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Dildon dilcilive

ONSOZ VO YA
DIiL HAQQINDAKI ELMIN
NOZORI MIQYASI

il nazariyyesi — heg bir miibahisaye imkan
vermamayo c¢alismaqla yalniz sxolastik
mithakimoaloarle kifaystlonan qrammatika-
dan, 6z pedanthglarina gérs ondan o g-
ader ds geri galmayan miiqayisali-tarixi
va miiqayisali tipoloji dilgilikden, ilk nov-
bads, mahz har ciir polemikaya aciqhig:
ilo forqlonir. Miixtalif ideyalarin uzun
miiddat kok sala, eyni ugurla ham taqdir,
ham das tengidls qasilana bilaceyi dil naze-
riyyasi barasinde miiasir dilgiliyin banisi
Ferdinand de Sosstir hals yiiz il bundan
avval 6ziintin “Umumi dilcilik kursu”nda
tamamils dogru olaraq deyirdi ki, dille “az
va ya ¢ox daraceds ham1 masgul olur, lakin
nitq faaliyyeti masalalorina bu ciir kiitlovi
maraq paradoksal naticalara gotirib ¢ixarir:
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Nizami Coforov

els bir saha yoxdur ki, bu gadar cefang ideya, xurafat, xam
xoayal vo fiksiya toratsin. Biitiin bu yanlishiglar miiayyen
psixoloji maraq dogurur ve dil¢iliyin an miihiim vazifasi
do onlar tizo ¢ixarmagq, imkan dairesinde tamamils ara-
dan qaldirmaqdir”.

Teesstif ki, dil hagqindaki elm bu giin de 6z ve-
zifasini yerino yetirmak {i¢lin “cofong ideya, xurafat, xam
xoyal vo fiksiya”lara qarst miibarize aparmaqda davam
edir. Va dilo sonsuz maraq dilgiliyo o deraceds miixtalif
miidaxilslarle naticslenir ki, ayri-ayr1 elmlsrds sigmacaq
tapa bilmayen har ciir “corayanlar” dilgilikde amalli-bash
yurd salir. Slbatts, bunun bir sebabi dil¢iliyin uzun esrler
boyu 6z obyektini doqiq miisayyen eds bilmemasi, iimu-
man elmls masggul olan har kasin dils miixtslif elmlarin
miistorok obyekti kimi baxmasi, hatta “dilgilik 6ziintin asl
va yegana obyektinin na oldugunu dark eden”dan sonra
da onun mahiyyatine varmagin cetinliyidirss, digar sebs-
bi fenomenin ¢oxspektrliliyi, hom fiziki, ham fizioloji, ham
da sosioloji xarakter dasimagqla her ciir ideya konyukturu-
na genis meydan a¢gmasidir.

Dil nezariyyssinin predmetinin  miisyyanlasdir-
mokdo ilk asasli cahdlor, heg stibhasiz, Vilhelm fon Hum-
boldta moaxsusdur. O, XIX asrin 20-ci, 30-cu illorindes 06z
miitkommoal falsofi zokasmna dayanaraq dili falsefonin
moarkazi problemina ¢evirmaye cohd gostarmakls son de-
roco romantik miilahizalar asasinda bu giine godar ohe-
miyyoetini itirmemis bir talim yaratmisdir. Lakin ister bu
tolim, istorse do sonraki bir sira toromo telimler dil hag-
qindak: elmin obyektini miisyyanlasdire bilmadi. F.de
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Sosstirtin dahiliyi onda oldu ki, asl haqigati yerini false-
fonin miicarrad miihakimalarinin “agusu”nda yox, “insan
hayat1 hadisalari sirasi”nda axtardi.

F.de Sossiir miiayyenlasdirdi ki, “dilciliyin mate-
rial1, har seyden avval, istor ibtidai xalqlarda, istor madani
millatlards olsun; istar bu ve ya diger dilin ¢igaklandiyi,
istorse do arxaiklesdiyi zamanlarda, eloco do onun béhran
dovriinds olsun — har bir marhalads ham tizerinds islanil-
mis formani, yaxud “adebi” dili, hem de adi damisiq dili
formasini, imumen biitiin ifads formalarini ehtiva etmak-
Is insanin nitq faaliyyetinin biitiin faktlarindan ibaratdir”.

Olbatts, burada sohbat dil¢iliyin obyektinden va ya
predmetindan deyil, mahz materialindan gedir.

Dahi dilgi deyir: “basqa elmlar avvelcodon miiay-
yan edilmis obyektsa asaslanir ki, onu miixtelif gérma bu-
caglarindan miisahide etmak olar. Dilgilikds bels sey
yoxdur... Dilgilikde obyekt heg de baxisi, nazar noqtasini
miiayyan etmir, aksino, burada, demak olar ki, baxis, na-
zar noqtasi obyektin 6ziinii yaradir”.

Bu ise o demakdir ki, dil hagqindaki elm kifayet qo-
dor “amorf”, yaxud sinkretik hadisa olan “dil kiitle-
si”nden 6z haqiqi obyektini se¢ib ayirmadan dilin mahiy-
yatinin nadan ibarat oldugu barads suala cavab vermak
avezine dil strafinda dolanaraq 06z movgeyini qorumagq
namino miixtalif elmlarlo kompromise girmays macbur
olacaqdir. “Ciinki hansi terafdan yanasiriqsa-yanasaq, ob-
yekt bizo tamligi, biitovliiyii ile verilmir... Bu haldadilgi-
likden gati sekilds ayirdigimiz bir sira elmlar: psixologiya,
antropologiya, normativ qrammatika, filologiya vo s. qar-
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sisinda qapilar1 taybatay agmis oluruq” deyean Ferdinand
de Sosstiriin fikrinca, “biitiin bu ¢atinliklorden yalmiz bir
¢ixis yolu var: lap avvaldan dil zemininds durmagq, onu
nitq faaliyyatinin biitiin diger tezahiirlaeri iiglin asas (nor-
ma) hesab etmak lazim golir”.

On ¢otin moasale iso “dil nadir” sualina cavab ver-
mok idi ki, “OUmumi dilcilik kurs”unun miisllifi homin
masoaleni dil fenomenins biitov yox, diferensial va ya ana-
litik yanasmag]la hall etdi:

“Dil nitq faaliyystinin yalniz miisyyen hissesi, la-
kin hagiqgaton da, an asas hissasidir. Kollektiv tarafinden
gobul edilmis zaruri sortiliklorin macmusu olan dil els bir
sosial moahsuldur ki, har bir dil dasiyicisinda movcud o-
Imaqla nitq fealiyystinin reallasmasini, funksiyadasima
qabiliyyetini temin edir. Biitovliikde, nitq fealiyyeti miix-
toliftarafli vo rongarangdir, ayri-ayr1 sahalars yayilaraq ey-
ni zamanda fiziki, fizioloji ve psixoloji olmaqla hem fardji,
ham do sosial sferaya aiddir”.

F. de Sosstira gadoarki dilgiliyin an boyiik noqgsamn
onda idi ki, “hayat hadisalorinin he¢ bir miiayysn ka-
teqoriyasina aid etmoak” miimkiin olmayan nitq fsaliyye-
tini arasdirmaga cohd elomakls bari basdan metodoloji
yanlishga yol verir, absurd miihakimalerla kifayatlonmali
olurdu.

Nitq fealiyyatinin tebiiliyi miiqabilinds dilin sor-
tiliyi bels bir tasevviir dogurmusdu ki, dil nitq fealiyyatin-
dan asili olduguna gors asas diqqgat sarti olanin deyil, tobii
olanin tadqiqine verilmalidir. Lakin F. de Sosstir aydinlas-
dird1 ki, “insan {iglin tebii olan danisiq (langage parle)
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soklinda tozahiir edan nitq faaliyyati deyil, dil yaratmaq
qabiliyyetidir, yeni diferensiallasmis anlayislara uygun
golon diferensiallasmis isaralor sistemi yaratmaqdir”.

Belalikls, “Umumi dilgilik kursu”nun miisllifi nitq
foaliyyeti! — dil-nitq miinasibatlorini aks etdiron mashur
formulunu taqdim etmis oldu:

Dili isaralor sistemi kimi saciyyalondiran F. de Sos-
siir gosterir ki, “dil tobiati etibarile he¢ de nitqden az
konkret deyil, bu da onun tadqiqi tiglin genis imkanlar ya-
radir. Harcond dil isaralori 6z mahiyyatine gora psixidir,
lakin bununla bels, onlar miicarrad deyil: kollektiv razilas-
ma ilo méhkamlanarak yekunda dili tagkil edan assosiasi-
yalar beyinds lokallagan realligin da magzini toskil edir.
Hotta dil isaraleri, neco deyorlar, hiss olunandir: yazida
onlar sarti yazi isaraleri ila gosterila biler, halbuki nitq ak-
tinin biitiin tefarriiat ile fotosaklini ¢cokmoak miimkiin de-
yil”.

F.de Sossiir “dil nadir” sualina cavab verorkeon, ilk
novbads, ¢cox ugurlu miiqayisalars miiracist etmisdir. Va
timumiyystls onun apardigi miiqayisalar dil hadisslarinin
mahiyyatini askarlamaqda xiisusi metodoloji shamiyyat
dasiyir:

“Dil — anlayiglar1 ifade edon isaraler sistemidir,
hamginin onu yaz ils, lal-karlar tigltin olifba, simvolik
ayinlar, adeb-arkan formalari, harbi signallar ve s. ilo mii-
qayise etmoak olar. Lakin dil bu sistemlerin hamisindan da-
ha vacibdir.

" nitq faaliyyoti = dil + nitq
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Neatica etibarils, comiyyst hayati ¢ercivesinds isars-
lorin hayatin1 Oyrenan bir elm tosavviir etmak olar: hamin
elm sosial psixologiyanin, bunun ardinca ise timumi psi-
xologiyanin torkib hissasi olardi, biz onu semiologiya ad-
landirardiq. Bu elm isaralsrin na oldugunu, hans1 qanun-
larla idars edildiyini bizim ticiin aydinlagdirmalidir”.

Dahi dil¢i dil hagqindak: elma bilavasito isaraler
hagqqindaki elmin terkib hissasi kimi baxilmasinda israr
edir:

“No tigiin semiologiya hale do har hansi elm kimi
0z xtiisusi todqgiqat obyekti olan miistaqil elm sayilmir?
Masale burasindadir ki, indiye qoder adst edilmis daire-
don kenara ¢ixmaq heg¢ kasa nosib olmamisdir: bir toraf-
dan, semioloji problemlarin xarakterini anlamaq tigiin dil
godar miinasib bir sey yoxdur; diger terafden, homin
problemlari lazimi gakilds gqarsiya qoymaq tigiin dili neca
varsa o ciir Oyronmoak lazimdir. Halbuki dili indiys gadar,
dembak olar ki, nase basqa bir seyden asili olaraq, farqli
nazar noqtesinden dyranmays cohd gostarmisler”.

Dogrudur, semiologiya F. de Sossiiriin tasavviir et-
diyi qoder niifuzlu bir elma gevrilmadi, lakin “Umumi dil-
cilik kursu”nun dil haqqindak: ideyalari, heg stibhasiz, dil
nazariyyesinin asaslarini miiayyen etmis oldu.

“Kurs” miuollifi nitq fealiyyasti “xaos”unda dills
nitqi prinsipial sikilde ayirmagla dilgiliyin “asl veo yegano
obyekti”ni koasf etdikden sonra miisyyen kompromislere
getmayi da zaruri saydu:

“Har iki fenn fticiin “linqvistika” adim saxlamag,
nitq linqvistikasini da gebul etmak olar. Bunula bels, onu,
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s0ziin haqiqi manasinda linqvistika ils, yegana obyekti dil
olan linqvistika ils qarisdirmaq olmaz.

Biz, istisnasiz olaraqg, sonuncu ils (dille) masgul ola-
cagiq — harcand sarh prosesinds bazen nitqin dyranildiyi
sahaden do na ise axz etmak lazim golacak, lakin homiss
calisacagiq ki, bu iki sahani ayiran serhadi pozmayaq”.

“Dil” s6ztiniin nainki imumislak, elaco do termino-
loji baximdan ¢oxmenaliliginin aradan qaldirilmamasinin
naticasidir ki, bu giins gadar “dil nazeriyyasi” ad1 altinda
ham dil, hoam ds nitq nazariyyasi ehtiva olunsa da, ciddi
dil¢ilik miihakimalerinde hemin gertilik homiss diqqet
morkazinda saxlamilir. 9slinds, dil nazariyyesi hagqiqi
linqvistika, nitq nezeriyyasi ises o0 menada toremadir ki,
dilin daxili yox, xarici elementlarini dyranir.

“Kurs” miuollifi gostarir ki, “bizim dile verdiyimiz
torif “dil” anlayisindan onun organizmins, onun sistemina
yad olan har seyin, bir sozls, “xarici dilgilik” ad1 altinda
moalim olan har seyin kenarlasdirilmasimi nazards tutur.
Lakin bu dilgilik ds olduqca vacib predmetlarlo masgul
olur”.

F. de Sossiir “xarici dilgiliy”a dills etnoloji, siyasi,
dini, madani, cografi ve s. amillarin alagasinin dyranilme-
sini aid etdikden sonra geyd edir ki, “biz “dilgilikxarici”,
yoni dilden kenar hadisalarin dyranilmasini olduqca she-
miyyatli hesab edirik, lakin onlarsiz dilin daxili orqaniz-
minin dark olunmayacagini diistinmak da sehv olard.

...Daxili dil¢iliye miinasibatde massle tamamils bas-
qa clirdiir: burada har hansi sarbast seroncam miimkiin
deyildir. Dil yalniz 6ziinemaexsus qaydalara tabe olan
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sistemdir. Nayin xarici, nayin ise daxili oldugunu izah
etmok ticlin kifayoat godar asan anlasilan sahmat oyunu ils
miigayise aparmaq olar. Homin oyunun Avropaya Iran-
dan ke¢maosi dilxarici faktdir, aksine, oyunun sistemina vo
qaydalarma daxli olan na varsa, daxilidir... Har hans1 bir
formada sistemin saklini deyisen ne varsa, daxilidir”.

Belaliklo, “daxili” vo “xarici” olmaqla iki dilgilik
movcuddur ki, bunlardan birincisi asas, ikincisi toroma
olsa da, har ikisi dil nazariyyasinin salahiyyatindadir.

Lakin “Kurs”dan sonra dilin daxili qurulusunun
todqiqi naticesinda alde edilmis metodoloji imkanlar dil
nazariyyasinin hiidudlarii asaraq biitovliikde comiyyeati,
timuman sosial fenomenloari izah etmoak iddiasina diisdii.
Masaloan, F.de Sossiiriin gorkemli xalaflorinden biri — fran-
s1z dil¢isi Emil Benvenist yazirdz:

“Dilin vahidi — isaradir. Bu da o demakdir ki, dil-se-
miotik sistemdir... Indi biz gdriiriik ki, hamin prinsip dil-
cilik fonlari ¢orgivesinden kenara ¢ixaraq 0z semiotik to-
bistini anlamaga baglayanlarin timsalinda insan haqqinda-
ki elmlors neca niifuz edir. Vo bu halda dil anlayisi ce-
miyyet anlayisi i¢arisinde nainki eriyir, eksina, comiyyetin
oztine “dil” kimi baxilmaga baslanir... Dilo maxsus isare-
vilik tebiati sosial fenomenlarin biitiin macmusunun
Umumi saciyyoasidir”.

Olbatts, semiotika bels bir iddiaya diismakls haq-
s1z deyil, ancaq masalonin mahiyysti burasindadir ki, “ce-
miyyatin 6ziine “dil” kimi baxilmasi”nin artiq dil naze-

riyyosine bilavasite daxli yoxdur.
2019
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HEYDOR OLIYEV
VO AZORBAYCAN DILi

Azorbaycan dilinin hom timumxalq dili, hom ds xiisu-
silo dovlat dili kimi inkisafinda Azorbaycan xalqinin timum-
milli lideri Heydor Sliyevin xidmatlori, séziin boyiikk mona-
sinda, tarixi xidmotlordir ki, bu moévzuda artiq onlarla ciddi
elmi osorlor yazilmis, kifayot qodor mitkommol imumilosdir-
molor aparilmigdir. Miitoxassislorin, demoak olar ki, hamisi
bels bir méhkom qonastdadirlor ki, Heydor Sliyevin milli dil
quruculugu siyasati onun milli dévlst (vo millot!) quruculugu
siyasotinin Uzvi torkib hissasi olub biitov bir sistem togkil
edir. Vo dogrudan da, imummilli liderin Azorbaycana roh-
barlik etdiyi ilk illordon son illors godor Azorbaycanda apar-
dig1 dil siyasatinds har hansi bir toraddiides, yaxud tssadiifs no
nozari, na da tocriibi olaraq rast golinmir ki, bu da yalniz da-
hilors moxsus bir keyfiyyotdir.

Bizim fikrimizco, Heydor Oliyevin bir dévlot (vo mil-
lot) rohbori kimi Azorbaycanda aparmis oldugu dil siyasoti
elmi-nazori (vo ideoloji) baximdan yalniz Azorbaycan miq-
yasinda ohomiyyatli olmasi ilo mohdudlasmir, eyni zamanda
diinya miqyasina ¢ixmagqla timumiyyatlo dil quruculugunun
homiso aktual olan problemlorinin halli {igiin asasl (vo moto-
bor) prinsiplor toqdim edir. Bu prinsiplor hom ds (vo daha
cox!) ona goro ohomiyyatlidir ki, Azorbaycanin, yoni miisto-
qillik ugrunda yiz illor boyu miibarizo aparan va galib golon
bir xalqin (vo dovlotin) niimunosindo vo ya tocriibosindo
ugurla hoyata kegirilmisdir.
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sk

Heydor Oliyevin Azorbaycanda hakimiyyots goldiyi
XX asrin 60-c1 illorinin  sonu 70-ci illorin avvallorine gador do
kifayot gqodor gorgin, enerjili vo bir sira marhalolordo mohsul-
dar milli dil quruculugu proseslori getmisdi.

Homin proseslor osason asagidakilardan ibarot idi:

1. Ik orta asrlorden etibaron tiirk dillorinin diferensia-
siyasi naticosindo formalasan Azorbaycan tiirkcosi hom orta
osrlordo, hom do xiisusilo yeni dovrde Oziiniin bodii, elmi,
publisistik vo s. tozahiirlorindo inkisaf edorok XIX asrin sonu
XX osrin avvallorina kifayat qador yiiksok moadoni soviyyasi
olan bir millatin {insiyyat vasitasi kimi golib ¢ixmisdir.

2. Azarbaycan Xalgq Ciimhuriyyati dovriindo Azarbay-
can tiirkcosi rosmi olaraq dovlet dili elan olunmus, ancaq
Cimhuriyyat tez stiqut etdiyindon bu sahads zoruri tadbirle-
rin hoyata kecirilmasi, yoni dil-dévlot-comiyyat miinasibatlo-
rinin mohkomlondirilmasinin lazimi soviyyads tomin edilmasi
mimkiin olmamisdir.

3. Sovet dovriinds Azarbaycan tiirkcosi (30-cu illordon
etibaron rosmi olaraq Azorbaycan dili) miixtalif siyasi-ideo-
loji problemlors baxmayaraq siirotlo inkisaf etmis, ictimai
hoyatin miixtolif saholorinde 6ziiniin tobii-tarixi hiiquglarina
yiyalonmis, xiisusilo milli odabiyyatin asasinda dayanmuis,
demokratiklogsmis, millilosmis, kiitlovi normativlik qazanmis-
dir, ancaq toadricon dovleat idaragilik sistemindon (vo tinsiyyo-
tindon) sixisdirilmaga, siyasi niifuzunu itirmoyo baslamis,
hotta Azorbaycan SSR-nin Konstitusiyasindan Azarbaycan
dilinin Respublikada dovlet dili olmasi baradoki xiisusi
maddos do ¢ixarilmigdir.

4. Sovetlor Birliyinds Stalin rejiminin siiqut etdiyi (vo
kaskin tonqide moruz qaldigl) 50-ci illorin ortalarindan son-
ra Azorbaycan ziyalilari, xiisusilo akademik, xalq yazigisi vo
dovlot xadimi Mirzo Ibrahimov Azorbaycan dilinin dovlet
idaralorindoki pozulmus hiiquglarini barpa etmak togobbiisii
gostorsolor do, homin togobbiis tamamilo ugursuz oldu. Vo
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hotta respublika rohberliyi Mirzo Ibrahimovun soxsindo
millotgilikds giinahlandirildi, siyasi-ideoloji konyukturun
giiclli tozyiqi altinda is milli (va prinsip etibarilo haqli!) qiiv-
volarin «iizirxahlig»ina qoador gedib catdi.

5. Mithiim masalolordon biri do Azorbaycanin (vo
Azorbaycan xalqinin) XIX osrin ovvallorindon etibaron ikiya
pargalanmasi, Simalin Rusiyanin (SSRi-nin), Conubun iso
Iranin tabeliyindo olmasi, Simalda rus, Conubda isa fars dili-
nin hokm etmasi idi ki, millotin tobii biitovliyiini zodsloyir,
milli ruhu tohdid edirdi.

Azorbaycan dili kegon asrin 60-c1 illorinin sonu 70-ci
illorinin avvallarina belo bir keyfiyyatds, demok olar ki, para-
doksal bir vaziyystdo golib ¢ixmisdi. Osas paradoks iss on-
dan ibarat idi ki, dilin inkisaf potensiali kifayat qador giiclii
olsa da, siyasi niifuzu, yoni dovlot dili olaraq mévqgeyi moh-
dudlasdirilmis, hotta hor hansi dilin inkisafi ti¢iin miithiim ha-
disalordon biri olan etnik-moadoni kontekstindon, yoni digor
gohum tiirk dillori ilo kontaktlardan mohrum edilmisdi.
Simalda rus, Conubda iso fars dilini ¢ixmaq sortilo imumen
genis yayllmis (niifuzlu vo ya beynolxalq!) diinya dillori ilo
olagolordan isa sohbat belo geda bilmozdi.

Dovlot Tohliikasizlik organinda  gonclik illorindon
etibaron ¢alisan, xiisusi istedadina, intellektino, isgiizarhigina
goro siirotlo yliksok movgelor qazanan Heydor Oliyev
Moskvanin  dovlot idarogiliyi, eloco do «milli ucqarlar»
(N.Norimanov)daki idaragilik siyasotinin noinki mahiyyoti-
no, hotta «motbax»ina do dorindon bolod oldugundan Res-
publikada miixtalif sahalords, o ciimlodon do milli dil masals-
sindo problemi necs hall etmayin optimal (vo ugurlu!) yolla-
rin1 da aydin tosovviir edirdi. Yeni liderin hakimiyyoto goldi-
yi ilk illordoki faaliyystini tohlil etmoya ¢aligsaq gororik ki, o,
movcud problemlorin hoallins a) tomkinls, b) biitiin magamla-
rin1, konyukturunu, gozlonilon naticalorini hesablayib nazors
almaqla vo ¢) hom ziyalilar1, hom do genis xalq kiitlalorini so-
forbor etmoklo baslayir. Yoni elo horokot edir ki, potensial
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roqiblor tamamilo, yaxud qismon tork-silah olsunlar. Vo hor
ciir impulsivliys garsi olan yeni lider mansub oldugu xalqin
miitogokkilliyini tomin etmoklo onun ruhunu yiiksoldir ki, 6z
tarixi hiiquqglarin1 miidafio elomoys homiso hazir olsun.

Heydor Bliyevin bir dovlst basgist olaraq ugurlu dil
siyasoti yiiriitmoasinin sobablorindon biri milli dil quruculugu
tocriibasinin (enononin!) movecudlugu, ikincisi homin toc-
riiboni dorindon Syronmasi (onononi davam etdirmaesi) idisa,
ticlinciisii, ona soziin genis (vo boyiikk) monasinda, yaradici
miinasibati idi.

Vo yaradict miinasibat dedikdo biz asason asagidaki-
lar1 basa dustriik:

1) Heydor Oliyev Azorbaycan SSR-o rohborlik etmis
saloflorindon forgli olaraq bilirdi ki, Leninin artiq monasiz,
he¢ bir real giicii olmayan «millotlorin 6z miigoddoratani
toyin etmok hiiququ» baradoki xiilyalarina (zahiron no qador
«dob»do goriinso da!) istinad edib Respublikada dil, iimu-
mon millot mosoalasinds inqilabi reformalara cohd gostormok
tamamilo ugursuzluga mohkumdur. Ona gora do millotin (vo
onun dilinin) siyasi mdovqeyini mohkomlondirmok ii¢lin
Sovetlor Birliyindoki mévcud soraito (konyukturlara!) uygun
yollar axtarmaq lazim galir.

2) Heydor Oliyevo iqtisadi baximdan gerido qalmus,
sosial tominati xeyli asagi olan, xalgla rohborlik arasindaki
miinasibatlorin o godor do somimi olmadigi, milli yuxarilarin
cox hallarda intriqa batagqligina siirikklondiyi vo Azorbaycan
xalgma yuxaridan asagi baxan millotlorin niimayondolorinin
miixtalif soviyyolords idaragilik movgelorini isgal etdiyi bir
Respublika miras qalmisdi ki, bu da milli masaloya kifayat
godor fundamental problemlordon (vo ogor belo demok
miimkiinso, asagilardan!) baglamagi tolob edirdi.

3) Heydor Oliyev Respublika rohborliyindoki saloflo-
rindon daha yaxs1 bilirdi ki, milli masalalori, o climlodon do
dil masalasini 0 zaman ugurla hall etmok miimkiindiir ki, xal-
qin yatmis enerjisi, kifayot qodor zongin potensiali horokato
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golsin. 9ks halda yuxaridan togdim olunmus on ugurlu tok-
lif, yaxud irali siiriilmiis on doyarli tosobbiis belo asagilara -ge-
nis xalq kiitlosine ¢catmadan elo yuxarilardaca provakasiya
hadofing tus golib ugursuzlugla naticolonacokdir ki, bunun da
act tocriibasi Respublikada holo unudulmamisdi.

skskek

Heydor Oliyevin Azorbaycan dilino (ana dilina!)
miinasibotinin  etnoqrafik osaslarini dogulub boya-basa
catdig1 Nax¢ivanin zongin dil-tinsiyyst mihiti yaratmigdi. O
mithit ki, hom koklori ¢ox-¢ox qoadim doévrlora gedib ¢ixan
folklorun, hom do miiasir diinyagorislii ziyalilarin votonidir.
Vo belo bir mithitdo formalasmis hoartorafli xiisusi istedada
malik soxsiyyat siiratlo yiiksok movgelor qazandiqca 6z milli-
monovi kimliyini do yiiksoltmis, monsub oldugu xalqin
timsalina (romzina!) ¢evrilmisdi.

Heydor Oliyev sonraki illords, xiisusilo milli azadliq
oldo edilib miistoqil dovlet qurulandan sonra dofalorlo
xatirlayacaqdi ki, onun bir azorbaycanli kimi monsub oldugu
millotlo foxr etmaosi hisslori mohz yeniyetmolik dovriindon
baslamis, sovet dovlotinin idaragiliyinde yiiksok mdvqelor
tutdugca homin hisslor noinki zoiflomis, hotta daha da
giiclonmis, agiq vo ya gizli tozyiglorlo rastlasdiqca siyasi-
ideoloji mozmun kosb edorok milli qlirur monbayino
cevrilmigdir. Soloflorinde olmayan bir miihiim xiisusiyyat
Heydor Oliyev tl¢iin xarakterik idi ki, bu da milliliklo
timumbosoriliyin (modern diinyagériisiiniin!) bir soxsiyyotdo
miikommal sokildo birlosmosindon ibarat idi. Ona gors do
hom tolosmadon, hom do gecikmodon, demok olar ki, biitiin
maneolori aradan galdiraraq, biitiin mévcud konyukturlari
neytrallasdiraraq millotin miitosokkilliyino nail oldu, Azar-
baycan dilinin Respublikada dévlat dili olaraq niifuzunun o
dovrkii sortlor daxilindo maksimum yiiksolmosi {igiin biitiin
todbirlorin goriilmasini tomin etdi.

Heydor Oliyevin sovet dovriindo Azarbaycana rohbar-
lik edorkon yiritdiyd milli dil siyasati kifayot qodor
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mistoqilliyi ilo se¢ilon bir milli kommunistin yiritdiyi
siyasatdir ki, onun asas mozmununu asagidaki tosobbiislor
miioyyan etmisdir:

1) Xalq gordi ki, Respublikanin yeni rohbori kond
zohmotkeslori ilo goriislordon baglamis ta Azorbaycan Dovlot
Universitetinin yarim asrlik yubiley maclisino va ya Azorbay-
can yazigilarimin qurultaylarma godor xalqin 6z dilinde —
Azaorbaycan dilinds danisir. Vo bunu elo edir ki, sanki bels do
olmal1 imis.

2) Azorbaycan odobiyyatinin, timumon modaniy-
yotinin  klassiklorinin iimumxalq soviyyesindo kegirilon
yubileylori hom do ana dilinin genis miqyasda tobligi demok
idi. Xalq Oziiniin Nizami, Nosimi, Fiizuli, Xotai, Vaqif,
Zakir, M.F.Axundzado, Asiq Olosgor, Mirzo Calil, Sabir,
H.Cavid, S.Vurgun kimi dahilorinin dévlat (vo dovlat basgisi)
miqyasinda na qadar yiiksok qiymatlondirildiklorini gérdiikca
0zii do yiiksolirdi. Vo hor biri 6z dovriinds ana dilino 6lmoz
abido qoymus bu miitofokkirlori yalniz ziyalilar soviyyasindo
yox, hom do genis xalq kiitlolori soviyyasindo yenidon dork
etmok biitiin hallarda milli intibaha, tarixi koklorin dorinlik-
lorino getmoyo vo bu giiniin hansi tokamiil morhalslorinin
noticosi oldugunu anlamaga mocbur edirdi ki, burada dil
masalosi oan mithiim masals idi.

3) Azorbaycan Respublikasinin rohbori miiasir Azor-
baycan yazigisinin (onlarin miitloq oksoriyyati ana dilindos ya-
zird1) nifuzunu o zamana qodor goriinmomis bir soviyyayo
galdirdi, onu (Azorbaycan yazigisini) sovet ideologiyasinin
(rejiminin!) inzibati tozyiglorindon cosaratlo qorudu, milli de-
mokratik diinyagoriissiiniin yayilmasi igiin genis meydan ag-
di... Vo Azorbaycan yazigilarinin osorlorinin ham Respub-
likada ana dilindo, hom do biitiin Sovetlor Birliyi migyasinda
rus, eloco do digor dillords nosrino hartorafli sorait yaratdi.
Yalniz bir fakti qeyd etmok kifayotdir ki, ogor kegon osrin
70-ci illorindo Azorbaycana Heydor 9liyev kimi boyiik bir
millot xadimi, genis diinyagoriislii lider basciliq etmosoydi,
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Isa Hiiseynov, Boxtiyar Vahabzado, Ismayil Sixli, Hiiseyn
Arif, Nobi Xozri, Noriman Hosonzads, Fikrot Qoca, Anar,
El¢in kimi onlarla boyiik sonstkarlar bu godor inamla yazib
yarada, bu qgodor bdyiikk sohrot qazana (vo ana dilino bu
godor boyiik sohrot gotira!) bilmozdilor. Vo onu da olava
edok ki, homin 70-ci, eloco do 80-ci illordo Azorbaycan yazi-
¢illarinin ¢ap olunduglar1 «Azarbaycan», «Ulduz» jurnallari,
«9dabiyyat va incosonat» qozeti heg¢ bir digor milli respub-
likada miisahido edilmoyon yiiksok tirajlarla ¢ixaraq Azor-
baycan odobi dilinin inkisafina, xalq kiitlolori arasinda
yayilmasina boyiik tohfalor verirdi.

Azorbaycan yazigilarinin qurultaylarinda, toplantila-
rinda istirak edon Respublika rohbori yazigilarla xalq arasin-
daki tnsiyyatin genislonmosino, yaziginin xalgla birlikdo
olmasina da xiisusi nom verirdi.

4) Heydor Oliyev hakimiyyoto goldikdon sonra dil,
odobiyyat va tarix sahasindoki xiisusilo 30-cu illordon etibaron
molum ideoloji ¢orgivoyo salinmis elmi aragdirmalar hom
xronoloji, hom ds intellektual-metodoloji baximdan darinlos-
moya basladi. On mithim maosalolordon biri o oldu ki,
antitiirk¢li ohval-ruhiyys aradan qalxdi; bu iso milli huma-
nitar tofokkiiriin inkisafi, milli 6ziiniidorkin meydaninin
genislonmasi ti¢lin elmi miihitdo uzun illor gézlonilon soraiti
yaratmis oldu.

1974-cii ildo ali moktoblor iiglin «Miiasir Azorbaycan
dili» dorsliyine Azorbaycan SSR-in Doévlot miikafatinin
verilmosi 1o o demok idi ki, dovlet hom Azorbaycan dilini,
hom Azarbaycan dilgiliyini, hom dos azorbaycandilli tohsili
yiiksok soviyyado himayo edir.

5) Vo nohayat, ¢ox miihiim tosobbiislordon biri o oldu
ki, Azorbaycan SSR Ali Sovetinin novbadonkonar VII ses-
siyasinda (1978) Respublikanin yeni Konstitusiyasi goabul
olundu ki, onun 73-cii maddessindo Azorbaycan dilinin Res-
publikada ddévlat dili olmasi tosbit edildi.
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Umummilli lider bu tarixi hadiso ilo bagh sonralar
xatirlayird: ki, «o vaxt mon Sovetlor ittifaqinin rohbarliyi ilo,
Kommunist Partiyasinin rohbarliyi ilo ¢ox gorgin danisiqlar
apardim. Sibut etmoys ¢alisdim ki, biz dovlet dilinin
Azorbaycan dili oldugunu 6z Konstitusiyamiza yazmaliyiq
Va yazacagig».

Olbotto, heg do asan olmayan bir tarixi soraitdo irali
stirlilmiis bu cosaratli (vo milli) siyasi mévqe Heydor Oliyevin
0ziino (vo xiisusilo rohborlik etdiyi xalga!) boyiikk inaminin
noticosi 1di ki, biitin manesloro baxmayaraq 0ziini
dogrultdu. Vo hoyata kegdi.

Niya? Ciinki Heydor Oliyev yalniz boyik millot
xadimi deyildi, ham do dahi siyasat¢i idi. Vo 6ziindon avvalki
populist, diisiiniilmomis tosabbiislorin no ilo naticolondiyini,
problemi holl etmok ovozino yeni problemlor yaratdigini
gormiisdii. Mosoloni iizdon yox, kokiindon (asash sokilds) hall
etmoyin noticosi idi ki, tarixi tosobbiisiin miiallifi hor igdo
oldugu kimi bu mihiim milli isdo do 6ziino (vo xalqina)
goloba qazandirdi.

Heydor 9liyev Moskvaya — Sovetlor Birliyinin rohbar-
lorindon biri vazifasine toyin olundugdan sonra da Azorbay-
canda gedon quruculuqg, o ciimlodon milli dil quruculugu
prosesloring yaxindan nozarot etmisdir. Lakin Sovetlor Birliyi
rohborliyinds gedon doyisikliklor, xiisusilo M.S.Qorbagovun
hakimiyyoto gotirilmosi vo onun avantirist diinyagorislii
idaragilik tisulu Azorbaycan xalqnin liderinin ictimai-siyasi
faaliyystinin mohdudlasdirilmasi, sonra 1so imumiyyatlo
isdon uzaqlasdirilib haqsiz toqibloro moruz qalmasi ilo
naticalondi.

Moskvada Heydor 9liyevin Azorbaycan xalqi ii¢iin
kim oldugunu, onun miiasir tarixinds hansi yeri tutdugunu
yaxst bildiklorino goro ciddi-cohdlo ¢alisirdilar ki, artiq 6z
azadligini, mistoqilliyini tolob etmokdo olan xalqi basgsiz
goysunlar. Vo odur ki, imummilli lideri monsub oldugu
xalgdan tamamils tocrid etmok ti¢iin hor ciir provakasiyalara
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ol atirdilar. Hotta is o yera ¢atdi ki, Moskva (M.S.Qorbagov)
Azorbaycana Azorbaycan Respublikasinin Konstitusiya ilo
tosbit olunmus dovlat dilini amalli-basl bilmayon, 6z qiisurlu
(vo hor kolmosi giilis doguran) nitqi ilo xalqmn ana dilini
tohqir edon bir «rahbaor» gondormokdan bels ¢okinmadi.

Millatin ikrahla dolu miinasibatini hiss etmok qabiliy-
yoti belo olmayan bu manqurt «rohbor» iso Azorbaycan
xalgqina miitesokkilliyin, 6ziinomoxsuslugun vo miistoaqilliyin
no demok oldugunu anlatmis Gmummilli lider haqqinda
«kompramat»lar toplamaga, onun tarixi niifuzunu zoadolomo-
yo ugursuz cohdlor etmoys bagladi ki, bunlarin da ns ilo no-
ticolondiyi, yoqin ki, he¢ vaxt xalqin yadindan ¢ixmayacaq-
dir.

Heydor Oliyevin bdyiikk (vo danilmaz!) tocriibosi
gostordi ki, hoqiqi milli lider, dovlst xadimi bu vo ya digor
doracads ¢otin ictimai-siyasi voziyyatlordo do monsub oldugu
xalgin milli mozmunlu problemlorini ya sona qador hall
etmoyo, ya da bunun ii¢iin miinbit sorait yaratmaga tama-
milo qadirdir. Vo konkret olaraq milli dil masalosine galdikdo
iso tam aydinhigi ilo goririk ki, Heydor Oliyev sovet
dovrindo ana dilinin nufuzunu ns qador miimkiin idiss yiik-
saltdi; o masalalari ki hall etmok miimkiin deyildi (masalon,
Azorbaycanin Simali ilo Conubu arasinda milli dil kon-
taktlarin1 tomin etmok), onlarin golocokdo halli iigiin elo
zoruri (vo perspektivli) todbirlor gordii ki, az-cox miinbit ic-
timai-siyasi sorait yaranan kimi «Heydor 9liyev formulu»
ugurla 6ziinii tosdiq etmoya basladi.

skeksk

Xalqin (vo tarixin!) tolobi ilo Azorbaycana (Votona!)
golon, miixtolif  xarakterli horcmorcliklorin, igtisaslarin,
dagmtilarin garsisin1 alaraq 6lkoni miistoqil inkisaf yoluna
c¢ixaran tmummilli liderin 1993-cii ildon 2003-cii ilo godor
milli dil quruculugu sahosindo gordiiyii islor hom miqyasi,
hom do mozmunu etibarilo miiqayisesizdir. Har seydon avval
ona goro ki, 6lko parcalanmaq iizro idi. Vo belo bir soraitdo
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dovlatin, eloco do onun dilinin varhigr ciddi tohliko altinda
qalmisdi.

Heydor Oliyev Azorbaycanda -Naxgivanda siyasi
foaliyyoto baslayanda milli dillo bagli oan aktual mosolo onun
neco adlandirilmasi idi ki, homin masaloys miinasibotda fikir-
movqe ziddiyyestlori, dogrudan da, bozon osasli, bozon do
osassiz olaraq, son doracado gorginlosir, hotta 6lkonin milli-
siyasi biitovliiyi tiglin tohliikke yaradacaq bir hadds ¢atirdi.

Naxg¢ivan MR Ali Moaclisino rohborlik etdiyi illords
Heydor 9liyev dovlst dilinin «tiirk dili» adlandirilmasini
toklif edonloro maosalonin tarixi mahiyystini dorindon izah
elodikdon sonra bels bir tomkinli (vo miidrik) moaslshat verir:

«...Mon do hesab edirom ki, biz tiirkiik... Ancaq indi
gotirib biz tolom-tolosik bu Konstitusiyaya (Nax¢ivan MR-
nin Konstitusiyasi nazords tutulur — N.C.) doyisiklikds yazaq
ki, Nax¢ivan Muxtar Respublikasinin doévlat dili tiirk dilidir,
bu, mono elo galir ki, tolasiklik olar. Golin bunu bir do etiraf
edok ki, milli dirgalis, milli ananalorin barpa olunmasi, milli
inkisaf sahosindo bu giinlordo ¢ox mithiim gorarlar qobul
etmisik. Golin bir az sobr edok ki, bizim bu qorarlar hozm
olunsuny... (Nax¢ivan MR Ali Maclisinin 24 noyabr 1990-c1
il tarixli iclasi).

Bu miilahizo-mdvqgeds an azi ii¢ mithiim elmi-ideoloji
prinsip ehtiva olunur:

1) mosalonin tarixi mahiyyati -dilin (vo xalqin) adinin
hansi tokamiil marhslolordon kegdiyi (vo onun montiqi) aydin
tosavviir olunmalidir;

2) yalniz Nax¢ivan yox, imumazarbaycan miqyasinda
miizakiralors ehtiyac vardir;

3) no qodor zoruri olsa da, timummilli gorarlar
tadricon gobul edilmoalidir ki, comiyyat onlar1 hazm eds bilsin.

Azorbaycan Parlamenti iso 1992-ci ilin 22 dekabrinda
bir qrup deputatin istiraki ilo dovlst dilinin ad1 ilo bagli mo-
soloni, Umummilli liderin ifadasi ilo desok, mohz «tolom-
tolosik» miizakirs edib «tiirk dili»na tstiinliik verdi.

20




Dildon dilcilive

Vo bu qorar islomoyo baslasa da, tezliklo boytik mii-
bahisolors, praktikada iso problemlors meydan ag¢di. Hor
seydon ovval ona goro ki, miistoqil dillor olan Azorbaycan
tirkcasi ilo Tirkiys tiirkcesini forqlondirmokds ¢otinliklor
yarandi.

«Tolom-tolosik» qobul edilmis qorarin  yaratdigi
problemlori hall etmok milli dil siyasoti ilo bagl on aktual
problemlordon birins (demok olar ki, birincisina!) ¢evrildi.

Heydor Oliyev Azorbaycan Respublikasinin Prezi-
denti segilona godar bu masals agiq qaldi.

Azorbaycan Prezidentinin dovlat dilinin taleyi ilo bagh
ilk mohtogom todbirlorindon biri Azorbaycan Respublikasi
Konstitusiyast layihosinin 1995-ci ildo elm, modoniyyat
xadimlorinin istiraki ilo kegirilon genis miizakirasi oldu. Iki
giin davam edon homin miizakirs yalniz qabul etdiyi obyektiv
gorarla yekunlasmadi, hom do (vo fikrimizco, daha ¢ox)
onunla slamotdar (vo tarixi!) oldu ki, dovlatin (vo xiisusilo
dovlot basgisinin!) dil mosalosine hassasligini, ona no godor
boyiik siyasi-ideoloji nom verdiyini bir daha biitiin miqyasi
ilo gostordi.

Olbatto, asas masala dovlat dilinin adr ilo bagh idi, an-
caq bundan he¢ do az osas olmayan bir mosalo do o idi ki,
Azaorbaycan dovlati (vo Prezidenti) dil quruculugunu dovlst
(vo millat!) quruculugu prosesindon ayri tesovviir elomir,
xalqin dilina, dogrudan da, «onun ruhu» (V.Humboldt) kimi
baxir. Vo milli dils har hansi volyuntarist miidaxiloni milli
dovlato gars1 yonalmis toxribat sayib casaratlo rodd edir.

Azarbaycan Prezidentinin — timummilli liderin agilis
nitqi ilo 1995-ci ilin 31 oktyabrinda Azorbaycan MEA-da
baslayan miizakiro ertosi giin Prezident Aparatinda Heydor
Oliyevin bilavasits sadrliyilo davam etdirildi.

Miizakirs ti¢ variant asasinda aparilirdi: «Azarbaycan
dili», «tirk dili» vo «Azorbaycan tiirk dili («Azorbaycan
tirkcosi»). Maraqlidir ki, no qodor paradoksal olsa da,
miizakirslords on az miidafis edilon variant mohz «tiirk dili»
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oldu. Fikrimizcs, bunun osas sobobi o idi ki, genis miiza-
kiralor kegirilmodon gobul olunmus qorar comiyyst toraofin-
don dostoklonmomisdi, yaratdigi problemlar iso g6z qabagin-
da idi; hor seydon ovval, qorar gobul edilorkon iimumxalq
sasvermosi, referendum kegirilib xalgla moslohatlosilmadiyi
iiclin Azoarbaycan comiyyati olduqca hassas bir dévrdo, haql
olaraq, «yuxarmdan golon homin gorardan, imumon qorar
verma prosedurundan narazi galmisdi.

Akademik soviyyado (vo kifayot godor demokratik
soraitdo) aparilan miizakiralorin sonunda tmummilli lider
belo bir toklif verdi ki, miistoqil Azorbaycan Respublikasinin
ilk Konstitusiyasinin layihasindaki dévlat dili ilo bagh 21-ci
maddos referenduma ayrica ¢ixarilsin. Vo belo do oldu.

12 noyabr 1995-ci ilds referendumla gobul olunan, 27
noyabr 1995-ci ildon isa qilivvaya minon Azarbaycan Respub-
likas1 Konstitusiyasinda homin maddo asagidak: sokilds tos-
bit edilmisdir:

«I.Azorbaycan Respublikasinin dovlot dili Azorbay-
can dilidir. Azarbaycan Respublikasi Azorbaycan dilinin in-
kisafin1 tomin edir.

II. Azorbaycan Respublikasi ohalisinin danigdigi bas-
ga dillarin sarbast islodilmasini va inkisafini tomin edir».

Miizakiralor gostordi ki, yalniz milli ictimai tofokkiir
deyil, bilavasito miitoxassislor do ana dilinin (eyni zamanda
dovlat dilinin) geydsiz-sortsiz «tiirk dili» adlandirilmasinin
oleyhinadirlor, ona goro ki:

a) iki miistoqil tiirk monsali dilin har ikisinin eyni bir
adla adlandirilmasi1 6zini dogrultmur vo tacriibodo onlari
istor-istomoz ayri-ayri adlarla (Azorbaycan tiirkcasi — Tiirkiya
tiirkcasi) adlandirmaq lazim golir;

b) Azorbaycan orazisindo yasayan geyri-tiirk monsali
miixtalif xalglar, etnoslar (talislar, tatlar, kiirdlor, lozgilor vo
b.) «Azarbaycan dili»nin «tiirk dili» adlandirilmasindan hor
halda narahat olurlar, bir sira qiivvalor iso bundan istifads
edoarak «xirda millatgilik» hisslorini qizigdirirlar;
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c) «Azorbaycan dili» adi artiq ne¢co on illordir ki,
ugurla istifado olunur, kifayot gqodor bdyiik islonmo tocrii-
bosino malikdir vo milli ictimai tofokkiirdo tamamilo gorar-
lagmugdir.

Miistaqil Azarbaycan Respublikasinin ilk Konstitusi-
yasl, eloco do onun dovlat dili ilo bagh xiisusi maddasi gobul
olunduqdan sonra ugurla islomoys basladi ki, bu da imum-
milli liderin milli dovlst quruculugu (ve idarogiliyi) istedadi-
nin tontonasi demok idi.

sksksk

Molum oldugu kimi, biitiin xalglarin milli yaradiciliq
(6ziliniitesdiq!) tocriibasindo dil masalosi odobiyyat masalasi
ilo bilavasito baghdir.

Heydor Oliyev, artiq qeyd etdiyimiz kimi, halo sovet
dovriinde Azorbaycana rohborlik etdiyi ilk illordon Azarbay-
can yazigilarinin qurultaylarinda istirak etmis, homin qurul-
taylardaki ¢ixislarinda golom adamlarina doyorli tovsiyalor
vermisdir ki, onlarin boyiik bir hissosi dil masolalorini ehtiva
edir. Miistoqillik dévriinds — 1997-ci ilin oktyabrinda kegiri-
lon X qurultayda da ulu 6ndor comiyyatin bu masaloys — dil
masalasine hassas miinasibatini nazors alaraq ¢ixisinda ona
xiisusi yer ayirmis, 6ziinomoaxsus mozmunlu (vo tarixi!) miila-
hizolorini sdylomisdir ki, bu giin dil quruculugunun, dévlstin
dil siyasatinin vo iimumiyyatls, xalqin (vo dovlstin)diline ya-
radic1 miinasibatin «yol xoritasi»dir. Vo heg siibhasiz, sabah
da belo olacaqdir...

Qurultaydaki moshur nitqindo Heydor Bliyev xatirla-
yird1 ki, «yadimdadir, ilk dofo Yazicilar ittifagmnin qurulta-
yinda mon Azorbaycan dilindo nitq sdyloyondon sonra (bu
hadiso 1971-ci ildo olmusdu — N.C.) tonoffiiso ¢ixdiq. Ham
golib moani tabrik edirdi. Ona gors ki, man orada, birinci nov-
bodo, Azorbaycan dilindo danisdim. Dedim ki, oziz gqardas-
lar, ax1 burada elo bir siicast yoxdur. Bu, bizim 6z dilimiz-
dir... Man bunu anladim. Ciinki dévlot adamlar1 Azarbaycan
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dilindo danismamugdilar. Bu dil moaisat dili olmusdu vo bir do
odobiyyat dili olmusdu. Amma dévlst dili olmamigdi».

Vo iimummilli lider olavs etmisdi:

«Monim nitqimi yazigilar boyiik bir hadiso kimi gobul
etdilor. Biz o illordo ¢alisdiq ki, dilimiz inkisaf etsin. Bu sa-
hodos ¢ox ¢alisdiq. Baxmayaraq ki, elo bir dovlotds yasayir-
diq ki, hakim dil rus dili idi. Ancaq biz dilimizi inkisaf etdir-
dik vo siz, sizin osorloriniz, odobiyyat olmasaydi, siibhasiz ki,
dilimiz bu ciir inkisaf eds bilmozdi».

Azorbaycan dilinin inkisafinda Azorbaycan yazigisi-
nin xidmotlorini yiiksok giymotlondiron Ulu Ondor qurul-
tayda bu mosalo iizorinds xiisusi dayanaraq foxrlo demisdi:

«Bu giin miistoqil bir dovlat kimi on foxr etdiyimiz bir
do odur ki, bizim gozal Azarbaycan dilimiz var. Azorbaycan
dilinin formalasmasinda, inkisaf etmosinds bugiinkii soviyyo-
yo ¢atmasinda yazigilarimizin, sairlorimizin, adobiyyatsiinas-
larin, dilgi alimlorin boyiik xidmoti var... Xalqi xalq edon,
millati millot edon onun ana dilidir. Layiqli ana dili olmayan,
ana dilindon istifado edo bilmoyon, ana dilindon boahralona
bilmoyan xalq, millot xalq, millot ola bilmaz».

Heydor 9liyevin nitqindo maraqli moqamlardan biri
do o oldu ki, gorkemli dil¢i Tofig Haciyevin ¢ixisindak: bir
neco aktual masaloya diggati calb edib dayarli sorhlor verdi.

Onlardan birincisi o oldu ki, professor Tofiq Haciyev
dedi:

«Conab Prezident kegon il Tiirk yazarlarinin tigiincii
qurultayinda toxminon saat yarima qodor genis, mozmunlu
bir ¢ixis etdi. Tirkyiodon golon yoldaslarim monim yanimda
oturmusdular... Dil Qurumunun sadri ©hmad bay tonaffiisdo
dedi ki, sizin Prezident bu genis ¢ixisinda comisi bes Avropa
sozii islotdi. Istanbul Universitetinin professoru Sofi boy
«fakt» soziinii do olavo etdi. Aydin oldu ki, Prezident bu
clixiisinda comi alt1 Avropa sozii iglodibdir. Dedi ki, amma
bizim Prezidentimiz bu boyda ¢ixis etsoydi, orada 200-don
cox Avropa sozii olmali idi».
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Va olavo etdi:

«Bu yaxinlarda, sentyabrin 26-da Dil Qurumu ils Bil-
kond Universitetinin  kegirdiyi Dil bayrami yigincaginda
oldum. Tiirk diinyasinin boyiik elm,tohsil is¢isi Thsan Dogra-
mac1 orada dedi ki, Azorbaycan tiirkcasi tiirk dillorinin igo-
risinds on gozolidir...

Bu gocaman hokim, boyiik elm adami dedi ki, hazirda
tirk diinyasi 1ii¢lin ortaq tirk dili problemi vardir.
Azorbaycan tiirkcasi biitiin tiirk diinyasi ti¢iin, tiirk xalglari
ticiin ortaq dil olmaga layiqdir.

Balks 6ziimiiz bu isin i¢indayik deys gormiiriik, amma
goriirsiiniiz, konardan neco qiymotlondirirlor».

Ulu Ondor homin mosaloys miinasibotini belo ifado
etdi:

«Burada professor Haciyev ¢ixis edorok Tirk Yazar-
larinin qurultayindan bir xatironi yada saldi. Bilirsiniz, bu
hadiso moni sevindirdi. Ciinki biz dil hagqinda miizakira
apararkon professor Haciyev belo movgeds idi ki, dilimizin
ad1 basqa ciir olmalidir. Biz iso qobul etdik ki, Azorbaycan
dili olmalidir. Amma onun sézlori moni ona goéra sevindirdi
ki, bizim Tirkiyodon golon alimimiz, dostumuz dilimizin qiy-
motini vera bilibdir. Is onda deyil ki, bunu mon danisiram,
son danisirsan, o birisi damisir. Is ondadir ki, dilimizin qiy-
motini vera bilibdir. Haqigaton, bizimlo dost, qardas 6lkods —
Tirkiyado do dilimizi — Azorbaycan dilini ¢ox sevirlor».

Vo alavs eladi ki:

«Bilirsiniz, mon bunu dofolorlo demisom vo bu giin
fiirsotdon istifado edib yeno do deyirom: biz tiirkdilli xalglarin
ailosino monsub olan bir xalqiq. Ancaq bunun ¢ox saxalori
var. Bunun bir saxosi do Azorbaycan dilidir. Biz bunu tosdiq
etmisik vo bu, artiq biitiin ictimaiyyat torafindon qobul olu-
nubdur. Azorbaycan dilini daha da zonginlosdirmak, daha
da inkisaf etdirmok sizin on miigoddes borcunuzdury.

Professor Tofiq Haciyevin «Bir acnabi toyyars mey-
danindan masinla Danizkonar1 bulvara qodor golor, bilmoz
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ki, dinyanin hansi soharindadir — Vasinqtondadir, Ankara-
dadir, ya Bakida. Biitiin reklamlar, yazilar acnabi, yabangi
dildadir» so6zlorinin miigabilindo Azorbaycan  Prezidenti
dedi:

«O ki gald1 reklamlara va sohorda basqa dillords olan
yazilara vo yaxud da ki, respublikamizda hansisa kolleclordo
ingilis dilinds doars kegilir, -bunlarin hamisina baxmagq lazim-
dir. Ancaq bu moasalodon bir o gador do narahat olmaq lazim
deyil...

...Bizim birinci nailiyyatimiz o olmaldir ki, 6z dili-
mizi Azorbaycanda hakim dil etmoliyik. Har bir azorbaycanlh
0z ana dilini bilmalidir, bu dilds solis danismalidir vo bu dili
sevmolidir. Bununla yanasi biz ¢alismaliylq ki, moktablori-
mizds, universitetlorimizds gonclorimiz bir neg¢a dil 6yronsin-
lor. Miitloq 6yronmalidirlor».

Vo Prezident Azorbaycan, imumiyyatlo postsovet res-
publikalar1 {iglin xarakterik olan ciddi bir problems do to-
xundu:

«...Azorbaycanda indi do insanlar var ki, asason rus
dilindo danisirlar. Azorbaycan dilindo danigmirlar. Bizim
dovlat organlarinda da belalori var. Man dafalorlo xobordar-
liq etmisom ki, Azorbaycan dilini dyronin, dyronmasoniz is-
don ¢ixaracagamy.

Prezident homiso oldugu kimi bu dofs do yazigilarla
a¢ilq danismaqgdan, moévcud problemlari necs varsa o ciir de-
mokdon ¢okinmadi:

«Professor Haciyev mono deyir ki, siz Azorbaycanda
foaliyyat gostoron xarici sirkotlorin isgilorini mocbur edin,
onlar Azorbaycan dilini 6yronsinlor. Mon 6z azorbaycanlila-
rimizi macbur eds bilmirom ki, Azarbaycan dilini yransinlor.
Amma sizo deyim ki, onlar artiq dyronirlor. Xarici 6lkslorin
respublikamizda olan sofirlori artiq Azorbaycan dilini 6yro-
nirlor. Onlar monimls goriisonds ¢alisirlar Azorbaycan dilin-
do danigsinlar. Moan do bunlara ¢ox sevinirom. Hotta Rusiya-
nin saofiri hormoatli conab Bloxin — burada oturubdur — o,
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Azorbaycan dilini 6yronir, 6zii do ¢ox yaxsi Oyronir.

Budur bizim miistoqilliyimizin noticosi. Vaxtilo bura-
ya morkozdon Azorbaycan Kommunist Partiyasinin ikinci
katibi vozifasino rus millotindon olan adamlar golirdi. Man
onlara Azaorbaycan dilini 6yrads bilmirdim. Onlara negs dofs
deyirdim ki, Azorbaycan dilini dyronin, ancaq dyronmok is-
tomirdilor. Amma bu giin Rusiyanin saofiri 6yronir, Amerika-
nin sofiri dyronir, Ingilteronin sofiri éyronir, Fransanin sofiri
Oyranir. Bunlarin hamis1 boyiik hadisodir, nailiyyatdir».

Azorbaycan yazigilarinin X qurultayinda Azorbaycan-
da latin olifbasina ke¢idin tarixi zorurat oldugunu osaslandi-
ran, holo XIX asrdon gorkomli Azorbaycan ziyalilarinin orab
olifbasindan latina kegmok ugrunda ardicil miibarizo apar-
diglarimi xatirladan @imummilli lider dillo bagh miilahizolori-
ni asagidaki sozlorlo yekunlagdirdi:

«Belaliklo, goriirsiiniiz, dil masalasi ilo alagadar na qo-
dor mosalolor meydana ¢ixir. Ancaq yena do on osas natica
ondan ibarotdir ki, Azorbaycanin dovlot miistoqilliyi Azor-
baycan dilini abadi edibdir va bu giin Azarbaycan dilimiz ya-
sayir vo yasayacaqdir. Qoy Azorbaycan dili miistoqil Azor-
baycanda, eloco do diinyada yasayan biitiin azorbaycanlilarin
dili olsun!»

skeksk

2001-ci ilin iyun aymnin 18-do Azarbaycan Prezidenti
«Dovlat dilinin totbiqi isinin tokmillogdirilmasi hagqinda bir
forman verdi ki, homin forman, tam mosuliyyatlo demok olar
ki, Azorbaycan dilinin tarixindo goriinmomis hadiso idi.
Déovlatin dil siyasatini biitiin miqyasi ilo olduqca dolgun so-
kildo oks etdiron forman hom do elmi-metodoloji mozmunu
ilo diggoeti calb edir. Senaddo Azarbaycan dilinin monsayi
masalasing ayrica (vo genis) yer ayrilmisdir vo burada geyd
olunur ki, «Azarbaycan dili dialekt vo sivolorinin genis Av-
rasiya mokanina yayilan tirk xalglarinin az qala biitiin dil
xiisusiyyatlorini oks etdiracok godor rongarong olmasinin da
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baslica sobabi ta godimlordon bu torpaqlarda etnik baxim-
dan eyni koklii tiirk etnoslarinin mévcud olmasidiry.

Bu, uzun illor (vo mohz siyasi magsadlorlo) tiirk etnos-
larinin Azorbaycana noinki ilk orta osrlords, hotta mongqol-
tatar yirislori dovriindo goldiklorini yegano akademik mov-
geya ¢evirmays calisanlara tutarli cavab olmagqla yanasi hom
do (vo daha osasi!) milli tarixi tofokkiiriin, ana qaynaqlarin
tirkgiilikdon alan azorbaycanciliq ideologiyasinin tontonasi
idi.

Azorbaycan dili tarixinin bir sira miibahisali vo ya
uzun illor hansisa ideoloji magsadlo miibahisa obyektina ¢ev-
rilmis problemlorine aydinhq gotirilon formanda dovlet dili-
nin tatbiqi isinin tokmillosdirilmasi tigiin bir sira konkret tod-
birlorin goriilmasi do irali siiriiliir:

«...Olkomizin orta vo ali moktoblorindo Azorbaycan
dilinin miiasir diinya standartlarina, milli-madoni inkisaf
tariximizin toloblorina cavab veron todrisi isinin tokmillosdi-
rilmasina ehtiyac vardir. Bir ¢ox kiitlovi informasiya vasitalo-
rindo, rosmi yazismalarda, kargiizarliq va s. saholordo Azor-
baycan odobi dilinin normalarina laziminca omal olunmur.
Azorbaycan dilinin reklam isinds istifade edilmasinds ciddi
qusurlar miisahido olunur».

Forman asagidaki ¢ox miihiim miiddea-qorarlarla
bitir:

«l. Azorbaycan Respublikasi Prezidentinin yaninda
Daévlat Dil Komissiyast yaradilsin.

2. «Azarbaycan Respublikasinin dovlat dili hagqinda»
ganun hazirlansin.

3. Azorbaycan Respublikasinin nazirlik, idara, toskilat
vo miiossiso rohborlori 6z tabeliklorinds olan qurumlarda
dovlat dilinin vo latin grafikasinin totbiqi isinin yaxsilasdiril-
masi ilo bagh uzunmiiddoatli kompleks planlar hazirlayib ho-
yata kegirsinlor.

4. Tohsil nazirliyi orta vo ali moktoblordo Azorbaycan
dilinin todrisi, bu dildo tohsilin keyfiyyoti ilo bagh osash
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doniis yaratmagq istigamoatinda goti todbirlor hoyata kegirsin.

5. Azorbaycan MEA vo Tohsil nazirliyi Azarbaycan
Yazigilar Birliyi ilo birlikdo latin qrafikasinda ¢ap olunacaq
zoruri elmi, badii, todris vo s. adebiyyatinin siyahisini hazirla-
y1b Azorbaycan Respublikasi Prezidentins togdim etsinlor.

6. Azorbaycan MEA Azorbaycan dilgiliyino dair
aparilmali arasdirmalarin proqramimi hazirlasin vo aras-
dirma isinin gedisi barads hor alt1 aydan bir Azorbaycan
Prezidentino molumat versin.

7. Sohor vo rayon icra hakimiyyoti basgilarina tapsi-
rilsin ki, yerlords istifade olunan 16vha, reklam, siiar, plakat
va s.-in dilinin Azorbaycan adobi dilina uygun olmasi ba-
ximindan tadbirlor gorsiinlor.

8. Azorbaycanda niimayis etdirmok ii¢lin alinacaq
ocnabi kino va televiziya momulatlarinin Azorbaycan diling
dublyaj isi lazimi saviyyads qurulsun.

9. 2001-ci1 il avqustun 1-don respublikada biitovlikdo
latin qrafikasina kegirilsiny.

«Dovlat dilinin totbiqi isinin tokmillosdirilmosi hag-
qinda» forman gostordi ki:

1) Azarbaycan dilinin (vo xalqinin) monsayi barasinda
bir ne¢o on ildir ki, davam edon miibahisolori yekunlasdir-
magq, tarixi faktlarin (vo saglam tarixi disiinconin) mévqeyin-
don asash bir konsepsiya vermak artiq yalniz elmi deyil, hom
do milli, ictimai-siyasi bir ehtiyacdir;

2) Azorbaycan dilinin dovlat dili kimi yasamaq, daha
da inkisaf etmok {igiin etnososial, modoni-monavi potensiali-
nin olmasini géstormok mogsadils tarixdon, daha dorin kok-
lordon golmok lazimdir;

3) Haqqinda sohbot gedon forman bir dovlot sonadi
olaraq biitovlikdo Azorbaycan dovlstinin (vo xalqinin) ma-
ragin1 oks etdirso do, homin doévloti yaradan, homin xalqi
is1ql1 golocays aparan bir miitofokkirin diisiincasinin mohsulu
olduguna gors, siravi yox, tarixi sociyys dasidigina goro
xiisusi elmi konsepsiya ifads edir.
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Olbatta, «Dovlat dilinin tatbiqi isinin tokmillosdirilmo-
si haqqinda» forman Azorbaycan xalqmnin imummilli lideri
Heydor 9liyevin asori idi — burada H.9liyevin qurdugu dov-
lotin milli dil siyasati oks etdirilir, homin doévlot (vo dil) ug-
runda aparilmis miibarizonin tarixi vo golocayi ifads olunur-
du. Ona goro do formanda irali siiriilmiis ideyalar asagidaki
kimi imumilosdirilo bilor:

1) Azorbaycan dilinin bir dovlst dili olaraq qorun-
masi;

2) Azorbaycan dilinin bir dovlat dili olaraq inkisaf et-
dirilmasi.

Moshz Heydoar 9liyevin formalasdirdigi dovlst dil siya-
sotinin ugurla hoyata kegirilmasi noticosindo

1) Azorbaycan dilinin dovlat dili olaraq siyasi niifuzu
tomin olundu;

2) tohsilin, elmin, adabiyyatin va s. inkisafi ana dilinin
— dovlat dilinin toraqqisi ii¢iin miinbit gorait yaratdi,

3) Azorbaycan dili Azorbaycan dévlotinin beynolxalq
movgeyinin yiiksolmosi ilo tarixds ilk dofs genis beynolxalq
arenaya ¢ixdi.

Umummilli liderin milli dil siyasatinin ideya-mozmu-
nu gadar manbalari do zongindir. Heydor Oliyevi olino tobasir
alib millotino yeni olifban1 (dili!) 6yrodon boyiik Atatiirklo
miigayiso edonlor tamamilo haqhdirlar. Miimkiin olan hor
bir soraitdo Azarbaycan dilindon bohs etmok, onun qiidratin-
don danigsmaq, onu sevdirmok Heydor Bliyevin daxilindon,
tobistindon, milli lider olaraq soxsiyyotindon irali golirdi. Tok
yazigilarla yox, gonclorlo, yaxud tohsil iscilori ilo goriislorindo
do, diinyanin miixtalif 6lkolorinde yasayan azorbaycanllarla
s6hboatlorindo do miitloq dil masalosini 6n plana ¢okib 6z
midrik maslohatlorini verir, onlar1 monan, ruhon soforbar
edirdi.

Umummilli liderin milli dil siyasotindon damsarkon
¢ox mithiim bir masaloni do dons-dons (va qiirurla!) geyd
etmok lazimdir ki, Heydor Oliyev diinyanin o mohtosom
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dovlst adamlarindandi ki, giiclii natigliq istedadina malik 1di.
Vo o, Azorbaycan dilini yalniz iirokdon sevmasi, onun dov-
lot dili hiiquglarim1 miidafis edib milli (vo beynalxalq)
niifuzunu yiiksaltmosi ilo deyil, hom dos bu dildo gozal danis-
masi, hor koso niimuna gostormasilo ona (Azarbaycan dilino)
tarixi sohrot qazandirdi, elo bir abido ucaltdi ki, bundan
sonraki nosillor ana dilini, dovlet dilini bir do ona gora
sevacoklar ki, o, Heydor 9liyevin dilidir.

Umummilli liderdon sonra Azorbaycan dili ilo bagh
gazanilmig hor bir nailiyyotdo (bunlar iso, tamamilo tobii
olaraq, kifayat qodordir) Heydor Bliyevin — Ulu Onderin he-
miso gadirsiinasligla, ehtiramla etiraf edilocok boyiik rolu ol-
musdur. Vo bundan sonra da, he¢ siibhasiz, homiso olacaq-
dir.

Azorbaycan Prezidenti, biitiin diinyada Azorbaycan
dilinin inkisafinin qaranti Ilham ®liyevin «Azorbaycan
dilinds latin qrafikasi ilo kiitlovi nosrlorin hoyata kegirilmosi
hagqinda» 12 yanvar 2004-cii il tarixli soroncami, eloco do
«Azaorbaycan dilinin globallagsma soraitindo zamanin talob-
lorino uygun istifadosino vo 6lkado dilgiliyin inkisafina dair
Dovlat Programi» (9 aprel 2013-cii il) Azarbaycan doévlatinin
yiriitdiyi dil siyasstinin ardicilliginin (vo mitkommolliyinin)
gostaricisidir.

2015
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AZORBAYCAN PREZIDENTININ
YENi SORONCAMI DOVLOT DILININ
INKiSAFINA YENi TOHFODIR

Azoarbaycan Respublikasinin Prezidenti Ilham Oliye-
vin “Azarbaycan Respublikasinin Dovlst Dil Komissiyasi-
nin yeni torkibinin tasdiq edilmesi haqqinda” 13 noyabr
2017-ct 1l tarixli ssaroncami1 Azarbaycanda dovlat dilinin qo-
runub qloballasan diinyanin ¢agirislarina uygun daha da
inkisafi sahosinda yiirtidiilon ve azarbaycanciliq ideologiya-
sina asaslanan moaqsadyonlii siyasatin montiqi davamidir.

Homin siyasotin asaslarin1  {imummilli lider Heydar
Oliyev, ilk novbada, “Dovlat dilinin tatbiqi isinin tokmillos-
dirilmasi haqqinda” 18 iyun 2001-ci il tarixli maghur forma-
ninda teqdim etmisdir.

Olbatto, rosmi dovlat sonadinds bu va ya digor oriji-
nal elmi konsepsiyanin irali siirtilmasi qeyri-adi hadisadir.
Bununla bels, hamin “qeyri-adiliy”1 an az1 asagidaki sabab-
lora goro gobul etmak lazim golir:

1) Azarbaycan dilinin ( ve xalqinin) mansayi barasin-
da bir ne¢a on il idi ki, davam edan miibahisalari yekunlas-
dirmaq, tarixi faktlarin ( ve saglam tarixi diistinconin) mov-
geyindon asash bir konsepsiya vermoak artiq yalniz elmi de-
yil, ham da milli, ictimai-siyasi bir zarurat idi;

2) Azarbaycan dilinin dovlat dili kimi yasamaq, daha
da inkisaf etmok ticiin etnososial, madeni-menavi potensia-
linin olmasini gostarmoak magsadile tarixden, daha doarin
koklorden golmoaye ehtiyac duyulmusdu;

3) hagqinda sohbat gedon forman bir dovlat senadi
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olaraq butovliikde Azerbaycan dovlstinin ( vo xalqinin)
maragini oks etdirse do, hamin dovlati yaradan, homin xalq1
isiqli golacaya aparan bir miitafokkirin diisiincesinin mah-
sulu olduguna (ve konseptual saciyye dasidigina) gore xii-
susi elmi-metodoloji movqe ifads eds bilardi.

“Dovlat dilinin tatbiqi isinin tekmillasdirilmasi haq-
qinda” formanda irsli silirlilmiis ideyalar icerisindo asa-
g1dakilar diggati daha ¢ox celb edir:

1) Azerbaycan dilinin bir dovlst dili olaraq qorun-
masi;

2) Azarbaycan dilinin bir dovlat dili olaraq inkisaf et-
dirilmosi.

“Dovlat dilinin tatbiqi isinin tekmillasdirilmasi haq-
qinda” farmanla Azarbaycan dilinin kiril slifbasindan latina
kecid prosesi sona ¢atdirilmis oldu. Vo timumiyyastls, for-
manda holli nazards tutulan problemlarin miithtim bir hissasi
Oton illor arzinds ya tamamils aradan qaldirildi, ya da he-
min istigamatda ¢ox tasirli tadbirlar goriildii... Bununla bels,
dil, elocoe do onun toarkib hissosi olan nitq madoniyyati mosa-
laleri zamanin ¢agirislarindan irali golerak Oziiniin miixtalif
toroflori ilo homiso dovlatin diggati markazindadir.

Ulu 6nderin milli (ve miistaqil) dovlet quruculugu
missiyasini ugurla davam (ve inkisaf) etdiron Azarbaycan
Respublikasi Prezidenti Ilham Sliyev Azarbaycan dilinin (vo
nitq madoniyyoatinin) daha da ytiksalisi ti¢lin zoruri todbirlor
gormiis vo gormakdadir.

“Azarbaycan dilinds latin qrafikasi ile kiitlavi noasr-
lorin hayata kecirilmasi hagqinda™ 12 yanvar 2004-cii il tari-
xli soroncam, oslinda, Azorbaycanda kiril alifbasindan latina
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kecid prosesinin basa ¢atdirilmasini keyfiyyatce tomin etmis
oldu. Bels ki, Azarbaycan va diinya adabiyyatinin, elminin
on zorurli niimunolari yeni olifba ilo ( ve kiitlovi tirajlarla)
qisa bir zamanda nasr edilib 6lke kitabxanalarina hadiyyo
olundu.

Umumiyyatla, 6lkads latin alifbasina kecidin ii¢c mor-
halads aparildigin1 demoek miimkiindiir:

1) tohsil sistemi, dovlet idaralori, ictimai qurumlar vo
s. kimi mobil tagkilatlarin yeni slifbaya kegmasi;

2) kitlavi informasiya vasitalarinin yeni olifbaya kec-
mosi;

3) latin olifbast ilo kiitlovi nasrlarin hayata kegiril-
mosi.

Azorbaycan Respublikasi Prezidenti Ilham Oliyevin
2013-cti il 9 aprel tarixli Soroncamu ils tesdiq edilmis “Azar-
baycan dilinin globallasma soraitinde zamanin toalablarina
uygun istifadasina ve 6lkada dil¢iliyin inkisafina dair Dovlat
Proqrami™ yeni tarixi soraitdo Azerbaycan dilinin ictimai,
siyasi, madoni movqgeyinin giiclondirilmasine tokan veron,
hoaqiqgoton, tarixi senaddir.

“Dovlat Proqrami”nin “Giris”inda, tamamils tabii
olaraq, miistaqillik alds edildikdon sonra Azarbaycan dov-
latinin, onun qurucusu, Azerbaycan xalqnin {imummilli
lideri Heydoar Oliyevin dovlat dilinin inkisafi sahasindoki
xidmatlari geyd olunur. Vo gosterilir ki, bu xidmatlar kon-
septual ideya-mozmun dasiyir:

“Bu giin Azerbaycan dilinin milli dovletgiliyin
baslica romzlarinden olaraq istifadasi ve asash tadqiqi, Olke-
do dil¢ilik elmi sahasinda veaziyyatin yaxsilasdirilmasi tiglin
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alverigli zomin yaradilmisdir. Eyni zamanda elm vo texnika-
nin siirotlo inkisaf etdiyi hazirki qloballasma dovrii Azer-
baycan dilinin zoanginlasmasi vo totbiqi imkanlarinin genis-
londirilmasi istigamatinda aparilan iglarin yeni soviyyayo
yiiksaldilmasini talob edir. Respublikada dil siyasatinin bir-
monali sakilda formalagdirilmasi, ana dilinin dovlat dili kimi
tatbiqi isinin tokmillasdirilmasi vo diinya azerbaycanlilarinin
uinsiyyat vasitasina ¢evrilorak milli hamrayliyin gostaricisi ki-
mi beynoalxalq alomdo rolu vo niifuzunun yiiksalmosi Azar-
baycan xalqinin imummilli lideri Heydar Oliyevin adi ilo
baghdir.

“Dovlat dilinin tatbiqi isinin tekmillasdirilmasi haq-
qinda” farmandan sonra Azarbaycan dilinin qorunub inkisaf
etdirilmasi istigamatinda ikinci ¢ox miihiim (tarixi!) dovlat
sonadi olan “Azarbaycan dilinin globallasma gsaraitinda
zamanin talablarine uygun istifadssine ve olkads dilgiliyin
inkisafina dair Dovlet Programi”na konkret miiddsalarin
aks olundugu “Tadbirlor Plan1” da alave edilmisdir ki, onlar
asagidaki sahoelari shato edir:

1. Normativ-hiiquqi bazanin tokmillasdirilmasi.

2. Azarbaycan dilinin tadrisinin genislondirilmasi.

3. Azarbaycan dilinin tadqiqinin genislondirilmasi.

4. Azarbaycan dilinin dyranilmasi ve tabligi sahasinda
informasiya-komunikasiya texnologiyalarinin totbiqi.

5. Azerbaycan dilinin kiitlovi informasiya vasitalo-
rinda tabligi.

“Dovlat Proqrami”nin tatbiginden kegon bir neco
illik tacriiba gostarir ki, 6lkenin dil-linsiyyat madaniyyati ila
baghh hayatinda ciddi canlanma yaranmis, “Proqram”da
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qarstya qoyulan voazifaelarin bir hissasi artiq ugurla hayata
kecirilmigdir.

Azarbaycan dilinin qorunub daha da inkisaf etdiril-
mosi, eloca do Azarbaycan nitq madeniyyatinin yiiksaldil-
mosi liciin goriilen (ve goriilacak) tadbirlor, alboatta, hom
yerli soraitin Oziinemoaxsusluglarinin, hom do beynalxalq
praktikanin noazere alinmasimi tsleb edir. Vo aslinda, qlo-
ballasan diinyanin “cagirislar”1 da, hor sahads oldugu kimi,
dil-insiyyat madaniyyati sferasinda da milli olanla transmilli
olana qarsiliqli slagods baxilmasini tokidlo ortaya c¢ixar-
magqla 6zlintin universal prinsiplarini ger¢oklosdirmoakdadir.

Hec bir stibha yoxdur ki, Prezidentin Serancamu ilo
tosdiq edilmis yeni torkib Olkedo dovlat dil siyasatinin
bundan sonra da ugurla hayata kegirilmasina 6z tohfalarini
veracokdir.

2017
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AZORBAYCAN DjLiNiN QORUNUB DAHA DA
INKiSAF ETDIRILMOSi UCUN GORULMOSI
ZORURIi OLAN TODBIRLOR

1. Ik novbadas, 6lkedo ona nail olmaq lazimdir ki,
azorbaycanh ailolordo dogulan korpalorin ocnobi dillorda
deyil, mohz ana dilindo (Azarbaycan dilindo) dil agmasi, an
az1 bes yasina godor usaqglarin anadilli (azorbaycandilli)
tinsiyyat miihitindo bdyiimasi tomin edilsin. Kifayat qodor
genis yayilmis belo bir yanlis tosovviir aradan qaldirilsin ki,
guya usaq ¢ox kigik yaslarindan ana dili do daxil olmaqla bir
ne¢a dili monimsoys bilar... Vo bu mogsadlo mévcud dovist
qurumlari, xiisusilo Ailo, Qadin vo Usaq Problemlori iizra
Dovlot Komitasi usaglarin nitq vardislorinin, eloco do ilkin
nitq madaniyyatinin formalasdirilmasi ilo bagli, miitoxassislo-
rin istiraki ilo, miivafiq tovsiyyslor hazirlayib gonc ailolorin
istifadasina versin.

2. Anadilli (azorbaycandilli) bagcalar sobokosinin
genislondirilmoasilo yanasi, burada tolim-torbiyonin keyfiyyo-
tinin o soviyyoayo yiiksoldilmosi lazim golir ki, valideynlar,
xiisusilo milli aristokratiya sayilan tobaqo 6z kdrpolorini ora-
ya vermokdon hor hansit «kompleks» hiss etmasin vo bu,
Azorbaycan comiyyatinin adi hoyat torzino ¢evrilsin... Mo-
lum maosaladir ki, ana dilins (d6vloat dilino) strateji miinasibati
yiiksok toboagonin iinsiyyat zovqii (va dil se¢imi) miioyyan edir
ki, bu zovq (va se¢im) isa xeyli doracads kosmopolit, yaxud
transmilli sociyyo dasiyaraq bilavasito praktik-utilitar talob-
lors osaslanir.

3. Azorbaycan dilinin hom o6lko daxilinds, hom do
diinyada sosial-madoni (bunun ardinca iso siyasi-ideoloji)
niifuzunu miisyyan edon on asas amillordon biri orta tohsildir.
Vo burada on azi ii¢ tolob gozlonilmalidir:
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a) azorbaycanlilarin miitloq oksoriyystinin mohz ana
dilindo (Azorbaycan dilindo) orta tohsil almasimin tomin
olunmasi;

b) azarbaycandilli tohsilin beynoalxalq standartlara ca-
vab vermosi (qeyd edok ki, orta tohsil soviyyasindo Azor-
baycan dili elmi-intellektual ifado imkanlarina, kadr poten-
sialina goro diinyanin heg¢ bir inkisai etmis dilindon geri
galmir);

¢) azorbaycanh sagirdlorin orta tohsil dévriinds on azi
bir beynolxalq dili, xiisusilo ingilis dilini miikkommal dyron-
moalori tiglin hor ciir soraitin yaradilmasi.

Qeyd: Hor bir xalqin 6vladlarinin orta tohsili monsub
oldugu xalqin dilindo (ana dilindo) almasi homin xalqin
yalniz dili Gigiin deyil, imuman varligi ligiin strateji masolodir.
Lakin kegmisdo oldugu kimi bu giin do miixtalif sobablordon
iroli golorak usaqlara niifuzlu (beynolxalq) dillords orta tohsil
vermak meyli movcuddur vo demokratik 6lkalords, o ciim-
lodon do Azorbaycan Respublikasinda bunun {igiin genis
imkanlar vardir... Bununla bels heg ciir imkan vermok olmaz
ki, o6lkadoki homin moaktoblordo Azarbaycan dili, adobiyyati
va tarixi fonlori azorbaycandilli moktablor {igiin nazordos tutul-
mus hocmdon az, yaxud asagi keyfiyyotdo todris olunsun...

Bazon belo bir yanlis tasovviirs istinad edilir ki, guya
basqga dilli moktoblords tohsil alsalar da, usaqlar ana dilini
0z-6ziino dyronirlor. Dlbotto, dyranirlor, ancaq bu dil elmin,
intellektin dili yox, maisot dilidir... Vo bu da bir haqigatdir
ki, orta moktobdo ana dilindo tohsil almis, yoni milli dil to-
fokkiirii (vo soxsiyyoti) tamamilo formalasmis gonc sonralar
ali (Universitet) tohsilini hansi dildo davam etdirmosindon
asili olmayaraq milli dil yaddasini unutmur.

4. Miixtolif yasda usaqglarin anadilli (azoerbaycandilli)
tofokkiiriiniin inkisafini tomin edocok miiasir texniki vasitalor
— jurnallar, kitablar, televiziya verilislori vo s. yox doro-
casindadir... Ona gora do rus va ingilis dillorinds olan bu ciir
vasaitlors hom maraq artig, hom do bels bir kiitlovi tosovviir
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yaranir ki, usaqlar daha c¢ox texniki vasitolorlo tochiz
olunmus dillordoki moktoblors verilsin...

Qeyd: Son illords Tiirkiys televiziya kanallarina Azor-
baycanda ¢ox baxilmasi naticasindo usaqlar Tirkiys tiirkco-
sini 6zlorindon asili olmayaraq monimsayirlor... Bu, bir toraof-
don, yaxsidir, digor torofdon iso, homin usaqlarin dil tofok-
kiiriino ana dilinin (Azorbaycan dilinin) odobi normalarina
zidd oavval taloffiiz, sonra iso yazi vordislori golir.

5. Orta moktob sagirdlorindon forqli olaraq Universi-
tet tolobalori pesokar dil vordisloring, yoni golocok ixtisaslar
ilo yanasi, onun xiisusi «dil»ina do yiyalonirlor. Vo miisahi-
doalor gostorir ki, bu sahada, ilk ndvbads homin xiisusi «dil»in
monimsadilmasi, yaxud monimsonilmasi sahosinds problem-
lor vardir: masalon, miivafiq sonadlor aydin bir dilds tortib
edilmir vo ya hansisa pesokar informasiyanin sifahi togdimi
anlasigli olmur... Bu iso ana dili (Azorbaycan dili) barada
professional ilinsiyyatdo «ikinci doracalilik» kompleksi yara-
dir... Ona goro do lazim golir ki, Universitetlords xiisusilo co-
miyyatlo birbasa {insiyystdo olacaq miitoxassislorin nitq mo-
doniyyatini yiiksoltmok {igiin fonlor todris olunsun; mosolon,
midllimin, hiiqugsiinasin, hokimin, diplomatin, politoloqun
va s. nitq madaniyyati...

Qeyd: Azorbaycan Universitetlorinin miixtalif fakiilto-
lorinda osason dilgilorin todris etdiklori imumi «nitq madoe-
niyyoti» fonni moévcuddur, lakin bu, az faydalidir; hor ixtisas
lizro nitq modoniyyatinin todrisi homin ixtisasin bilicisi to-
rofindon aparilmalidir.

6. Molumdur ki, biitiin dillor kimi, Azarbaycan dili do,
osason, bes diferensial (forgli) formada tozahiir edir. Sadodon
miirokkobo dogru homin formalan asagidaki sokildo siralamaq
olar: 1) maisat, yaxud adi tinsiyyat dili; 2) publisistik dil; 3) badii
dil; 4) rosmi-isgiizar dil; 5) elmi dil.

Azorbaycanin maisot, yaxud adi tinsiyyot dili kifyaot
godar zongin olub hom formalasmis adabi dilo, hom do ¢ox-
sayli lahcalora, sivalora osaslanir. Vo tarix gostorir ki, tiirk
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mongali bu qadim dil tozahiirii uzun osrlor boyu yad dillorin
giiclic dagidicr (assimliyativ) tosirlorino garsi inamla miiga-
vimot géstormisdir... Umumiyyatlo, hor hansi dilin, o ciim-
lodon Azorbaycan d111n1n varliginin an mithiim dayagi onun
moigotda, adi iinsiyyotds, daha konkret desak, ailods islotdiyi
dildir. Ona gors do, ilk novbada, todbirlor gormok lazimdir
ki, Azorbaycan ailesino yad dillorin ayaq agmasi «gonaqg»
statusunu asib ailo lizvlori arasinda osas iinsiyyat vasitosine
¢evrilmosin...

Bu giin Azorbaycan dili daha c¢ox publisistik {islub
hesabina inkisaf edir. Diinya ictimai, siyasi, madoni, intel-
lektual fikri ilo intensiv vo genis miqyasda, xiisusilo 6z dovlot
miistoqilliyino malik bir comiyyatin iradesinin ifadasi kimi
tomasda olan publisistik dilimizdos yiizlorlo gozet, jurnal nosr
edilir, onlarla televiziya vo radiolar foaliyyot gostorir... Lakin
toassiif ki, Azarbaycan adabi dilinin orfoqrafiya vo orfoepiya
gaydalari; leksik, gqrammatik vo {islubi normalar1 da on ¢ox
publisistikada pozulur... Goriiniir, publisistik dilin stilistik
axtariglarinin, zoruri dil-ifads eksperimentlorinin  garsisini
alib, onlar1 mohdudlasdirmamaq sortilo asagidak: todbirlori
hoyata kegirmok lazimdir:

a) kiitlovi informasiya vasitslorinin dilindo gedon pro-
seslorin vaxtasirit monitoringlorinin aparilmasi (bu monito-
rinqlor hom rosmi, hom ictimai, hom do hoveskar maraglarla
mohz pesokar soviyyedo aparilmali, noticolor yalniz KIV-in
deyil, imumon comiyyastin digqgatine ¢atdirilmalidir);

b) KiV-do dil-iislub modoeniyysti ii¢iin mosuliyyat
dasiyan (lazzim golorso, maslohot vermoyi bacaran) omokdas,
yaxud omokdaslar olmalidir;

¢) jurnalist kadrlar1 hazirlayan Universitetlords dil-
islub toliming jurnalistin pess foaliyystinin on mithiim torkib
hissasi kimi baxilmalhdir.

Hor bir KiV-¢i (jurnalist) dork etmoalidir ki, monsub
oldugu xalqin dilinin taleyi bu giin yazig¢idan, alimdon, dovlot
momurundan ¢ox onun ixtiyarindadir...
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Azorbaycan dili bugilinkii inkisaf soviyyasing gors, ik
novbada, Azorbaycan adobiyyatina — «Dada Qorqud» eposu-
na, Nosimilors, Fiizulilora, Vaqiflora, Sabirlors, Somoad Vur-
gunlara minnatdardir... Ancaq bu giin Azorbaycan adobiyya-
t1 eynilo ingilis, alman, fransiz, rus... adobiyyati kimi 6z dilini
gorumag realligindan (ve «mistika»sindan) mohrumdur...

Rosmi-iggiizar islub sahosindo Azorbaycan dilinin
tarixi problemlori hamiso ¢ox olduguna gors bu giin hansisa
boyiik perspektiv nailiyyostdon danismaq ¢otindir. Biz, sade-
co, toglid¢i olmusuq — arabconin, farscanin, ruscanm... Indi
1s9 incilisconin toglidgisi olmaga calisiriq...

Bu sahodo Azorbaycan dilini sadaco o6lke daxilindo
gorumagq lazimdir...

Elmi dil sahasindo strateji imkanlarimiz orta tohsil so-
viyyasina qadordir... Hor hansi azorbaycanlinin normal ali
tohsil (bakalavr vo magistratura soviyyasi iizro) almasi tigiin
ingilisco bilmasi talob olunur... Vo burada Azorbaycan dili-
nin giinah1 yoxdur... Elm haradadirsa oraya getmok lazim-
dir... Hanst dildo olursa olsun... Lakin ana dilina eh-
tiramla...

7. Bu giin Azarbaycan dilinin ham 6lks daxilinda, hom
do o6lkodon xaricdo niifuzunu qoruyan ii¢ monbo var ki, o
monbalor homigo saglam saxlanilmalidir:

a) ailonin tabii iinsiyyat ehtiyact;

b) diinyada no qodor azorbaycanli (azarbaycandilli)
varsa hamisinin anadilli insiyyati tominati;

¢) diinya azorbaycanlilarmim lideri ilham ®Bliyevin
siyasi mévqeyi.

2017
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MILLi PARLAMENTDO
MILLi DiL TOOSSUBKESLIiYi

Azarbaycan dovlat miistaqilliyi qazandig 1918-1920-
ciillarde qurulmus Xalq Ciimhuriyyati Parlamentinds apari-
lan miizakiralar ideya-moazmunu ilo yanasi, nitq madaniyyati
baximindan da boyilik maraq dogurur. Xiisusils ona gors ki,
Azarbaycan tilirkcesi uzun asrlordon sonra ilk dafs olaraq
xalqin (va Olkenin) iqtisadi, ictimai-siyasi vo moadoni taleyi-
nin miizakirs edildiyi ali dovlat teskilatina — Climhuriyyat
Maclisi-Mabusanina hakim olur...

Azoarbaycan Xalq Ciimhuriyyoti elan edilondon az
sonra tiirk ( Azarbaycan) dilinin dovlat dili olmas1 haqqinda
gorar gobul etdi. Vo bu gorarin de-fakto olaraq neco hoyata
kecmosi prosesini gostoran oan motsabar ( vo ali!) menbe
Azarbaycan Moaclisi-Mabusaninin iclasidir.

Iclaslardaki cixislarin miitloq oksoriyyati dovlet
dilinda olsa da, miiayyon qismi rusca edilmisdir; hardon bir

')3

“ ruscalrusca!” qisqiranlarin sasi galsa do, aparici tendensiya
“tlirkco”nin miidafiasinde inamla dayanmis vo imumiyyot-
lo, Azarbaycan Maclisi-Moabusant Azarbaycan dilini yalniz
de-yuro deyil, de-fakto da dovlet dili saviyyesine yiiksoaldo
bilmisdir.

Ancaq bu, o godoar do asan olmamuisdir...

1918-ci ilin 16 noyabrinda Azarbaycan Cimhuriyyati
Parlamentinin tasis iclasini agarkon Milli Sura sadri M.O.R-
osulzado, tamamilo tebiidir ki, tarixe bir neazor salaraq
demisdir:

“Azoarbaycanlilar, neco ki haminiza malumdur, heg
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vaqt hiirriyat vo istiglaliyyat fikrinden ayrilmayaraq daima
bu ugurda ¢alismis, miibarizo elomislordir, Rusiya ¢arizmi
dovriinds onlarin faaliyyati yalniz milli adabiyyat, milli
moktab, milli madoaniyyst miibarizosinda tozahiir etmisdir.
Carizmin stiqutu ila biitlin millatler sl-alo verib miiqadds-
rati-milliyyalorinin holli, hiiquq ve istiglaliyyatlori yolunda
calisirdilar”.

Parlamentin 7 dekabr 1918-ci il tarixli iclas1 baradoki
“Tooassiirat”indan iss Uzeyir Hacibayli yazir:

“Padsahli momlakoatlorde maclisi-mabusan1 padsah
acar, amma Azorbaycan Climhuriyyatinin Maclisi-Mabusa-
nin1 bir nofor voton dvladi agd1”.

Vo Uzeyir bay homin “veten 6vladi”nin -M.O.Rasul-
zadanin nitqinin mitkemmeslliyinden bohs edendan sonra bas
nazira kegir:

“ Novbati ministrlor raisi Fatali xan Xoyskiyo yetis-
di.

Xudavandi-alom hoar yerdo istibdad varsa, evini yix-
sin, neco ki rus istibdadinin evini yixdi. Qoyurdularm ki,
vaxtinda dilimizi 6granak ki, yeri diisonde danisarken fikri-
mizi sOylomaya soz axtarmaga mohtac qalmayaq!

Baviicudin Fatali xan ¢ox da duruxa-duruxa danis-
mirdi, diline hatta rovan demoak do caizdir. Anasindan Og-
ronmis dilina bir qadar do tiirk gozetlari miitalissindon vo
bir do Osmanlh tiirk arkadaslarimiz ilo bir miiddat tomasda
bulunub deyunub deyib-danismag moacburiyystindon hasil
olan sozlori qatib, bir dil diizeltmisdi ki, onunla ifadeyi-
moram edirdi.
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Foatoli xan zaton nitq soylomirdi. O, mabuslar afan-
dilerlo doardlesmak istiyordu, dordini soylayib sikayot edi-
rdi”.

Vo bu nitqdan bir par¢a:

“On boylik roalalotmiz bu idi ki, o vaqt hokumat goy-
don asili kibi idi. Zira hiirriyyat, adalat, tixuvvet bayrag: da-
styanlar Bakiyr slimizdon almis, bizi paytaxtsiz qoymus-
dular. Azarbaycanin kokiinii toskil edon, mamlakatin haqiqi
sahibi olan miisalmanlar gatliam edilorak Dagistan, Iran vo
Turana dagilmislardir. Sehards bir is goracek adamimiz qal-
mamisdi... Siikiirlar olsun ki, artiqg magsadlarimizin bir ¢o-
xuna ¢atdiq: Baki alimizs kecgdi...”

Fatali xan Xoyski Maclisin 26 dekabr 1918-ci il ta-
rixli 5-ci iclasindaki hesabatinda demisdir:

“Moarif nozaroti har kose imkan vermolidir ki, 6z
ana dilinds oxusun. Boyle imkan verilmemoak balasindandir
ki, bu giin bon sizinls istodiyim kibi danisa bilmiyorum.
Bizda boylo olmamalidir”.

Azarbaycan Ciimhuriyyoatinin dil masalasinds tutdu-
gu demokratik yol bu sahade miiayyen problemlar de yarat-
misdir. Belo ki, bazi millat vakillari rusca danismaga tistiin-
litkk vermislor ki, bu barads U.Hacibayli 6z “Toassiif”lo-
rindon birinds yazir:

“Rabogi klubda rus fohlalari miisalman natiglarin-
den rusca danigmag telob edirmislar. Parlamanda dexi hoar-
don bunu taleb edonlor olmayir deyil, fogoat tolob edenlor
ruslar degildir.

“Rusca, rusca!” — deys hordom yerlorindon amr veran
moabus ofondilarimizi man basa diistirom: istayirler ki, geyri-

miisalman mobusanlarimiz haqqindos avvela adi “ nazakot”
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rosmiyyati icra edilsin vo saniyon danisilan masalalordan,
toklif olunan gerarlardan onlar da miixbir olub isdo istirak
etsinlor.

Buna heg bir s6ztimiiz yox! Halalik bu dile mohtaciq
vo istimalina da macburuq. Lakin rusca danisilmasin, rusca
ancaq torctimo edilsin”...

U.Hacibayli Maclisda “ adi s6hbatlor” masalasine da
toxunaraq gostarir ki, “moabuslar ilo rais afondi arasinda vo
ya moabuslarimizin 6z aralarinda tsati edilon sozlari rusca
soglomaya heg bir ehtiyac yoxdur.

-Pozvolte mne dva slova!

-Vio ¢cem?

-Y na sget zayavleniye ¢lena!...

Bunun kimi miikalimoayyi parlamanda rusca kegirt-
moagoe na hacat? Bir halda ki danisan da tiirkdiir, danisdiri-
lan da...”

Uzeyir bay Maclis iizvii Sofikiirdskinin “zapros”
avazina “sorgu” soziini iglatmasini ds toqdir etmis vo tama-
milo dogru olaraq slave elomisdir ki, “zaton bu sozii Safi-
kiirdski conablart 6ziinden ¢ixarmayibdir. Dilimizin man-
bai-sarvati olan... kendlerimizda... “sorgu-sual” sozii vardir.

... Zann edirom , bu “sorgu” soziinli “zapros” yerina
Safikiirdski ile barabar hamimiz daxi islatsak, uduzmariq ki,
udariq. Turkiye Moaclisi-Moabusaninda “zapros” soziino
“taqrir” denildiyi gazetlorden anlasilmaqdadir™.

Umumiyyetls, miisahidalor gostarir ki, Climhuriyyat
Parlamentindo hiiquq terminlarinin millilesdirilmasi meyli
giiclii olmasa da, har halda yox deyildi.
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Mosalon, 17 mart 1919-cu il tarixli iclasda Maclisi-
Mbabusan Nizamnamoasi qoabul edilorkon M.9.Rasulzads
deyir:

“Nizamnamoani gabul etdiniz. Lakin tiirkco istilahi-
nin toshihata ehtiyaci vardir. Ona gore toklif ederdim ki,
Nizamnama tashih ti¢iin Teshih komisyonuna verilsin”.

Parlamentin 25 fevral 1919-cu il tarixli iclasinda
horbiyye noazarotinin miivafiq momurlarina verilon isimlor
barasindoki qanun layihesi” miizakiraya ¢ixarildi. Vo Mac-
liso sadrlik edon Hason bay Agayev malumat verir:

“... Orz etmoaliyom ki, harbiyys nazirimiz hayatinin
gismi-ozomini Rusiya daxilinds kecgirdiyinden ve mearuzads
bir ¢ox xtiisusi islahlar oldugundan onlar1 tiirkco demoays
gadir degildir. Ona goro da 0zii rica ediyor, bon da 6z tore-
fimden toveqqge ediyorum, bu giinliiye istisna olaraq izin
verasiniz, matlabini rusca sdylasin. Ciinki matlob shomiyyot-
lidir vo tiirk dilinde mithiim matlablari izah edomiyacokdir”.

Vo yerlardon saslor golir:

“Qeobuldur, gobuldur!”

Hoarbiyys naziri Semad boay Mehmandarov ¢ixisina
bels baslayir:

“Boan gabaqca parlamandan tizr istomoaliyom ki, rusca
damsacagam. Cox utaniyorum ki, 6z dilimi Maclisi-Mabu-

sanda danismaq gadoar bilmadiyimdan rusca sdylamaya mac-
buram”.

Horbiyyo nazaratinin faaliyysti miizakiro edilorken
Maclis tizvii Rafiyev bildirir ki, araqarisdiranlar “guya
komanda tiirk dilinde degil, rus dilindadir” yalanini yayirlar,
halbuki “komanda tiirk dilindadir”.

Moclisin 14 aprel 1919-cu il tarixli iclasinda Roaisi-
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Viikola Noasib bay Yusifbayli deyir:

“Mbalumunuzdur: istiqlalmiz hep moearife baghdir.
Ogor milli moaarifimiz, milli maktabimiz teraqqi etmazsa, bi-
zim tgln folah va nicat timidi qalmaz. Hokumat bunu bili-
yor. Bunun tictin ibtidai tehsilin imumi olmasina asas hazir-
lamaya va is bu eyliildon etibaran miitoaddid ibtidai mak-
toblor agmaya tosobbiis edocokdir... M6vcud edadilarden bir
qismi tadricon millilagdirilacak, digar qismi iso geyri-miislim
cocuqlar ticlin rus lisaninda ibga edilocokdir. Har millatin
kondi lisaninda oxumasina he¢ bir manes olmadigindan
onlarin ¢ocuqlar1 ti¢iin hokumat hesabina moaktablar acila-
caqdir.

... Tiflisdo bulunan Maveazayi-Qafqaz dariilfiinunun
paytaxtimiza naqli liglin miizakirata giriglarak eyliil ibtida-
larinda todrisata burada dovam edilmesine soy ve igdam
edilmoakdadir.

Dartlfiinunumuzda, tobii, lisanimizin, tariximizin,
adobiyyatimizin inkisafina xidmot edos bilacok kiirsiiloer aciq-
dir”.

N.Yusifboylinin bayannamesi miizakiro olunarken
parlament tizvii doktor Koxman soz alir:

“Koxman-Hokumaotin bayannamasi ruscaya torciima
olunmadigina gora , biz sas vera bilmayacagiz.

Saslor -Tarciims edilsin... Veriniz tarctimasini 0zlari
oxusunlar...

Sadr -Bels olan suratds belo elomak olar: bayanna-
moni verak Ozlari oxusunlar, o voqto qodor tonoffiis elan
ediyorum”.

Tonaffiisdon sonra Koxman mdévqeyini bildirir:
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“Hokumoat bayannamasi rusca torciimo edilmadi-
gindan vo biz onun mazmununu bilmadigimizden formulaya
sos vera bilmayacagimizi xabar vermisdik. Simdi mazmunu-
na asina olduq. Ona gors doa lehina sas veracagiz”.

Moclisin 7 avqust 1919-cu il tarixli iclasinda teboalik
haqqinda qanun layihasi miizakire edilorken “qeyri-miisal-
man moabuslar torafinden bir toklif varid oluyor. Masalo mii-
hiim oldugundan rusca danisilsin, yaxud tiirkce irad olunan
nitqlor ruscaya terctimo edilsinlor”. Vo bu zaman Maclis
tizvii Mustafa Voakilov yerindon deyir:

“Qatiyyon Oylo sey olmaz. Maclisi-Moabusanda rusca
nitq soylomoak qanunumuzda yoxdur”.

Slav-rus comiyyatinin niimayandasi Kravgenkov, to-
bii ki, rusca ¢ixis ederak masaleni yumsaltmaga caligir:

“Burada sizin milli hissinizo toxunacaq bir sey de
yoxdur... Xahis ediyoruz, bu masale haqqindaki nitqlar rus
dilinds irad, yaxud tlirkco sOylonib do ruscaya torciimo
edilsinlor”.

Miisavat¢it Mustafa Voakilov masoalays miinasibatini
daha kaskin bir sokilds bildirmali olur:

“Bon basa diismiiyorum, haddindon ziyado sobrli
oldugumuzdanmi, yaxud har seys kometinaliq gostordiyi-
mizdondir ki, bu giin bizo Maclisi-Mabusanimizda bizdon
acnabi dilde danismagimizi talab ediyorlar. Umum millatlor-
da, har bir dovlatds gabul edilmis va heg vaqt al vurulmamais
olan asaslardan birisini biz do gobul etmisik ki, Maclisi-
Mbabusanda 6z dilimizds danisaq. Bizim dilimiz var. O dilds
damismaga haqqumiz var. Vo danismaga gorar vermisik.
Qald1 ki, bizim uca sesle bu kiirstidon verilon dorse do
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ehtiyacimiz yoxdur. Milli hissiyatimiza no toxunar, no
toxunmaz, onu Oziimiiz yaxsi biliyoruz. Uca soasle demok la-
zim degildir. Bundan slave, bu vaqtadak Maclisi-Mabusan-
da bundan daha boyiik, daha miihiim mosalalar miizakirs
va hall edilmisdir...

... Buras1 Azarbaycan Maclisi-Mabusandir. Azarbay-
canlilarin 6z dili var, 6z Maclisindo 0z dilini danismalidir,..
bir do boyls takliflor edilmomolidir. Nitqlorin tiirkco irad
edilib do ruscaya torctimo edilmasina ki, neco bu vaqtadok
Parlamanda heg¢ voqt bdylo sey olmamisdir, bundan boylos
do olmamalidir, ola da bilmoaz”.

Dil masalosi 0zilinii tamamils forqli (vo ytiksok intel-
lektual) saviyyade Azorbaycanda Universitet agilib-acilma-
mas1 ile bagl 21 avqust 1919-cu il tarixli iclasda ortaya
CIXIT...

Maclis tizvii kesis Kravgenkov bu hadisadon sovi-
nist moagsadlarlo sui-istifado etmok istoyir:

“... Bizi vadar ediyor inanaq ki, cavan Azarbaycan
dariilfiinunu rus tilum vo fiinununa dara vo bu manbadan
¢ixacaq, elmiyyes oxz edacok olanlarin galbindas rus madaniy-
yatina qarst mahabbat odu yandira bilacok bir ¢ox adamlar
goracokdir. Dogrudur, elm beynslmilsldir ( seslor: “dogru-
dur!”
ruhon sad ediyor ki, Bakida tezlik ilo darilfiinun agila
bilocok vo rus elmi, rus madeniyyati galib olacaqdir ( giilis,
soslar, anlasilmaz sozlar-sas-kiiy)”.

Vo bu “ sas-kiiy”iin i¢inds nalorin “gizlandiyi”ni an-
lamamaq miimkiin deyil...

M.O.Rasulzads kesiso dorhal cavab verib deyir:

), faget dariilfiinuna rus professorlari calb edilmasi bizi
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“Yaxst olardi ki, bu elm vo moadaniyyat menboyi
tlirkco olaydi. Fogoat halalik bu miimkiin degildir. Fagat bu
maneada heg vaqt va heg kasi 6zga dilda da olsa dariilfiinun
acmaqdan dasindirmamisdir, dasindirammaz da... Kravgen-
ko “rus-rus” demoklo bizi gqorxudamaz... Bundan olave,
molumunuzdur ki, dartilfiinun acilan giinden milliloagdirma
bindvrasi qoyuluyor. Dariilfiinunda tiirkce tadris edilacok
vo talobalorimiz tiirk miihiti i¢arisinds 6z millstine yaxin
olacaqdir”.

Daha miifassal ( vo professional) izah1 iso Maarif na-
ziri Rasid xan Kaplanov taqdim edir:

“...Bonligini dork etmis bir millot i¢lin heg bir
imtahan qorxunc degildir... Ban zonn ediyorum ki, nainki
yalniz Azarbaycan, balka biitiin tiirk alominde movcud qiiv-
veyi-elmiyyoalar bu adi dagimaya layiq bir dariilfiinun agmaq
tclin kifayat etsin. Fagoat o gadar qlivveyi-elmiyyamiz olsa
belo, moktabi-aliyyoado mihaziralori tiirkco anlamaq
istedadina malik talaboalarimiz yoxdur. He¢ kasdon gizli deyil
ki, cavanlarimizin aksori ana dilini pak zeif biliyor. Bazilori
hal-hazirda milli dariilfiinun agmaq qeyri-miimkiin oldugu-
na istinadon cavanlarimizin acnabi memalik dartlfiinun-
larina gondarilmalarini tarcih ediyorlar.

... Bu yaxunlarda htizurunuza toqdim edilacek olan
layiheyi-qanuniyyaden goracoaksiniz ki, acnobi memlokatlara
yliz tolaba gondormak {iiclin tam bir darilfiinun saxlamaq
gadar xarc lazim oluyor.

... Bon tolobalarin acnobi momlokate gondarilmasi
aleyhinds degilom...Amma bu yol bizi milli darilfiinuna
aparmaz. Onu yaratmaq uclin hoqiqi c¢ars tez zamanda
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zongin Avropa dillarindon birisinda bir darilfiinun agmagqg-
dir. Yasadigimiz sarait altinda bu dil rus dilidir... O dariil-
flinun Azoarbaycan dovlatine vo tlirk madeniyyatine xidmat
edacakdir”.

Azoarbaycan Cimhuriyystinin Maarif naziri onu da
alave edir ki:

“Zira hamin darilfiinunun faaliyyati ayilmis, yasa-
magq istayan, zangin bir lisana malik, madaniyyatco bosoriy-
yotin miithtim bir gismile marbut olan bir millatin milli arzu
vo amali ilo dolmus bir miihit igorisindo cari olacaqdir...
Boylo olverigli bir miihit daxilindes... tiirk lisani teadrisini
yaxs1 bir sarait altina qoymaq va saira kibi bir ¢ox tadabir ilo
dariilfinunumuzu miintazomean millilasdirs bilariz”.

Maclisdo Universitet masalosi miizakire olunan
giinlards U.Hacibayli “Azarbaycan” gazetinds ( 21 sentyabr
1919-cu il) “ Millilesmak” maqalssini darc edir. Vo hamin
mogqals bels baglayir:

“Dovri-istibdaddan qalmis ve bu glin Azarbaycan
istiglaliyyatine yarasmayan bir para islori “likvidasiya” et-
mok, yoni aradan gotiirmok yolunda hokumoatimiz ciddiy-
yatla islomokdadir. Bu... islarin biri da rus dildir ki, bu giina
goder aramizda hokumeot lisan1 hokmiinds galib, Azarbay-
can istiqlalinin sorafini azaltmaqla bearabor, Azarbaycan
tlirkloari ticlin doxi az miigkiilat toratmiyor™.

Vo Uzeyir bay belo bir tarixi ( eyni zamanda miiasir!)
paradoksu xatirladir ki:

“Azorbaycan tirk dili timumgafqazda yasayan
mixtalif lisanli millatlor arasinda ttmumi bir dil olmaq kibi
boyle bir beynalmilal shamiyyati haiz oldugu halda, yani bir
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ermoninin bir dagistanli, bir malakanin bir giircii ils qo-
nusub danmigsmaq ticiin tiirk diline miiraciat etmays macbur
olduglar1 bir halda, bu dile malik olan tiirklarin rus dilina
mohtac galmasi na godar gorib vo na godoar giiliinc bir
haldir”.

Bas sabab na idi?

Dahi millot xadimi yazir:

“Bu geyri-tobii hal, albatto, rus istibdadinin borake-
tindendi ki, ruslasdirmaq politikas1 sayssinde Azerbaycan
tirklori Oyla bir sorait iginds yasiyorlard: ki, homise rus
diline mohtac qalirdilar... Tiirk diline dara olanlar bunu hae-
yata totbiq etmak vo bundan maisat vo glizaranlar1 tiglin bir
faide almaq imkanindan mshrum edilmislordi. Rus istibdad1
hor bir “band-bara”ni kasib dilimize heg¢ bir yerds yol
vermiyordu”...

Uzeyir boy “millilosmok xiisusunda” Maarif naziri
Roasid xan Kaplanovun xidmatlarini yliksek giymatlondirir:

“ Millilosmak xiisusunda Maarif naziri torsfinden
iki boytiik ise igdam olunubdur: biri maktablarin, digari iso
umumhokumat miiassisalorinin millilagdirilmasidir. Mak-
toblorin millilegdirilmasi, dogrudan-dogruya, icra edilmak-
dadir. Miiassisalarin millilasdirilmasina isa bilavasito igdam
edilib va vasite olmaq tizra bilatafriq millat imummemurla-
rimiz tiglin tiirk dili kurslar: agilibdir. Azarbaycan hokumati
dairalorinds qulluq etmak istayon va tiirk diline dara olma-
yan iimummomurlar haman kurslara girib tiirk dili 6gron-
moyo mocburdurlar. Maarif naziri hazratlorinin bu yolda
ciddiyyatls calismalar1 sayani-tobrik vo layiqi-tehsindir. Bizo
moalum oldugu {izre nazir hazratlorinin boyls millilegdirmak
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tadbirlorina qarsi protesto edon vo bu iqtimatdan saki olan-
lar vardir. Lakin esitdigimizo gors, nazir hozratlari heg bir
glizastde bulunmamaga qorar vermislordir™...

Bu sozlerin haqigat oldugunu gosteran bir mithiim
dalil do ondan ibaratdir ki, bunu Uzeyir bay deyir...

Mbalum oldugu kimi, Cimbhuriyyst Moaclisindeki
geyri-miisalman tizvloer, adaten, timumxalq ( imumdovlat)
maragindan deyil, milli azhiq ve ya icma maraqlarindan ¢ixig
etmiglor ki, onlarin biri do ermani Malxazyan olmusdur...
Maclislo hokumet arasinda tofrige yaratmaq istoyon bu
adama maliyys naziri Oliaga Hasanovun 17 noyabr 1919-cu
il tarixdoaki iclasda verdiyi cavab-izahat maraqlidir:

“Burada ¢ox sey danmisdilar... Malxazov conablari
dedilar ki, bu qanun layihasi vaqtinda blidco komisiyonuna
gondarilmayibdir vo maliyys naziri komisiyonda tez baxil-
masina israr etmoayibdir. Yaxsidir ki, Malxazyan conablari
tiirkco bilirlar, esitsinlor, mon 6ziimii bu barado miiqassir
bilmiyorum. Man dafaatla israr elomigsom...”

Xalqin dilinin dovlat dili saviyyasino yiiksalmasinin,
Maclisdo milli problemlarin mahz millstin 6z dilinde miiza-
kirasinin na qadar Onomli olmasini parlament qozeti “Azar-
baycan” dafelerlo vurgulamisdir. O©hmad Hemdi 9 dekabr
1919-cu il nomrasinde Maclisin bir illik faaliyyatini doyar-
landirerken an miihiim ugurlardan birini do gostarir: bu,
ondan ibaratdir ki, kegon bir ildo Azerbaycan Parlamenti “
lisani-milli ilo har tasirini, hor fikrini soylomis, millatin
hoayacan vea hissiyati-imumiyyasini bir markezo toplayaraq
tarciman olmus idi”...
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Gortindiyti kimi, Azarbaycan Xalq Ciimhuriyyati
milli parlamentinda-Maclisi-Mabusanda milli dil masslasina,
tamamile tobii (ve qanunauygun) olaraq, hemise boyiik
toassiibkeslikls yanasilmisdir.

2018
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«AZORBAYCAN»m DILI

1935-ci ildo Somad Vurgun moshur «Azaorbaycan» sei-
rini golomo aldi!..

«Bir metafora kimi Azorbaycan o illordo on iri, oan
mohtosom badii oksini bu seirdo tapmisdir. «Ayrilarmi koniil
candan, Azorbaycan, Azorbaycan» — dillor azbori bir beyt
bu giin do Votono mohobbot etirafinin riyazi diisturu olaraq
galir — «Koniil» vo «can» borabordir. «Vurgun vo Azor-
baycan» — milli badii fikirdo son yiizilin on klassik poeziya
tonliyi ilo, seirdo «Vurgun arifmetikasi» iso belo idi! Vo
homin tonliyin on klassik hollini do 6z poeziyasinda Vurgun
0zt vermisdi» (Yasar Qarayev).

Homin «hoall»in asas mozmunu, miindaracasi nadon
ibarat idi?..

«Koniil vo can kimi Vurgun vo Azorbaycan da bir-bi-
rindon ayrilmaz idi: «Ayrilarmi kéniil candan?» -bu, kimasa,
yaxud noyaso yonoalon ritorik sual deyil, seirlo voton arasinda
«elani-esq» vo «ohdi-peyman» idi. Tosadiifi deyil ki, bir badii
metafora kimi Azorbaycan Vurguna qodor holo heg bir
seirdo bu godor biitév, bu godor tam olmamisdi. He¢ na bu
romzi oboadi vohdoti pargalamaga qadir deyildi» (Yasar
Qarayev).

Bu seir ilahi bir istedadin (ruhun!) tozahiiri idi... Va
Somod Vurgunun bu seiri olmasaydi, onun yaradiciligini,
bolka do, siibho altina almaq olardi...

Ancaq inaniram ki, «Azarbaycan seirini axiracan oxu-
mus (vo dork etmis!) bir ohli-bogor Somoad vurgunun vaton-
parvarliyine (vo azarbaycangiliq falsofasina!) siibho elosin.

Azarbaycan dilinin (tiirkcasinin) tarixon (va tobii ola-
raq!) miioyyonlosmis 6z leksik-semantik sistemi var... Man
haminin ixtiyari sokildo dorhal anlayacagi vo ya anladigini
giiman edacayi olduqca «neytral» bir anlayisdan — sadaco lii-
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got torkibindon danigmaq istomirom, s6hbat leksik semanti-
kadan (hotta imkan daxilinds onun sistemindon) gedocokdir.

Kegon yiizilliyin 30-cu illorinds — miiasir Azarbaycan
odabi dilinin leksik normalarinin qgorarlagdigi bir dovrde
meydana ¢ixmis «Azorbaycan» seirinin liigot torkibi, monim
fikrimco, hom dovriin mioyyonlogsmokdo olan leksik norma
axtariciligl tendensiyalarinin monzorasini oks etdirmok, hom
do homin normalagma prosesing tosir géstormok baximindan
tarixi maraq dogurmaya bilmoz. «Azorbaycan» seirinin
miiollifi (vo XIX asrin sonu XX osrin avvallorindo formalas-
mis azorbaycangiliq mofkurssinin sovet dovriindoki davam-
¢ist!) Somad Vurgunun 20-ci illordon baslayib 50-ci illordo
biton «s6z zoévqirniin obyektivliyino do, yaqin ki, he¢ kimin
siibhoasi ola bilmaz.

Ona gora do «Azarbaycan» seirinin leksikasini biitiin
sosial-semantik canliligi ilo yalniz miollifin (Semod Vur-
gunun!) deyil, biitovlikdo Azorbaycan adobi dilinin leksik
normativliyinin gostaricisi saymaqda yiiz il sonra belo moni
qmayacaq bir dil (vo fikir!) tarix¢isi meydana ¢ixacaqgsa, ona
minnatdar olardim.

Toxmini hesablamalarima gors, «Azorbaycan» sei-
rindo 200-don artiq soz islonir. Elo sozlor do var ki, tokrar-
lanir (bu da 350-ys godor edir)... Tokrarlar1 nozora almasaq
homin 200-don artiq so6ziin toxminon 75%-1 tiirk, 15%-1 fars,
10%-1 is9 orob monsolidir. Ancaq no fars, no orob monsoli
sozlordon, demak olar ki, he¢ biri bugiinkii Azorbaycan adobi
dili i¢lin yad vo ya geyri-normativ deyil. Yalniz «bohr»
(deniz) soziins etiraz etmok olar ki, bu da o gadar ekzopoetik
kontekstds toqdim edilir ki, leksik normativliyin keg¢on asrin
30-cu illorinds pozuldugu bugiin agila golmir:

Bir torafin bohri-Xozar,
Yasilbas sonalar gozor...
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Va no kegon yiizilliyin 30-cu illorina qodar, no do  ke-
¢on yiizilliyin 30-cu illorindon sonra Azorbaycan seirinda yo-
qin ki, bu godor bir-birindon farqgli cografiyani1 ohato edon
yer adi islonmomisdir: Araz (lar), Azarbaycan, Xozor, Mu-
gan, Eldar, Astara, Lonkoran, Afrika, Hindistan, Qazax, Ka-
paz dagi, Goygol, Qarabag, Baki. Vo Qoca Sarg.

Comisi {i¢ soxs adi islonir... Xan (Susinski) vo imumi
sokilda: nizamilor, fiizulilor.

Voton soziino comisi 3 dofs tosadiif olunur, ancaq bu
anlayis1 bilavasito ifado edon yurd, yuva, moskon, el, giin,
oba, bu yerlor, yaxud dolayist ilo homin monani veran bu
daglar, durna gdzlii bulaglar, ana (son bir ana), bu diizlor, ala
oozlu gundiizlor, sira daglar, gen doralor, urak acan monzoro-
lar, oylagin, aranin, yaylagin, daglarin, songar, géy vaylag-
lar, cinarlar kolgasi, giinas 6lkasi, besik, giinasin qucagi, seir,
sonot ocagi, har dag, dorg, sahillor... vo (Qoca Sorqin) gapisi
kimi s6z vo ifadalor bir seirs sigmayacaq qadordir.

Vo bu, sadaca, dovriin saira diqtasi yox (ager bels ol-
sayd1 analoji niimunalora do tesadiif edordik), daha ¢ox Sai-
rin dovra diqtesidir ki, sonralar no godor populyarlasdigini
miisahido etmok o godor do ¢otin deyil.

Somod Vurgun «Azarbaycan» seirinds Votoni az qala
illorlo gérmadiyi anasini tapmis bir usaq emosiyast (vo ehti-
rast!) ilo sevmoyin leksikonunu, frazeologiyasini, hotta leksi-
ko-sintaksisini toqdim edir... Vo haminin dilinin azbari olan
el bilir ki, son monimson kimi kifayst qodor sadolovh bir
ifadonin poetizmo ¢evrilmosi do homin sevginin no qodoar
dorindon golmasinin ifadasidir. Vatono «ana» deyon maarifci
miitofokkirlorin (masalon, Abbas Sohhotin) hisslorini, duygu-
larini siyasi-ideoloji bir soviyyoyo qaldira-qaldira saloflorinin
saomimiyyatina heg bir xalal gotirmoyon Somad Vurgun daha
iroli gedorok hom Votoni doqiqlosdirir, konkretlosdirir, yoni
«Azorbaycan! Azorbaycan!..» deyir, hom do ona «anam!»
deyir:
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...Anam, dogma vatonimsan!
Ayrilarnu kéniil candan,
Azarbaycan, Azarbaycan!

Ancaq Abbas Sohhotdon, imumoan saloflorindon forqgli
olaraq Somad Vurgunun poetik leksikonunda Voton hom do
tarixi facio predmetidir:

...Bilinmayir yasin sonin,
Nolor ¢cokmis basin sonin.

Yaxud:

Diigdiin ugursuz dillora,
Nohs aylara, nahs illora. ..

Vo boyiik Sair Votonin basga bir tarixi faciesini do
dork etmoyo bilmozdi... Ancaq bu facio Voatonin (vo Sairin)
imtina eda bilmayacayi konyuktur oldugu qador do gagilmaz
bir «torciimeyi-hal» idi:

Gozal vaton! O giin ki son
Al bayraqly bir sohardon
Ilham aldin, yarandim moan. ..

«Azorbaycan» seirindo Sairin somimiliyini tomin edon
on mithiim gostaricilordon biri, 6vladin Vatona, yoni mon in
son o miiraciotidir. Olduqca ¢oxlu, biitév bir poetik sistem
toskil edon qrammatik faktlar1 nozoro almasaq, seirdo mon
ovazliyi alt1, san avazliyi iso on iki dofo islonir. Buraya mon in
davami olan (vo iimumon xalqi bildiron) biz avozliyinin do
alt1 dofo islondiyini nozora alsaq, molum olar ki, seirdo
polemika vo ya miikalimo, yaxud da Somad Vurgun islubu
iclin saciyyoavi olan miiraciot-tribunluq intonasiyast «Azor-
baycan»in leksikasini da miioyyon edir.
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Voaton, seir, nasil, maskon, toraof, insan, zilm, mana,
sakit, rong, azad, bahar, dost, vo s. kimi arab, fars monsoli
normativ sozlorlo yanasi Sair miioyyon qodor etnoqrafik
mozmun-taassiirath elo sozlor isladir ki, o dovrds ilk baxisda
onlarin arab va ya fars monsoali sézlor godor normativ oldu-
guna inanmaq ¢otindir; mosalon: sinamaq, don (saglarima
don diisondo), ginamaqg, dolasmaqg (xoyalim dolasar gozor),
kegmok (ke¢ bu dagdan, bu arandan), yaranisdan (bir son-
gordir yaranigdan), acqarina, gan-tor, ocaq (seir-sonat oca-
gisan) va s.

Yiizillor boyu Azarbaycan adabi dilinds islonan, xiisusi
odobi niifuz gazanan orab, fars monsali sézlorlo yanasi bu ciir
milli etnoqrafik leksikanin odobilosdirilmesi, onlara normativ
status verilmasi Somad Vurgunun (vo dovriin!) hiinari idi ki,
¢ox kegmodon miiasir Azorbaycan dili liigat torkibinin tipo-
logiyasina, xarakterina gevrildi.

Seirin dilindo arab vo ya fars monsoli sdzlor tiirk mon-
soli sokilgilorlo, bir név, yarimmillilosdirilir: gonclosmok, ha-
valanmagq, nazlanmagq va s.

Sair mdvcud, ananavi frazeoloji vahidloari islotmokdon
daha ¢ox 0z (lslubi) frazeologiyasini yaratmaga calisir:
ayrilig mondan diisanda; bogar aylar, illor moni; diisdiin
ugursuz dillora; xovalim dolasar gozor; monzil uzaq, Omiur
yarl; zilm olindon gqurtulmuslar; har iiziimdon bir sira cok;
doyunca i¢ bu bahardan; alqis giinas 6lkosing; asiq deyor
sarin-sarin; giinasin qucagl;, devilon s6z yadigardir; sahillora
sing gorak vas.

Uslub fardiliyi (vo yeniliyi) imumon Azorbaycan seiri
liclin sociyyavi olan badii toyinlords (epitetlordo) do hiss edi-
lir: durna g6zl bulaglar, nohs aylar, nohs illor, alagézli
glindiizlor, dilbar galin, xalli xalca, sahorlorin iilkor g6zii, al
bayraqli bir sohor vo s.

Vo seirin dilindo, agor belo demok miimkiinsa, sel kimi
bol-bol is1q gotiron, onu mozmunca nurlandiran ¢oxlu
tontonali (ancaq somimi!) sozlor, ifadslor var ki, onlar1 bu
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bolluqda, bu somimilikds yalniz Somoad Vurgun islods bilordi:
glindiz, ag iz, urok acan monzora, dimag gar, rong-rang,
pambigimiz cicok-cicok, sohor-sohar, giinas, cirag-ciraq,
isiglanmagq, sahoarlar, Sorqg va s.

«Azorbaycan» seirinin leksik-semantik sisteminds et-
noqrafiklik no godor giiclii olsa da, o, mahiyyati etibarilo,
siyasi-ideoloji mazmunlu asordir. Vo homin siyasi-ideoloji
mozmunun 6z leksikonu olmaqgla yanasi motndoki az qala
hor s6zdo, ifadodo toasssiirati movcuddur. «El bilir ki, son
monimsaon» misrasindan baslamis «Qoca Sorqin gapisisan!»
misrasina godar hor sézdo siyasi-ideoloji mona aks olunur:
Azorbaycan, (sakit axan) arazlar, Voton, (bdyik bir)
keemisin (vardir), (ugursuz) dillor, (nosillordon-nasilloro ke-
¢on bir) sohrat, songor, azad, bizim Baki vo s.

Somad Vurgunun «Azorbaycan» seiri imumon Azor-
baycan seirina (va dilina!) xiisuson leksik-semantik sistemi ilo
dorhal, he¢ bir miibahisasiz ononays ¢evrilon elo bir yenilik
gotirdi ki, neg¢o on illordir digqgati calb edon sdz, ifads yeniliyi
axtariglart Somod Vurgun miqyasindan, demok olar ki,
konara ¢ixmur.

Cixsa da bu soviyyayo yiiksolmir...

2017
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DILCILIYIN TOSOKKULU, |
TOKAMULU VO TONOZZULU

Dil hagqindaki elmin tarixi indiyo qodor miixtolif
prinsiplorlo, ¢ox zaman da bu vo ya digor dilgilik toliminin
metodoloji maraglar1 asasinda dovrlosdirilmisdir. Fikrimiz-
co, belo bir dovrlosdirmo daha dogrudur:

1) godim hind qrammatikasindan timumi (rassional)
grammatikaya qodor;

2) miigayisali dilgiliyin yaranmasindan «gonc qram-
matiklor»a qadar;

3) Ferdinand de Séssiirdon struktur dilgiliys gadoar.

Vo bu dovrlosdirmonin istiinliiyii ondadir ki, burada
digget mahiyyato, dilin tadqiqi metodlarinin inkisafi ganu-
nauygunluguna verilmoklo artiq toforriiatlardan miimkiin
godor imtina olunur.

Dilgiliyin tarixi koklori ¢ox godim ddvrlora (on geci
e.o. III minilliys) gedib ¢ixir. Homin doévrlorin, adlarini heg
vaxt bilmoyocoyimiz yiizlorlo «dilgilor»i sifahi nitqi (sokli
yazilardan horfi yazilara qodor) iizvlorino ayiraraq yazil
nitgo ¢evirmislor. Vo bu, dilin qurulusu barads miioyyan to-
sovviirlor yaranmasina ohomiyyatli tokan vermis, naticadoa,
dil hagqindaki elm yiizillor boyu, bir gayda olaraq, 6z mii-
sahidolorini sifahi deyil, yazili nitq tizorindo aparmis, «sas»o
toroddiid etmoadon «horf» demisdir. Yazinin get-gedo qazan-
dig1 boyiikk monovi, madoni, hatta mistik niifuz o hodds cat-
misdir ki, sonralar imumon dilin, xiisuson onun adabi (nor-
mativ) formasinin monsoyinds mohz yazinin dayandigi ba-
rodo miilahizalor meydana ¢ixmisdir.

Qadim xalglar — mesopotamiyalilar, hindlilsr, ¢inlilor,
yohudilor, yunanlar, romalilar... dil masalalori ilo maraqlan-
mis, onun fonetik, leksik, qrammatik, hotta {islubi
xiisusiyyatlori barodo diisiinmiislor. Vo burada godim dini
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tosisatlarin (eloco do miigoddes moatnlorin) rolu xiisusi
ohomiyyat kosb etmisdir.

Dilgiliyin togokkiilindo hindlilorin xidmatlori, heg
slibhasiz, miistosnadir. Qadim hind dilgiliyinin e.o. I minil-
liyin ortalarindaki inkisaf soviyyasini sanskritin — miigoddas
kitablarin (vedalarin) yazildigi qodim hind odobi dilinin
normalarina hasr olunmus Panini gqrammatikasi (e.a. IV asr)
biitiin miqyasi ilo niimayis etdirir. Vo homin qrammatika-
nin, goriniir, on boyiikk moziyyati yazi kanonlar1 hiidudun-
dan konara ¢ixaraq danisiq sosolori barado do otrafli malu-
mat vermosidir ki, bu, miiqoddes motnlorin eyni zamanda
diizgiin ifas1 ehtiyacindan irali golirdi. He¢ do tesadiifi deyil
ki, Panini qrammatikas1 XVIII asrin sonlarindan etibaron
hind-Avropa dilgiliyino ilk ndévbado fonetik tohlillorinin
inanilmaz dorocodo miikommolliyi ilo ohomiyyatli tosir
gostormisdir.

Qadim hind qrammatikasindan bir neg¢o osr sonra
tosokkiil tapan qodim yunan qrammatikasinin 6z «solof»-
indon xaborinin olub-olmamasi miibahisalidir. Lakin yunan-
Roma qrammatikagilar1 XVIII osrin sonlarinda homin
grammatikadan xobor tutdugda o godor tosirlonmislor ki,
onu onadnavi qrammatikanin «arxetippi hesab etmokdon
¢okinmomislar. Vo odur ki, XIX asrin avvallorindon etibaron
«onanavi qrammatika» dedikds,orta asrlor boyu gobul edil-
diyindan forqli olaraq, yunan-Roma ils yanasi, qodim hind
onanasi do nozards tutulur.

Orob-miisolman qrammatikasina goldikds iso demok
lazzimdir ki, orob (xiisusilo «Qurani-Korim») dili zomininda
tosokkiil tapmus, miixtolifsistemli (Iran, tiirk vo s.) dilloro
totbiq edildiyindon genis yayila bilmomisdir. 9slinds, XIX
osrin ortalarindan baslayaraq istor Iran, istorso do tiirk
dilgiliyinin orob-miisolman qrammatikasi anonslorindon qo-
paraq yunan-Roma (vo hind) oriyentasiyasina ke¢mosi do
bunun naticasi idi.

Umumi (universal) qrammatika yaratmagq tosobbiislo-
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rinin meydana c¢ixmasit dil haqqindaki elmin tarixinds
xtisusi ohomiyyat dasiyir. Fransadaki Por-Royal monas-
trinin rahiblori Anti Arno ilo Klod Lanslonun 1660-c1 ilda
nosr etdirdiklori «Umumi rasional qrammatika» bu tosob-
biislorin mohsuludur. Masoals burasinda idi ki, godim yunan,
klassik latin, eloco do XIII-XIV asrlordon etibaron formalas-
maga baslayan roman, german vo slavyan yazili (edobi) dil-
lorinin genetik qohumlugu, qrammatik qurulusca oxsarligi
imumi (universal) qrammatika ideyasini o doracado aktual-
lagdirirdr ki, bundan imtina etmok, sadoco olaraq, miimkiin
deyildi. Lakin burada bir katolik toassiibkesliyi do vardi.

Dogrudur, orta asrlordo miixtoalif dillor, yaxud eyni bir
dilin mixtalif lohcalori (masalon, XI osrdo Mahmud Kasga-
rinin «Divani-ligat-it-tirk»iindo oldugu kimi) miiqayiso
edilirdi, lakin homin miiqayisagilor «dil nodir» sualina cavab
vermok barado diistiinmiirdiilor. Vo orta asrlorin sonu, yeni
dovriin avvallorinda, xiisusilo XVII-XVIII asrlords diinyanin
on miixtolif dillorinin miiqayisali ligotlorini, timumi (ras-
sional) qrammatikalarini tortib edonlor do bels bir togobbiisdo
olmadilar.

Qadim hind grammatikasindan imumi (rassional)
grammatikaya qodor dillorin hor ciir miigayisesinin magsadi
forqli yox, eyni xiisusiyyatlori miioyyonlosdirmok idi ki, bu da
dilin todqiqi isullarinin, heg¢ siibhosiz, metafizik mahiy-
yotindon irali golirdi.

skeskosk

Yeni dovr dilgiliyin tarixine o zamana godor goriinmo-
mis elo bir fundamental «metodoloji ziddiyyat» gatirdi ki, no-
tico etibarils, dil hagqindak: elm 6ziintin birinci soviyyasin-
don (ayrica bir dilin tadqiqindon) ikinci soviyyasino (dillorin
miigaysali-tarixi todqiqine) kegmali oldu.

Homin «ziddiyat» nodon ibarat idi?

Bir torofdon tosbit edilirdi ki, ilk novbado yazida ok-
sini tapmis (demali, odobi) dillor universal (eyni) montiqi
qurulusa malikdir; digor torofdon iso, diinyanin miixtalifsis-
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temli (demoali, miixtolifquruluslu) dilori kosf edildikco homin
universalliq ac¢ig-askar siibho dogurmaga baslayirdi. Vo
miiqayisonin eynilosdirmo imkani ilo forqlondirms imkana {iz-
izo dayanirdi.

Nohayot, XIX osrin avvallorinds — 1816-c1 1ldo Frans
Bopp miiqayisali-tarixi metodun ilk asorini («Yunan, latin,
fars vo german dillorinin tosrifi ilo miigayisado vo matnin ori-
jinalinda daqiq vaznli torcimado Ramayana vo Mahabhara-
tadan vo Vedalardan tofrigolorlo sanskritin tosrif sistemi»ni)
nosr etdirmokls diinya dillorinin genetik baximdan garsiligh
olagodo Gyronilmasi iigiin strateji perspektivlor miioyyan etdi.
«9gar avval sanskrit kosf edilmasayadi, Bopp 6z elmini (hom
do belo qisa bir miiddatdo) ¢otin yarada bilordi. Boppun
axtariglarinin bazast mohz ona goro genislondi vo méhkom-
londi ki, yunan v latin dillari ils yanasi, liglincii informasiya
monbayindon — sanskritdon istifade imkani oldo elodi» deyon
F.de Sossiir onu da oslava edir ki, «bununla bels, inkaredilmoz
xidmoti xam sahoni miioyyanlosdirmak olmus bu moktabo
hor halda hoqiqi elmi dilgilik yaratmaq qismot olmadi. O,
Ooyrondiyi predmetin tobiotini miioyyonlosdirmoys do cohd
gostormadi. Lakin bu ciir ilkin aragdirmalar aparilmadan heg
bir elm 6z metodunu hazirlamagq giictindo deyil».

Miigayisoli-tarixi metodun kosfi dilgilikdo elo bir
ingilab idi ki, mohz onun sayssindo dil haqqindaki elmin
ikinci saviyyasi — ham tipoloji, hom do genealoji toraflori ilo
miiqayisali dil¢ilik yarandi. F.Boppun todqiqatlar: ilo yanasi,
Rasmus Raskin «Qodim simal dili sahosindo todgiqat va
yaxud island dilinin monsoyi» (1918), Yakob Qrimmin «Al-
man qrammatikas» (1819-1837) vo s. osorlorilo osas1 qoyu-
lan bu dilgilik metodu biitiin XIX osr boyu siirotlo inkisaf
edorok dil¢ilik arasdirmalarina elo bir istigamoat verdi ki, no-
ticada, ¢ox ke¢madoan dil hagqindaki elmin {igiincii soviyyasi —
imumi dilgilik, yoni timumeon dil hagqindaki elm meydana
cixdr.

Miigyaisali-tarixi metodun ilk addimlarini atdigr illor-
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do, doqiq desok, Berlin Akademiyasinda «Muxtalif inkisaf
dovrlorine totbiq olunmagqla dillorin miigayisoli dyronilmasi
haqqinda» moruzo dinlonildi. Moaruzogi filoloq, filosof va
dovlot xadimi Vilhelm fon Humboldt (1767-1835) soziino
bels basladi:

«Dillorin miigayisoli 6yronilmasi dil, xalglarin inkisafi
vo basariyyatin formalagmasi haqqinda yalniz bir halda dog-
ru vo holledici naticolora gotirib ¢ixara bilor ki, o 6z vozifo-
lorini yerino yetirmoyo istigamoatlonmis vo 6z moaqsadloring
dogru iraliloyon miistoqil tadqigat sahosi olsun... Neca ki
donizlor, daglar vo c¢aylar 6zlorinin indiki relyefini aldo edono
godor nohong kataklizmlordon keg¢mis, yer kiirasi daxilon,
demok olar ki. doyisilmaz qalmisdir, dil do elodir; o da mii-
togokkilliyinin elo bir hiidududndadir ki, aldo etdiklorinden
sonra istor iizvi vohdati, istarse do qurulusu etibarilo artiq heg
bir dayisikliklora ugramir».

V.fon Humboldtun dilgilik tarixindoki yeri onunla
miioyyan olunur ki, o, dil hagqindaki elmin iigiincii soviyye-
sini foth etmoklo imumi dilgiliyin asasin1 qoymusdur. Va
dahi dil¢i-miitofokkirin elmi goriislori moshur moruzasilo
yanasl, vofatindan sonra — 1836-1839-cu illordo nosr edilmis
«Yava adasindaki kavi dili hagqinda» asarinin «Bogor dillori
qurulusunun miixtalifliyi vo bunun basariyyatin monavi inki-
safina tosiri hagqinda» adli genishacmli girisinds oks olunur.

V.fon Humboldt homin asorindo gostorir ki, «dilin ya-
radilmasi bagoriyyatin daxili talobi ilo sortlonir. Dil insanlarin
linsiyyatinin, ictimai alago saxlamagin sadoco xarici vasitosi
deyil, hom do insan tobistinin 6ziiniin 6ziiliine qoyulmusdur
vo onun monavi qiivvalorinin inkisafi vo diinyagdriisiiniin
tosokkiilii tiglin zoruridir, buna iso insan yalniz o zaman nail
ola bilar ki, o 6z tofokkiiriinii comiyyat ilo alagolondirsiny».

O omin idi ki, dil xalqin daxili-manavi diinyasi (ruhu!)
ilo ¢ox dorin tellorlo bilavasito baglidir. Vo odur ki, yazir:
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«Xalqin dilinin monavi xiisusiyyati vo qurulusu bir-
biri ilo o godor six birlikdoadir ki, agor biri mévcuddursa,
bundan miitloq o birinin do movcudlugu hasil olur».

Xalgmn dili ilo onun ruhu arasinda ayrilmaz vohdot
oldugu gonastino golon V.fon Humboldtun osas ideya mon-
bayi, heg siibhasiz, klassik alman falsofasi, birinci névbada
[.Kantin osorlori idi. Dilgi-miitofokkirin tarixi xidmoti onda-
dir ki, dili mikommal falsofi tofokkiiriin miistoqil tadgiqat
obyekti soviyyosina yiiksaltmokls, miilahizalorinin noa godor
miibahisoli olub-olmamasina baxmayaraq, onun mahiyyoti
barado sistemli tolim yaratmagin miimkiinliyiini tosdiq etdi.

V.fon Humboldt dilin tabiotine xas olan bir sira anti-
nomiyalar (qarsilasdirmalar) miioyyanlosdirmisdir: 1)dil hom
faaliyyst,hom do mohsuldur; 2) dildo hom obyektivlik, hom
do subyektivlik vardir; 3) dil ham kollektiva, hom do fords
moxsusdur; 4) dil hom sabitdir, hom do horokatdadir va s.

V.fon Humbodtun dilgilik goriislori vo ya folsofosi
sonralar bir sira forgli dilgilik tolimlorinin yaranmasina bila-
vasito tokan vermisdir: Avqust Slayxerin (1821-1869) natu-
ralizm, Haynrayx Stayintalin (1823-1899) psixoloji, Hiiqo
Suxardtin «Soézlor vo seylor», Karl Fosslerin (1872-1949)
estetik idealizm dil¢ilik moktablori va s.

Olbotto, V.fon Humboldtun 6ziindon sonraki timumi
dilgilik ideyalar1 tizorindoki tesiri no qodor giicli olsa da,
imumon dil haqqindaki elmdo miiqayisoli-tarixi metod hom
praktik, hoam do nazoari niifuzu etibarilo aparici olaraq galirdi.
On maraqli mogamlardan biri yeni-yeni dillorin, dil abidoe-
lorinin miigayisoya calb edilmasi idi ki, bunun an bariz niimu-
nolorindon biri kimi Mirzo Kazimbayin «Tiirk-tatar dillorinin
imumi qrammatikasi»ni (1846) géstormok olar.

Lakin etiraf etmok lazimdir ki, XIX asrin sonlarina
dogru get-gedo daha aydin hiss edilirdi ki, dillorin miiqa-
yisosi dil hagqindaki elmin bir soviyyadon digorino yiiksal-
mosi («dil nadir» sualina daha milkkommal cavab vermosi)
ticiin kifayot etmir.
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F.de Sosstira goroe, «haddindon artiq miigayisali me-
tod ozii ilo biitov bir sehv baxiglar sistemi gatirir ki, hamin
baxislar realliga uygun deyil vo imumiyyatls, insan nitqi-
nin movcudlugunun konkret gortlorine ziddir. Dils xiisusi
saha kimi, tebiatin dordiincti hakimiyyati kimi baxilirdi —
har hansi basqa bir elmde maraq dogura bilen hamin mii-
hakims tisullar1 buradan irali galirdi. Hazirda o zaman ya-
zilmis onca satri do oxumaq miimkiin deyil ki, fikir mocii-
zalarina va bu ciir moctizalari dogrultmaq tiglin istifads
olunmus terminlora heyrat etmayoasony.

Va bu ciir «fikir mociizolori»nin (eloco do  «bu ciir
mociizolori dogrultmagq tiglin istifado olunmus terminlor»in)
on gorkomli miolliflori ilk noévbado, heg¢ siibhosiz, F.de
Sossiiriin bilavasito saloflori V.fon Humboldt, A.Slayxer vo
H.Stayntal idi. Vo aslindo, bugiin do homin miislliflorin sorh
tsullarina (terminologiyasina) heyrot etmomok miimkiin
deyil.

F.de Sossur deyir:

“Yalniz XIX oasrin 70-ci illorinds sual vermoayo basla-
dilar ki, dillarin varolma sortlori hansilardir? Bels bir me-
salaye diqqgat yetirildi ki, dilleri birlasdiren uygunluqlar bi-
zim dil adlandirdigimiz hadisenin yalniz bir aspektidir,
miiqayiso iso yalniz vasitodi”.

Vo alavo edir:

“Ilk impulsu amerikan Vilyam Uitni, «Dilin hayat1 ve
inkisafi» (1875) kitabinin miiallifi verdi. Tezliklo yeni mak-
tob, gonc qrammatiklor (Jung-grammatiker) moktobi ya-
randi ki, onun basinda alman alimlari Karl Brugman, Ger-
man Ostqof, germanistlor Vilhelm Braune, Eduard Sivers,
German Paul, slavyansiinas Avqust Leskin ve b. dayanir-
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dilar. Onlann xidmeti bundan ibarat oldu ki, miigayisonin
naticalarini tarixi perspektive miincar etdilor vo bununla da

faktlar1 6z tabii qaydasi ila diizdiilor».

Gonc qrammatiklor bu fikirds idilor ki, onlarin salof-
lori yazili dils, hind-Avropa dillorinin godim monbolords 6z
oksini tapan tozahiirlorinin miiqayisasina xiisusi digqgot ver-
diklori halda, canli insan dilini, xalq sivelorini, demok olar
ki, oyronmirlor. Halbuki canli xalq dilinds nitq xiisusiy-
yatlori godim monbolords yazi vasitosilo ifadosindon forqli
olaraq daha ardicil, bilavasito kollektiv torafindon togdim
olunur.

Vo «gonc qrammatiklor»in irali siirdiiklori iki miiddoa-
dan birincisi bundan ibaratdir ki, hor bir sos doyismosi
miioyyon ganunauygunluga tabedir; ikincisi iso onda ifads
olunur ki, analogiya yeni dil formalarinin yaranmasinada
on mithiim amildir.

Lakin ¢ox kegmadi ki avval Hiiqo Suxard (1842-1928),
sonra Karl Fossler (1872-1949), sonra iso «neolingvist»lor
torofindon «gonc qrammatiklor» «xirdagiligpda itttham
olundular.

skksk

Yeni dovriin avvallorinds oldugu kimi XIX asrin sonu,
XX oasrin avvallorinds do dilgilik «ziddiyyatlorlo» dolu bir
bohran dovrii kegirirdi. Vo bu zaman Ferdinand de Sos-
siiriin (1857-1913) «Umumi dilgilik kursu» meydana ¢ixdi.

Dil haqqindaki elmin obyektinin nadon ibarst oldu-
gunu doqiq miioyyonlosdiron dahi dilgi 6z «Kurs»unda belo
bir nozoriyyoni miixtolif toroflorilo asaslandirmaga nail oldu
ki, dil xtsusi struktura malik isarslor sistemidir. Dlbatta,
dilin semioloji tobiatinin askara ¢ixarilmasi dilgilik tarixindo,
tamamilo haqli olaraq, mohz F.de Séssiiriin adina yazilsa
da, oslindo, bu mohtasom kosf iiclin asaslar biitiin XIX osr
boyu hazirlanmisdi.

F.de Sossiir miasirlorindon daha aydin (va ardicil ola-

raq) dork etmoyo basladi ki, «dilcilikdo obyekt he¢ do
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baxisi, nozar ndqtasini miiayyon etmir, oksino, burada, de-
mok olar ki, baxis, nozar noqtasi obyektin 6ziinli yaradir;
eyni zamanda he¢ na ilo siibut etmoak olmaz ki, verilmis
fakta movcud baxis tisullarinin hansi o birilari ilo miiqayi-
sada ilkindir, yaxud daha miikemmaoldir.

Bundan basqa, nitq foaliyyatinin bu va ya diger hadi-
sosino baxmaq ti¢lin hansi tisulu gabul etsak, biitiin hallar-
da iki torofi ilo tozahiir edocokdir; homin toroflor bir-birina
osaslanacaq, biri digorino miinasibatdo ohamiyyatlilik
gazanacaqdir”.

V.fon Humboldtdan forqli olaraq F.de Sossiir dile
xalq ruhunun bilavasite ifadesi kimi deyil, 6z-6zliiyiindo
(vo 0zii ticlin) movcud olan hadise kimi baxmagla “roman-
tik” tasovviirleri tamamile dagitdi. Ve haqiqi dilginin na
1slo maggul olacagini miiayyen etdi:

“Dilin tofokkiiro miinasibatde Oziinemoaxsus rolu
anlayislar ifads etmoak {ictin maddi sas vasitasi hazirlamaq
deyil, fikirlo sas arasinda vasita¢i morkoz olmaqgdan ibarat-
dir. Belaca, onlarin birlasmasi zoaruri olaraq vahidin (bii-
toviin) ikitorafli forqlondirilmasine gatirib ¢ixarir. Tobiati
etibarilo garma-qarisiq olan fikir zerurat yarandigda his-
solara boliintir, daqiqglasir. Belalikls, na fikrin maddilogsmo-
si, na da saslorin «spirituallasmasi» vardir. Lakin har sey
miloyyon godar belo bir sirli hala gotirib ki, «fikir-sas»
miinasibati miiayyen tizvlonmse taleb edir. Vo dil homin iki
amorf kiitlonin qarsilighh olagesinde formalasaraq 0z
vahidlorini hazirlayir.

...Uzvlorine ayrilan dili saha adlandirmaq olar, lakin
bu zaman {izvlerine ayrilmani yuxarida miisyyanloasdiril-
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mis monada basa diismak lazimdir. Har bir dil elementi
Ozunl articulus-izvlonmis seqment kimi toqdim edir -bura-
da anlayis miiayyan saslara hopdurulur ki, naticads sonun-
cular birincilarin isarasina ¢evrilir.

...Belalikla, dil¢i har iki cinsdan olan elementlarin bir-
losdiyi homhiidud sahados c¢alisir; bu birlosme forma yara-

dir, substansiya yaratmir”.

F.de Sossiiriin dil hagqindaki todqgigatlarinin metodo-
loji osasini dixotomiyalar mioyyon edir ki, onlar V.fon
Humboldtun miicorrad antinomiyalarindan, hor seydon
ovval, mohz konkretliyi ilo forqlonir: 1) dil-nitq, 2) sin-
xroniya-daixroniya, 3) daxili dil¢ilik-xarici dil¢ilik, 4) isa-
rolonon-igsaraloyon, 5) sintagmatik miinasibatlor-assosiativ
(paradigmatik) miinasibatlor va s.

Vo F.de Sossiir dixotomiyalarinin konkretliyi onunla
olamotdardir ki, burada dil «kiitlonsi yox, dil qurulusu izah
edilir.

Ferdinand de Séssiiriin «Umumi dilcilik kursu»nun
tosirilo XX oasrin 20-ci illorindon baslayaraq biri digorinin
ardinca ii¢ struktur dilgilik moktobi formalasdi:

1. Praqa funksional dil¢iliyi.

2. Danimarka vo ya Kopenhagen qlossematikasi.

3. Amerika deskriptiv dilgiliyi.

Giliman etmoak olmaz ki, bu moktoblorin formalasmasi-
nin sobabi dahi dil¢ginin basladigi 1si davam etdirmok, onun
ideyalarin1 daha da doaqiqlosdirmok, nozoriyyosini miikom-
mollosdirmok ehtiyact idi (hargah bu iddiaya diisonlor do
vardi), ancaq etiraf etmok lazimdir ki, istor «Kurs»da timu-
mi sokildo qoyulmus bir sira miiddsalarin sorhindos, istorso
do miixtalifsistemli dilloro aid zongin materialin mohz sin-
tagmatik-paradigmatik miinasibatlor baximindan todqiqin-
do struktur dilgilik moktoblori chomiyyatli i gordiilor.

Praqga funksional dil¢iliyi 6z asasin1 Vilem Mateziusun
yaratdig1 «Praqa dilgilik dornayi»ndon alir ki, homin dornok
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¢ox kegmodon strukturalizmin niifuzlu bir maktobino gev-
rilmisdir. 9sas nimayandolori V.Matezius, V.Skaligka,
E.Travniguk, B.Havranek, N.Trubetskoy, S.Karsevski,
R.Yakobson, I.Vaxek, B.Trnka olmusdur.

Moaktobin todqiqat prinsiplori «Praqa dilgilik dornayi-
nin tezislorixnda (1929) genis oks olunur. Vo ilk névbado
deyilir ki, «insan foaliyyatinin mohsulu olaraq dil hamginin
mogsadli istigamatlonmoyo malikdir. Nitq foaliyystinin {in-
siyyat vasitasi kimi tohlili gostorir ki, danisanin diqqati daha
aydin calb edon an adi mogsadi ifadodon ibaratdir. Ona gora
do dilgilik tohlilins funksional baximdan yanasmaq lazim
goliry.

V.Matezius sonralar «Biz dilgilikdo hara golib ¢ixdig»
moqalasinds yazirdr:

«Boduen de Kurtene vo Ferdinand de Sossiiriin ide-
yalarina osaslanan funksional vo struktural baxis hazirda
dilgiliyin golacayi iigiin mohsuldar baza olacaq yegans nozo-
riyyadir. O, o6ziindo miisahidolorin Humboldt toravatilo
Bopp ciddiliyi vo metodik daqiqliyini birlogdirir».

Danimarka vo ya Kopenhagen glossematikasi moktaobi
latin monsali ononovi «lingvistika» terminindon imtina edo-
rok, yunan monsoli «qlosse» sozii asasinda yeni «qlosse-
matika» terminini yaradib istifade etmoklo iimumaon ononavi
dilgiliys garst ¢ixdigini iddia etmisdir.

Qlossematika 6z elmi-metodoloji varligini ilk dafo
Vigo Brondalin «Struktural dilgilik» mogalesindo (1939)
elan etso do, moktobin formalasmasi daha c¢ox, H.Uldal,
xiisusilo L.Yelmslevin adlari ilo baghdir.

Lui Yelmslev yazir:

«Struktur prinsipi dilgiliyo gotirildikdon sonra daha
¢ox zohmaot tolob edon bels bir isi basa ¢atdirmaq lazim golir
ki, homin prinsiplordon biitiin miimkiin montiqi naticolor
hasil edilsin.

...Bu iso girisorkon A.Sesenin ¢ox ugurla ifado etmis
oldugu bels bir gostorisi rohbar tutacagiq: bizim moagsadimiz
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«Umumi dil¢ilik kursu» miiallifi ilo omokdashq etmokdir ki,
«birincisi, onun ardinca dil¢ilik elminin fundamentini hom
dorinlosdirak, hom do genislondirak; ikincisi iso, ilk vo holo
tamamlanmayan eskizlori «Kurs»da oksini tapmis binanin
tikintisini davam etdirak».

...Struktur, toyinatina goéro, asililiglar vo ya funksiya-
lar (bu s6ziin montiqi-riyazi monasinda) sobokasi oldugun-
dan, struktural dil¢iliyin asas vozifosi funksiyalari vo onlarin
tiplorini 6yronmokdon ibaratdir».

L.Yelmslev dilo a) saf forma, b) maddi forma va c¢)
vardislor macmusu kimi baxmagqla onlari, uygun olaraq, a)
sxem, b) norma va ¢) uzus adlandirdiqdan sonra gostorir ki,
«dil-sxem, natico etibarilo, oyundan basqga bir sey deyil».

Praga funksional dilgiliyinin niimayondasi V.Skalicka
«Kopenhagen strukturalizmi vo «Praqa moktobi» moqalo-
sindo (1948) L.Yelmslevin basgiliq etdiyi moktobin dil struk-
turuna baxiglariin birtorafli oldugunu, Praga moktobindon
koskin forqlondiyini gostorir. Vo yazir:

«Praqga dilgilorinin anlaminda «funksiya» termini séh-
bat ya mona (s6ziin, ciimlonin funksiyasi), ya da monal va-
hidlorin qurulusu (funemin funksiyasi) barods gedorkon
isladilir. Yelmslevin anlaminda iso funksiyanin ¢oxlu névlori
movcuddur.

...Tamamilo aydindir ki, «funksiya» termininin Yel-
mslev torafindon bu ciir anlagilmasi onun dilo vo dilgiliys
imumi baxislari ilo six baghdir.

Yelmslev saf miinasibatdon ibarat olmayan heg noyi di-
lo yaxin qoymaq istomir. Beloliklo, ona funksiya adlan-
dirdig1 ¢oxlu miinasibatlordon basqa dildon he¢ no galmiry.

Hotta V.Skaligka moqalosinin sonunda belo bir gonasato
golir ki, «balka do, Yelmslev moktobi struktural adlanmaga
layiqdir. Onda gorok Praga moktobi ya 6ziins ayr1 ad tapsin,
ya da uzagbasi kohno funksional-struktural adina gayitsin.
Hor iki moktobin — Danimarka vo Praga moktoblorinin
mogqsadlari forglidir».
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Amerika deskriptiv dilgiliyi 6z monbayini Frans Boa-
sin (1858-1942) miolliflor kollektivi torofindon yazilmis
«Amerika hindularimin dillori iizro tolimat»a «Girisyindon
alir. Burada gostorilirdi ki, Amerika hindularinin dillori
hind-Avropa dilgiliyi prinsiplori ils, ilk novbods, ona goro
oyronilo bilmoz ki, onlarin tarixi (yoni yazili abidoalori) yox-
dur. Odur ki, imumiyyatlo dili todqiq etmoyin obyektiv me-
todu onun «formal keyfiyyatlorinin tasviri»ndon ibarat ol-
malidir. «Dili obyektiv dyronarkon {i¢ mogami nozors almaq
lazimdir: birincisi, dili togkil edon fonetik elementlor; ikinci-
si, fonetik qruplarla ifado olunan anlayis qruplar1 va {igiin-
cisii, fonetik qruplarin yaranma vo modifikasiya tisullar.

Deskriptivizmin  gérkomli niimayondosi Leonard
Blumfild (1887-1949) obyektiv metod axtarislarini «vardis»
psixologiyasina (biheviorizmo) yonoltdi. O, «Dil» asorindo
(1933) yazir:

«Biz — dili 6yronanlor nitq akti vo praktik horokotlor
adlandiracagimiz digor hadisolor arasinda forq qoymaliyiq.
Bu baximdan tosvir edilon hal agsagidaki zaman ardicillig ilo
ti¢ hissadon ibaratdir:

A. Nitq aktindan avval golon praktik horokoatlor.

B. Nitq.

C. Nitq aktindan sonra galon praktik horokatlor».

Bu sxemo stimul vo reaksiya anlayislarini da daxil
edon miiallif belo qorara golir ki, dilin hoyat gabiliyyati no
gaodor yiiksalirse-yiiksalsin, homin vordis mexanizmi doyis-
mir.

F.Boasla baslayib L.Blumfildlo davam edon Ameri-
kan strukturalizmino «deskriptiv dilgilik» adin1 L.Blumfil-
din bilavasito davamgilar1 Blok, Treyger, Hokitt, Harris va
b. vermislor.

Zelliq Horris yazir:

«Deskriptiv dilgilik xiisusi todqiqat sahosi olaraq bii-
tovlikds nitq foaliyyati ilo deyil, nitqin miioyyan olamat-
lorinin ardicilhiglart ilo masgul olur. Bu ardicilliglar todqiq

73



Nizami Coforov

edilon nitqin slamatlori arasinda mévcud olan, yani bir-biri-
no nisbotdo séylomlor hiidudunda tokrar olunan distributiv
miinasibatlordon ibaratdir».

Hor {i¢ struktur dil¢ilik moktabi 6z missiyalarini kegon
osrin ortalarinda basa vurdular. Vo ondan sonra «ananvi»
dilgilik arasdirmalar1 davam etmoklo yanasi, dil nozariyyasi
— timumi dilgilikdon konara ¢ixmaga daha ¢ox meylli olan
(vo adoton, praktik mogsad dasiyan) «miiasir dil¢ilik tolim-
lari» dovrii baslandi ki, onlarin 6niinds bir miiddat Amerika
deskriptivizminin varisi Noam Xomskinin transformasion
(toradici) qrammatikasi getdi. N.Xomski 6z nozoriyyosinin
va ya toliminin qarsisinda ¢ox boyiik perspektivlor oldugunu
gostororok yazirdi:

«Tobii dillorin xiisusiyyatlorini, onlarin qurulusunu,
togkilini vo istifadosini dyronmok vasitosilo biz insan intel-
lektinin saciyyovi xarakteristikasini anlamaga nail olaca-
gimiza timid eds bilorik».

Mosolo burasindadir ki, miicorrod simvollarin 6yronil-
mosino (vo totbiqino) maragin son doroco artdigi miiasir
dovrdo «dil orqanizmi»nin dilgiliyin fovqiinds todqiqi 6z-
ozliiyiindo heg¢ bir etiraz dogura bilmoz. Hor seydon ovval
ona gora ki, homin simvollarin «ilkin vo miihiim asas1 dil
simvolizminda qorar tutmaqla» (Emil Benvenist) bu ciir
toadqgiqgatlar iigiin genis meydan agir.

Olbotto, strukturalizm dilgilikdo iddia etdiyi qodor do
boyiik rol oynamadi (bazon sxematizmo, yaxud metod baro-
do miicorrad miibahisoloro uyub todqgigat obyektindon
uzaqlasdi), ancaq inkar edilmoaz ugurlar1 da oldu.

Vo XX osrin ortalarindan sonra dil haqqindaki elmin
tarixindo yeni bir bohran (tonozziil) dovrii baslandi ki,
indiys qador davam etmokdadir.

2019
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FERDINAND DE SOSSURUN
MUQAYISOLORI

Umumen dil hagqindaki elmin — iimumi dilgiliyin tari-
xindo Vilhelm fon Humboldt istisna olunmagla ikinci elo bir
dahi tesovviir etmok miimkiin deyil ki, Ferdinand de Sossiirlo
miigyaisaya golo bilsin. Ancaq onu da nozars alsaq ki, alman
miitofokkiri (V. fon Humboldt) 6z dilgilik toalimindo «klassik
alman folsofosinndon tamamilo ayrilib bilavasito dilgi statu-
suna halo tam yiyslonmomisdi, onda F.de Sossiira bir az da
tstiinliik vermok lazim golir. Ciinki o, topadon-dirnaga dilgi
idi. Vo heg siibhasiz, dil hagqindaki elm miiasir soviyyasina
gora ilk névbads onun dithasina minnatdar olmalidir.

F.de Sossiir yalniz 6z kosflorinin miqyasi ilo miiqayi-
soedilmaz deyil, hom do bu kosflorin metodoloji asasinda
mohz miiqayiselor dayanir ki, homin miigayisalor «Umumi
dil¢ilik kursu»nu, demak olar, avvaldon axira qador miisayiot
etmoklo onun daxili strukturunu miioyyonlosdirorok miithiim
tislubi vasitoyo ¢evrilir.

«Kurs»un girisinds deyilir:

«Gonc elmin sohvlori homiso miioyyon dorocads elmi
axtariglara yeni baslayan insanin sohvlorini xatirladir».

F.de Sossiur bu fikirds idi ki, XIX oasrin avvallorinda
imiiqayisali-tarixi dilgiliyi yaradanlar yeni metoda haddindon
artiq aludos olduglarindan els bir eyforiyaya gapilmisdilar ki,
mosgul olduglart hadisonin (dilin!) mahiyyati (vo natico eti-
barilo, dil haqqindaki elmin predmeti!) todqiqatdan konarda
qalmisdi.

Miiqayisali-tarixi dil¢iliyin homin «gonclik sohvi»ni
XIX oasrin 70-ci illorindon etibaron mohz «gonc qrammatik-
lor» diizoltmoyo baslasalar da, névbati sohvlors yol vermok-
don yaxa qurtara bilmadilor.

«Elo metaforalar var ki, onlardan qagmaq olmaz.
Yalniz dilin real hadisslorinag cavab veron terminlordan istifa-
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do edilmosini talob etmok belo bir iddiada olmaq demokdir
ki, guya homin hadisalorde artiq bizim ii¢iin malum olmayan
he¢ no yoxdur. Buna iso halo ¢ox var. Ona goéra do biz gonc
grammatiklorin rodd etdiklori bu ciir ifadsloro hor hansi
halda miiraciot etmokdon ¢okinmoyacayik».

F.de Sossir omindir ki, dili izah etmokdo ehtirassiz
terminlor, mithakimolor he¢ do homiso kasorli olmur. No de-
diyini anlatmaq t¢iin 6z miilahizolorinin févqiine galxmagq
noinki lazimdir, hotta bu fovgelsoviyyoni foth etmoya elo bir
ehtiyac duyulur ki, fikirini garsisindakina biitiin miqyasi ilo
catdira bileson. Vo burada on miinasib (vo etibarli) vasita,
yaqin ki, yerina diison miiqayisadir...

«...Heg do siibut edilmomisdir ki, nitq foaliyyati toza-
hiir etdiyi formada, dediyimiz kimi, ns iso tamamilo tobiidir —
basqa sozlo, bizim ayaqlarimizin vozifosi yerimok oldugu ki-
mi, nitq orqanlarimin vazifasi do danigmaqdir».

F.de Sossiir 6z dahiyans kosfini bu ciir ¢ox sado (vo
silsilo) miigayisalorlo sorh etmokdo, dogrudan da, yalniz dil-
¢i-alim ustaligi niimayis etdirmoklo qalmir, hom do c¢ox ka-
mil bir miisllim-pedaqoq moharati gostorir. Vo yada salsaq
ki, onun fundamental kosflorinin demak olar ki hamis1t mohz
tolobalorinin geydlari asasinda 6limiindan sonra 1916-c1 ilda
nasr etdirilmis kitabi ilo elm alomino moalum olmusdur, onda
tosovviir etmok ¢otin deyil ki, comisi iki-li¢ il or-zindo oxu-
dugu miihaziralor tolobolorinin tofokkiiriinds no gador dorin
(vo sistemli) izlor qoya bilmis vo homin monba («Kurs»)
vasitasilo dil haqqindaki elmi mohz 6z haqiqi obyekti iizorin-
do bargorar etmoys nail olmusdu... Tolobalori iso yazirdilar
ki, «de Sossiir ¢atdigr saviyya ilo kifayatlonmoyon insanlardan
idi. Onun diisiincalori 6z-6zliiyiindo ziddiyyst yaratmadan
miixtalif istiqgamatlords sarbost sokilds inkisaf edirdi»...

«Morze olifbasinin simvollarini 6tiirmays xidmot edon
elektrik aparatlarinin homin olifbaya miinasibati no qodoar
yaddirsa, biitiin nitq orqanlarinin dilo miinasibati ds o qador
yaddir. Fonasiya, yoni akustik obrazlarin reallasmasi heg
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ciir onlarin sistemins toxunmur. Bu baximdan dili reallig1 ifa
tisulundan asili olmayan simfoniya ilo miiqayiso etmak olar:
onu ifa edon musiqigilorin eds bilocayi sohvlor homin realli-
ga hec ciir xalol gotirmir».

Vo dilin sistem olmasi baradoki olduqca miirokkab
masaloni biitiin  dorinliyi (vo tofsilat1) ilo anlatmaq tgiin nitq
faaliyysti kimi miicorrod hadisadon daha asan anlasila
bilocok sahmat oyununu misal gotirir. Qeyd etmok lazimdir
ki, bu miiqayiso miiasir dil¢iliys dilin mahiyyatini anladan an
klassik miiddealardan biri kimi daxil olmusdur:

«Dil yalniz 6ziinomoxsus qaydalara tabe olan sistem-
dir. Noyin xarici, noyin iso daxili oldugunu izah etmok iigiin
kifayot gqodor asan anlasilan sahmat oyunu ilo miiqayiso
aparmaq olar. Homin oyunun Avropaya Irandan (sslindo,
Hindistandan-N.C.) keg¢mosi dilxarici faktdir, oksina, oyu-
nun sistemino vo gaydalarina doxli olan no varsa, daxilidir.
Ogor mon agacdan olan fiqurlar1 fil siimiylindon olan
fiqurlarla doyissom, homin doyisiklik oyunun sistemino heg
bir tosir gostormoyocakdir. Lakin ogor fiqurlarin sayini azalt-
sam, bu ciir doyisiklik oyunun «qrammatika»sini dorindon
sarsidacaqdir»!

F.de Sossiir miigayisalorinin texnoloji zonginliyinin
gostaricisidir ki, «Kurs» miollifi a) nitq fealiyyati, b) dil vo c)
nitq arasindaki miinasibatlori, mosolon, 6z dahi salofi V.fon
Humboldtdan daha daqiq izah etmak {igiin bir yox, bir nec¢o
miigayiss toqdim edir...

«Nitq tizvlorinin hor bir akustik tosssiiratin istehsali
ticlin vacib olan biitiin harokatlorini izah edarkon biz bununla
gotiyyon dil problemlorini aydinlagdirmiriq. Rongborong
ilmolorin goriintii vasitosilo garsilagdirilmasi yolu ilo yaradil-
mis badii xal¢a sanat asari oldugu kimi, dil do akustik toossii-
ratlarin psixi qarsilagdirilmasina osaslanan sistemdir. Vo bu
ciir badii asorin analizi Giglin hor bir rongin alinmas tsullar
deyil, homin garsilasdirmalarin oyunlar1 shomiyyatlidir».
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Vo bu ciir miiqayise rongarangliyi, bir torafdon, F.de
Sossiiriin hor cohotdon genis diinyagoriisiiniin, hoyat hadiso-
lorina hortoraofli  oqli-zehni niifuzunun noticasidirss, digor
torofdon, fitri semioloji-struktural idrakinin, montiqi imumi-
logdirmoa qabiliyyatini saciyyslondiron miikommaolliyin, sis-
temliliyin vo hor ciir olagolori duymaqda, askarlamaqda
tozahiir edon miisahids ¢evikliyinin mohsuludur.

«Kurs»un elo hisslori var ki, biitovlikds miiqayisa
tizorindo qurulmusdur; masolon, «Sinxroniya va diaxroniya-
nin  miiqayisalordo gostorilon forglori» buna niimuns ola
bilar.

F.de Sossiir burada deyir:

«Disiiniilib tapilmasi miimkiin olan biitiin miiqayi-
salordon daha saciyyavi olani dilin funksiyasi ilo sahmat oyu-
nu arasinda aparilan miiqayisalordir. Burada da, orada da
doyarlor sistemi vo onlarin miisahido olunan doyismolori goz
gabagindadir. Sahmat partiyast sanki dildo tobii formada
olanin siini ger¢oklogmosidiry.

Va miiqayisonin toforriiatina varir:

«Hor seydon ovval, oksor halda sahmat oyununda
movqe anlayist dilds vaziyyast anlayisina uygun golir. Fiqur-
larin uygun doyori onlarin har bir miioyyon mogamda taxta
tizorindoki voziyystindon asilidir. Eynilo dildo do hor bir
elementin doyori onun yalniz biitiin basqa elementlorlo gar-
silasmasindan asili olur.

Sonra... Sistem homiso anidir: moévgedon movqgeyo
soklini doyisir. Dogrudur, fiqurlarin doyori eyni zamanda
hotta baslica olaraq doyismoz razilasmadan — hoalo partiya
baslayana qador mévcud olub hor gedisdon sonra da 6z gii-
ciinii saxlayan oyun qaydalarindan da asilidir. Lakin homi-
solik gobul edilmis bu ciir qaydalar dil sahosindo do mov-
cuddur: bu, semiologiyanin doyismoz prinsiploridir.

Nohayot, bir tarazliq veziyystindon basqasina, bizim
gobul etdiyimiz terminologiya ilo bir sinxronluqdan basqa-
sina kecmak liciin bircs fiqurla gedis etmok kifayoatdir. Biitiin
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fiqurlarin eyni zamanda yerindon torpoadilmasino ehtiyac
yoxdur».

F.de Sossiiriin sahmat miigayisalori, etiraf etmok la-
zimdir ki, onun istor dil-nitq, istorsa do sinxroniya-diaxro-
niya dixotomiyalarmi (vo natico etibarils, vaxtilo sinkretik
va ya geyri-diferensial sokildo «dil» adlandirilmis hadisonin
mahiyyatini) basa diismok ti¢iin o doracodo mithiim vasitodir
ki, bunlarsiz F.de Sossiir tolimi hor halda ¢ox darixdirici olar,
eyni zamanda dil digor semioloji sistemlor arasinda (sslindo,
bizi ohato edon miixtolifsistemli hadisalordon ibarot diinya-
da!) tok qalardi...

«Yeri golmigkon... biitiin partiyanit avvaldon izloyan
adam partiyanin kritik aninda ona nazor yetiron adamdan
heg¢ bir cohatdon istiinlitys malik deyil. Konkret sahmat par-
tiyasini qiymatlondirmok ii¢lin taxta tizorinds on doqiqo ov-
val na bas verdiyini bilmaya heg bir ehtiyac yoxdur. Biitiin bu
miilahizolor dilo do totbiq edilo bilor vo diaxroniya ilo sin-
xroniya arasinda bizim apardigimiz asash forqlondirmeni bir
daha tosdiq edor».

F.de Sossiiriin miiqyaisalori 6z manbayini kiitlovi idrak
ticin miimkiin godor aydin, populyar hadisalordon alsa da, 6z
moazmun-miindaracasi etibarilo gotiyyan tesadiifi vo ya yaygin
olmayib son daracads doqiq, mitkommal montiqs asaslanir:

«Tasavviir edok ki, royalda bir dil sohv ¢alir. Hor dofo
melodiyani ifa edorkon ona toxunulsa, saxta not soslonacok.
Yaxsi, bu fals 6ziinii harada gostorir? Melodiyadami? 9lbot-
to, yox. Masolonin melodiyaya doxli yoxdur, royalin 6zii
xarab olmusdur. Fonetikada da tamamils eyni sey bas verir.
Bizim fonemlor sistemi dilin sézlorini ifads etmokls caldigi-
miz aloti xatirladir: sistemin elementlorindon biri soklini
doyisorso, miixtalif hadisslor bas vera bilor, lakin doyigsmolor
faktinin 6zii bizim repertuarimizin, neco deyorlor, yalniz
melodiyasi olan s6zo toxunmur».

Dahi dilgi bir sira hallarda miigayisoni o moagsadlos
aparir ki, hansisa ¢ox mithiim anlayis-termini 6z tsliminin
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(eloco do iUmumen dilgiliyin) metodoloji monafeyi namino
yerinda islotmoys nail olsun. Vo onun tofokkiiri tigiin oldug-
ca saciyyoavidir ki, homin bu «termini yerinds islotmok tosob-
biisii», adaton ¢oxsayli miigayisolordon kegir...

«Tarixgilorin hamist Antonilor dovrii, xag yiiriiglori
dovrii barads danismis vo miivafiq zaman orzindo qorunmus
olamoatlor macmusunu nazards tutmuslar. Demok olar ki, sta-
tik dil¢ilik do dovrle mosgul olur, lakin hor halda «vaziyyat»
terminino daha cox ustiinliik verir. Istonilon dévriin avvali ilo
sonu, adaton, hadisolorin miioyyanlosmis qaydalarinin doyis-
masing istiqgamatlonmis ¢ox va ya az doracads koskin hansisa
cevrilislorlo geyd olunur. «Vaziyyat» terminini islotmokls biz
belo bir tosovviirii koenara qoyuruq ki, guya dildo do no isa
buna bonzor seylor bas verir. Bunun fovqiindo, «dovr» ter-
mini mohz tarix elmindon alindigina goérs dilin 6zii baroado
diisinmokdon daha ¢ox onu ohato edon, sortlondiron voziy-
yatlor barads diisiinmays tohrik etmis olur».

F.de Sossiiriin miigayisalori bir ¢ox hallarda montiqi
sislsilo toskil etmokls, izah olunan dil hadisasinin, yaxud
ganunauygunlugunun els bir ayani (vo miqyasli) panoramini
togdim edir ki, bunun akademik-elmi tohkiyos ilo bu doracads
aydin verila bilacayi tasavviirs belo golmir.

Mosalon, belo bir miiqayisa gotirilir:

«Dilin biitlin mexanizmi istisnasiz olaraq eyniliya va
forqliliya osaslanir. Vo yeri golmiskon, bu sonuncular birin-
cilorin yalniz oks torofidir... Masalon, biz axsam saat 8 4-do
biri digorindon 24 saat fasils ilo yola diison iki Cenevra-Paris
siirot qatarinin eyniliyindon danisiriq. Bizs elo golir ki, bunlar
eyni siirot qataridir, bununla belo hom parovoz, hom vaqon-
lar, hom qatar brigqadasi — onda no varsa hamisi, goriiniir,
forqlidir».

Ardinca ikinci miigayisaya kegilir:

«Kiigoni dagitdilar, oradaki biitiin evlori gotiirdiilor,
sonra onu yenidon qurdular... Biz deyirik ki, bu, biitovliklo
homin kiicadir. Halbuki kéhns materiallardan, ola bilar ki,
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he¢ no qalmamigdir. Noyo gors kiigoni son dasina gador yeni-
don qururug, sonra iss hesab edirik ki, o, eyni olmagdan ¢ix-
mamisdir? Ciinki onu qurub-yaradan ns varsa, o, tam maddi
deyil, onun mahiyyati bir sira elo sortlorlo miioyyon olunur
ki, onlar tosadiifi materiala laqeyddir. Masalon, onun basqa
kii¢alorlo miinasibatdo voziyyati homin sortlordondir».

Vo bu iki miigayiso tamamilo bagga bir miiqayiso ilo
garsilasdirilir:

«Mon ogurlanmigs kostyumumu tosadiifi olamaotloro
goro alvergido tapiram. Burada s6hbot parca materiali, astar,
yarliq vo s. kimi istisnasiz olaraq inert substansiyada birlogon
mahiyyatin maddi sociyyoasindon gedir. Alver¢ido gordiiyiim,
yoni 6ziimiin hesab etdiyim kostyumdan basqa kostyum artiq
monim olmayacaq, yoani onu 6ziimiinkii hesab etmoyacoyom».

Nohayot, miigyaisalor 6zlori do miiqyaiss olunaraq
belo bir yekun natico ¢ixarilir ki, «dildoki eynilik kostyumun
deyil, siirot gqatarinin vo kiigonin eyniliyi ilo oxsardir».

F.de Sossiir yenidon sevimli sahmat oyununa gayidir:

«At1 gotiirak... O 6z-6zliiyiindo oyunun elementidir-
mi? Dlbatto, yox. Ona gors ki, taxta iizorinds tutdugu yerdon
qiragda 6z materiali, eloco do oyunun digor sortlori baxi-
mindan oyunguya heg¢ no vermir. Oyunda yalniz o halda ger-
¢ok va konkret elemento ¢evrilir ki, doyarlilik alir vo onunla
qurilmaz suratdo baglanir. Tosovviir edok ki, oyun zamani
homin fiqur smir, yaxud itir. Onu eyni chomiyyatli basqasi
ilo ovoz etmok olarmi? Olbatts, olar. At1 tosvir edon basqa
fiqur yox, onunla he¢ bir oxsarligi olmayan istonilon pred-
met, ogor ona homin doyarlilik verilorss, at fiquru ilo eyni-
losdirilo bilor. Belaliklo, biz goriiriik ki, semioloji sistemlorda,
eloco do dildo miioyyon gaydalara uygun tarazliq yaradan
biitiin elementlor bir-biri ilo slagodardir: eynilik anlayisi
doyorlilik anlayisi ilo qovusur vo oksino».

Dil isaresinin dayorliliyi anlayisindan bohs edarkon
homin anlayisin on ¢ox osaslana bilocoyi hadisoni (pulu!)
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miiqayisoyo colb etmoklo «doyorlilik» barods on aydin (vo
universal) tasovviirii yaratmis olur:

«Maddi element olan sas 6z-6zliiyiindo dilo monsub
ola bilmaz. Dil ii¢iin o, nasa ikinci doracalidir, yalniz dilin isti-
fads etdiyi xammaldir... Deyak ki, domir pulun qiymatliliyini
he¢ do metal miioyyon etmir: nominal qiymati bes frank olan
giimiis ekii yalniz homin qiymatin yaris1 doysrindo glimiiso
malikdir. Uzarindo hokk edilmis tosvirdon, tadaviildo oldugu
siyasi hiidudlardan asili olaraq o bir godor ¢ox, yaxud az
doyora do malik ola bilor. Eyni seyi daha bdyiik israrla dil-
doki 6z mahiyyati etibarilo he¢ do noso sosli olmayan isa-
roloyon barosindo demok miimkiindiir: isarsloyon dilds qeyri-
cismanidir, onu yaradan maddi substansiya deyil, istisnasiz
olaraq, onun akustik obrazini basqa akustik obrazlardan
ayiran forqlordir».

F.de Sossiir sintagmatik miinasibotlorlo assosiativ
(paradigmatik) miinasibatlori forqlondirarkon bels bir miiqa-
yiso aparir:

«Bir torofdon, siitun onun saxladigr arxitravla miioy-
yon miinasibatdodir: mokanda eyni ciir istirak edon iki va-
hidlik — bu garsiliqht yerlosmo sintagmatik miinasiboti xatir-
ladir; basqa torofdon, ogor bu siitun Dori orderindondirsa,
tofokkiirds basqa orderlorlo (ionik, Korinf va s.), yoni hazirki
mokanda movcud olmayan elemertlorlo miigayise yaradir ki,
bu assosiativ miinasibatdir».

«Umumi dil¢ilik kursupnun miiallifinin miigayisalori
bazon metaforik mozmun kasb edir:

«Dil 6z materialindan kosilib hazirlanmis yamaqla or-
tiilli bir paltar1 xatirladir. 9gor fransizca nitqin substansiyasi-
na nozar salsaq, deys bilorik ki, onun besdo dordii hind-Av-
ropa kokiindon golir, lakin ulu dildon saf sokilds, analogiya
ilo doyismodon miiasir fransiz dilins golib ¢ixmis biitiin s6zlor
birca sohifaya yerlosdirilo bilor».

Bu ciir metaforiklik, aslinda, elmi dslub tgiin «yad»
hesab edilsa do, «Kursyun miiallifinin 6ziinamoaxsus tslubu
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elodir ki, bu vo ya digor doracods badii (metaforik) miinasi-
botdo son doracods doqiq elmi montiq askarlamaqgla homin
«yad»lig1 ¢cox rahatligla aradan galdirmis olur.

«Dil faktlarinin yayilmasi har hansi vordisin, mosalon,
dobin yayilmasi ilo eyni ganunlara tabedir» gonastina golon
F.de Sossiir gostorir ki, «hor bir insan kollektivinds iki qiivve
iki mixtolif istigamotdo arast kosilmodon vo eyni zamanda
harokat edir: bir torofdon, lokal mohdudluq ruhu, neco deyor-
lor, «dogma zonglorin ruhu», basqa torafdon, insanlar arasin-
da olago yaradan qarsiligh linsiyyat qiivvasi».

Vo izah verir:

«9gor «dogma zonglorin ruhu» insanlar1 evds otur-
dursa, garsiligh tinsiyyat qiivvasi onlar1 macbur edir ki, 6z
aralarinda miixtalif miinasibatlora girsinlor: qarsiligl tinsiy-
yat qiraq kondlora basqa yerlordon insanlar gotirir, shalinin
bir hissasini bayramlar vo ya yarmarkalarla slagadar bir yer-
don basqga yera atir, miixtolif oyalotlordon insanlari ordu sira-
larinda birlogdirir va s... Qarsiligl iinsiyyat qiivvalori faaliy-
yatinin bu ikinci novii dialekt hadisslorinin cografi hiidudla-
rina totbiqde dalga terminini islotmoys haqq qazandirir:
izoqlossem xotti 6ziinii elo bir konar xott kimi togdim edir ki,
sanki su son haddinos ¢atib hor an dasa bilar».

Bir sozlo, F.de Sossiiriin miigayisalori hom elmi-mon-
tiqi interpretasiya giiciing, hom do badii-estetik siglotino gora
homin miigayisalorin miallifinin yaradici tofokkiiriinin  dil
haqqindaki elo tozahiirloridir ki, dil hagqindaki elm «oziiniin
osl vo yegano obyektinin no oldugunu dork etmok»do
homg¢inin bu niifuzedici tozahiirlors minnatdardir.

2018
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AZORBAYCANDA
UMUMI DILCILIK DORSLORI

Dil hagqinda elmin tarixini yazinin meydana ¢ixdigi
dovrlordon baglamaq, alboatto, ona gore tamamils 6ziinii dog-
ruldur ki, on godim dilgilor sifahi nitqi bu vo ya digor mig-
yasda tizvlorino ayiraraq yazili nitgo ¢evirmislor. Va bu, dilin
(daha dogru olar ki deyak: nitqin) qurulusu barodo miioyyon
tosovviirlorin yaranmasina elo ohomiyyatli tokan vermisdi ki,
sonralar dil barosindoki elm, bir qayda olaraq, sifahi deyil,
yazili nitqin tadqiqins asaslanmali olmusdur.

Ferdinand de Séssiir XX osrin avvallorindo «Umumi
dilgilik kursu»nda deyirdi:

«Dilgilik 6ziiniin asl vo yegana obyektinin na oldugu-
nu dork edonos godor ii¢ ardicil inkisaf morhalasindon keg-
misdir.

Dil¢iliyin asasi, ogor belo demok miimkiinso, «qram-
matika» ilo qoyulmusgdur. 9vvalco yunanlarda meydana ¢ix-
an, sonra oasas etibarilo Fransada inkisaf edon bu fonn
montiqo asaslandigi ti¢iin dilo elmi vo obyektiv baxisdan moh-
rum idi.

..Sonralar filologiya meydana ¢ixdi... Onun mogsadi,
har seydon avval, matnlari izah va sorh etmokdir.

..Uciincii morhalo dillori bir-biri ilo muqaylsa etmok
imkanlmn kosfi ilo bagladi... Lakin tokco miigayiso ilo diiz-
giin naticalors golib ¢ixmaq olmaz».

Masalo burasindadir ki, dilgilik, demok olar ki, biitiin
tarixi boyu dil otrafinda «dolanaragq» hom praktik miisahi-
dolori, hom do az-¢ox nozori mithakimalori ilo bu va ya diger
soviyyado «dil nadir» sualina cavab vermoali olmuslar. Vo
oslinds, dilin no oldugu masslesing miidaxilo edon digor
elmlor igorisindo dil hagqindaki elmin moévgeyini, ilk novbo-
do, «dil nadir» sualina verdiyi cavabin no doracods asash
olub-olmamasi miioyysnlosdirmisdir.
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Elmi dil¢iliyin meydana ¢ixdigi XIX asrin avvallorin-
don ta XX asrin avvalloring godor «dil nadir» sualina verilmis
on motabar cavablari nozordon kegirsok gororik ki, onlarin bi-
ri digorini, prinsip etibarilo, istisna etmir:

«Dil — fikir formalasdiran organdir. Tamamils ruhi,
dorinliklorine godor daxili vo heg bir iz goymadan kegon aqli
foaliyyot nitq soslori vasitosilo maddilosir vo hissi qavrama
liclin olgatan olur. Ona gora do tofokkiir foaliyyati vo dil qiril-
maz sokilds alagods toqdim edilir... Dil xalq ruhunun sanki
xarici tozahiiriidir; xalqin dili onun ruhudur vo xalqin ruhu
onun dilidir — bundan daha ¢ox eynilik tosovviir etmok ¢o-
tindir... Dil ruhun elo bir davamli faaliyystini togdim edir ki,
homin foaliyyot sasi, natico etibarilo, fikrin ifadasine ¢evira
bilsin» (Vilhelm fon Humboldt).

«Dil fikrin sasli ifadosidir, saslordo tozahiir edon tofok-
kiir prosesidir» (Avqust Slayxer).

«Dil... dork olunmus daxili, psixi vo ruhi horokatlorin
voziyyat vo miinasibatlorinin toloffiiz olunan soslor vasitosilo
ifadosidir» (Haynrix Stayntal).

«Dilin mahiyyati linsiyyatlo miioyyon olunur» (Hiiqo
Suxardt).

«Dil ruhi ifadodoir... Dilin tarixi ifadenin ruhi forma-
larinin, eyni zamanda s6ziin an genis monasinda incasanatin
tarixindon basqa bir sey deyil» (Karl Fossler) va s.

«Dil nadir» sualina dil¢ilik on ¢ox maraq doguran ca-
vab1 Ferdinand de Sossiiriin soxsindo XX asrin avvallorinda
verdi. Dahi dilgi, hor seydon ovval, insanin nitq foaliyystindo
dillo nitqi bir-birindon forglondirorok dil¢iliyin  yegana
obyektinin o zamana qoadar osason «dil» ad1 altinda sinkretik
(miicorrad) sokildo dyranilon hadiso deyil, «iyerarxik isaralor
sistemi» oldugunu siibut etdi. Vo bu kasf tezliklo on az1 iig
struktur dilgilik moktobinin — Praqa funksional dilgiliyinin,
Amerika deskriptivizminin vo Kopenhagen glossematikasi-

nin yaranmasina gatirib ¢ixardi...
skeksk
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Azorbaycanda iimumi dilgiliyin dyronilmasina 1919-cu
ilda Baki Dévlot Universitetinin (vo onun torkibinde Umumi
dil¢ilik kafedrasinin) yaradilmasi ilo baglaniimisdir. «Dilgili-
yimizin mobadi (BDU-nun Umumi dilgilik kafedrasinin tari-
xi)» kitabinin millifi pofessor Adil Babayev gostorir ki,
«Umumi dilgilikdon dors deyon V. B.Tomasevskinin,
M.V.Belyayevin, P.O.Pilosevskinin xidmotlorini kigiltmadon
demok olar ki, onlar bu fonn iigiin... B.Cobanzads va basqa-
lar1 godor can yandirmamislar... Bokir Cobanzads Bakiya
golon kimi 1924-cii ilds tiirkologiyada timumi dilgiliys aid
«Tirk-tatar lisaniyyatina madxal»... yarada bildi».

Professor Bokir Cobanzads «Madxal»ds dilgiliyin
movzusu, vozifalori vo tisullar1 barads bohs edorkon yazir:

«Lisan elminds todqiq moévzusu insanlarin nitqi, lisa-
nidir. Lisan iso on imumi vo genis monada hiss vo fikirlori-
mizi ifads edon isaratlorin Oylo bir mocmusudur ki, bunlari
hassalorimiz vasitasilo fohm vo toloqqi etmok va eyni zaman-
da iradomizls tokrar istehsal etmak miimkiin olur».

Vo olave edir:

«...Lisaniyyat lisanin hadisalorini kegmis vo simdiki —
ogaor bu sonuncusu var iso — dovrlori arasindaki tobaddiillor
noqteyi-nozorindon ¢arpisdirmaq, qarsilasdirmaq tsulunu
tutdugundan lisaniyyatin {isulu bu togdirde miiqayiso tsulu
olmus olur. Ancaq hor hanki bir dilin é6mrii boyunca ke-
¢irdiyi dirlii dévrlari, onun sivalorini vo nahayat, nasot etdiyi
ana dili bir-birilo miigayiss etmak toriqilo bu lisanin émriinds
tobaddiil vo tokamiilindo hokm etmis olan ruhi vo {izvi
ganunlar1 bulub ¢ixaririz vo bu surotlo garsimizda bir-birini
togqib edon miixtalif dovrlorin genis 16vhosi acilir ki, bu 16v-
hods artiq insanin an asrarangiz, on tilsimli bir seyi olan lisa-
nin taleyi agigcasina goziimiiz 6niinds torassiim edor.

Isto bu surotlo lisaniyyat elminin baslica osasi bir-
birins yaxinligi, qoraboti olan lisanlarin tarixi miiqayiso tisulu
ilo todqiqidir. Digor torofdon, yalniz bir-birino yaxin olan
lisanlar deyil, imumiyyatlo yer iiziindo mévcud olan biitiin

86




Dildon dilcilive

lisanlarin togokkiilati, izviyyati arasinda pok ¢ox musavi va
miisabiho noqtolor bulundugundan bir-birino yaxin olmayan
lisanlar1 bir-birilo miiqaiyse etmok lisaniyyat elminin on osas-
I1 toloblorindan biridir».

«Madxal»in nosrinden bir ne¢s il kegmis Sovet Ittifa-
qinda timumi dil¢iliyi akademik Nikolay Yakovlevi¢ Marrin
«dilgilikdo yeni tolim»i ovoz etdiyindon miiqayisali-tarixi
aragdirmalar gqadagan olunur. Vo XX asrin 40-c1 illorinin
axirlarinda aparilan dilgilik miizakirslorindon sonra dovlot
bascis 1.V.Stalin toxminon iyirmi bes illik bir dévrde sovet
dilgiliyindo marksizmi tomsil etmis «yeni tolim»1 mohz anti-
marksizmda ittiham eladi.

Vo belaliklo, sovet dilgiliyi 1950-ci illordon etibaran
imumi dil¢ilik nozoriyyalorini  «odlifbandan  Syronmok
macburiyyati altinda galdi.

Adil Babayev yazir:

«1961-ci 1ldo timumi dilgilik kafdrasinin dosenti (son-
ra professoru) N.N.Mommadov 1945-ci ildon oxumaga bas-
ladig1 mithaziralor asasinda «Dil¢iliyin asaslar» adli dorsliyi-
ni nosr etdirdi. Bu asar Azarbaycan dilgiliyinde B.Cobanza-
donin «Madxal»indan sonra ilk hadiss idi».

Sovet ideologiyasinin iizvi torkib hissasi olan sovet,
eloco do Azorbaycan sovet dilgiliyi 60, 70 vo 80-ci illordo de-
mok olar ki, he¢ bir iimumi dil¢ilik tolimi yarada bilmadi.
Homin illords tortib olunmus iimumi dil¢ilik darsliklorinda
aparict «metod» diinyada az-cox genis yayilmis timumi dil-
¢ilik nozariyyslorinin moahz sovet ideologiyast mévqgeyindon
«tonqidi sorh»indon ibarat idi ki, homin «sorhlor», bir qayda
olaraq, masalon, Vilhelm fon Humboldt, Ferdinand de Sos-
siir, Leonard Blumfild, Lui Yelmselev... kimi dahi dil¢ilorin
dil hagqindaki miilahizalorini ¢ox hallarda tohrif edirdi. Bu
baximdan Azorbaycanda, imumon miittofiq respublikalarda
voziyyotin daha acinacaqli oldugunu xiisusi geyd etmok la-
zimdir. Hor seydon ovval ona gors ki, diinya dilgiliyi klassik-
lorinin asarlori nainki miittofiq respublika xalglarinin dillori-
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no (o cimlodon Azorbaycan dilino), eloco do oksoriyyati rus
dilins torciims edilmodiyine goére on populyar nazoriyyolori
bels ilk monbadon 6yronmok miimkiin deyildi.

skskok

Dilgilik elmi biri digeri ilo olagadar olan (vo tarixi
ardicilligla biri digerindon toramis) ii¢ sahaya, yaxud saviyye-
yo ayrilir ki, onlardan birincisi xtisusi dil¢ilik, ikincisi miiga-
yisali dil¢ilik, Gigtinciisii iso timumi dil¢ilikdir.

Xiisusi dilgilik konkret bir dili dyronir; moasalon: Azor-
baycan dil¢iliyi, rus dilgiliyi, ingilis dil¢iliyi va s. Lakin nozora
almaq lazimdir ki, bu ifade-terminlor hor hans1 bir dili (mi-
vafiq olaraq Azorbaycan dili, rus dili, ingilis dili vo s.) dyre-
non elmi bildirmoklo yanasi, Azorbaycanda, Rusiyada, Ingil-
torado va s. aparilan dilgilik arasdirmalarinin imumi voziy-
yatini do gostara bilir; belo ki, «Azarbaycan dil¢iliyi» dedikda
Azaorbaycanda rus, ingilis, arab va s. dilgiliyi do basa diisiiliir.
Olbotto, «xiisusi dilgilik» anlayigina homin ifads terminlorin
birinci monasi aiddir.

Dil hagqinda elmin mohz bir dilin 6yronilmosindon —
xisusi dilgilikdon baslamasi, prinsip etibarilo, heg bir siibha
dogurmur. Vo dilgiliyin tarixi gostorir ki, dil barasindoki ilk
az-¢ox tasovviirlor ayri-ayri dillorin fonetik, leksik, qgramma-
tik, tslubi xiisusiyystlori tizorindo aparilmis miisahidslordon
yaranmigdir. Dil¢iliyin sonraki saviyyalori tosokkiil tapandan
sonra da xiisusi dil¢ilik nainki 6z aktualligini itirmis, oksina,
ayri-ayri dillorin daha dorindon todqiqi iiglin genis nozori-
metodoloji imkanlar meydana ¢ixmusdir.

Miiqayisali dilgilik iki vo ya daha ¢ox dilin miiqayisali
Oyronilmosino osaslanmaqla bir-birindon forqli iki sahoya
ayrilir:

1) miiqayisali-tarixi dilgilik,

2) miiqayisali-tipoloji dil¢ilik.

Miiqayisali-tarixi dilgilik eyni monsali dillorin miiqayi-
soli aragdirilmasi ilo mosguldur. Vo bu miiqayisonin osas
mogsadi praformalart (bir ne¢o qohum dil ii¢lin tarixon
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ortaq olmus dil qurulusu modellori) barpa etmok, noatica eti-
barilo, pradil (ulu dil) barssindo miimkiin godor aydin
tosovviir yaratmaqdan ibarotdir.

Miigayisali-tipoloji dilgilik qohum olmayan dillori
miiqayisoli arasdirmagqla dil tiplorinin saciyyavi slamatlorini
askarlayir.

Umumi dilgilik hom xiisusi, hom do miiqayisali dil-
ciliyin ugurlarina asaslanaraq dil hagqinda elmi keyfiyyotca
yeni soviyya yiiksaldir. Hor seydon avval o monada ki, har
iki dil¢ilik soviyyssinin problemlorini 6ziindo ehtiva edon
timumi dil¢ilik homin problemlors dil adlandirilan hadisonin
mahiyyati, on imumi gqanunauygunluglar1 baximindan ya-
nagmagqla universal prinsiplor miioyyonlogsdirmays ¢alisir. Ho-
min prinsiplorin no dorocodo osasli olub-olmamasina iso
miixtalif dil¢ilik moktablori, tolimlori, nozariyyalori arasindaki
polemik miinasibat miinsiflik edir.

ks

Heg siibhasiz, imumi dilgilik darslorinds dilgiliyin bii-
tiin problemlorini ohato etmok miimkiin deyil, bununla bels,
dil haqqinda elmin osaslarini toskil edon elo fundamental
movzular vardir ki, onlar digqot morkozindo dayanmalidir...
Yeri golmiskon, iimumi dilgilik miitoxassislorinin asorlorinda
imumi dilgiliyin bu vo ya diger problemino homin miitoxo-
ssisin maraq dairesindon asili olaraq az, yaxud ¢ox digqgot
yetirmosing tez-tez rast golinir. Ancaq miimkiin godor mii-
kommal gorh tocriibasi gostorir ki, asagidaki mosalolor ilk
novbads ohato olunsun: dilgiliyin tarixi; dilin mahiyyati, qu-
rulusu (strukturu); dil vo comiyyat; nitqin normalari, funk-
sional Uslub texnologiyalari; dilin tarixi; dil olagolori; dille-
rin tosnifi vo nohayat, dil¢iliyin metodlari.

Akademik Agamusa Axundovun neg¢o on illordir ki,
Azaorbaycan ali moktablorinds timumi dilgilik problemlarinin
yiiksok soviyyado tadrisine ugurla xidmot edon «Umumi dil-
c¢ilik» dorsliyindo homin problemlor {i¢ qrupda birlosdirilir:
dil¢iliyin 1) tarixi, 2) nazoriyyosi vo 3) metodlari. Bu iso ona
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gotirib ¢ixarir ki, dilgiliyin tarixi, xiisusilo ayri-ayr dilgilik
klassiklorinin nozoriyyslori izah olunarkon nozordon kegiri-
lon masalalor bir do hom dilgilik nozariyyesinds, hom ds dil-
¢iliyin metodlarinda istor-istomoz tokrar edilir...

Ali tohsilin bakalavr pillesindo iki imumi dilgilik fon-
ninin (dil¢iliya giriglo iimumi dil¢iliyin) ke¢ilmasi do metodiki
baximdan 6ziinii dogrultmur. Vo daha yaxsi olardi ki, yuxari
kurslarda yalniz bir fonn — imumi dil¢ilik todris olunsun.
Fikrimizco, bu fonnin strukturu vo ya problematikasi indiki
dilgiliys girislo indiki timumi dil¢iliyin mévzularini keyfiyyat-
ca birlasdirmoalidir. Vaxtilo homin mosaloni akademik Afad
Qurbanov qaldirmis, 6ziiniin kifayat qodar populyar dorsli-
yini do «Umumi dilgilik» adlandirmisdir. Lakin qeyd etmok
lazzimdir ki, Afad miisllimin darsliyinds toforriiata haddindon
artiq yer verilir. Vo bu toforriiat elo bir miqyas alir ki, muollif
hoddindon artiq materialist mévqedon iimumi dilgilik klas-
siklorinin, demok olar ki, biitiin nazariyyalorini «saf-giiriik»
etdiyindon dil haqqinda elmin timumi dilgilik sahasi vo ya so-
viyyasinin iimumon metodiki taleyi homin interpretasiyada,
prinsip etibarilo, havadan asili qalir...

Heg siibhasiz, 50, 60 vo 70-ci illorde diinya dilgiliyini
diinyadan geri qalmis rus-sovet dilgiliyinin 6ziinamaxsus (¢ox
hallarda vulgar materialist) sorh texnologiyalar1 osasinda
monimsayan Azorbaycan dilgilorinin ilk monboslordon uzaq
imumi dil¢ilik darslori miiasir dévriin taloblarine cavab vera
bilmaz...

Ali tohsilin magistratura pillosino goldikds iso burada
timumi dilgiliyin 6yradilmoasine diferensial yanasilmali, basqa
sozlo, dilgiliyin tarixi, dil nozoriyyesi (hotta miihiim dilgilik
nozariyyalori, tolimlori, moktabloari), dil¢giliyin todqigat metod-
lar1 ayri-ayriliqda todris edilmalidir.

Moslum oldugu kimi, iimumi dilgilik ilk névbods hind-
Avropa dillorinin miiqayisali-tarixi tadqiqinin naticasi olaraq
formalasmisdir. Lakin disiinmok olmaz ki, imumi dilgiliyin
moveud elmi-nozori prinsiplori digor dil ailolorinin, yaxud
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dillorin tadqigine iimumiyyatlo yaramir. 9vvala ona gors ki,
imumi dil¢iliyin on miixtolif monsali dillorin 6yranilmasi
sahasindo artiqg zongin metodoloji tacriibays vardir; ikincisi
iso unutmaq olmaz ki, imumi dilgilik imumeon dili 6yranir.
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MARRCILIQDAN
ANTI-MARRCILIGA

Sovet dil¢iliyinin tarixini (vo homin tarix boyu meto-
doloji 6ziinomoaxsusluq ugrunda aparilmig axtarislarin ugur-
suzluglarini) oks etdiron on ugurlu ifads, fikrimizco, «mar-
r¢iligdan anti-marrgiliga» ola bilor.

Nikolay Yakovlevi¢ Marr bir dil noazariyyagisi olaraq
forglondiron on orijinal keyfiyyot ondan ibarat idi ki, XIX
osrin avvallorinds yaranmis elmi dilgiliyin asasinda dayanan
miiqayisali-tarixi metodu inkar edib ovozindo belo bir ideya
iroli stirirdi ki, «dillorin bir morholodon digor morhaloya
kegmasi onlarin ¢arpazlasmasi (bu, biitiin dil doyismalorinin
yegano sobabidir) noaticasi olaraq vo bununla ictimai-iqtisadi
formasiyalarin ovoz edilmasini oks etdirorok gofil bir proses
kimi sigrayis yolu ilo olur. Dillorin ¢arpazlasmasi vo vahid
glottoqonik prosesin digor morhoalosine sigrayis yolu ilo
kegmosi zamani homiso «yeni keyfiyyat», yoni tamamilo yeni
bir dil meydana ¢ixir».

N.Y.Marrn «dil¢ilikdo yeni tolim»inin onun dil hag-
qindaki tesovviirlorinin somimi ifadosi oldugu, yaxud sovet
sosialist ideologiyasi konyukturuna xidmatin tozahiirii olaraq
togokkiil tapdigi, aslinda, ona gors elo bir miibahiso dogur-
mamalidir ki, sonraki (va kifayost qodor aydin!) miilahizalori
kokiindon yanlishgina goéro ovvalki «miicorrad» miilahizo-
lorinin ciddiliyina do siibho dogurur. Vo belo bir tosovviir ya-
radir ki, ideoloji mongonoys salinmis dahi N.Y.Marr ¢ixis
yolunu sovet ideologiyasini «dolamaq»da tapir.

Masalo burasindadir ki, N.Y.Marrin sosializm «qu-
ran» genis xalq kiitlosinin dork etmosi baximindan marksiz-
min oOziindon do miirokkob olan marksist «yeni dilgilik
tolimi»nin hakim oldugu illorde (1920-ci illorin ortalarindan
1940-c1 illorin sonlarina gador) Sovetlor Birliyi, faktik ola-
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raq, imumon dilgiliklo deyil, dil quruculugu problemlari ilo
mosgul idi. Vo ona gora do marrgiliq, mahiyyat etibarilo, dil
praktikasinin yox, dil nozoriyyssinin inkisafi garsisina elo
mohdudiyyatlor goymusdu ki, nainki miasir dilgiliyin banisi
Ferdinand de Sossiir, heg¢ iimumi (falsafi) dilgiliyin yaradicisi
Vilhelm fon Humboldt da Sovetlor Birliyinin hiidudlarina
godom basa bilmoazdi.

Els ki Sovetlor Birliyindo dork olunmaga basladi ki,
dilgilikds praktik islorden bas galdirib diinyani narahat edon
nozori problemlorlo do mosgul olmaq lazimdir, sovetlorin
yegand konyuktur icadr olan «yeni talim» (vo N.Y.Marr)
yada diisdii.

[.V.Stalin ii¢iin N.Y.Marr1 (vo onun «yeni tolim»ini)
«mohv etmok»don asan he¢ na yox idi. 1930-cu illorin ortala-
rindan (N.Y.Marrin vofatindan) sonra onun toliminin bii-
tin Sovetlor Birliyindo yegano dogru marksist tolim kimi
yayillmasina neco sorait yaratmisdisa, 1950-ci illorin avval-
lorindo do homin «talim»in antimarksist sarsomloma kimi
tonqiding o ciir «fitva» verdi.

Vo vaxtilo dilgilori anti-marrgiligda itttham edon
[.V.Stalin sonralar marr¢iliq oleyhine no az-no ¢ox ii¢ osor -
«Dil¢ilikdo marksizmo dair», «Dilgiliyin bazi masalalorine
dair» vo «Yoldaslara cavab» «yazdi» ki, ¢ox ke¢gmodon
homin «asarlor»in madhina hasr olunmus «Dilgiliya girigyin
miiollifi A.S.Cikobava, «sovet dilgiliyinin klassik asarlorlo
zonginlosdiyi»ni gostormoklo kifaystlonmoyib elan etdi ki,
«sovet dilgiliyi dil haqginda elmin  inkisafinda yeni
morhalodiry.

N.Y.Marr deyirdi ki, ictimai-iqtisadi formasiyalar
doyisdikco ona uygun olaraq dil do doyisir. Vo alave edirdi ki,
sinifli comiyyatlordo (quldarhiq, feodalizm, kapitalizm va
kommunuzimin ilk morhalosi olan sosializmdo) hor sinfin
ayrica dili var... 1.V.Stalin yazirdi: «Kohno iistqurumu bir
ne¢a il arzindo mohv etmoak vo onu yenisilo avoz elomok olar
vo lazimdir ki, comiyyotin istehsal qiivvalorinin inkisafi
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garsisinda imkanlar agilsin, ancaq ictimai hoyata anarxiya
tolgin etmodon, comiyyatin ¢okmasino tohliko térotmodon
moveud dili bir nego il orzindo mohv edib onun yerindo
yenisini neco qurmaq olar? Don Kixotlardan basqa 06z
garsisina kim bels bir vozifo qoya bilor?»

[.V.Stalin «kohno iistqurumu», hagigaton, bir nego il
orzindo mohv etdi. Vo homin «iistqurumy»a anti-marrgiligda
itttham edilon miasir tiirkologiya elmi, onun lideri professor
Bokir Cobanzads dos daxil idi.

Blbotto, 1.V.Stalin he¢ zaman Don Kixot ola bilmoz-
di, ancaq hakimiyyotds oldugu illordo ¢oxlu «ictimai» don-
kixotlar (staxanovgular) yetisdirmisdi ki, onlardan biri do
(6limiindon sonra!) N.Y.Marr idi... Ancaq no qodor ¢aligsa
da kommunizm yarada bilmadiyi kimi, «dil hagqinda yeni
tolim»i do yarada bilmoyib yalniz onunla kifayotlondi ki, di-
lin na tistqurum, na do sinfi olmadigini etiraf etsin... Maraql
bir paradoks idi: 1.V.Stalinin «soxs»indo 40-c1 illorin son-
larina godor (6limiindon sonra da) N.Y.Marr danisirdu...
«Etiraf» da, oslinde, onunku idi... 1.V.Stalin vaxtile, «qaf-
gazly» yerlisi N.Y.Marr qabaga verib badboxt etdiyi kimi
indi do basqga bir yerlisi A.S.Cikobavanin «iirayina girdi»...
Seytan uzaga getmir... Vo hor cohotdon molum olur ki,
[.V.Stalinin N.Y.Marr «oleyhino» osorlorinin «maslohatgixsi
A.S.Cikobava olmusdur. Ciinki xirda qafqgaz¢iliq shvali-
ruhiyyasindon baslamis ¢ox bdyiik masalalorin hallina gador
«morkaz»da yeno marrgiliq dayanirdi. 1.V.Stalin deyonda ki
«diinya miqyasinda sosializmin qolobasindan sonra... hansi-
sa dillorin sixisdirilmasi vo mohvi, digorlorinin golobasi bare-
do sohbat belo geds bilmaz», yena goalib ¢ixirdi marrgiliga. ..

1930-cu illorin avvallorinds diinya dilgiliyinin klassik-
lori rus dilina torcimo olunmaga baslamis, hotta miiasir dil-
¢iliyin banisi Ferdinand de Séssiiriin «Umumi dil¢ilik kursu»
belo rusca (1933) ¢ixmisdi. Ancag bu va ya bu tipli asorlori
dork etmok imkanlarindan mohrum edilmis sovet dilgilori bir
do 1950-ci illorin ortalarindan — N.Y.Marrdan sonra oan
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boyiik «sovet dilgisi» 1.V.Stalinin 6liimi ilo  gozlorini agib
diinyaya baxmaq imkani alds etdilor. Vo 60-c1, 70-ci illorda
bir-birinin ardinca «yeni» sovet ritorik pesmangiliq texnolo-
giyalari ilo o gadar «Dilgiliya giris», yaxud «Umumi dilgilik»
darsliklori yazild1 ki, qisa bir dévrds marrgiliq da unutdurul-
du, anti-marr¢iliq da...

Sovet dilgiliyi 6ziina galib az-¢ox diisiinco sarbastliyina
nail olana qadoar Sovetlor Birliyi dagildi. Vo «sovet dilgiliyinn-
don ancaq Sovetlar Birliyi godor absurd paradokslar galdi.
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ARISTOKRATIYANIN
DILi

Qadim dovrlerdon baslayaraq, demok olar ki, biitiin
xalglarda, comiyyatlordo iimumxalq dili ilo yanasi, aristok-
ratiyanin, yaxud yiiksok tobogonin genis xalq kiitlalori tigiin
ya tamamilo, ya da qismon yad elo bir 6ziinomoxsus iinsiyyot
vasitosi olmusdur ki, ¢ox hallarda homin xalglarin, comiy-
yatlorin klassik badii, elmi, rosmi-isgiizar vo s. madoniyyat
tarixini mohz bu 6zlinomoxsus linsiyyat vasitosindon istifado
miqyast (vo moharati!) miioyyon edir. Qodim tiirk aristo-
kratiyasi yalniz tiirkcodo iinsiyyot saxlamis, lakin tiirklorin I
minilliyin sonu, II minilliyin ovvollorindon etibaron bir-
birindon miistoqil xalglar olaraq ayrildiglari yeni dovriin
ovvallorina godor ii¢ aristokratik dildon istifads etdiklori
molumdur: arab, fars v tirk dillori.

Orobconin islam dininin, eloco do bu moéhtesom dinin
ideya-metodoloji tosiri altinda togokkiil taparaq orta osrlor
boyu inkisaf edon elm, farscanin iss zongin poetik tofokkiiriin
dili oldugu barads ¢ox yazilsa da, tirkconin tarixi aristo-
kratizmi haqqindaki tosovviirlor elo do miikkommal deyil. Vo
albatto, bunun sobabi tiirk dilinin hamise xalq dili, folklor dili
(vo natica etibarils, «tiirkiin s6zii») soviyyasine endirilmasi ol-
musdur ki, bunun da asas «glinahkarlar», ilk névbado, tiirk-
lorin 6zloridir. Mahmud Kasgarinin moshur dilds tiirkgiiliik
toassiibkesliyindon, Yusif Balasaqunlu, 9hmod Yosovi va
Ohmod Yiignokinin homin tosssiibkesliyin miitkommal fakt-
motnlorini toqdim etmolorindon sonra tiirk aristokratiyasinin
istor orobcayo. Istorso do farscaya meyli yalniz sosioloji
amillorlo izah olunmalidir. Hor seydon ovval ona gors ki, 1
minilliyin sonu, II minilliyi avvallorinds on azi min illik zon-
gin etnolinqvistik qaynaqlar asasinda formalagsmigTiirkiistan
(Kasgar) tiirk odabi dilini, professor Ohmad Bican Orcilasun
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tamamilo haqlidir ki, salcuglar Anadoluya gotirs bilmadilor.
Niya?.. Tirk aristokratiyasi Soerqds (Tiirkiistanda!) qalmisd,
Qorboa axin edonlor iso tiirk comiyyatinin o hissalori id1 ki,
horbi-siyasi giico asaslanirdilar. Vo elo ki, homin giic sayasin-
do genis bir cografiyaya hakim oldular, dork etmoys basla-
dilar ki, istor arab, istorso do fars aristokratiyasi qarsisinda
dayanacaq «kadr»lari, demak olar ki, yoxdur... Tirkiistanda
mongqollar tiirk aristokratiyasinin axirina c¢ixanda Qarbdo
tirk hokmdarlar1 orob-farsdilli aristokratiya (vo miitofok-
kirlor!) yetisdirmoya macbur idilor. Lakin «tiirk dili yaragsmaz
sah noslimizo, oskiklik gatirar tiirk dili bizoy» diislincasi yuxari
toboagado no godor aparict olsa da, tiirkco tiirk comiyyatindo
yalniz imumxalqg-folklor dili olmagla galmayib 6z etnolin-
qvistik enerjisi (vo ehtirasi!) ilo «yuxarilar»a — saraylara can
atirdi ki, bunun iigiin orabco vo farsca ilo kompromiss gir-
mok lazim golirdi. Ona gors do tiirk aristokratiyasi tiirkconin
leksikasini arobca vo farscaya gilizosto gedib, qrammatikasina
sahib ¢ixdi.

Orta osrlor tiirk aristokratiyasinin dil-linsiyyat modo-
niyyotinin gostoricisidir ki, arobconi, farscani vo tiirkconi —
tamamilo miixtalif sistemli dillori bir-birindon ayirmadi, hotta
tic dildo yazan dahi tiirk miitofokkirlori yetisdirmokls yanasi,
tiirkcada bu ¢ dili «birlogdirmak» kimi unikal bir tocriibaya
muolliflik etdi.

Orta osrlorin sonu, yeni dovriin avvallorindo — XVI-
XVIII osrlords tiirklorin differensiasiyas1t (vo miasir tiirk
xalglarinin formalagsmaga baslamasi) noticosindo milli aristo-
kratiya tiirkconin yerli tozahiirlorine xiisusi 6nom verir.

Rus dilinin tiirk aristokratiyasi arasinda yayilmasi no
moadoni, no do siyasi deyil, mohz inzibati toloblordon irali
golir. Vo he¢ do biitiin Tirk diinyasim1 shato etmir... XIX
asrin avvallorindon baslayaraq Rusiya imperiyasinin miixto-
lif xalglara boliinmiis tiirklora horbi-siyasi tocaviizii garsi-
sinda Qoarbdo Osmanl tiirklori, Sorqds iso uygurlar davam
gotiro bilir. Azorbaycan ikiys pargalanir... Vo Azorbaycan
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aristokratiyasinin dil taleyi o baximdan kifayst qodor mii-
rokkablosir ki, Rusiya imperiyasinin yerini Sovetlor Birliyi
tutanacan rus dili tiirk-fars-orabdilli ziyali miihitino birbasa
yox, fransiz adasi vo ya elitarlig ilo niifuz etmoys basladigin-
dan Azorbaycan aristokratiyasi Abbasqulu aga Bakixanov,
Ismayil boy Qutqasinli, Mirzo Kazim boy, Mirzo Fotoli
Axundzadadon baslamig Oli boy Hiiseynzads, Ohmod boy
Agaoglu, 9bdirrohim boy Haqverdiyev, Noriman Nori-
manov, Mohommad Omin Rasulzadays qadar ham Sorq, hom
do Qoarb (on az1 rus) dillorini monimsamolori (vo yaradicilig-
foaliyyot praktikasinda birbasa istifado etmoli) olurlar. Odur
ki, biz XIX oasr Azorbaycan ziyalisinin modoni soviyyasini
gostormoak istorkon tez-tez belo bir ifado-formuldan istifado
edirik: «O, orab, fars vo tirk dillori ilo yanasi, rus-Avropa
dillorini do bilirdi»... Lakin miisahidslor goéstorir ki, milli
azadliq horokatinin giiclondiyi 1910-cu, xiisusilo AXC-nin
moveud oldugu 1918-1920-ci illordo Azorbaycan aristokra-
tiyasinin dili, asason, Azorbaycan tiirkcasidir. Vo biz bunu,
ilk novbado, Ciimhuriyyat Parlamentinin nitq tocriibasindo
goriiriik. Birincisi, millot vokillori Azorbaycan tiirkcosindo
danmigmaga ¢alisirlar; ikincisi iso, bu dili yaxst bilmoyanlor
Maclisdon iizr istomoyo, tezliklo dovlet dilindo danigmag:
oyronacaokloring s6z vermays macbur olurlar.

Sovet hakimiyyatinin ilk illorindo — 1920-c1, 1930-cu
illordo Azorbaycan aristokratiyasi artiq siyasi-inzibati deyil,
odabi-madoni ziyalillar tomsil edir ki, onlar1 «kdhno» vo «ye-
ni» olmagla iki naslo ayrimaq lazim golir. «K6hno» naslo,
masalon, Colil Mammoadquluzads, Hiiseyn Cavid, Abdulla
Saiq, ©liaga Sixlinski, Bakir Cobanzada, «yeni» nasla iso Co-
for Cabbarli, Somad Vurgun, Siileyman Riistom, Rosul Rza,
Mehdi Hiiseyn, Mommod Arif, Homid Arasl, Mir Calal,
Mommodaga Siroliyev, Obdiilozol Domirgizado, Muxtar
Hiiseynzado... daxildirlor ki, bu nasillorin dil aristokratizmi-
no artiq daha dogru olar deyak, elitarizmino miinasibatdo
movqelari forglidir. O monada ki, «kéhno» nasil 6z mdvqe-
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yini miioyyon etmokdo daha sorbost oldugu halda, «yeni»
noslin garsisinda miioyyon ideoloji mohdudiyyatlor dayanir
ki, onlardan birincisi xalq danisiq («proletar») dilini adobi
saviyyaya yiiksaltmokdon, ikincisi iso rus dilini yegana bey-
nolxalq iinsiyyat vasitosi (golocok kommunizm comiyyatinin
dili!) olaragmonimsomokdon, ona xiisusi ehtiram  gostor-
mokdan ibaratdir.

XX osrin ortalarindan, ilk novbads, Stalin rejiminin
¢okmoasindon etibaron Azorbaycan ziyali elitasinda rus dili-
nin get-gedo siini sokilds yiiksaldilon niifuzu qarsisinda Azor-
baycan dilinin milli-manavi, eloco do siyasi-ideoloji hiiqug-
larin1 qorumaq hisslorinin giiclonmosi, olbotts, tarixi bir
zorurat idi. Mirzo Ibrahimovun soxsinde bas qaldiran «ana
dili giyam1», «morkoz»in sort reaksiyasi 6z yerindo, «daxil»-
do do miioyyon miigavimato rast golso do, tamamilo aydin idi
ki, bu, mohdud diinyagdriislii bir millat¢inin deyil, diinya mo-
doniyyatina yaxsi balod olan milli kommunistin imumbasaori
doyorlora zidd olmayan tosobbiisiidiir. Vo Azorbaycan ziyali
elitasinin imumi movqeyini oks etdirir.

Mirzo ibrahimovun «ana dili giyami» vo ya Azorbay-
canin dovlot idarslorindo Azorbaycan dilinin niifuzunu
giiclondirmok togobbiisii milli ziyali elitasinin dilo miinasibati
baximindan on azi ii¢ sobabdon irali galo bilordi:

1) Sovetlor Birliyi yaranarkon kifayot qodor qodim
modaniyyati olan xalglar miittafiq respublikalarin timsalinda
onun torkibins o sortlo daxil olmusdular ki, milli madoni var-
liglarina, yaxud monliklorine toxunulmasin, lakin homin
sorto noinki omol olunur, hotta zaman-zaman zati-kokii
namolum bir xalgdan — «sovet xalqgmndan bohs edilmokls di-
gor xalglarin ruslar daxilindo orimosi tendensiyasi dovlot
siyasoti saviyyasina qaldirilir;

2) Azorbaycan xalqi ikiys pargalandigindan onun dili
iki forqli ictimai-siyasi soraitdo movcud idi ki, milli ziyal
elitas1 bunu ns Simaldaki, no do Conubdaki «agarlara giiz-
osto gedo bilmirdi;
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3) Stalin rejiminin ¢okiisii millatin tobii hiiquglarini
tomin etmok ii¢iin miloyyon timidlor dogurur, perspektivlor
vad edirdi.

Mirzo Ibrahimovun soloflori, miasirlori ilo yanast,
onlardan geri qalmayan xaloflori do meydana ¢ixdi: Boxtiyar
Vahabzado, Noriman Hasonzado, Mommod Araz, Xolil Rza
Ulutiirk, Anar, Elgin, Sabir Riistomxanli...

V3 heg siibhasiz, milli dil elitarizmi problemini Azar-
baycan xalqmnin iimummilli lideri Heydor 9liyev hall etdi.
Sadoco bir-iki «giyam» vo ya tosobbiisdon ibarst olmayib
imumon milli dévlot quruculug strategiyasiin iizvi torkib
hissasi soviyyasing yiiksaldon dil masolasing bu giin millat vo
milli elita miinasibatlori sistemindo (vo tamamils tobiidir ki,
beynoalxalq tinsiyyat, modoniyyot kontekstinds baxilir.
Azorbaycan Prezidenti Ilham Oliyevin  dami nozaratdo
saxladigi, zoruri proqram, forman soroncam vo gostarislorlo
islonmasi, safligi, inkisafi ilo yanasi, elitar niifuzunu da ardicil
miidafio (vo tomin) etdiyi Azorbaycan dili xalqimizin (vo
dovlatmizin) toraqqisinin hom 6lko daxilinds, hom dos onun
hiidudlarindan konarda on miihiim gostoricisidir.

O dovrds ki xalqin dilino onun giiclii dovlsti qaygi
gostorir, onda yad dillor, yaxud tesirlor homin dili 6z kokiin-
don ayira, mehvorindon ¢ixara bilmoz. Vo ana dilino
miinasibotdo biitiin xalq elitaya (aristokratiyaya) g¢evrilmok
imkani oldo edir.

Umummilli lider Heydor ®liyev no etdiyini bilirdi. Vo
Diinya azerbaycanlilarinin lideri Ilham Bliyev do no etdiyini
bilir...

2018
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USTADIN iLK OSORIi

Akademik Tofiq Haciyevin vofatindan kegon bir nego
il boyiik soxsiyystin fiziki yoxlugunu ns godor dorindon hiss
etdirdiso, monovi varliginin abadiliyini o qoador miqyast ilo
tasdiq elomis oldu. Vo bu bir ne¢a il aydin sokilda gostordi ki,
yalniz bilavasito votoni Azorbaycanda yox, timumon Tiirk
diinyasinda Tofiq Haciyevin yeri gériiniir. Ciinki o, gérkomli
alim-tiirkoloq olmagqla yanasi, soloflori Ismayil boy Qasprali,
Oli boy Hiiseynzado, Ziya Goyalp, Bokir Cobanzado kimi
hom ds ¢ox sevdali bir tiirkgiiliik asiqi, oqidali bir tiirkeiiliikk
ideoloqu, miibariz bir tiirk¢iiliik miicahidi idi. XX asrin sonu,
XXI asrin avvallorinds tiirk xalglarimin istor milli mistoqillik
gazanmasinda, istor bu miistoqilliyin méhkomlondirilmasin-
do, istorso do tiirklor arasinda modoni-monavi inteqrasiyanin
giiclonmosindo onun elo danilmaz xidmsotlori var ki, illor
kegsa do unudulmayacaq, galacok nasillors 6rnak olacaq.

Tofiqg Haciyev Azarbaycanin Cabrayil bolgasinds diin-
yaya golmisdi. Vo onun taleyinin, torciimeyi-halinin, xarak-
terinin sociyyavi olamotidir ki, ali tohsilini bitirib aspiran-
turada saxlanildigda ilk monoqrafik tadqiqatini dogma Cob-
rayilin dil-sivo landsaftinin Gyronilmasino hasr etmokls, do-
guldugu, boya-basa c¢atdigr yurda monavi borcunu vermayi
gecikdirmodi. Olbotts, zahiron elo goriino bilordi ki, gonc
dilgi-tadqgiqater isin yiingiiliindon baslamagq istoyib, dil agdig
ilk illordon monimsadiyl materiali arasdirmagi qarsisina
moagsad qoymagla asan yol sec¢ib. Ancaq dissertanta, demok
olar ki, biitin diinyada tiirk dialektologiyasinin yara-
dicilarindan biri sayilan akademik Mommodaga Siroliyevin
rohborlik etdiyini (vo movzunun da, he¢ siibhasiz, onunla
razilasdirildiginil) nozors alsaq, etriaf etmoliyik ki, elo isin
baslangicindan konyukturaya he¢ bir yer qala bilmozdi...
Mon bu satirlori yaza-yaza avvel diplom isimi, sonra nami-
zadlik, sonra da doktorluq dissertasiyalarimi elmi rohborimo
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— professor Tofiq Haciyeva az gala ciimlo-ciimlo oxudugum,
hotta bazi ciimlolori tokrar etmoys macbur oldugum giinlori
xatirlayiram. Illor miixtalif idi, ancaq diqqat, ise son daraca
ciddi miinasibat, elmi rohbor mosuliyyati doyismomisdi. Art-
migd1 ki, azalmamigdi... Onu da xatirlayiram ki, doktorluq
isimi oxuyanda razi1 qalmadigi moqamlar vardi. Irali siiriilon
boazi miulahizalorin daha miifassal asaslandirilmasini, sadaca,
maslohat gormiir, hom do talob edirdi. Vo birdon no iso diisii-
niib miilayim soslo «son bu isi elo bu ciir do miizakiroys vers,
ugurla da miidafio eds bilorson. Ortaya no sual ¢ixsa, cavab
da tapacagsan. Ancaq mon istoyirom ki, homin suallarin
cavabi elo indidon dissertasiyada olsun... Miidafiodon son-
ras1 da var axi, asori oxuyan soni axtarib tapmalidir ki, no
demok istadiyini sorussun?..» dedi. Vo mon gordiim ki, Tofiq
miallim dogru deyir... O, goncliyindon yaxsi moktob kegmis-
di. Yazdig1 osorlorin yalniz ideya-mozmun dolgunluguna
deyil, hom do metodoloji montiqina, ifads-iislub miikommo-
liyino fikir verirdi.

«Azorbaycan dilinin Cabrayil sivesi» movzusundaki
namizadlik dissertasiyasini Tofiq Haciyev 1962-ci ildo bdyiik
miivoffoqiyyatlo miidafio etdi. Vo miidafioys godor dissertan-
tin motabor elmi macmuslords — ikist ADU-nun «Elmi osor-
lor»indo, biri isa Azarbaycan SSR EA-nin «Xaboarlor»inds ol-
magqla ti¢ moagalasi nosr olunmusdu: «Cabrayil sivalorinin fo-
netikas» (1960), «Cobrayil rayonu sivalorinin morfoloji xii-
susiyyatlori» (1961) vo «Cabrayil sivalorindo arxaizmlor»
(1961).

Giiman etmok olardr ki, gonc todqgigat¢r homin mii-
voffaqiyystdon sonra 6ziinii biitiinliiklo dialektologiyaya hosr
edacok. Ancaq els olmadi. ¢cox kegmadi ki, Tofiq Haciyev dil
tarixi sahosindo ardicil aragdirmalari ilo tanindi... Vo 1969-
cu ildo — otuz ii¢ yasinda «XX osrin avvallori Azarbaycan
odobi dili» mdévzusunda doktorluq dissertasiyasini miidafio
edorak 6z dialektoloq karyerasina, demak olar, son qoydu.

Sonralar biz tolobaslori hordon caosarst edib ona zara-
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fatla deyirdik ki, «yaqin, Azorbaycanda Cabrayil sivasindon
zongin sivo olmadigina gors Tofiq misllim 6z dialktoloji mis-
siyasini homin sivoni tadqiqi ilo basa ¢atdirib». O da zarafa-
tindan qalan deyildi. Bir dofo dialektologiyadan dil tarixino
kegmayini belo «izah eladi»: «O illordo yaxst makinagi tap-
magq ¢otin idi. Man yazilarimi makinagilardan alanda bozilori
toacciiblo, bozilori do tobassiimlo deyirdi ki, Tofiq miiollim,
yazida ¢oxlu orfoqrafik sohvlor var idi, diizoltdik. Baxib
gorirdim ki, no godor dialekt misallar1 varsa, makinagi
hamisini «odoabilogdirib». Hor dofo motni yenidon yazdirmaq
lazim golirdi... Ona gors do kegdim dil tarixino».

Professor Tofig Haciyev dil tarixgisi olaraq XX asrin
ovvallari ilo kifaystlonmadi. Vo ¢ox kegmadi ki, professor,
Azorbaycan EA-nin miixbir tizvii 9bdiilozol Domirgizadodon
sonra imumon Azarbaycan dili tarixsiinashiginda yeni morho-
lo yaratdi. Azorbaycan (indiki Baki) Dovlot Universitetindo
«Azorbaycan odabi dili tarixinndon yarim oasra qodor dediyi
miithaziralor, tortib etdiyi proqramlar, yazdigi dorsliklor, mo-
noqrafiyalar ona boyiik sohrot gotirdi... Kecon osrin son-
larindan isoTiirk diinyasinda gedon proseslor onu daha ¢ox
imumtiirkoloji mdvzulara ¢okdi. Vo zaman (Tarix!) o godor
siirotlo golib kecdi ki, Tofiq misllim noinki vaxtilo kiril
olifbasinda ¢ap olunmus, miixtolif jurnallara, qozetlora sopo-
lonmis mogqalslorini, bir sira kitablarini, hotta olyazmasinda
(makina sohifalorindon) galmis ilk monoqrafiyasin1 da nosr
etdirs bilmadi.

Yaxst ki, indi bu miithiim isi boyiik alimin oglu Azor
goriir. Ozii do son doracodo mosuliyyatloa... ©gar Tofiq miialli-
min boyiik oglu Ismayil hoyatdan ¢ox tez getmosoydi, yaqin
ki, masuliyyat onun {izorino diisocokdi. Ciinki o, Leninqrad
(Sankt-Peterburq) Ddovlot Universitetinin sorgsiinashiq fakiil-
tosindo oxuyurdu. Vo ciddi miitoxassis olacagina da heg bir
stibho yox idi. Azor iso fizika-riyaziyyat elmlori namizadi-
dir... Ancaq unutmayaq ki, avvala, filoloq ailesinds yetisib;
ikincisi, atasinin tolobolori ondan 6z komoklorini he¢ zaman
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osirgomir; tglinciisii iso, iso lirokdon yanasdigina goro artiq
xeyli pesokarlagib.

Ustadin ilk osorinin — «Azorbaycan dilinin Cabrayil
sivasi»nin nasri no godar elmi hadisadirsa, o godor do ciddi
monavi masalodir: Azorin bu tosobbiisii, bir torafdon, neg¢o
illordir diismon asarstindo galmis dogma yurdu kond-kand,
oba-oba biitiin linqvistik cografiyasi ilo bir daha yada sal-
magq, digor torofdon iso, atasinin elmi irsino digqgeat, Cabrayil
mozarhiginda uyuyan gardasinin ruhuna ehtiramdar.

2018
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AFAD QURBANOVUN
DILCILIK DORSLORI

Insanlar arasinda iinsiyyot vasitesi olan dil on qodim
dovrlordon etibaron Gyronilir, ancaq dil haqqindaki elmin
tarixi, imumon gobul edilmis miilahizoys gors, XIX osrin
ovvallorindon, yoni miigayisoli-tarixi todqigat metodunun
meydana ¢ixib «dil nodir?» sualina cavab axtardigr dovrdon
basglayir.

Azorbaycan dilgiliyinin osasinda goérkomli azorbay-
canlt Mirzo Kazim boyin «Tirk-tatar dilinin imumi qram-
matikas» (1846) dayansa da, XX asr Azorbaycan dil¢gilorinin
bilavasito miellimi, heg siibhasiz, professor Bokir Cobanzado
olmusdur. Onun (va bir sira homkarlarmin) 20-ci, 30-cu
illords apardiglar1 intensiv arasdirmalar naticosindo 6lkoda
dil hagqindaki elmin asast qoyuldu.

Azorbaycan dilgiliyini yaradanlar professor Bokir Co-
banzads basda olmagla 30-cu illorin sonlarinda repressiyaya
moruz qaldilar...

Osrin ortalarindan iso bu sahoya, osason, akademik
Mommodaga Sirsliyev, akademik 9bdiilozol Domirgizads vo
professor Muxtar Hiiseynzadonin yetirmolori (vo davam-
c¢ilar1) olan tiglincii nasil goldi ki, homin naslin on gérkomli
niimayondalorindon biri omokdar elm xadimi, respublika
Dovlot miikafati laureati, Azorbaycan MEA-nin miixbir {iz-
vii, filologiya elmlori doktoru, professor Afad Qurbanov idi.

Afad Qurbanov (1929-2009) orta moktobi bitirondon
dorhal sonra omok faaliyyatino dogma kondlorindoki yeddiil-
lik moktabin direktoru (1945-1946) kimi baslamisdir. Va ho-
yatinin, yaradiciliginin, imumon soxsiyyotinin mahiyyatindo
dayanan misllim-pedaqoq missiyast onu biitiin 6mrii boyu
he¢ zaman tork etmomis, oksino, yiiksaldiyi an uca moagam-
larda da Afad Qurbanov 6z miiollim adini soraflo dagimisdir.
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Ovval Tiflis Miiollimlor Institutunda (1946-1948), son-
ra Azorbaycan Dovlot Pedaqoji Institutunda (1948-1951)
tohsilini davam etdiron Afad Qurbanov Bor¢alinin Hamamli
kondindo moktob direktoru (1951-1955), Tiflis Miiollimlor
Institutunda miiollim (1955-1956) islomis, Azorbaycan Dév-
lot Pedaqoji Institutunda (sonralar Universitetinda) iso 1956-
c1 ildon baslayaraq aspirantligdan rektorluga godor ¢ox
ugurlu bir yiiksalis yolu kegmisdir. Vo bu, heg¢ siibhasiz, no
godor istedadli olsa da, bir insanin soxsi taleyi deyil, kokdon-
nosildon (genotipdon) golon enerjidir ki, homin koko-naslo
moxsus hansisa bir insanin taleyindo biitiin giicii ilo tozahiir
edir.

Azorbaycan dilgiliyi tarixindo homiso noinki talobolo-
ring, hotta homkarlarina da xiisusi tolobkar miinasibatilo xa-
tirlanan professor Obdiilozal Domirgizads Afad Qurbanovun
aspiranturada saxlanilmasi iiglin rektorluga bels bir togdimat
yazmigdr:

«Afad Qurbanov oxudugu miiddotds istor yazmis ol-
dugu kurs islorindo, istorsa do toloba elmi dornoklorindoki ¢i-
X1$ vo moruzalorinda 6ziiniin dil¢ilik elmina havaskar oldu-
gunu gostormigdir. O, bu sahads isloyarso golocokds yaxsi bir
miitoxassis ola bilacayi timidini vermokdadir».

Togdimatin miioyyoan qeyd-sortlo yazilmasi, olbotto,
golocok elmi rohborin tamamils «tobii» lislubu idi. Vo bu son
doraca geyri-tobii tislubun bir alamati ds o oldu ki, Obdiilazal
midllim 6z aspirantina namizadlik isini gonclik illorindo
«patriarxalligpda tonqid etdiyi Somod Vurgunun «Vaqif»
pyesinin dil-tislubundan yazmagi moslohat bildi.

Mosalo burasindadir ki, bdyiik alimin istedadli aspi-
rantinin Somod Vurgunun sah osorinin dilindon yazidig
dissertasiya o godor ugurlu alinmigdi ki, miuollif bu problem
tizorindo arasdirmalarini homiso davam etdirmoys ehtiyac
duymali olmus, badii matnin linqvistik tohliline dair daha bir
sira doyarli asarlor yaratmigdir. Vo 6ziiniin ilk sah asori olan
«Miasir Azorbaycan odobi dili»nin xeyir-duasini da, heg
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slibhasiz, boyiik miisllimi vermisdi.

Beloliklo, Afad Qurbanovun elmi torciimeyi-halinin,
miiasiri oldugu Nosir Mommadov, D1ovsat Abdullayev, Yusif
Seyidov, Forhad Zeynalov, Agamusa Axundov, Rohilo Mo-
horromova, Zorifo Budagova, Musa Adilov, Zinyat 9lizado,
Tofiq Haciyev... kimi gorkomli dil¢ilordon bir miihiim forqi
odur ki, 9bdiilozol Domirgizadonin yetirmasi olmusdur.

Ikinci forq daha dorin idi... Professor Muxtar Hii-
seynzadonin basciliq etdiyi «Universitet dilgilori» ilo profes-
sor (sonra akademik) 9bdiilozal Domirgizadonin basgiliq et-
diyi «API dilgilori» arasinda no iso ciddi ixtilaflar, anla-
silmazlhiglar varda...

Afad miisllim bu «baryer»i hom elmi niifuzu, hom do
boyiik soxsiyyatilo todricon aradan qaldirdi. Rektor oldugu
illords API-nin qapisin1 «Universitet dilgilori» {iciin o qodar
genis acd1 ki, noinki ixtilaflara, hor hansi anlagilmazliga da
yer qalmadi.

Afad Qurbanovun miollimliyi, xisusilo dilgilik dorsle-
r1 Azorbaycan elm-tohsil tarixinds on boyiik moktoblordon
biridir ki, on az1 asagidaki mithiim moziyyatlorilo segilir:

1) etnoqgrafik mikkommaollik;

2) yiiksok vatonpoarvorlik;

3) milli dovlatgilik toassiibkesliyi.

Afad miisllimin yetirmoalorindon olan professor Sayali
Sadiqova yazir:

«Afad Qurbanov Azorbaycan Pedaqoji Institutunun
filologiya fakiiltesinin dekani idi. Ilk baxisda derin golleri
xatirladan dumduru iri qara gozlorilo tolobolors baxarkon
¢ohrosing iliq, halim, isti bir tobassiim qonanda duyurdum ki,
biitiin varligr ilo ziyali-votondasliq yangisi olan miidrik bir
alimlo qarsi-qarsiya durmusam. Ilk névbado, professor pak,
somimi bir insan idi, sonralar API-nin rektoru, Milli Mac-
lisin iizvii olanda da doyismodi, hom bir insan, hom bir
toskilatel alim kimi 6z sadsliyinds, tomkininds qaldi, hom da
bu sadalik vo tomkin daha da dorinlosdi, daha da zonginloasdi.
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Afad miollim soxsiyyatinin bir cohatini xiisusi geyd
edim ki, o asl istedadin vurgunu va qaygikesi idi. bu giin el-
mimizo, madoniyyatimiza loyaqatlo xidmoat edon 70-don arugq
istedadli alimin yetismosindo onun ovazsiz xidmsotlori ol-
musdur».

Afad Qurbanovun dilgilik darslori bu giin do davam
edir. Hom ¢oxsayli yetirmoalorinin elmi-pedaqoji faaliyystin-
do, hom do xiisusilo he¢ zaman doyarini itirmoyocok dors-
liklorinds... Homin darsliklor (vo darslor) Azorbaycan dil-
ciliyindon baslayaraq timumi dil¢iliys godor, demok olar ki,
dil hagqindaki elmin biitiin sahalorini ohato etmoklo dilgi-
pedagqoqun maraq dairasinin son doraca genisliyini gostorir.

Afad Qurbanov, ilk névbado, Azorbaycan dilgiliyi
miitoxossisi olmus, «Samad Vurgunun «Vaqif» pyesinin dili
vo lislubu» mévzusundaki namizadlik (1962), «Miiasir Azor-
baycan odabi dili» mévzusundaki doktorlug (1968) disser-
tasiyalarini mohz ana dilinin adobi norma, funksional {islub
xtisusiyyatlorino hasr etmisdir. Bununla belo onun yaradici-
liginda dil¢iliyin Azorbaycan elmi {igiin saciyyoavi har ii¢ sa-
hosi — hom Azarbaycan dilgiliyi, hom tmumtiirk dilgiliyi
(tiirkologiya), hom do iimumi dilgilik tam miqyasda tomsil
olunur. Va bu, ona Azarbaycan dilgiliyi tarixinds heg bir dilgi
ilo miigayiso edilmoyacok xiisusi lstiinliik verir.

Afad Qurbanovun doktorluq dissertasiyasinin osasini
togkil edon «Miiasir Azorbaycan adobi dili» darsliyi (1967)
yarim asrdon artiqdir ki, Azarbaycan ali moktoblorinds ugur-
la istifado olunmaqdadir. Hosr edildiyi sahonin 6lkomizds ilk
dorsliyi «Umumi dilgiliy»e (1973) goldikds iso professor Ni-
zami Xudiyevlo razilasmaq lazim golir ki, «Afad Qurbanov
Azorbaycanda timumi dil¢ilik problemino dair fundamental
arasdirmalar aparan ilk alimlordon biridir. Onun «Umumi
dil¢ilik» adlanan iki cildlikdorsliyi bu sahonin miitoxassislori
torofindon hom 6lkomizdo, hom do xaricds yiiksok qiymatlon-
dirilmigdir. Bu darsliyin asas moziyyoti odur ki, imumbaosori
mozmun dasimasina baxmayaraq, milli ruhda vo milli
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tofokkiir torzinds yazilmisdir».

Umumiyyatlo, Afad Qurbanov o mohsuldar alimlor-
don idi ki, aldo etdiyi noticalorlo heg vaxt kifaystlonmir, el-
min, tohsilin, comiyyatin inkisaf toloblorino uygun olaraq
axtariglar aparir, 6z todqiqatlarinda «diinen»don «sabah»a
baxmagi bacarirdi. Diinyagoriisiiniin (vo elmi maraq dairo-
sinin) genisliyi imkan verirdi ki, o, Azorbaycan dilinin vo ya
dilgiliyinin hor hansi probleminin tohlilini mohdud dairoda
yox, lazimi miqyasda — tiirkologiya, yaxud tmumdilgilik
kontekstinds aparsin. Ali maktoblords dilgilik fonlorinin tad-
ris planlar1 hazirlananda da, Azorbaycan onomastikasinin
biitiin yonlori ilo arasdirilmasi «harokati»na rohborlik edorok
beynolxalq niifuzlu moktob yaradanda da, Milli Maclisda
Olifba Komissiyasiin sadri kimi bilavasito misllifi oldugu
milasir Azorbaycan slifbasini tortib edondo do Afad Qurba-
nov homin prinsips xiisusi diqqot yetirirdi. Vo o omin idi ki,
istor milli olan1 beynalmilaldon, istorso do beynalmilal olani
millidon ayirmaqla no elmds, no do hoyatda hor hansi
mogsads ¢gatmaq miimkiin deyil.

1986-c1 ildon 2009-cu ilo — Omriiniin sonuna qodor
Afad Qurbanovun rohborliyi ilo APi-do (sonra iss ADPU-
da) on bes beynolxalq elmi-nozori konfrans kegirilmisdi ki,
homin illordo, he¢ do tesadiifi deyildi ki, bunlar, sadaca,
«Afad Qurbanov konfranslar» adlanirdi. Vo o da tosadiifi
deyildi ki, Azorbaycan dilgilorinin agsaqqali akademik Mom-
modaga Siraliyev bu iglora boyiik giymat verir, Afad Qur-
banovun «Azorbaycan dilinin onomalogiyasi» asorini diinya
tiirkoloji dil¢iliyinin bdyiik nailiyyati kimi doyarlondirirdi.

Xatirlamaq shamiyyatsiz olmazdi ki, boyiik alim halo
gonclik illorinds ¢ap olunan ilk moqalssini do soxs adlarina
hosr etmisdi. Vo Azorbaycanin istiglali orafssindo xiisusi
adlarin 6yronilmosino xiisusi 6nom vermoasi do ilk névbodo
ona gora sobabsiz deyildi ki, min illor boyu homin adlarda
bilavasits ifads olunan tariximiz milli monliyimizin on parlaq
gostaricilorindon biri idi.
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Akademik Bokir Nobiyev yazir:

«Afad Qurbanov genis yaradiciliq qabiliyyatina, zon-
gin erudisiyaya, dorin biliys malik alim, xalga vo onun mads-
niyyotind qizgin mohobbat basloyon fodakar ictimai xadim,
sado, tovazokar bir insandir. O, biitiin monal1 hayatini, tiikkon-
moz elmi istedadini, yaradiciliq qiivvasini Azarbaycan dilgili-
yinin inkisafina, dilimizin todrisins vo tabligine sorf edon alim
va miollimdir».

Afad Qurbanovun dilgilik darslorinds dil hagqindaki
elmin anlayislarina xtisusi diqqget verilmoklo yanasi, dil ha-
disolorine miinasibatdo 6ziinomoxsus tosnifat hossasligi dorhal
nozari calb edir. Vo har iki cohot hind-Avropa monsali dil-
c¢iliyin milli elmi idrak texnologiyalar1 osasinda monimsonil-
mosing xidmot edir ki, bu, heg¢ siibhosiz, boyiikk alim-miislli-
min Azorbaycan dilgilik elminin tarixi ideallarina sadaqoe-

tindon irali golir.
skskok

Afad Qurbanovun 1950-ci illors aid ilk moqalslori -
«Azorbaycan soxs adlar1 vo onlarin xiisusiyyatlori», «Sagird-
lorin yazili va sifahi nitqlorindoki yerli sivo qaliqlarina garst
miibarizo», «Besinci sinifdo fonetikanin todrisino dairy,
«Dogquzuncu sinifdo badii osorlorin dilinin 6yronilmasina
dair», «Insa yazilarindaki iislub sohvlori hagqinda» va s.
Azorbaycan dili vo onun todrisi mosalalring, sonralar iso —
«Vaqif» pyesinin frazeologiyasi haqqinda», «Vaqif» pyesinin
badii ifads vasitolori», «S.Vurgunun «Vaqif» pyesindoki su-
rotlorin nitq xiisusiyyatlori», «Vaqif» pyesinin dilinin tohlili
haqqinda» vo s., adlarindan da goriindiiyti kimi, boyiik
Azarbaycan sairinin sah asorinin dilina hosr edilmisdir.

1962-ci ildo «S.Vurgunun «Vaqif» pyesinin dili vo
tislubu» movzusunda miidafio etdiyi namizadlik dissertasiyasi
Afad Qurbanovun ilk monoqrafik asoridir.

1960-c1 illordo gonc todqiqatgi-alimin  bir-birinin
ardinca «Somad Vurgunun badii asorlorinin dili vo iislubu
haqqinda» (1961), «Azorbaycan ligot¢iliyino dair» (1962),
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«Miasir Azarbaycan dilinin qrafika va orfoqrafiyasi» (1963),
«Miasir Azorbaycan dilinin frazeologiyas» (1963), «Azor-
baycan dilinin leksikologiyas» (1964), «Miiasir Azorbaycan
dilinin semasiologiyaysi» (1964), «Miiasir Azarbaycan dilinin
lugot torkibi» (1964), «Azorbaycan adobi vo danisiq dili»
(1965), «Miasir Azorbaycan dilindo leksik kateqoriyalar»
(1966), «Miiasir Azoarbaycan dilinin fonetika vo orfoepiyasi»
(1966) dors vosaitlori, nohayat, bir il sonra doktorluq dis-
sertasiyasi kimi miidafio edacoyi «Miiasir Azarbaycan adabi
dili» (1967) darslik-monoqrafiyast nagr edilmisdir.

O.Domirg¢izads, Z.Budaqova, Y.Seyidov, C.Coforov,
Q.Kazimov, V.9liyev, N.Abdullayev, M.Hasonov, K.Mika-
yilov, B.Sadiqov vo b. dilgilorin elo homin il motbuatda
«Miiasir Azorbaycan adobi dili» barssindo ¢ap etdirdiklori
roylor asorin no qodor bdyiikk elmi-ictimai maraqgla garsi-
landigin1 gostorir.

«Miiasir Azorbaycan adobi dili»nin yenidon islonmis
ikinci nogri 1985-ci ildo is1q tizii gérmiis, novbati dofo genis
rezonans dogurmusdur.

Osoarin tokmillogdirilmis ikicildliyinin «Bir ne¢o s6z»-
tindo miuallif yazir:

«Ali moktablords todris olunan «Miiasir Azarbaycan
odabi dili» fonninin qarsisinda asagidaki moagsad vo vozifolor
durur:

* Miiasir Azorbaycan odobi dilinin sos sistemi, onun
inkisaf vo xiisusiyyatlorino dair malumat vermok, dildaki sos
hadisolorini vo sos gqanunlarini1 aydinlagdirmag.

» Miiasir Azarbaycan adabi dilinin ligat torkibi, onun
zonginliyi, xlisusiyyatlori vo inkisaf etmosi hagqinda izahat
vermok.

* Miiasir Azorbaycan adabi dilinin qrammatik quru-
lusu, bu qurulusun orijinallig1 vo digor slamaotlori haqqinda
molumat vermok.
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» Miiasir Azorbaycan adobi dilinin hom sifahi, hom do
yazili formalar1 tiglin gobul edilmis normalar1 aydinlasdir-
magq».

Va olavs edir:

«Biitiin bu moaqgsad va vozifolor asagidaki bohslorin
todrisindo yerino yetirilir:

I. Giris. Burada Azorbaycan dili haqqinda qisa izahat
verilir. Bundan sonra Azorbaycan dilinin torkib hissolori,
odobi dil, danisiq dili vo bunlarin xisusiyyatlori aydinlas-
dirtlir.

II. Fonetika. Dilimizin sas sistemi, fonetik hadiso va
ganunlari sorh olunur.

II1. Orfoepiya. 9dabi dilimizin taloffiiz normalari izah
edilir.

IV. Yazi. Yaz1 anlayisindan, iimumiyyatlo, yazinin
omalo golmoasindon, onun tiplori vo inkisafetms yollarindan
bohs olunur. Eyni zamanda burada Azorbaycan yazisi da
izah edilir.

V. Olifba. Blifba anlayisi, olifbanin xiisusiyyatlori vao
ohomiyyati aydinlasdirilir. Bununla borabor, miiasir Azorbay-
can olifbasinin torkibi, horfloro ad verilmosi qaydalar: izah
olunur.

VI. Qrafika. 9lifbamizdaki horflorin dilimizdoki hansi
sasi bildirdiyi, neco oxundugu, horflorlo soslorin nisbati va
harflorin necas yazildig (cizildigi) gostorilir.

VII. Orfoqrafiya. Azarbaycan dilinin orfoqrafiyasin-
da istifado olunan prinsiplor hagqqinda molumat verilir.
Bununla borabor, sozlorin bitisik, defislo vo ayr1 yazilmasi
gostoarilir, sotirdon-satrs kegirilmosi qaydalari izah olunur.

VIII. Leksikologiya. Azarbaycan odobi dilindoki soz-
lordon, onlarin monsoca qruplasdirilmasindan, islonmo dairs-
sindan va s. bahs olunur.

IV. Onomologiya. Dildoki xiisusi adlarin novlori, ya-
ranmasi v9 istifads olunmasi aydinlagdirilir.

X. Semasiologiya. Odobi dildoki soézlorin mona
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xuisusiyyatlari va novlari sorh olunur.

XI. Frazeologiya. Dilimizdoki frazeoloji vahidlor,
onlarin tiplori, mona ndvlori vo uslubi xiisusiyyatlori izah
olunur.

XII.Leksikologiya. Liigat, onun tiplori vo tortib gay-
dalar1 hagqinda moalumat verilir. Bundan sonra Azorbaycan
dilino aid ligotlordo s6z vo ifadolorin  neco izah edildiyi
aydinlasdirilir.

XIII. Derivatologiya. ©dobi dildoki sdzyaratma yol-
larindan vo onlarin xiisusiyyatlorindon bohs olunur.

XIV.Morfologiya. Sozlor mona, forma vo vozifolorine
goro qruplasdirilaraq onlarin doyisilmesi qaydalar1 6yradilir.

XV.Sintaksis. S6z birlogsmolori, sintaktik olagaler,
ciimloalor, onlarin qurulus vo novlari izah olunur.

XVI.Durgu isaralori. Durgu isarslorinin novlorindon,
islonma yeri vo qaydalarindan bohs edilir».

Afad Qurbanov «Miiasir Azarbaycan adobi dili»nin
«girigpindo  dil hagqinda imumi molumat verdikdon sonra
Azorbaycan dili haqqinda yazir:

«Azorbaycan dili Azorbaycan xalqmmin milli dilidir.
Eyni zamanda, bu dil Azorbaycan Respublikasinin rasmi
dovlat dilidir.

Azorbaycan dilindon hom ruspublikamizda, hom do
xarici Olkoalords istifado olunur. Diinyanin 87 6lkosindo bu
dildo danisanlar vardir. Umumiyyatlo, ana dili kimi Azorbay-
can dilinds 45 milyondan artiq adam danigir.bundan basqa,
bozi xalglar arasinda Azorbaycan dili ikinci ana dili kimi do
islonilir. Hazirda Azorbaycan orazisindo yasayan bir sira
azsayl xalqglar, o climlodon lahic, tals, tat, griz vo basqalar
Azarbaycan dilindon ikinci ana dili kimi istifado edirlor.

Azorbaycan dili 6z mahiyyatino gors indi diinyanin on
zongin milli dillorindon biri sayilir. Bu dilin 6ziinomoxsus
g06zalliyi vo ahongi vardir. Azarbaycan dili, hor seydon avval,
xos avaz yaradan soslor sistemine, zongin vo rongarong soz
ehtiyatina, tam sabitlosmis qrammatik qurulusa malikdir».
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Azarbaycan dilinin tiirk dillori i¢orisinda yerina, eloca
do onun tarixino qisa bir nozor saldigdan sonra miallif
timumxalq Azarbaycan dilinin torkib hissasi olaraq Azorbay-
can odobi dilinin «status»unu asagidaki sokildo miioyyon
edir:

«Azorbaycan odobi dili iimumxalq dili asasinda sifahi
formada togokkiil tapmaga baslamisdir. ©9dabi dilimiz forma-
lasmaga basladigr dovrdon iimumxalq dilinin mévcud vasito
vo materiallarina osaslanmig, onlarin miioyyon hissosini secib
gobul etmisdir. Bu zaman iimumxalq dilinin ancaq bir sahasi
deyil, onun biitiin qurulusu, yoni sas sistemi, liigat torkibi va
grammatik qurulusu nozoro alinmis vo se¢gmo omoliyyati
aparilmisdir».

Miiasir Azorbaycan odabi dili anlayist barads aydin
tiosovviir yaradan gorkomli dil¢i onun sifahi vo yazili for-
malarini forqglondirir. Vo alti funksional iislubunu miioyyon
edir:

1) adabi danisiq tislubu,

2) badii iislub,

3) elmi dslub,

4) publisistik tislub,

5) rosmi lislub,

6) epistolyar tslub.

Afad Qurbanovun Azorbaycan odobi dili tarixini
dovrlogdirmo cohdi do maraqlidir. Vo onun fikrinco, «Azor-
baycan adobi dilinin inkisaf dovrlori asagidaki kimidir:

I dovr — Azorbaycan odobi dilinin formalasmasi vo
todricon inkisaf dovrii (V-XVIII osrlor)

1-ci marhala: V-XI1 asrlor

2-ci marhalo: X1II-XVIII osrlor
1) XIII-XIV osrlords odobi dil
2) XV-XVII asrlords adabi dil
3) XVIII asrds odobi dil

IT dovr — Azorbaycan odobi dilinin tam sabitlosmasi
dovri (XIX asr)
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1-ci marhala: XIX asrin 1 yarisi
2-ci marhala: XIX osrin 11 yarisi

IIT dovr — Azarbaycan odobi dilinin genis inkisaf yolu
kegmosi dovrii (XX-XXI asrlor)

1-ci marhala: 1901-1920-ci illor
2-ci marhala: 1921-1950-ci illor
3-cii marhala: 1951-1980-ci illor
4-cii marhala: 1981-1990-c1 illor
S-ci marhala: 1991-ci ildon indiys qodor.

Nohayat, «Girig» fosli (o hom do birinci fasildir)
«Azorbaycan dilinin dialekt vo sivalori hagqinda miixtosor
molumat»la basa catir.

Doarsliyin ikinci fosli Azorbaycan adobi dilinin foneti-
kasina, sonraki fosillor iso uygun olaraq orfoepiya, yazi, olif-
ba, qrafika vo orfoqrafiyasina hasr olunmusdur. Biri digorilo
bagli olan bu moévzular hom nozori, hom do praktik toroflorilo
sorh edilir. Vo bu sorhlordo miiollifin, bir torofdon, timum-
nozari hazirhq, digor torafdon iso, ana dili faktlarina hassasliq
saviyyasi Oziinii biitiin tofsilati ilo gostarir.

Doarsliyin leksikologiyadan bohs edon sokkizinci fasli
dilin ligot torkibi anlayisini izah edon asagidaki miilahizolorlo
baslayir:

«Dilds olan biitiin s6zlorin va sabit birlogsmalorin mac-
musuna ligot torkibi deyilir. Dilin ligat torkibi uzun tarixi
inkisaf prosesinin mohsuludur. Hor bir dilin ligat torkibi o
dilin formalasmaga basladigt doévrdon onunla olagodar
sokildo yaranir. Buna goroa do ilk dovrlords dilin ligot torkibi
kasib olur va sonralar get-gedo komiyyst va keyfiyyatco zon-
ginlosib inkisaf edir. Miiasir Azorbaycan dilinin ligat torkibi
doa belo bir inkisaf yolunu kegmisdir.

Liigot torkibi dil tiglin zoruri materialdir. Bu material-
dan soz birlogsmolori, climlolor yaradilir. Dildo miioyyon fikri
ifado etmok {iglin sozlor qrammatik qurulusun vasitosilo bir-
losma va climloa soklinda disiir.
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Dilin komponetlori zaman keg¢dikco miintozom sokilda
inkisaf edir, doyisikliyo ugrayir. Fonetik sistem vo qram-
matik qurulusa nisbaton, liigoat torkibi daha ¢ox dayiskondir.
Ogor lap qodim dovrlordon baslamis dilimizin fonetik, yaxud
da gqrammatik qurulusu nozordon kecirilss, ¢ox az doyisiklik
olduguna tosadiif edilor. Lakin dilimizin liigot torkibi daima
inkisaf edir, onda, demok olar ki, hor zaman az-¢cox doyisik-
liklor nozara ¢arpir».

Vo miiasir Azorbaycan odobi dilinin leksikologiyasi
barado genis molumat verildikdon sonra homin sahs ilo bila-
vasito bagli olan onomalogiya, semasiologiya, frazeologiya,
leksikoqrafiya vo derivatologiya movzulari sorh olunur.

On dordiincii fasil morfologiyaya, on besinci fosil sin-
taksiso, on altinci fosil iso durgu isarslorine hasr edilmisdir.

Goriindiyit kimi, Afad Qurbanovun miiasir Azarbay-
can adabi dili anlayist onun saloflorinin (Mommadaga Sirali-
yev, Obdiilozol Domirg¢izads, Muxtar Hiisenzado, Solim Coafo-
rov va b.) miiasir Azarbaycan dili konsepsiyasindan o qadar
do forglonmir. Lakin masolo burasindadir ki, «Miiasir Azor-
baycan odobi dili» (bir daha xatirladaq ki, darslik ilk dofa
1967-ci ilds nosr olunmusdur) miiolifinin uguru onda idi ki.
Azorbaycan dilgiliyino aid miixtalif illords, miixtalif miiol-
liflor torofindon yazilmis fonetika, leksikologiya, morfolo-
giya, sintaksis va lislubiyyat kimi saholori eyni miuollifin ni-
munasinds bir «macra» da birlogdirmoyin son doroco maraql
tocriibasini yarada bildi. Vo onu da geyd etmok lazimdir ki,
bu maraql tocriiba, ¢ox tosssiif ki, bir daha he¢ vaxt tokrar
olunmadi.

Afad Qurbanov Azorbaycan dilino dair praktik mos-
golo-praktikumlarin xiisusi ohomiyyst dasidigini nozors ala-
raq 1960-c1 illorin sonlarindan bu sahads bir sira vesaitlor
hazirlayib nosr etdirmoya basladi ki, buraya ilk novbado,
«Azori dilina dair praktik maggolalr» (1968), «Miiasir Azor-
baycan odabi dilino dair praktikum» (I hisso, 1971; II hisso,
1982), «Linqvistik tohlil ti¢iin matnlor» (1983), «Badii matnin
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linqvistik tohlili» (1986) va s. daxildir.

Bu osorlorin doyori ondadir ki, filoloq tolobolor Azor-
baycan dili baradoki noazori biliklorini motn iizorinds apa-
rdiglar1 analitik igslo daha da moéhkomlondirmoklo yanasi,
nozari tohlil liglin o godor do olgatan olmayan niianslara da
digqot yetirir, xiisusilo adabi-badii dilin yaradict organizmina
daha dorindon bolod olmagq tocriibasing yiyalonirlor.

Afad Qurbanov xiisusi adlar problemi ilo gonclik illo-
rindon maraqlanmis, 1956-c1 ildo A.S.Puskin adma Thbilisi
Dévlot Pedaqoji Institutunun miiollimi olarken Thbilisi sohe-
rindo kegirilon institutlararasi elmi konfransda «Azarbaycan
soxs adlar1 vo onlarin xisusiyyatlori» movzusunda moruzo
etmis, sonralar da homin sahoys aid miioyyon moqaloslor yaz-
mis, miilahizolor sdylomisdir. Lakin xiisusi adlara aid ilk
monoqrafik asori olan «Azorbaycan onomastikas» 1986-c1
ildo ¢ixmusdir.

Vo elo homin il Afad Qurbanovun toskilat¢iligr ilo
Azorbaycan onomastikasinin dyronilmasing dair I elmi-nazori
konfrans kegirildi. Vo bu konfrans hom Azorbaycanda, hom
do tiirk diinyasinda ¢ox boyiik niifuzu olan elmi onomaloji
maclislorin asasint qoydu ki, homin maclislor 2006-c1 ilo godor
davam edorok hom onun toskilatgisina, hom do Azorbaycan
dil¢iliyine he¢ zaman unudulmayacaq tarixi séhrat gotirdi.

«Azorbaycan onomastikasiyndan sonra ¢ixan «Azor-
baycan onomalogiyast mosolalori» (1986), «Onomalogiyaya
dair elmi-metodik gostorislor» (1987), «Azorbaycan dilinin
onomalogiyas1» (1988), «Poetik onomastika» (1988), «Azor-
baycan adlari: Usaga neco ad vermoali? (1993), «Umumtiirk
antroponimiyasi tarixi» (1997), «Ad va insan» (2002) va s.
kitablar, ¢oxsayli moqalslor, moruzalor, ¢ixislar fundamental
bir osarin asaslarini toskil edir.

Akademik Bokir Nobiyev yazir:

«Professor Afad Qurbanovun onomastika sahasindo-
ki elmi foaliyyati ¢ox yiiksok giymatlondirilmisdir. Masalon,
akademik M.Siraliyev «Azorbaycanda onomastika moktobi
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vo onun galacayi» adli maqgalssinds yazmisdir: «Afad Qurba-
novun «Azorbaycan dilinin onomalogiyas» adli asori tokca
bizim dil¢iliyimiz {igiin deyil. diinya tiirkoloji dilgiliyi ii¢iin do
¢ox giymatlidir. Man tam maosuliyyatilo deyo bilorom ki, Afad
Qurbanov bu osori ilo Azorbaycan onomastika moktabinin
osasini qoymusdur».

1989-cu ildo Istanbulda nosr edilon «Tiirk diinyas:
aragdirmalari» adli sanballi elmi macmuonin bir neg¢o sohifasi
bu asorin tohlilinas hasr olunmusdur. Roye¢i Xolil A¢iqgoz ya-
zir: «Mohtarom professor Afad Qurbanov illordon bari gozls-
diyimiz tiirk onomastikasinin nazori vo omoli problemlorini
boyiik bir digqgetlo islomisdir. Ona no qodor tosokkiir etsok,
azdir. Kitabin qisa zamanda Tirkiys tiirkcesilo nosrini
tomonna edirik. 9sor 6lkomizdo do nosr edilorsa, tiirk ono-
mastik arasdirmalar1 daha aydin isiglandirilar».

...Professor Afad Qurbanovun yaratmis oldugu ono-
mastika moktobinin bdyiik perspektivlori vardir».

Olbotto, dilgilik elminin miixtalif sahslorindo boyiik
xidmaotlori olsa da, gorkomli alimin mohz onomalogiya saha-
sindoki todqiqatlarina goro Azorbaycan Dovlot Miikafatina
layiq goriilmosi tamamils tobii idi.

Afad Qurbanovun «Azorbaycan onomalogiyasinin
osaslar» monoqrafiyasinin birinci cildi, oslindo, onomalo-
giyanin imumi va ya nozari masalaloring hosr olunmusdur ki,
burada onomalogiyanin osaslar1 ilo bagli bazi problemlor,
eloco do onun elmi alagoalori, monba vo moxozlori, onomastik
todqgiqat tiglin material toplamagin forma vo tsullari, ono-
malingvistik tadqiqatin metodlari, onomastik liigot problemi,
onomalogiya terminlori sistemi vo onun boazi maosalalori
arasdirilir.

Ikinci cild iso Azorbaycan onomalogiyasi iigiin meto-
doloji shamiyyat dasiyan giris sozii ilo baslayir:

«Azorbaycan onomastikasinin todqiqi miiasir dilgili-
yin on iimdos problemlorindondir. Bu sahodo XX asrin II yari-
sindan baslayaraq xeyli todqiqat islori goriilmiisdiir. Hazirki
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Azorbaycan orazisi ilo yanast Qoarbi Azorbaycanda (indiki
Ermonistan). Conubi Azerbaycanda (Iran), Giirciistan, Ofqa-
nistan vo digar 6lkalords olan minlorls tiirk-Azarbaycan mon-
soli onomastik vahidlor tohlilo calb edilmis vo onomastik el-
mi-todqigatlarda linqvistik mévgedon ¢ox gorokli vo doyarli
fikirlor soylonilmis, osasli, inandirict miilahizalor irali siiril-
misdiir.

Komiyyat vo keyfiyyatco boyiik nailiyyatlor oldo edil-
mosino baxmayaraq, holo do goriilosi islor az deyildir. Istor
nozari, istarss do totbiqi onomalogiya sahosindo 6z hollini
gozloyon aktual movzular, problemlor saysiz-hesabsizdir.

Xalgqimizin inkisaf tarixinin biitiin dévr vo morhalals-
rinin 6yronilmosindo etnonimlorin aydinlasdirilmasinin rolu
olduqca ovazsizdir. Toaassiiflor olsun ki, mévcud onomastik
todqiqatlarin bir ¢oxunda qabilo, tayfa hesab edilon ¢oxlu
adlar sadalanir. Tarixi onomalogiya istigamatindo bu geyri-
doqiqliys son qoymagin vaxti ¢atmisdir. Indi her sey 6z adi
ilo ¢agrilmali, 6z kegmis tarixi vo diizgiin tinvani, mozmunu
ilo agiglanmalidir. Belo bir tolob miiasir elmin indiki inkisaf
voziyyatindon vo ciddi toloblorindon irali golir. Digor elm sa-
holorindo oldugu kimi, birtorofli, yaxud uydurma fikirlor
onomastik todqigatlar1 da fakti saxtalasdirmaga yonoldo
bilar ki, bu da elm tigiin son doraca qorxulu tohliikos yaradir.

Azarbaycan 6lkosi onomastik torkibco (xiisusi adlarin
mazmunu va sistemi) ¢ox zangin vo rongarangdir. Bu xiisusiy-
yatlorin diizgiin agiglanmasi xalqimizin tarixinin, modoniy-
yatinin, elminin, dilinin ke¢misinin dyronilmasi ili¢lin boyiik
ohomiyyat kasb edor. Buna goro do onomastikadan bohs edon
onomalogiyanin — todqigatgr onomaloglarin garsisinda ol-
dugca boyiik vo masuliyyatli elmi vazifolor durur!»

Muiallif Azorbaycan onomalogiyasinin 1) antroponim-
lor, 2) etnonimlor, 3) toponimlor, 4) hidronimlor, 5) zoo-
nimlor, 6) kosmonimlor vo 7) ktematonimlor olmaqla bolgii-
stinii aparmis, hor bir saho ilo bagl zongin (vo sistemli) mo-
lumat vermisdir.
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Bununla yanasi, Azorbaycan dilindo onomastik va-
hidlorin yaranmasi vo doyismosi, poetik vo islubi xiisusiy-
yatlori, orfoqrafiya vo orfoepik problemlori do todqiq edil-
misdir.

Afad Qurbanov 1990-c1 ildo Azarbaycan Respublika-
simin Xalq deputati segilir vo Azorbaycan Olifba Komis-
siyasinin sadri kimi yeni olifbaya kegid prosesindo foal isti-
rak edir. Umumiyyatlo, gorkomli dilginin (vo ictimai xadi-
min) 1990-c1 illorin avvallorinds respublika motbuatinda dil
masalalrilo bagl ¢ap olunmus bazi maqalslorinin sadaco adla-
rin1 geyd etmok kifayotdir ki, onun bu problems no godor
hossas yanasdigi aydin olsun: «Azorbaycan olifbasi prob-
lemi», «Dilimizin bazi zoruri problemlori», «Latin qrafikali
olifba», «Azorbaycan dili hagqinda ganun gobul edilmali-
dir», «9Blifbamiz diinon, bu giin, sabah», «Bakinin linqvistik
problemlari», «Ortaq alifba», «Tirk dillori alifbasi» va s.

1996-c1 ildo Afad Qurbanovun «Cucikond yazili abi-
doalori» kitabgasi nasr edildi, 2001-ci ildo «Cucikond sivasi»,
«Cucikond dasiistii yazilar» ilo miollif homin moévzuya bir
daha qayitdi.

Afad Qurbanovun Azorbaycan dilgiliyi dorslorindo
digqgoti calb edon mogamlardan biri do Azarbaycan dilgilik
elmini yaradan, inkisaf etdiron soxsiyyatloro bdyiik ehtiram-
dir ki, bunun ibrotamiz niimunosi «Azorbaycan dilgilori»
(1970) kitab1 (B.Ibrahimovla birlikds) olmusdur. Bununla
yanasl, Afad Qurbanov 6z boyiik miisllimi akademik 9bdiil-
0zol Domirgizado haqqinda miixtalif illorde bir nego dayarli
mogqaloalor do yazib ¢ap etdirmisdir.

Akademik Bokir Nobiyev yazir:

«Har bir elm xadiminin foaliyystinin vacib bir sahasini
do ¢alisdigr ixtisas lizro elmi kadrlar yetisdirmok isi toskil
edir. Professor Afad Qurbanov respublikamiz tigiin yiiksok
ixtisashi miollimlor yetisdirilmasi ilo yanasi, filolog-alimlorin
hazirlanmasina xiisusi diqqot yetirir. O, onlarca aspirant v
dissertanta elmi rohborlik etmis, 60-a qodar yiiksok ixtisash
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miitoxssis — elmlor namizadi vo doktor yetisdirmisdir.

...Professor Afad Qurbanovun elmi toskilatgiliq sahoa-
sindoki faaliyyati do respublika ictimaiyyatinin digqgatini calb
etmisdir. Gorkomli alim daim Azorbaycan elminin inkisafi
haqqinda disiiniir vo bu yolda var qiivvasini asirgomir».

Bu giin casaratlo (vo momnuniyyatlo) demok olar ki,
Azaorbaycan dilgiliyindo «Afad Qurbanov moktobi» movcud-
dur. Vo homin moktobin taninmis niimayondalorindon biri —
professor Sayali Sadiqova «Dilgilik elmindo Afad Qurbanov
irsi» kitabinda yazir:

«O, sorafli bir émiir yasadu... Oziindon sonra xatirlor-
do yasayan go6zol insanliq duygulari, doyorli elmi asorlor va
hazirki Azarbaycan 9lifbasin1 qoyub getdi. Tosollimiz odur
ki, Afad miiollim qiymoatli elmi asorlori ilo, 6z elmi fikir vo
ideyalar1 ilo homiso bizimlo olacaq, xatirasi biz tolobaslorinin
galbinds homiso yasayacaqdir».

ks

Tirk xalglarinin milli miistaqillik yoluna ¢ixdiqlari
XX osrin sonlarindan etibaran tiirkoloji arasdirmalarin miq-
yasi genislondiyi kimi, metodoloji imkanlar1 da artmisdir. Bu
giin elo bir tirk xalqi tosovviir etmok mimkiin deyil ki, 6z
dilini, odobiyyatini, tarixini hom ayriligda, hom do monsub
oldugu etnik-modoni sistem kontekstindo doqiq todqiq edib
oyronmoasin. Vo tobii ki, har bir tiirk xalqinin «6zivni dorin-
don tadqiqi, natica etibarilo, imumtiirkoloji tofokkiiriin mov-
geyini yliksoltmis olur.

Azorbaycanda iimumtiirkoloji aragsdirmalarin baslan-
gic morholosi XX osrin ovvalloring diisiir. ©gor asrin avvallo-
rindo «tirkgiiliiylin babas» Oli boy Hiiseynzado «tiirklor
kimdir vo kimlordon ibaratdir?» kimi fundamental sual tizo-
rindo disiiniir vo miasirlorini do bu moévzuda miizakiralora
dovat edirdisa, 20-ci, 30-cu illords tiirkoloji fikir daha kon-
kret problemlor galdirdi. Vo baslicast da o idi ki, homin
problemlorin - miizakirassindo diinya tiirkologiyasinin on
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gorkomli xadimlori ya birbasa, ya da dolayisi (asarlori) ilo is-
tirak edirdilor.

I Tirkoloji qurultayin 1926-c1 ildo mohz Bakida kegi-
rilmoasi do toesadiifi deyildi... Eyni zamanda qurultaydan son-
ra onun miizakiralorinin, gorarlarinin elmi-ictimai miihita,
imumtiirkoloji tofakkiiriin zonginlogsmasing holledici tasiri ol-
du. Xiisusilo bu illords professor Bokir Cobanzadaonin rohbor-
liyilo Azorbaycan tiirkologiya moktobinin osaslar1 yaradildi.

30-cu illorin ortalarindan etibaran biitiin Sovetlor Bir-
liyinda tiirkgiiliiys (vo onun davami olaraq tiirkologiyaya)
gars1 giiclonon ideoloji hiicumlar ona gotirib ¢ixard:r ki,
saglam elmi-intellektual zominds (vo kifayst godar beynalmi-
lal soraitds) yetismis Azorbaycan tiirkologiyast moktobi bii-
tiinliiklo darmadagin edildi...

40-c1, 50-ci, hotta 60-c1 illordo Azarbaycanda, imuman
Sovetlor Birliyinds tiirkologiyanin siiqut dévrii hesab olunur.

Dogrudur, bu illords «tiirkologiyastrafi» bir sira fun-
damental osorlor do meydana ¢ixmisdir ki, buraya, ilk nov-
bado, a) tiirkdilli tarixi matnlorin nasri, b) tiirk dillorinin dia-
lektlorinin dyronilmasi vo ¢) miiasir tiirk dillorinin akademik
grammatikalarinin hazirlanmasi daxildir... Ancaq tiirkoloji
timumilosdirmolors vo ya timumtiirkoloji arasdirmalara im-
kan verilmomasi ona gotirib ¢ixarirdi (daha dogrusu, ona yo-
noaldilirdi) ki, hor bir tiirk xalq1 ti¢lin forgli bir «tarix» yara-
dilmagla ortaq doyorlor unutdurulsun. Va «sovet tiirklori»
bir-birindon tocrid edilmoklo yanasi, Tirkiyadon do ruhon
miimkiin godor ayrilmis olsun.

Azorbaycan 60-c1 illorin sonu, 70-ci illorin avvallorin-
don tiirkologiyanin morkozlorindon birine ¢evrilmoys basladi
ki, bu o6zini xiisusilo 1970-ci ildon Bakida «Sovetskaya
tyurkologiya» jurnalinin nosrinds gostordi. Dlbatta, bir toraf-
don, jurnal tizorinds ciddi senzura nazarati vardi, digor torof-
don is9, 30-cu, 40-c1, 50-ci illorin ideoloji-inzibati tozyiqlori
elo bir «tiirkoloji» miihit formalasdirmigdi ki, tiirk dillorinin
grammatikasindan, tesadifi hallarda iso tiirk xalglarinin
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etnoqrafiyasindan o torafo kegmaoys cosarat edocok miitoxssis-
lor, demok olar ki, yox idilor. Lakin milli tiirkoloji stiurun po-
tensial imkanlar1 todricon 6ziinii gostormoyo, hom Azorbay-
canda, hom do bir sira tiirk respublikalarinda gonc tiirko-
logiya kadrlar1 formalasmaga basladi ki, onlarin ilk dayorli
asarlari 70-ci illorin sonu, 80-ci illorin avvallorindon nasr olu-
naraq genis maraq dogurdu.

Professor Forhad Zeynalovun «Tiirkologiyanin osas-
lar» (Baki, 1981) darslik-monoqrafiyast Azorbaycanda iimu-
mi tiirkologiyanin yenidon dir¢olmosini gostoron on miihiim
hadisalordon oldu. Vo Azorbaycan tiirkologiyasi 60-c1, 70-ci,
80-ci illordo yenidon formalasaraq miistoqillik illorinds (ke-
¢on asrin 20-ci, 30-cu illorinin ugurlarin1 da 6ziinds ehtiva et-
moklo) boyiik bir moktaba ¢evrildi ki, onun 6niinds uzun illor
gedon miitoxassislori xatirlayarkon, heg siibhasiz, gbéz oniino
ilk novbads Tofiq Haciyevlo Afad Qurbanov golirlor...

Afad Qurbanov 1988-ci ildo Sovet Tiirkologlar1 Ko-
mitasinin sadr miiavini, bir nega il sonra iss Tirk Dil Quru-
munun foxri iizvii se¢ilmis, ortaq tiirk olifbasi, eloco do ortaq
tirk odobi dili istigamotlorindo basladigi arasdirmalarini
davam etdirmoklo yeni tarixi soraitds tiirk xalglarinin mono-
vi-madani inteqrasiyasina boyiik tohfolor vermisdir.

Afad Qurbanovun tiirkologiya elmindoki niifuzunu
gostoran bir sira maraqli sonadlor mévcuddur. Onlardan biri
Sovet Tiirkologlar1 Komitasinin sadri, akademik A.N.Kon-
onovun, ikincisi professor A.Serbakin Afad Qurbanova alli
illik yubileyi miinasibatilo tinvanladiglari tobrik moktub-
laridir. Hor iki moktubda Afad Qurbanovun elmds qazandigi
ad yiiksok doyorlondirilir. Vo diinya sohratli tiirkoloq A.Ser-
bak 6z miinasibotini «Qutadqu bilikndon gotirdiyi belo bir
beytls ifads edir:

Kisi ictin yaxsi ad na boyiik xosbaxtlikdir,
Bu yaxst ad ona abadi xosbaxtlik verir.
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Ucgiincii sonad Sovet Tiirkologlar1 Komitasinin 8 deka-
br 1988-ci il tarixli biiro iclasinin protokoludur. ©.R.Tenisev,
N.A.Baskakov, K.M.Musayev, 1.V.Kormusin vo E.A.Qruni-
na kimi gorkomli tiirkologlarin istirak etdiyi homin iclasin
gobul etdiyi gorarda deyilir:

«Azorbaycan SSR EA-nin miixbir tzvii A.M.Qur-
banov Azarbaycan tiirkologiyast moktabinin etiraf olunmus
ononalorini loyaqotlo davam etdiron aparict Azorbaycan dil-
cilorindon biridir. O, genis pesokar hazirliq, miiasir azorbay-
cangiinashigin aktual maosalslorinin holline 6ziinomoxsus ya-
nasma ilo forqlonir. Maraq dairasi geyri-adi miqyasa ma-
likdir. O, Azorbaycan adabi dili tarixi, Azorbaycan xalg-da-
nisiq dili tarixi, tirk dillorinin tarixi leksikologiyasi vo sema-
siologiyas1 vo digar problemlorin tadqiqi ilo ugurla mosgul
olur. Onomastik arasdirmalarin viisot almasinda A.M.Qur-
banovun xidmatlori yalniz Azorbaycanla mohdudlasmayib,
SSRI miqyasinda da ohomiyyot kosb etmokdadir ki, roh-
borliyi vo bilavasits istiraki ilo kegirilon g¢oxsayli respublika,
regional vo iimumittifaq konfranslar1 bunun gostoricisidir.

Azarbaycan SSR EA-nin miixbir tizvii A.M.Qurbanov
boyiik elmi-togkilat¢iliq isi aparir. Uzun zamandir ki, Azor-
baycanmn on nohong ali moktoblorindon birine — V.I.Lenin
adina APi-yo basciliq edir. SSRI EA Dil vo odobiyyat bol-
mosi yaninda Sovet Tiirkologlart Komitosinin todris-meto-
dika bolmasinin sadridir.

Yiiksok ixtisasli elmi kadrlarin-tirkologlarin hazir-
lanmasinda A.M.Qurbanovun xidmatlori avazsizdir. Onun
rohborliyi altinda tiirkologiyanin miixtalif sahaloring aid ¢ox
sayda elmlor namizadlori vo doktorlar1 hazirlanmigdir.

Sovet Tiirkologlar1 Komitasinin biirosu hesab edir ki,
Azorb. SSR EA-nin miixbir iizvii A.M.Qurbanov, he¢ siib-
hasiz, Azorb. SSR EA-nin akademiki segilmayo layiqdir».

Iclasin protokolunu Sovet Tiirkologlar1 Komitasinin
sadri, SSRI EA-nin miixbir iizvii ©.R.Tenisev, elmi katib
©.9.Cecenov imzalamizlar.
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1993-cii ildo Afad Qurbanovun «Tiirkoloji dilgilik»
kitab1 nosr edildi ki, onun «On séz»iindo miiallif biri digarilo
bagli olan li¢ mithiim mogama diqqat yetirir.

Birincisi budur ki, «tiirk diinyasinin genis vo dorin-
don todqiqata calb olunmasi miiasir elmin on aktual prob-
lemlorindondir. Molum hoaqigotdir ki, indiys godor ¢oxsayl
godim tiirk gobilo vo tayfalarinin, inkisaf etmis sivilizasiyali
tirk xalglarinin mongoyi, tosokkiil vo toraqqi tarixi, onlarin
yayilib maskunlasdirdiglar: arazilor, bunlarin sabablori, yol-
lar1 hals atrafli dyronilmomisdir».

Ikincisi budur ki, «Tirkoloji dil¢ilik» adlanan bu
kitabda avvelco imumi tiirkologiyada tiirkoloji dilgiliyin yeri
va onun vazifolori miioyyanlagdirilir. Bundan sonra tiirk dille-
rinin diinya dillori arasinda mévqgeyi mosalosino toxunulur;
tiirk dillorine dair uzaq kegmisdon tutmus hazirki dévro kimi
irali siiriilon tosniflorin tohlili verilir vo canli tiirk dillari qrup-
lagdirilir. ©sordo miiasir tiirk dillorinin todqiqi istiqgamatlori
do nozordon kegirilir, qodim tiirk yazili abidolori vo onlarin
tarixinin dyronilms vaziyyatins miinasibaot bildirilir».

Nohayot, ti¢iinciisii budur ki, «kitabin baslica magsadi
tirkoloji dilgiliyin nailiyyatlori haqqinda iimumilosmis y1g-
cam elmi informasiya yaratmaq vo golocokdo todqiqins zo-
ruri ehtiyac duyulan sahoslorin istigamatlorinin miioyyan-
losdirilmasina komok etmokdon ibaratdir».

«Tirkoloji dilgilik» asagidaki aktual movzular: ohato
edir:

I. Tirkoloji dilgilik va onun vazifalori.

II. Tiirk dillorinin diinya dillori arasinda moévqeyi.

II1. Tirk dillorinin tosnifi tarixi.

IV. Tiirk dillorinin yarimqruplari.

V. Qadim tiirk yazili abidalori vo onlarin 6yronilmasi.

VI. Tiirkoloji dil¢iliyin on miiasir problemlori.

Tiirkoloji dilgilik vo onun vozifolori mévzusundan
bohs edorkon Afad Qurbanov tiirkologiyada, demak olar ki,
ilk dofs, elmi-metodoloji ohomiyyot dasiyan bir mosaloya
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hortorofli diggeat yetirir ki, bu da tiirkologiyanin strateji an-
layislarinin daqiqlosdirilmosindan ibaratdir.

Gorkomli tiirkoloq yazir:

«Elmi odobiyyatda «tiirkologiya» anlayisi ¢ox genis
monada islonir. Tirkologiya dedikdo bu vo ya basqga bir
problem deyil, imumon tiirk diinyasina, tiirk hoyatina aid
hor név problemlordon bohs olunur... Belo son doraco genis
todgiqat obyektino malik olan tiirkologiya tiirk xalglar1 vo
tiurk dillorino dair imumi elm sahasi olub, iimumi tiirko-
logiya vo ya iimumi tiirksiinashiqdir».

Vo olavo edir:

«Umumi tiirkologiyanin macmusu olan biitiin axtaris
vo todqgiqatlar osasinda tmumtiirk filologiyasi, imumtiirk
tarixi, imumtiirk moadoniyyoti, imumtiirk incosonati vo sair
sahoaloro dair yiizlorco nazori baxiglar, miilahizolor meydana
cixmis vo konkret elm saholori formalasmisdir. Belo saho-
lordon biri do tiirkoloji dilgilikdir ki, bu da diinya dilgiliyinda
xiisusi yera malik olub, onun yiiksok inkisaf etmis elmi
gollarindandir».

Afad Qurbanov tiirkoloji dilgilik gqarsisinda dayanan
bir sira strateji problemlori do miioyyon edorak onlarin ara-
dan qaldirilmast yollarin1 gostorir ki, buraya, osason, asa-
gidakilar aiddir:

1) tirk dillorino miinasibatdo «dil ailasi», «dil qrupu»
anlayislarinin doqiqlosdirilmasi;

2) tirkoloji dilgiliyin tarixinin todqiq olunmast vo
bunun asasinda homin sahonin problemlorinin miioyyanlos-
dirilmasi;

3) tirk dillorinin miiqayisali-tarixi todqiqgine milli
kadrlarin calb olunmasi ilo indiys qadar acnabi tiirkologlarin
yol verdiklori sohvlorin vo ya dolasiqliqlarin aradan qal-
dirilmasi;

4) yeni tarixi soraitdo tiirk adobi dillorinin inkisafi pro-
sesina dil¢i nozaratinin (va tesirinin) giiclondirilmasi;

5) tirk dillorinin imumi terminoloji sisteminin yara-
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dilmasma diggeat verilmasi vo iimumiyyatls, bu dillor ara-
sindaki olagalorin sixlasdirilmasi iigiin tadbirlor goriilmasi;

6) dil vo nitq modoniyyatinin yiiksaldilmasi;

7) tiirkoloji dilgiliyin elmi gonaatlorinin tiirk comiyyae-
tindo tobligi.

Tiirk dillorinin diinya dillori arasinda movgeyi maso-
losinin sorhina «Tirkoloji dilgilik» misllifi imumon diinya
dillerinin 1) cografi, 2) tipoloji, 3) stadial, 4) funksional va 5)
genealoji tosnifindon baslayir. Vo sonra tirk diinyast va
onun dillorins kegorok yazir:

«Bu problem bir sira mosalolorlo baghdir. Ona goro
do tirk anlayisi, tiirkiin inami, xarakteri, tiirklorin yayildig
yerlor, yaratdigi dovlatlor hagqinda qisa biliklor aldo etmoayin
xiisusi ohomiyyati vardir. Siibhasiz ki, belo elmi molumatlar
problemin otrafli vo diizgiin aydinlagdirilmasina yaxindan
komok edor».

Afad Qurbanovun 6z kitabinda «tiirk» anlayisinin
sorhino kifayat qodor genis yer ayrimasi, albotto, tamamilo to-
biidir. Homin sorhin mozmunca zonginliyi do anlayisin, de-
mok olar ki, biitiin toraflorils togdim olunmasina xidmot edir:

«Tirk kimdir» suali avvalco Avropa alimlorini, daha
sonra biitiin diinyan1 maraglandirmisdir. Tirklorin bacarigi,
san-sOhroti dostlarin1 da, diismenlorini do daima heyran
etmisdir. Zaman-zaman bir ¢ox qgeyrilorinin mahz «Maon da
tiirkom» demasi he¢ do obas olmamisdiry.

«Tirk» etnominin etimologiyast ilo baglh mdvcud
miilahizolori xatirlatdiqdin sonra «Tiirkoloji dilgilik» musllifi
imumi tirkologiya baximindan maraq doguran tiirkiin
xarakteri movzusuna toxunaraq yazir:

«Tiirkiin xarakteri. 9sl turklori xarakterizo edon bir
sira yiksok insani keyfiyyotlor, cohotlor mdévcuddur ki,
onlarsiz tirk adamini tosovviir etmok qeyri-mimkiindiir.
Tirk adami aliconab, rohmli vo odalotliliyi ilo segilir. Tiirk
homiso adalot torofdar1 olmus, hor seyi 6z sadalovhliiyii mov-
geyindon holl etmoyo ¢aligmisdir. Hoqiqi tiirk dogrulugu,
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diizgiinliiyli sevmis vo onu 6zii liglin ideal gotirmisdiir. Vo-
tonsevarlik, vatono bagliliq tiirkiin xarakterindo xiisusi yer
tutur. Ata mohobbatinin giicii ilo har bir tiirk ata yurdunu —
votoni canindan oziz tutur. Indi votenparvarlik, vatoni qoru-
magq, ona sadiq galmagq tiirkiin miiqoddas vazifalori sirasinda
on corgads durur.

Cosarat vo qorxmazliq tiirk xarakterinin torkib his-
solorini togkil edon amillordondir. Tiirk adaminin cosarati,
donmozliyi onu homiso golobays aparmisdir. Cox gozol de-
yilib: Tiirk 6lor, amma aqidosindon donmoz! Tiirk diinyanin
agilli millotlorindondir. Tirk tofokkiirii, montiqi xiisusi giico
malik olmusdur. Tiirkiin hor bir agilli tadbiri homiso ona qo-
lobo miijdosi gotirmisdir. Tiirkiin agil giiciinii dost vo diismani
do hiss etmisdir. Elo ona goradir ki, geyrilori torofindon
«tirkiin sonraki agli monds ola» ifadasi meydana ¢ixmisdir.

Tirkiin mordliyi vo qonaqparvarliyi do onun xarak-
terinin miisbat olamatlorindondir. Bu keyfiyyoti zaman-
zaman qonsu xalglar va acnobilor dofalrls xiisusi olaraq qeyd
etmislor».

Tiirk etnosunun inam sistemi iizorinds ayrica dayanan
miallif onun tobiat qiivvalorine, Goy Tanriya, Ata miiqoddos-
liyina etigadindan bohs edir. Vo sonda gostorir ki, bu giin
tirk xalglarinin asas dini islamdir.

Tiirklorin ilk yurdu, yayilma cografiyasi (areal1), zon-
gin dovlatgilik ananslari, bir nego min illik tarixi, modaniy-
yati, yazist va s. barads verilmis yigcam molumatlar, aslindo,
tirkoloji dilgiliya giris sayila bilor ki, burada «tiirkiin s6zii»
haqqinda deyilir:

«Qadim tirklorin 6zlori kimi, sézlori do yer iiziino
genis yayilmisdir. Hazirda diinya dillorindo minlorco tiirk
s0zii islonmokdadir. Bu s6zlorin basqa sistemli dilloro kegmo-
sinin asas sabablorindon biri tiirk gabilslorinin diinyaya genis
yayilmasidir. Tirklorin hegemonluq etdiklori 6lkalords tiirk
dilina, tiirk soOziino xiisusi rogbot boslonilmis, bunun da
naticasinds tiirk sozlori 6zgo dillordo boyiik miqyasda istifado
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edilmisdir».

Osordo tiirk dillori vo onlarin gohumlugu mévzusu a)
tirk dillorinin miqdart vo b) qohumluq doracesi baxim-
larindan arasdirilmis, Ural-Altay, eloco do onun torkib his-
sasi kimi Altay nozoriyyasi sorh olunmusdur.

Afad Qurbanov bu movgedodir ki, Altay dillori asa-
gidaki qruplara boliiniir:

1) tiirk dillari qrupu;

2) mongol dillari qrupu;

3) tunqus dillori qrupu;

4) mancur dillari grupu;

5) koreya dili;

6) yapon dili.

Olbotto, tiirk dillorinin tosnifi homiso tiirkologiyanin
on aktual problemlorindon biri olmusdur. Vo bugin do
aktual olaraq qalmaqdadir.

«Tiirkoloji dilgilik»da avval tiirk dillorinin tosnifi tarixi
verilir. Mahmud Kasqarli, Tabbaret Stralenberq, I.N.Bere-
zin, V.V.Radlov, F.Y.Kors, A.N.Samoylovi¢, V.A.Boqoro-
ditski, S.Y.Malov, N.A.Baskakov, I.Bentsing, Tohsin Ban-
quoglu vo Forhad Zeynalovun tosniflori barodo miifassal
molumatlardan sonra gorkomli tiirkoloq yazir:

«Altay dillori ailosinin tiirk dillori qrupunu tarixi in-
kisaf vo linqvistik slamatlor baximindan bes yarimqrupa bal-
mok olar:

1. Oguz dillori yarimqrupu,

2. Qipcaq dillori yarimqrupu,

3. Bulqar dillori yarimqrupu,

4. Qarliq dilleri yarimqrupu,

5. Tukyuy dillari yarimgrupu.

Yarimqrup toskil edon tiirksistemli dillor yaxinhq
olamatlori ilo yanasi, moxsusi forqli cohatlora do malikdir ki,
bu da onlarin mistoqilliyini sortlondirir».
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Afad Qurbanovun togdim etdiyi bolgii biitiin avvalki
tosnifatlardan forqlonmokls yanasi, 6z elmi-metodiki miikom-
molliyi ilo do diggati calb edir:

[.Oguz yarimqrupu: godim oguz, pegeneq, salcuq, os-
manli vo Azorbaycan dillori, miiasir Azorbaycan, tiirk,
tirkmon vo qaqauz dillari.

I1.Qipgaq yarimqrupu: gadim polovets, yaxud kuman
dili; miiasir Altay, garaqalpaq, qazax, qirgiz vo noqay dillori.

III.Bulgar yarimqrupu: gadim bulgar vo xozor dillori;
miiasir basqird, ¢uvas, qaragay-malkar, gqarayim, qumuq vo
tatar dillori.

IV.Qarlig yarimqrupu: qgodim qarlig-xarozm vo
cagatay dillori; miasir 6zbok, uygur vo salar dillori.

V. Tukyuy yarimqrupu: miiasir xakas, sor, tofa, tuva
va yakut dillori.

Hor bir miiasir tiirk dilinin asas xiisusiyyatlori barada
y1gcam molumat verilmisdir.

Qadim tiirk yazili abidalori vo onlarin dyranilmasindon
bohs edorkon Afad Qurbanov yazir:

«Qadim tiirk yazili abidslori problemi miiasir tiirkoloji
dil¢iliyin asas diqqget morkozindo durur. Masoloni aktuallas-
diran baslica cohat ondan ibaratdir ki, homin yazili abidoalori
aragdirmaqla, dyronmokls tiirk monsali xalglarin dili, tarixi,
etnoqrafiyasi, etnogenezi haqqinda daha samballi elmi
naticalor oldo etmok olar».

Bundan sonra «Tiirkoloji dilgilik» muollifi 1)abidslor
vo tarix, 2) qodim tiirk yazili abidalori, 3)qodim tiirk yazili
abidolorinin Oyronilmasi tarixi vo 4)qodim tiirk yazili abi-
dolorinin dilinin todqiqi sahesindo vazifalor kimi masalolori
aragdirir. Vo fikrimizcs, sonuncu masals daha bdyiik shomiy-
yat kasb edir.

Gorkomli tiirkoloq gostorir ki, «qadim tiirk yazili abi-
dolorinin dilinin dyronilmasine hasr olunmus beynolxalg vo
ya regional elmi konfranslar, simpoziumlar kegirilmosino
boyiik ehtiyac duyulur. Belo ali elmi maclislorde indiyadok
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godim tiirk yazili abidslori haqqinda qaranliq, miubahisoli
mosalolorin aydinlagdirilmasi vo doqiqlosdirilmosi miimkiin
olar.

...Respublikamizin Elmlor Akademiyasinda vo ali
moktablorinds qodim tiirk yazili abidslori sahasino dair mii-
toxossislor hazirlanmasina digget vo qaygini giiclondirmok
dilgiliyimiz ti¢lin ¢ox goraklidir».

Nohayot, miiollif tiirkoloji dilgiliyin on miiasir
problemlori tizorindo dayanaraq buraya asagidakilari daxil
edir:

1. Umumtiirk odobi dili.

2. Umumtiirk dili moarkazi.

3. Umumtiirk liigati.

4. Umumtiirk olifbasi.

5. Tiirk dillorinin garsiliqh todrisi.

Hor seydon ovval geyd etmok lazimdir ki, bu masalalor
1990-c1 illorin ovveallorindo qaldirilsa da, heg¢ biri bugiino
godoar asash hallini tapmadigina gora hor biri 6z aktualligini
saxlayir.

«Biitlin tirkdilli xalglarin vahid tinsiyyati»na xidmot
etmoali olan tadbirlordon birincisi, he¢ siibhasiz, imumtiirk
odobi dili problemidir.

Afad Qurbanov yazir:

«Umumtiirk odobi dili yaratmagmn iki yolu vardur:

Birincisi — tiirk dillorinin imumi cohatlorini 6ziinds
daha ¢ox oks etdiron konkret bir tiirk dilini se¢ib islotmok.

Ikincisi — biitiin tiirk dillori osasinda {imumtiirk adobi
dili formalagdirmagq.

Bizco, «ulu tirk dili» modeli ssasinda iimumtiirk or-
taq odobi dilinin yaradilmasi daha miinasibdir. Ciinki bu
prinsiplo yaradilan ortaq dil biitiin tiirk dillorinin yaxsi co-
hatlorini 6ziindo comlosdirdiyi ii¢lin zongin va tosirli dil ola
bilor».

Umumtiirk dili morkozinin yaradilmasinin asas maq-
sadini do gorkomli tiirkoloq tmumtiirk odoabi dili ideyasinin
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gergoklosdirilmoasindo goériir. Onun gonastinca, hamin moarkoz
asagidaki vozifolori yerino yetirmalidir:

-konfrans vo simpoziumlar kegirmok;

-darnok vo kurslar yaratmag;

-seriya kitablar nosr etmok;

-jurnal va gazet buraxmag;

-radio vo televiziya verilislori togkil etmak.

Umumtiirk liigati problemina galdikds iso miiollif gos-
torir ki, bu problemi holl etmok ii¢lin biitiin tiirk dillorinin
garsilasdirmali ligotlori hazirlanaraq kiitlovi tirajlarla nosr
olunmalidir. ©.B.Orcilasunun basciligr ilo tortib edilmis
«Qarsilasdirmalr tiirk Ishcalori sozlilytinnii (1991) ilk togobbiis
kimi giymatlondirorkon onu da olave edir ki, «liigot tam de-
yildir. burada so6zlorin miqgdar1 oldugca azdir. Bununla bo-
raboar, 20-don ¢ox tiirk monsoali dilin ancaq 9-u ohato edilir».

Umumtiirk olifbasi problemina daha ¢ox digqot ye-
tirilmasi tamamils tobiidir. Ciinki «tiirk diinyasi {igiin son do-
raca zaruri olan bu problemin halli biitiin ziyalilarin, o cimlo-
don xiisusi olaraq tiirkologlarin qarsisinda toxirasalinmaz bir
vazifa kimi durmaqdadir».

Afad Qurbanov 1993-cii ilin martinda Tirkiyonin
paytaxtinda alt1 tiirk dovlotinin niimayandalorinin istiraki ilo
tortib olunaraq tovsiys edilmis ortaq olifba layihosini togdim
edir ki, burada hom tiirk dillorinin fonoloji quruluslari, hom
do beynolxalq (universal) olifba axtariglar1 perspektivi nozora
alinmigdir.

Nohayat, «Tiirkoloji dilgilik» mioallifi tiirk dillorinin
garsiligh todrisinin mithiim ohomiyyot dasidigini da geyd
edir.

Olbatto, bu kitab tiirk diinyasinin miistoqillik oldo et-
diyi ilk illorde meydana ¢ixmagqla, avvola, Azorbaycan tiir-
kologiyasinin movcud problemlors miinasibotini biitiin ay-
dinlig1 ilo gostormok baximindan tarixi ohomiyyot dasiyir.
Ikincisi iso, bugiiniin vo galocayin métober tiirkoloji dilgilik
dorslorini verir...
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sk

Afad Qurbanov Azorbaycan ali moktablori ii¢lin imu-
mi dil¢ilik dorsliyi yaratmaq axtarislarina 1960-c1 illorin
ortalarindan baslamisdir.

2011-ci ildo «Elm» nagriyyatinin ¢ap etdiyi ikicildlik
fundamental «Umumi dil¢ilik» kitabinin «On séz»iinde Azor-
baycan MEA-nin prezidenti Mahmud Korimov haqli olaraq
gostorir ki, «Azorbaycan dilgiliyindo imumdilgilik prob-
lemlari sahasindoki ilk sanballi elmi arasdirmalar... professor
Afad Qurbanovun adi ilo baghdir. O, imumi dilgilik sahosi-
no dair davamli olaraq todris proqramlari, kitablar, dors-
liklor, dors vosaitlori yaratmisdir.

...A.Qurbanovun 1977-ci ildo ¢ap olunmus «Umumi
dil¢ilik» adli dorsliyi  Azorbaycanin pedaqoji tohsil miiossi-
solori Giglin milli zominds yazilmis ilk darslik kimi ¢ox boyiik
ohomiyyato malikdir».

Homin dorslik daha da tokmillogdirilorak iki cildda (I
hissa, 1989; II hissa, 1993) nasr edilmis, avval 2004-ci ilda,
gorkomli alimin vafatindan sonra iso 2011-ci ilds ikicildliyin
tokrar nasri olmusdur.

Afad Qurbanovun «Umumi dilgiliy»i (vo biitdvliikde
timumi dilgilik darslori) bizim iigiin, bir toraofdon, boyiik tarixi
tocriibadirso, digar torafdon, hamin tacriibs {izorinds tozahiir
edon elo bir miiasirlikdir ki, imumi dil¢iliyin problemlorini,
demok olar ki, biitiin miqyas1 ilo tesovviir etmays (vo dyron-
maya) hortorafli imkanlar acir.

Dorslik «Girig»lo baglayir. Vo burada dilgilik fonlori
sistemindo «iimumi dilgiliy»in yeri, magsad va vazifalari, hac-
mi vo qurulusu barado kifayot godor miikkommal molumat
verilir.

Afad Qurbanov yazir:

«Ali moktablordo 1950-ci ilo kimi «Umumi dilgilik»
fonninda, asason, N.Y.Marrin «Dil haqqinda yeni nozoriy-
yo»si vo imumi sokilde yazi haqqinda molumatlar todris edi-
lirdi. Lakin 1950-ci il miizakiralorindon sonra homin fonnin
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mozmunu tam doyisdirilmis, buraya dilgiliyin mixtalif
saholorino dair baslica problemlor daxil edilmis vo osash
sokilda todris olunmaga baslanilmisdir».

Oslinda, Azarbaycanda timumi dilgilik kursunun tad-
risinin asast  1919-cu ildo Baki Dovlst Universitetinin (vo
onun torkibindo iimumi dilgilik kafedrasinin) yaradilmasi ilo
goyulur. «Dilgiliyimizin mabadi (BDU-nun timumi dilgilik
kafedrasinin tarixi)» kitabinin miiollifi Adil Babayev gostorir
ki, «limumi dilgilikdon dors deyon V.B.Tomasevskinin,
M.V.Belyayevin, P.O.Pilosevskinin xidmatlorini kigiltmodon
demok olar ki, onlar bu fonn ic¢iin... B.Cobanzads vo bas-
galar1 gador can yandirmamaislar... Bokir Cobanzado Bakiya
golon kimi 1924-cii ildo tiirkologiyada timumi dilgiliys aid
«Tirk-tatar lisaniyyatina moadxal»... yarada bildi».

Professor Bokir Cobanzado «Madxal»do tUmumi
dil¢iliyin mévzusunu kifayoat qodor doqiq miioyyon edirdi:

«Lisan elminds todqiq mdvzusu insanlarin nitqi, lisa-
nidir. Lisan iso on iimumi vo genis monada hiss vo fikirlo-
rimizi ifads edon isaratlorin 6ylo bir mocmusudur ki, bunlari
hassolorimiz vasitosilo fohm va tologqi etmok vo eyni zaman-
da iradomizls tokrar istehsal etmok miimkiin olur».

Ancaq ¢ox toassiif ki, 1920-ci illorin ortalarindan eti-
baron biitlin Sovetlor Birliyindo akademik N.Y.Marrin «dil-
cilikdo yeni tolim»i noinki hakim olmaga, hoatta todricon ye-
gand hoqiqi marksist dilgilik nozoriyyasi kimi qabul edilmoya
basladigindan xiisusilo 30-cu illorin sonlarina dogru imumi
vo ya nozori dilgilik axtarislarina koskin ideoloji mohdudiyyat
goyuldu. Va sovet dil¢iliyinin tarixi ti¢lin no godor paradok-
sal olsa da, tamamilo tobiidir ki, aparilan genismiqyash «dil-
cilik miizakiralori» 50-ci illorin avvellinds «yeni tolim»in —
marrizmin mohz antimarksizmds itttham edilmasilo basa
catdi.

Adil Babayev yazir:

«1961-ci ildo imumi dilgilik kafedrasinin dosenti
(sonra professoru) N.N.Mommadov 1945-ci ildon oxumaga

134




Dildon dilcilive

basladigi miihaziroalor osasinda «Dilgiliyin oasaslar» adlh
dorsliyini nosr etdirdi. Bu osor Azorbaycan dilgiliyindo
B.Cobanzadonin «Madxal»indon sonra ilk hadiso idi».

Sovet ideologiyasinin iizvi torkib hissasi olan sovet,
eloco do Azarbaycan sovet dilgiliyi 60, 70 vo 80-ci illords de-
moak olar ki, az-¢ox miikommal bir imumi dil¢ilik talimi ya-
rada bilmoadi. Homin illordo tortib olunmus dorsliklords
aparict «metod» diinyada genis yayilmis (vo SSRI-nin hii-
dudlarma daxil ola bilon) timumi dil¢ilik nozariyyolorinin
mohz sovet ideologiyas1t movgeyindon «tonqidi sarh»indon
ibarat idi ki, homin «sorhlor», bir qayda olaraq, mosalon,
Vilhelm fon Humboldt, Ferdinand de Sossiir, Leonard
Blumfild, Lui Yelmselev... kimi dahi dil¢ilorin dil haqqin-
daki miilahizalorini ¢ox hallarda tohrif edirdi. Bu baximdan
Azorbaycanda, imumon miittofiq respublikalarda vaziyyatin
daha acinacaqli oldugunu xiisusi qeyd etmok lazimdir. Hor
seydon ovval ona goro ki, dinya dilgiliyi klassiklorinin
osarlori noinki miittofiq respublika xalglarinin dillorine (o
cimlodon Azorbaycan diling), eloco do oksoriyyati rus diline
torciimo edilmadiyino goro on populyar nozoriyyalori bels,
ilk monbadon dyronmok miimkiin deyildi.

9vval Afad Qurbanovun (1977), sonra iso Agamusa
Axundovun (1979) «Umumi dilgilik» darslori mohz belo bir
siyasi-ideoloji soraitdo meydana ¢ixdi.

Afad Qurbanov xatirladir ki, imumi dil¢ilik prob-
lemlori miioyyon illor orzinds iki miistaqil fonn kimi todris
olunmusdur: «Dilgiliys giris» vo «Umumi dilgilik».

1985-ci ildon ali moktablorda dilgiliyin asaslarini togkil
edan problemlor «Umumi dil¢ilik» ad1 altinda bir fonn kimi
todris edilmoya baslanilmisdiry.

Ik «Umumi dilgilik» dersliyi miiellifinin elmi-metodik
baximdan tamamilo asasl togobbiisii, ¢ox toassiif ki, bugiine
godor miioyyon maneolorlo qarsilasmaqda, universitetlo-
rimizdo hom dilgiliyo giris, hom do imumi dil¢gilik fanlori
todris olunmaqdadir. Dlbatto, eyni fonnin bu ciir «marhalali»
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todrisi, bir torafdon, tokrargiliga, digar torafdan ise, onun talo-
bolordo iki miixtalif fonn (vo natico etibarilo, forqli elmlor)
toassiiratt yaratmasina gotirib ¢ixarir. Odur ki, homin siini
paradoksun aradan qaldirilmasina, heg¢ siibhosiz, ciddi
ehtiyac vardir.

Afad Qurbanov yazir:

«Dilgilik fonlori sisteminda xiisusi yer tutan «Umumi
dilgilik» fonni filoloji tohsilin mozmununu zanginlosdirmokda
vo onun soviyyasini yiksoltmokds xilisusi ohomiyyato ma-
likdir. «Umumi dil¢ilik» fonnini diizgiin tesovviir etmak iigiin
ilk novbado iki anlayisi — dmumi dil¢ilik saha kimi va iimumi
dilgilik fonn kimi — bir-birindon forqlondirmok lazimdir.
Umumi dilgilik saho kimi olduqca genis anlayisdir. Dil
haqqinda elmin imumi dil¢ilik sahasi dedikdo biitiin imumi
nazori masalalor buraya aid olur. Lakin timumi dilgilik fonn
kimi dar monada, todris monasinda gotiiriilon anlayisdir.
Buna goro do «Umumi dilgilik» fonninda dilgiliyin biitiin
fonlorinin osaslarim1 toskil edon miioyyon problemlordon
normativ sakilda bohs olunur. «Umumi dilcilik» fonni bazon
«Dil nozariyyasi», «Dilgilik nazoriyyasi» vo «Dilgiliyin asas-
lar» kimi do adlandirilmisdir. Son miizakiralords fonnin adi
birmonali olaraq «Umumi dil¢ilik» formasinda mogsadauy-
gun sayilmisdir».

Afad Qurbanovun «Umumi dilgiliy»i iki cildde nosr
olunsa da, imumi dil¢ilik problemlorini biitiin mévcud mig-
yast ilo ohato etmok baximindan biitév bir asordir. Lakin
nosrdo homin biitovliys mohz texniki baximdan amal olun-
madigina géro metodiki yanhisliq yaranir. Belo ki, birinci
cild artiq dérd bdolmoni ohato etdiyindon, ikinci cild birinci
yox, besinci bdlmodon baslanmali idi. ¢iinki «Umumi dil-
cilik» dorslik-monoqrafiyasi qurulusu etibarilo, faktik ola-
raq, alt1 bolmoadon ibaratdir:

I. Dilgiliyin imumi problemlori.

I1. Dil vo onun xiisusiyyatlori.

II1. Dillor vo onlarin tosnifi.
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IV. Yaz1 nozariyyasi mosalalori.

V. Dills slagodar masalolorin nazori asaslart.

V1. Dil tadgigatinin marhaloalori vo metodlari.

Agamusa Axundovun «Umumi dilgilik» dorsliyinin
qurulusu bundan forqlidir:

I. Dilgilik tarixi.

I1. Dilgiliyin nozoriyyasi.

I1I. Dil¢iliyin metodlari.

Lakin imumdilgilik problemlorinin ohato olunmasi
baximindan miidyyon uygunluqglar da yox deyil. Sadacs,
Agamusa Axundov 6z darsliyino «Dilgiliys giris» masalolorini
va ya movzularini daxil etmomis, Afad Qurbanov iso imum-
dil¢ilik problemlorini, ardicil miidafio elodiyi elmi-metodiki
konsepsiyaya uygun olaraq, «Dilgiliya girisnlo «Umumi dil-
ciliy»o ayirmamisdir.

Afad Qurbanovun kitabinda birinci bélma xeyli genis
olub 1) dil¢ilik elmi vo onun obyekti, 2) dilgilik elminin ya-
ranmasi va inkisafi, 3) dil¢iliyin movqeyi, 4) dilgiliyin slagasi,
5) dilgiliyin sahoalori vo 6) dilgiliyin gobalori kimi timumi
problemlori ohats edir.

Muollif yazir:

«Dilgilik anlayisin1 ifado etmok i¢lin Azorbaycan
dilindos dil¢ilik, dilsiinashgq, lingvistika va dil haqqinda elm ter-
minlorindon istifado olunur. Birinci terminin {nsiirlori
(dil+¢i+lik) monsoco xalis Azorbaycan dili vahidlorindon iba-
rotdir. Ikinci terminin (dil+siinas+hq) torkibindoki siinas
morfemi fars moansoli olub, homin dildaki éyranmak monasini
ifado edon «senaxton» felindondir. Son zamanlar dil
haqqinda elm anlayisini bildirmok moagsadils dilgilik adabiy-
yatinda lingvistika termininin do islodilmasino rast golirik.
Lingvistika termini latinca lingua (yoni dil) soziindon vo
yunanca — istika sokilgisindon amolo golmisdir. Hazirda dil-
¢iliyimizdo hor ii¢ termin sinonim kimi isglonir; lakin dil¢ilik
terminindon daha ¢ox istifado olunur».
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Afad Qurbanov aydin izah edir ki, «dil olduqgca
miirokkab vo ham ds ¢oxcohatli bir ictimai hadisadir. Onun
elmi todqiqi ilo tokco dilgilik deyil, bir sira basqa elmlor, o
cimlodon falsafa, montiq, psixologiya, antropologiya logo-
pediya, kibernetika elmlori do mosgul olur. Bu elmlorin hor
biri dilo 6z moévgeyindon yanasir. Basqa soézlo desok, homin
elmlorin niimayondoalori dildo ancaq maraglandiqglart cohat-
lor1 axtarirlar. Lakin dilgilik elminds dil genis vo hortorafli
Oyronilir. Bu elm 6z obyektinin hor iki cohati ilo, yoni hom
zahiri saslonmasi, hom do daxili — mona cohati ilo maraglanir.
Bu cohotloro moxsus olan hor bir hadisonin tobioti, mahiyyati
va xiisusiyyatlorini biitiin incaliyi ilo dyranir, bunlarin neca vo
no iiclin yarandigi sobablorini obyektiv sokilds aydinlasdirir».

Molumdur ki, tmumi dilgilik  kursunun todrisi, bir
gayda olaraq, dilgiliyin tarixindon baslayir. Vo yeri golmis-
kon geyd edok ki, «Umumi dil¢ilik» miiallifinin vaxtilo «Dil-
ciliyin tarixi» (1976) kitabi da nosr olunmusdu.

Afad Qurbanov gostorir ki, «dil haqqinda elmin
osrlora gora belo geyri-barabor inkisafi onun tarixini dévrlos-
dirmok problemini son doraco ¢atinlosdirir. Umumiyyatlo, bu
mosaloys dair filoloji odobiyyatda miixtalif miilahizolor
vardir. Belo ki, bozi alimlor dilgiliyin tarixini ii¢ dévra, bazi
alimlor isa 1ki dovro bolmiis vo XIX asro kimi olan dovri
geyri-elmi, yaxud elmaqadorki dovr adlandirmislar. Dlbatta,
XIX osradok olan dovrii geyri-elmi hesab etmok fikri dogru
deyil, ¢iinki holo qodim dovrlorde dilgiliyin ¢ox miihiim
problemlorindon, o ciimlodon dilin monsayi, mahiyyati, ciimlo
tizvlori, nitq hissalori, qrammatik kateqoriyalar, so6ziin
morfoloji torkibi va sair miioyyan doracads elmi suratdo sorh
olunmusdur».

Vo miiallif 6z dovrlogdirmosini toqdim edir:

«l dovr — Dilgilik riiseymlorinin (dil haqqinda goriis-
larin) tadricon meydana ¢ixmasi, dil hagqinda elmin tagakkiil
yoluna qadom qoymasi [eramizdan avval — yeni eramn IV
asri].

138




Dildon dilcilive

11 dovr — Sarqgda nazari dilgilik miilahiza va goruslorinin
get-geda ¢coxalmasi [V-XV asrlor].

III dovr — Noazori dilgilikla yanasi, tatbiqi dilgilik
axtariglary cografiyasmmin geniglonmasi [ XVI-XVIII asrlor].

IV doévr — Dilgiliyin tam miistaqil ictimai elm statusunu
almasi [ XIX asr].

V dovr — Dilciliyin saxalonmasi, elmi-tadgiqat metod-
larimin kamiyyatco zonginlogsmasi, yeni perspektiv istigamat-
larin meydana galmasi [ XX asr — XX asrin avvali ] ».

Homin dovrlosdirmoys uygun olaraq dilgilik tarixi
miifassal sorh edilir. Vo miollif godim Misir, gadim hind,
godim Cin, godim yunan, godim Roma dilgiliyi barodo
miloyyon tosovviir yaratdigdan sonra orta osrlor Sorq
dil¢iliyino kegir. 9ksor dilgilik tarixi miitoxassislori bu mona-
da, adoton, «orab dilgiliyi» vo ya «orob-miisolman dilgiliyi»
anlayislarindan istifado etdiklori halda Afad Qurbanovun
«Sorq dilgiliyinno stiinlilk vermasi, fikrimizco, anlasilan
olub, elo bir ciddi miibahiso térotmir. 9ksing, o baximdan
daha montiqi goriiniir ki, orta asrlordo imumon elmi-modani
tofokkiirdo Sorqlo Qorbin kifayoat qodor sistemli oppozisiyasi
yaranir. Vo dil hagqindaki elmds do 6ziinii gostoron homin
oppozisiya o zaman aradan qalxir ki, Qorb yeni dovriin
ovvallorindon 6z idrak prinsiplorini todricon Sorqo diqte
etmoyo baslayir.

Orta osrlor Sorq dilgiliyindon bohs edorkon miiallif
dahi tiirkolog Mahmud Kaggarinin mashur «Divani-ligat -
it-tiirk»tino (X1 osr) genis yer ayirir. Vo yazir:

«Mahmud Kasqgarlinin «Liigot»i hazirki ligatlordon
olmayib, linqvistik-nazori molumatlarla zongin dilgilik osori-
dir. Bu osordo leksik-semantik masalolorlo yanasi, dilin
fonetik xiisusiyyatlorino, grammatik qurulusuna dair do fi-
kirlor irali siiriiliir. Buna goéra do haqli olaraq dilgilik adobiy-
yatinda bu asar «tiirkoloji ensiklopediya» adlandirilir. Mah-
mud Kasqarlinin «Liigot»i tiirk dillorinin tarixini yron-
mokda on métobar monbalordan biridir».
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Afad Qurbanovun Sorq dil¢iliyi ilo Qorb dilgiliyinin
olagosi baradoki fikri do maraq dogurmaya bilmoz. «Umumi
dil¢ilik» miollifi omindir ki, Sorq filosoflart Qarbi Avropa
dilgiliyinin inkisafina boyiik tosir etmislor. Bu masalods sorh-
¢1 vo tarciimagilorin do foaliyyati az olmamisdir. Torciimogilor
Avropa elm alomina Sarq ananalarini kegirmokds boyiik qiiv-
va idilor. Onlar miixtalif mozmunlu bir ¢ox materiallar1t Qarbi
Avropanin universal elm dili olan latin dilina ¢evirmislor».

Olbotto, Intibah harakati, eloco do XVII-XVIII asrlor
Qorbda dil¢iliyin inkisafina on miixtalif baximlardan boyiik
tokan vermis, F.Bopp, R.Rask, Y.Qrimmin todqiqatlar1 no-
ticosindo XIX osrin avvallorinde meydana ¢ixan miiqayisali-
tarixi metod dil hagqindaki elmin sonraki taleyino halledici
tosir gostormisdir. Afad Qurbanov bu mogama xiisusi digqgot
yetirorok hom yeni todgigat metodunun mahiyyatini genis
izah etmis, hom do XIX osr dilgilik moktoblori barads aydin
tosovviir yaratmigdir ki, buraya, ilk névbads, V.Humboldtun
falsofi (imumi), A.Sleyxerin naturalizm,H.Steyntalin psixo-
logizm dil¢ilik moaktablori, «gonc qgrammatiklor» daxildir.

Dilgilik tarixinds «gonc qrammatiklor»in tonqidgilori
kimi taninan H.Suxardtin «Sozlor va seylor», K.Fosslerin es-
tetik idealizm moktoblori, eloco do neolinqvistika coroyani
haqqinda yigcam molumatlardan sonra «Umumi dilglik»
miiollifi tamamilo osashi olaraq miiasir dil¢iliyin banisi Fer-
dinand de Sossiiriin «Kurs»unu sorh edir.

Va yazir:

«Umumdiinya sohroti tapmis «Umumi linqvistika
kursu» asarinin baglica shomiyyati ondan ibarstdir ki, burada
dil¢ilik elminin spesifikasi, onun obyekti doqiq miioyyonlosdi-
rilmigdir. Molumdur ki, F.de Sossiiro qodorki dilgilorin bir
coxu dilo montiqi, psixoloji, fizioloji vo digor mdvgedon
yanasmis vo bunun osasinda da dilgiliyi diizgiin isiqlandir-
mamuislar. Sossiir dili ictimai hadiso kimi gobul edir vo
deyirdi: «Dilgiliyin yegana vo osl obyekti dildir...».

Dahi dilginin konseptual kosflorino (vo homin kosflo-
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rin metodoloji asasinda dayanan moshur dixomiyalarina:dil
V9 nitq, sinxroniya va diaxroniya, daxili vo xarici linqvistika),
olbotto, daha genis yer ayirmaq olardi, lakin nazors alsaq ki,
vaxtilo sovet dil¢iliyi F.de Sossiir tolimine «ziddiyystli» dam-
gas1t vurmus (vo bunun «postsovet» tasiri bugiino qodor da-
vam etmokdadir), onda «Umumi dil¢ilik» miiollifinin miioy-
yon toraddiidlorini anlamamaq miimkiin deyil.

Fikrimizco, darslikdo struktur dilgilik corayanlar: ba-
rods verilon molumatlarin yigcamligi da buradan irali golir.

Afad Qurbanov timumen elmlor sisteminds dilgiliyin
yeri masalasing kifayat gadar genis yer ayirmaqla bir dil¢inin
(vo dilgiliyin) movgeyindon biitovliikkds elmsiinashq arasdir-
mast aparmisdir. Onun fikrinca, «dilgiliyin elmlor sistemindo
yerini bilmadon, onun maqsad va vazifalorini miioyyanlosdir-
madon filoloji tohsil sisteminds xiisusi rolu olan dilgilik fonle-
rini yiksok elmi-nozori soviyyado todris etmok qeyri miim-
kiindiir. Vo odur ki, miiallif avvalco elmlorin yigcam tosnifini
togdim edir, sonra iso ayri-ayriligda hor bir elmlo dil hag-
qindaki elmin slagoslorini nozardon kegirir ki, bunun ¢ox ciddi
elmi-pedaqoji ohomiyyoti oldugunu, goriiniir, xiisusi izah
etmoya ehtiyaci yoxdur.

«Umumi dilgilik»da tatbiqi vo nozori, xiisusi vo imumi
saholori elmi prinsiplorlo forqlondirildikdon sonra dilgiliyin
sOboalori masalasing kegilir ki, homin masalonin hoalli homiso
bu va ya digor doracads miibahisalorlo miisayiot olunmusdur.
Gorkomli dilginin dil hagqindaki elmin sobolorini tosnif edor-
kon onun nozori vo totbiqi sahaloring istinad etmaosi, albatto,
homin miibahissloro miioyyan aydinliq gotirir. Vo biz belo
tosnif tocriibasilo qarsilasiriq:

I. Nozori dilgiliyin sobalori: fonetika (fonologiya),
leksikologiya, onomalogiya, semasiologiya, frazeologiya, eti-
mologiya, derivatologiya, morfologiya va sintaksis.

II. Totbigi dilgiliyin sobalori: qrafika, orfoqrafiya,
orfoepiya, leksikoqrafiya vo linqvo-torciimasiinaslq.
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Burada digqati colb edon asas cohat dilgilik sobalorinin
kifayot gqodor miikommal sistemidir ki, sosdon (fonemdon)
ciimloyo godor biitiin dil vahidlorini ehtiva edir. Homin dil
vahidlori barssinds verilon molumatlar da, ilk névbada, 6z
anlasigligi ilo secilir.

«Dil vo onun xiisusiyyatlori» adlanan ikinci bolma 1)
dilin mahiyyati, 2) dilin moansayi, 3) dilin isaraviliyi, 4) dilin
sistemi va 5) dilin inkisaft masalalorine hosr olunmusdur.

Qeyd etmok lazimdir ki, bu masalslor dil hagqindaki
elmin falsofi asaslarini vo ya metafizikasini toskil edir.

Dil nadir?

Adston sado suallara cavab vermok ona gors ¢otin
olur ki, homin sads siiallarin meydana ¢ixmasinin asasinda
cox miirokkob xarakterli mahiyyatlor dayanir. XIX oasrin ov-
vollorindan, yoni dil hagqindaki elm 6ziinii tosdiq edondon
etibaron «dil nodir» sualina verilmis on mdtobor cavablar,
osason, asagidakilardir:

«Dil - fikir formalasdiran orqandir. Tamamilo ruhi,
dorinliklorina goadar daxili vo heg bir 1z qoymadan kegon aqli
foaliyyot nitq soslori vasitosilo maddilosir vo hissi gavrama
tiglin olcatan olur. Ona gora do tofokkiir foaliyyati vo dil quril-
maz sokilds slagads togdim edilir... Dil xalq ruhunun sanki
xarici tozahiiridiir; xalqin dili onun ruhudur vo xalqin ruhu
onun dilidir — bundan daha ¢ox eynilik tosovviir etmok ¢o-
tindir... Dil ruhun elo bir davamli faaliyyastini toqdim edir ki,
homin foaliyyat sosi, natico etibarilo, fikrin ifadesing g¢eviro
bilsin» (Vilhelm fon Humboldt).

«Dil fikrin sasli ifadasidir, saslordo tozahiir edon tofok-
kiir prosesidir» (Avqust Slayxer).

«Dil... dork olunmus daxili, psixi vo ruhi harakatlorin
vaziyyat vo miinasibatlorinin toloffiiz olunan saslor vasitasilo
ifadosidir» (Haynrix Stayntal).

«Dilin mahiyyati iinsiyyatlo miioyyan olunur» (Hiiqo
Suxardt).

«Dil ruhi ifadadair... Dilin tarixi ifadonin ruhi forma-
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larinin, hamginin s6ziin on genis monasinda incosonatin ta-
rixindon basqa bir sey deyil» (Karl Fossler) va s.

Gorilindiiyli kimi, bu cavablarda dilin mahiyystini vo
ya metafizikasini izah edon iki mithiim cohot oks olunur ki,
onlardan birincisi dilin fikir ifads etmok vasitosi olmasidir.
Yoni hor bir insan dil vasitasilo diisiiniir, 6z diistincalorini dil
vasitosilo ifado edir. Ikinci cohat birincinin birbasa davami
olub dilin fikir miibadilesi vo ya iinsiyyat vasitosi olmasini
gostorir. Yoni dil insanlar arasinda ¢ox zoruri amil olan
(prinsip etibarils, insan1 insan edan) sosial tinsiyyat ehtiyacini
tomin edir.

Bunlardan birincisi dilin ekspressiv, ikincisi iso kom-
munikativ funksiyasi adlanir.

Lakin «dil nadir» sualina XX asrin avvallorindo iimu-
mon dil hagqindak: elmin tarixindo asash doniis yaradan on
elmi (vo miikommal) cavabi F.de Sossiir verdi.

Dahi dil¢i, hor seydon ovval, insanin nitq foaliyyo-
tindoa dillo nitqi bir-birindon forqlondirarok dilgiliyin yegana
obyektinin o zamana qoadar osason «dil» ad1 altinda sinkretik
(miicoarrad) sokilda 6yroanilon hadiso deyil, «iyerarxik isaralor
sistemi» oldugunu gostordi.

Lakin hor ciir iinsiyyat tozahiirlorini (vo vasitalorini)
«dil» adlandirdigimiz bir goraitds dil¢i noyin nitq foaliyyati,
nayin nitq, nayin iso dil oldugunu aydin dork (vo izah) et-
moyl o soviyyado bacarmalidir ki, «xaos»dan bas cixara
bilsin.

Belaliklo, «dil nadir» sualina belo bir imumi cavab
vermok mimkiindiir ki, dil sorbast (ixtiyari) isarslor sistemi
olub, nitq vasitosilo insanlar arasinda fikir miibadilosing,
imumon, linsiyyata xidmaot edir.

Afad Qurbanov dilin ictimai mahiyyatini izah edor-
kon onun iinsiyyat vasitasi oldugu, eksprissiv funksiya da-
sid1g1 barads genis bohs edir. Vo sonra dilin mongayi maso-
lasi lizorindo xiisusi dayanur.

Miollif dilin yaranmasina dair, demok olar ki, biitiin
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movcud (sos toqlidi, nidalar, ictimai razilasma, jestlor, amok
higqiriglart vo «glinas») nozariyyalori izah etdikdon sonra
«dilin monsayinin haqiqi sorhi»ni verir:

“Biitlin bura godor deyilonlordon aydin oldugu kimi,
sasin amolo golmosinda danisiq iizvlori mexanizm, udulmus
hava axini iso materialdir. Hava axini danisiq tizvlorinin
birgs faaliyyati naticasinds ictimai saslora gevrilib un51yy9t9
xidmot edir. Unsiyyat vasitosi kimi meydana ¢ixmus dil iso
tarixon sas bazasi lizorindo insanin 6zii ilo bir prosesdo,
onunla miivazi yaranmigdir™.

Fikrimca, bunu antropososial nazoriyys adlandirmaq
olar.

Umumiyyatls, dilin tarixi problemins iimumi dilgilik-
do, osason, li¢ miixtalif aspektdon yanasilir ki, onlarin bi-
rincisi dilin moansayi, ikincisi dilds bas veran doyismaloar,
ticliniiciisii iso dillorin boliinmasindon (diferensiasiyasindan)
ibaratdir.

Dilin mansoyi baradoki tasavviirlorin 6zii basdan-aya-
ga metaforikdir... 91 horokoti, sos toglidi vo s. Lakin ho-
min metaforika eyni zamanda iinsiyyat nozoriyyasi (vo tex-
nologiyasi) baximindan, praktik olaraq da istisna edilmir.

Maraqhidir ki, Afad Qurbanov dilin monsayi proble-
minin dil¢ilik todqigatlarinin giindsliyindon ¢ixarilmasina
homiso goti etiraz etmisdir.

Azorbaycan MEA-nin prezidenti Mahmud Korimo-
vun «Umumi dil¢iliy»a «On séz»iinds deyilir ki, «miiallif di-
lin monsoyi kimi vacib bir problemi kitabina daxil etmisg-
dir. Halo XIX asrda Paris Beynolxalq Lingvistlor Comiyyoti
belo hesab edirdi ki, dilin monsoyi masalasi izahedilmozdir,
buna gora do ona he¢ toxunmaq lazim deyil. Afad Qurba-
nov asarinds fransiz dilgisi Vandriyesin vo Amerika dilgisi
Eduard Sepirin do dilin monsoyi barasindoki fikirlorini gos-
tororok cosaratlo onlara garsi ¢ixir vo deyir: «Dilin monsayi
mosalosinin dilgilikdon konar masals oldugunu soyloyanlor,
siibhasiz ki, bu problemin son daraco ¢otin vo ¢oxcohatli
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olduguna osaslanmiglar. Dilin amolo golmasi no gador ¢atin
vo miirokkab olsa da, bunu dilgiliyin problemlori sirasindan
xaricdo diistinmok olmaz. Ciinki dil dilgilik elminin obyek-
tidir. Dilin omolo golmasinin tam hoqiqi vo elmi sorhi mohz
miivafiq elmlorin garsiligh todqiqatlar1 asasinda miimkiin
olacaqdir».

Dil sistemdir.

Bu, o demokdir ki, dil ganunauygun oslage vo ya
miinasibatlorin comidir. Homin slage vo ya miinasibatlor
ganunauygunlugu iso dilin strukturunu togkil edir. Vo ona
gora do biz «sistemin strukturu» ifadssini islotmoklo onu
nozords tuturuq ki, sistem miioyyan struktura (qurulusa)
monsubdur.

Dilin semioloji xarakterini kosf etmoklo F.de Sossiir
siibut etdi ki, dil on az ikiolgiili bir sistemdir: sintagmatik
(ifiql) vo paradigmatik (saquli). Ancaq igilinci bir 6l¢i do
vardl: semantika. Vo bu da dilin semioloji tabistindon irali
golir: isaro hom do mona ifads etmolidir. Ona géro do dilin
qurulusu, prinsip etibarilo, «lig6l¢lilii mokan»da tosovviir
olunur: sintagmatika, paradigmatika vo semantika.

Afad Qurbanov «Umumi dilgilik» dorsliyinde dilin
isarovi tobioti hagqinda iimumi molumat verir, lakin dilin
sistemi iizorinds nisboton genis dayanir. Vo yazir:

«Sistemlorin {nsiirlori arasindaki biitiin olago vo
miinasibatlor qurulusu toskil edir. Demoli, qurulusu
sistemsiz, sistemlori iso qurulussuz tesovviir etmok qeyri-
mimkiindir. Hom ds bunlar bir-birindon tocrid olunmus,
ayri-ayri movecud ola da bilmoz.

Dil sistemlorinin  miixtalif névleri mdvcuddur.
Toossiiflo demaliyik ki, bazi nazori adobiyyatda dil sistemlori
osas vo olavo deyo iki yero boliinir. Belo fikirlorlo goti
razilasmaq olmaz. Ciinki dildo ikinci doracoli, faydasiz
sistem yoxdur vo ola da bilmoaz. Bunlarin hamisi, hocm va
digor cohatlordon asili olmayaraq, baslicadir, dilin varligt va
inkisafi Giglin vacibdir.

145



Nizami Coforov

Dil sistemlorini hocmino goro asagidaki  qruplara
ayrimaq olur: makro (boyiik), mikro (kigik) vo yarimsistem.
Dilin makro (bdyiik) sistemlori asagidakilardir: fonetik, lek-
sik, semantik, morfoloji, sintaktik».

Sonra iso muallif dilin hom daxili, ham do xarici fak-
torlarin1 nozors almaqla onun fonetik, leksik vo qrammatik
torkibinin inkisafindan bohs edir.

«Umumi dilgiliy»in «Dillor vo onlarm tosnifi» bélme-
sina 1) diinya dillari haqqinda, 2) diinya dillorinin tosnifi vo
3) tiirk dillori, tiirk diinyasit vo onun dillori mdévzular1 da-
xildir.

Miiollif yazir:

«Miixtalif dillorin Oyronilmesi tarixindo misyyan
prinsiplor asasinda bir sira tosnif meydana ¢ixmisdir. Bun-
larin bozilori az miqdarda dili, bazilori iso ¢ox dili ohato et-
misdir. Homginin dillor qruplasdirilarkon bazi tosniflor genis
yayila bilmomis, mohdud dairads istifado olunmusdur. Dil-
lorin qruplasdirilmasina dair asagidaki tosniflor yaranma
tarixino, moazmun vo miindoracasino gora diqgoti daha ¢ox
calb edir:

1) Cografi tosnif;

2) Tipoloji tosnif;

3) Stadial tosnif;

4) Funksional tosnif;

5) Genealoji tosnif.

Bu tosniflor mogsod vo vazifaloring gors bir-birindon
forqlonir vo bunlarin hor biri ayri-ayri elmi prinsip vo me-
todlara asaslanir».

Hor bir tosnif prinsipinin mahiyyati barado otrafli
molumatdan sonra diinya dillorinin genis genealoji tosnifi
toqdim edilmisdir ki, burada mévcud tosnifat tocriibalorineg
istinad edilmoklo yanasi, xiisusilo tiirk dillorinin tosnifinda
miiollifin 6z tadqigatlarinin naticolori do oksini tapmisdir.

Afad Qurbanov diinya dillarinin tosnifi sahasinds qa-
zanilmis ugurlarla yanasi, bir sira ¢atismazliglarin oldugu-
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nu da gostorir:

«Movcud tosniflorin  hamisi ii¢lin ¢atismayan bir
cohot do onlarin heg birinds diinya dillorinin hamisinin sha-
to edilmomasidir. Biitiin deyilonlors asason dillorin tasnifinin
indiki voziyyati maqbul hesab olunmur.

Dillorin tosnifi miasir dil¢iliyin oan miirokkob prob-
lemlorindondir. Bu sahado bir sira vacib vazifolor garsida
durur».

«Yaz1 nozoriyyasi maosolalori» bdlmesindo 1) dil vo
yazi, 2) olifba problemi va 3) stenoqrafik yazi mdvzulari
ehtiva olunur.

Yazini1 «gérma vasitosilo dork edilib, fikrin ifadosinda
osas tinsiyyat vasitasino komokgi olan isaralor sistemi» kimi
saciyyalondiron miuollif onun (yazinin) xiisusiyyatlori, omalo
golmosi tarixi, hazirda miixtslif yazi tiplorindon istifado tex-
nologiyalari, rogom sistemlori, durgu isarslori vo s. barado
genis tosovviir yaratdigdan sonra olifba problemini kegir.

Vo yazir:

«Finikiya olifbast bir ¢ox olifbalarin asasini toskil
edo-rok onlarin ulu valideyni — monbayidir. Bu olifbadan
ovvalca qonsu xalglar istifads etmislor, sonralar iso get-gedo
basqa xalglar arasinda yayilmaga baslamisdir. Finikiya
olifbasinin uzaqglara yayilmasina, birinci névbado, finikiya-
lilarin 6zlori sobab olmuslar. Dogrudur, onlar olifban1 yay-
mag1 qarsilarina magsad qoymamisglar. Lakin ticaratlo daha
¢ox mosgul olan bu xalq 6zgo 6lkolora ticarat sofori zamani
yazili olago vasitosi kimi olifbadan istifado etmislor vo bu
prosesdo basqga xalqglar da slifbani oxz etmali olmuslar».

Afad Qurbanov finikiya olifbasi asasinda yaranan
arami, yunan, etrusk, latin, slavyan slifbalarinin tarixi inki-
safindan bohs etmoklo yanasi, miiasir dovrds genis yayilmis
olifbalar haqqinda yigcam molumat verir.

Dogrudur, stenoqrafik yazi artiq 6z omriinii basa
vurmusdur, lakin iimumeon yazi tarixi baximindan heg¢ vaxt
maraqsiz goriina bilmoaz. Xiisusilo o monada ki, «stenoqrafik
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yazinin nazoriyyesi dilgilik elmi ilo borabar psixoloji, fizio-
loji, montiqi faktlar asasinda yaradilmigdir.

Yazinin togokkiilii vo inkisafi prosesinds insanlar ilk
morholods yazinin sads va asan olmasi, fikri lazimi soviyye-
do oks etdira bilmaosi ilo maraglanmislar. Bu cohotlo yanasi,
stiratlo yazmaq maosolasi do digqgati calb etmisdir».

Odur ki, «Umumi dil¢ilik»da stenografik yazi masalo-
sind ayrica yer ayrilmasi yazi nazoriyyasi tgiin boyiik oho-
miyyat kosb etmoya bilmoz.

Besinci bolma «Dills slagodar masalolorin nozori asas-
larivyna hosr olunmusdur ki, kifayst godor genis hocmo
malik bu bélmoados dil nazariyyesinin 1)dil vo diisiinca, 2) dil
va nitq, 3) dil vo norma, 4) dil vo islub, 5) dil vo madaniy-
yat, 6) dil vo comiyyat, 7) dil vo siyasot, 8) dil vo kontakt, 9)
dil vo universalliq vo 10) vahid imumdiinya dili kimi fun-
damental problemlori otrafli sorh olunur.

Bu bolmado osas strateji yenilik ondan ibarotdir ki,
miiollif imumi dilgilikdoki ononavi «tofokkiir» anlayisini
«diistinco» ilo yoni dillo «qarsilagdirmali» olan daha genis
anlayisla ovoz edir:

«Dil va diisiinco» problemi asason, «dil va tofokkiir»
problemi yoniimiindo Oyronilmisdir. Hom do «dil va to-
fokkiir» uzun miiddat o godor gabariq sokilds qoyulmusdu
ki, «dil vo diisiinco» probleminin 6zinii kolgoys almisdi.
Molum oldugu kimi, «diisiinco» termini «tofokkiir» termi-
ning nisbaton genis vo shatolidir. Diigiinco dedikdo, real var-
ligin insan beyninds inikasinin biitiin proseslori nazords tu-
tulur. Lakin tofokkiir iso real varligin anlayis, mithakimo va
oqli notico formasinda inikast prosesidir. Demoali, tofokkiir
diislinco prosesinin ancaq miioyyan bir sahasini toskil edir».

Vo gorkomli dil¢i bundan sonra hom «dil nadiry», hom
do «diisiinco nadir» suallarina ayri-ayriligda cavab verir.

«Umumi dil¢ilik» miiallifi dil vo nitq problemindon
bohs edorkon mdévcud imumi dilgilik darsliklorindokindon
miiqayise olunmayacaq godor aydin bir izah yolu miioyyon-
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losdirir:

«Dil ilo nitq bir-biri ilo baghdir. Bunlar arasindaki
olago obyektiv zorurat kimi moévcuddur. Ciinki dil 6z varli-
g1 nitqds, nitq iso monboyini dildo tapir. Nitq prosesi
olmasa dil, dil olmasa nitq prosesi tozahiir edo bilmoaz.

...Umumilikdo gétiirdiikda, belo bir tezis irali siirmok
olar ki, dil yronmok ii¢lin nitq asas toskil edir. Bels ki, yalniz
nitq faktlarim todqiq etmoklo biitovlikdo dili 6yronmok
olar».

Bu cir moqamlarda gorkomli dilginin miirokkob
timumdilgilik problemlorini azorbaycancalasdirma iisuluna
heyran olmamaq miimkiin deyil... O heg¢ bir dil nozariyyasi
miiddeasini harfi-harfins torciims edib «fovqoalads effekt» ya-
ratmir, no qadar ¢otin olsa da an qoliz miiddealar1 belo ana
dilinin (vo tofskkiiriiniin) migyasinda togdim etmays stiinliik
Verir.

Vo odur ki, dilin «gizli» xarakteri barads tosavviir
yaratdiqdan sonra onun bilavasito tozahiirii olan nitqin tof-
silatina vararaq onun hom sifahi, hom do yazili formalarinda
Oziini gostoron, demok olar ki, biitiin asas xiisusiyyatlori hor
kosin anlayacag: bir dills sorh edir.

Olbotts, tmumi dilgilikdo odobi dil problemina
olduqgca miixtalif aspektlordon baxilir ki, bu ¢ox zaman hor
hans1 milli odobi dilin spesifikasina uygun golmirmis kimi
goriinso do biitovlikdo miibahisssiz qanunauygunluqglara
osaslanir. Afad Qurbanov Azorbaycan odobi dili sahasindo
gorkomli miitoxossis olaraqg hom milli, hom do timumbasori
(universal) cohatlori nozors alaraq yazir:

«Adabi dil — adabi danisiq, modoni danisiq forma-
sinda timumxalq bazasi1 asasinda yaranir vo formalasir. Hor
bir adobi dilin asasin1 miioyyon dialekt, dialekt qrupu vo ya
sivo toskil edir. Belo hallarda, adaton, morkoz dialekti, pay-
taxt sivosi osas gotiriliir.

... 9dabi dil igilin asas gotiiriilon dialektdon get-gedo
dar, mohdud xarakterli slamotlor ¢ixarilir, basqa dialektlorin
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iso imumaydin vo yararl olan cohatlori segilir va islodilmasi
biitlin xalq ii¢iin imummacburi hesab edilir. Bu proses nati-
casindo adobi dil daha da zonginlasir vo formalasir».

9dobi dildo norma meyarina goldikds iso miollif onu
1) tobiilik, 2) isloklik, 3) sabitlik vo 4) zorurilik slamatlorilo
toyin edir ki, bunlar kifayost qodor universal gostoricilordir.

Moslum oldugu kimi, adabi dil 6ziinii norma ilo islu-
bun miirakkob garsiligh alagesinds toqdim edir. Hor bir dil
coviyyasi miivafig normaya (mosalon, fonetik, norma, leksik
norma, qrammatik norma vo s.) malik oldugu kimi,islubi
imkanlara ilo do maraq dogurur; masalon, tslubi fonetika,
iislubi leksika, tislubi qrammatika vo s. Bunlarla yanasi, ado-
bi dili saciyyslondiron daha miihiim bir keyfiyyat onun fun-
ksional iislublardan ibarat olmasidir.

Umumiyyoatlo, dil iinsiyyot (kommunikasiya), eloca do
fikri ifads etmo (ekspressiya) funksiyalarini hoyata kegiror-
kon elo yiiksok (vo diferensial) normativlora ehtiyac duyur
ki, homin ehtiyac adobi dil vo ya standart dil adlandirdi-
gimiz hadisoni yaradir.

Odur ki, adabi dillorin 6z normasi, funksional tslub
sistemi, elaco do fordi lislub texnologiyalar: ilo meydana ¢ix-
mast son doroco rongarong oldugundan hor bir imumi
dil¢ilik miitoxassisinin ilk névbads 6z ana dilinin tacriibasing
osaslanmasi, olbotto, on miinasib yoldur. Vo bu baximdan
Afad Qurbanovun «Umumi dil¢iliy»i miikommoal bir niimuna
sayila bilor. Belo ki, miiallif avval diinya dillorindaki vaziyyot
barado molumat verir, sonra iso Azorbaycan dilinin miivafiq
tocriibasini toqdim edir:

«Miasir dovr tglin saciyyavi olan diinya dillorinda
bir-birins az vo ya ¢ox oxsar olan, yaxud da tamamils forg-
lonon onlarca funksional islub miioyyanlosdirilmis vo bu
anlayislar miivafiq terminlorlo adlandirilmisdir: danisig
tislubu, maigat danisiq iislubu, giindalik maisat iislubu, loru

danisiq iislubu, natiqlik dislubu,tontonali tislub, badii iislub,
sifahi badii iislub,adabi-badii iislub, badii-belletristik iislub,
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poetik tislub, elmi tislub, elmi-publisistik uslub, istehsalat tex-
niki tislub, istehsalat amok iislubu, publisistik iislub,ictimai
publisistik tislub, siyasi publisistik iislub, siyasi qazet itislubu,
rasmi tislub, rasmi kargiizarhq iislubu, kargiizarlq iislubu, ras-
mi sonadlor tislubu, idaraedici kargiizarlq tislubu, rasmi islor
tuslubu, arxaik tislub, akademik tislub va sair.

Inkisaf etmis miiasir dillordon biri kimi Azorbaycan
odobi dilinin materiallar1 asasinda XX osrin II yarisinda
funksional tslublarin asagidaki novlorini gostormok olar:
danisiq tslubu, badii isliib, elmi islub, rosmi iislub, publis-
istik tislub, va epistolyar tisluby.

Afad Qurbanov dillo modoniyyst arasindaki olaqe-
lorin sorhino moadoniyyst anlayisinin izahindan baslayir. Vo
gostorir ki, «miasir dilgilikdo bir ¢ox diinya dillorinin nitq
modoniyyati tolimi baximindan ortoloji tosviri verilmisdir.
Hazirda ortologiya dilin madoni problemlorindon bohs edon
bir dil¢ilik sobasi kimi 6z varligini gostormokdadir.

Dil¢iliyin ortologiya sobasinin on baslica vozifosi hor
hansi bir dilin istor sinxronik, istorso do diaxronik istigamat-
do odobi-modoni olamatlorinin xiisusiyyatlorinin obyektiv
tohlilini vermokdan ibaratdir».

Heg siibhasiz, dil madoniyyati nitq moadoniyyatilo six
baghdir. Vo «Umumi dilgilik»da bu anlayislarin kifayat qo-
dor aydin izah1 verilmisdir:

«9slindo, nitq modoniyyati genis monada fikir, diisiin-
co madoniyyatidir. Oz diisiincosini diizgiin danismaq vo yaz-
magla ifads edorok kamil nitqo malik olmaq modoni nitqin
osas olamotidir. Elo bu olamot fikri doqiq vo aydin, yigcam
va tosirli ifads etmoyi do 6ziindo oks etdirir.

Nitq modoniyyati, har seydon ovval, dilin faaliyyotdo
olan normalarinin vo kateqoriyalarinin toloblorina ciddi
omoal edilmosidiry.

Nitq madaniyyati qarsisinda qoyulan tosloblors vo ya
nitq madoniyystinin kateqoriyalarina goldikdo iso miisllif
asagidakilart gostorir: 1) nitqin doqiqliyi, 2) nitqin zonginlyi,
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3) nitqin aydinligi, 4) nitqin tomizliyi, 5) nitqin mantiqiliyi,
6) nitqin yigcamligi, 7) nitqin ifadoliliyi vo 8) nitqin
tosirliliyi.

Dil insanlar arasinda tnsiyyatin osas vasitasi olaraq
mohz comiyyatdo movcuddursa, demali, o, ¢ox ciddi sosiolo-
ji funksiya yerino yetirmoklo miixtalif tozahiirlor niimayis
etdirir.

Comiyyat ayri-ayri tabagelora boliiniir. Vo bu bolgii
dilds do oks olunur.

Afad Qurbanov dillo comiyyot arasindaki alagoalordon
bohs edorkon hor bir ictimai formasiyanin dilo miinasibati
izorinds ayrica dayanir. Vo belo bir imumi miiddoani asas-
landirir ki, «ictimai qurulusun doyismosi dilo koklii suratdo
tosir gostormir. Yoni yeni ictimai qurulus yeni dil yaratmuir,
0, ancaq dildo miioyyan zonginlosmo prosesina sabab olur.
Buna gors do eyni bir dilin 6mrii bir neg¢s ictimai formasiya-
nin émriinid shats edir».

Siyasot comiyyat hoyatinin on mixtalif sahalorino
oldugu kimi dilo do tosir gostarir. Lakin bu tosir dilin daxili
qurulusuna yox, «xarici qurulus»una,daha dogrusu, comiy-
yatlo bilavasits alagadar tozahiir funksiyalarina aiddir.

Dil siyasati, heg siibhasiz, siyasi tosisatlar, ilk novbada
1so dovlat torofindon yiiridiiliir. Vo homin siyasotin no dore-
codo demokratik olub-olmamasi da dévlet qurulusunun xa-
rakterindon asilidir.

Afad Qurbanov yazir:

«Dil siyasatindo baslica amil dil azadligidir. Ona gora
do dil azadlig1 «dil siyasati» problemi torkibino aid olub,
onun on vacib hissosini toskil edir. Dil azadligi vo onun
istifado dairesindo tam sorbostlik olmadan haqiqi milli
azadliq miimkiin deyildir. Tarixi tocriibalor gostormisdir ki,
dil mohdudlugu homiso milli azadligin gonimi olmusdur.

Dil azadligr ana dilinin insan foaliyyotinin biitiin sa-
halorindo — dovlat idarslorinda, ictimai toskilatlarda,or-
duda, mahkomada, tahsilds islonilmasini talob edir.
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Ana dili har bir millotin, xalqin avazsiz monavi sarvati
vo varligidir. Ona goro do bu dili gorumaq, onun ictimai
roluna diggostlo yanasmaq hor bir kosin vatondasliq borcu-
dur».

Dil siyasatinds bilinqvizm masalslorini nozordon kegir-
dikdan sonra miiollif dil¢ilikds ¢ox miithiim problemlordon
biri olan dil olagolori vo ya kontaktlart moévzusunua kego-
rok gostorir ki, «dillorin bir-biri ilo alagasi,qarsiligli miinasi-
bati, birinin digarina olan zahiri va daxili tosiri dil kontakti
anlayisinin mozmununun toskil edir. Bu anlayisi ifado
etmok Ug¢iin dilgilikdo «dil kontakti» terminindon istifads
olunur.

Dil kontakt1 iki vo ya daha ¢ox dil arasinda ola bilir.
vo ¢coxdilli kontakt anlayislart meydana golmisdir».

«Umumi dil¢iliknda dil kontaktlarmin istigamatlori,
eloco do fonetik, leksik vo qrammatik soviyyslordo dillorin
bir-birins qarsiliql tosiri miifassal izah olunmusdur.

«Dil vo universallig» maosalosing goldikdo iso miiallif
bu sahado aparilmis todqiqatlar, onlarin mahiyyati, univer-
salilorin novlori (miitloq va statistik, sado vo miirokkab, dia-
xronik vo sinxronik) barodo molumat vermoklo yanasi, on-
larin dil saviyyalorine gors yayillma miqyasini gostoron ¢ox-
sayll nimunalor gotirir. Vo gostorir ki, «biitiin diinya dil-
lorinin imumi cohatlori eyni qanuna tabedir. Lakin diinya
dillorinds halo kosf olunmamis, elm alomins malum olma-
yan c¢oxlu tmumi hadisolor, ganunauygunluqlar vardir.
Bunlarin otrafli, doqiq vo elmi sokildo Gyronilmasi imumi
dil¢ilik nazoriyyassinin genislondirilmasi vo toraqqisi ii¢iin
oldugca vacibdir».

Yer kiirosindo yasayan biitiin insanlarin eyni bir dildo
tinsiyyot saxlamaq imkanlarindan mohrum olmasinin tarixi
sobobi malumdur: comiyyatin inkisafi, prinsip etibarilo, dife-
rensiasiyaya asaslanmisdir ki, bunun da noticesindo miix-
tolif xalglar omolo goldiyi kimi miixtolif dillor do tosokkiil
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tapmisdir. Lakin homin inkisaf prosesindo inteqrasiya
meyllorinin on gadim zamanlardan mévcud oldugunu da
inkar etmok {i¢iin he¢ bir asas yoxdur. Bununla belo, orta
osrlorin sonu — yeni dovriin avvallorindon etibaron baslayan
imumdiinya inteqrasiya prosesi XX asrdo artiq «qloballas-
ma» adlandirdigimiz hodds ¢atmaqla 6lon, 6lmokds olan
dillorin statistikasini aparmaqla yanasi, nego illordir ki, in-
gilis dilinin timsalinda konkret bir imumiinsiyyat vasitosini
nozori olaraq toklif, hotta praktik sokildo togdim etmok-
dodir. Bir vaxtlar fransiz, alman dillor1 do homin iddiada
olmuslar... Umumiyyotlo iso, artiq qgeyd edildiyi kimi,
imumiinsiyyat vasitosi axtariglari imumbasori ehtiyacdir.
Vo bununla bosoriyyat 6z tarixi «sohv»ini diizoltmok iddia-
sina diismokda, olbatto, tamamilo haqlidir deya bilorik...

«Umumi dilgilik» miiallifi yazir:

«Umumdiinya {insiyyat vasitosi, onun yaranmasi, bu
haqda irali siiriilon ideya, miilahizo vo forziyyolorin elmi
cohotdon arasdirilmasi dilgiliyin interlinqvistika problemino
aiddir. Bu problem 6z mahiyyatino vo ohomiyyatino gora
miiasir baximdan ¢ox aktualliq toskil edib, biitiin diinya dil-
¢ilik elminin digqgat morkozindo xiisusi yer tutmaqdadir».

Interlinqvistikanin mévzusu olaraq timumbaosori iin-
siyyat anlayisin1 sorh edorkon Afad Qurbanov hom siini dil
yaradilmasi tocriibolori, hom do tobii ssasda imumdiinya
dili tasovviirlori barads genis moalumat verir. Vo bels bir no-
ticaya golir ki, vahid imumdiinya dili he¢ ds illiiziya deyil.

Nohayot, «Umumi dil¢iliy»in «Dil todqiginin mar-
halalori vo metodlar» adli altinct bélmasindo 1) dilgilik tod-
gigatinin moarhalalori, 2) dilgiliyin toadqigat metodlari, 3)
miasir dilgiliyin tsul vo metodlar1 vo 4) transkripsiya vo
transliterasiya problemi izah edilir.

Afad Qurbanov dilgilik tadqiqatinin bir sira xiisusiy-
yatlorini forqlondirdikdon sonra onun asagidaki morhalo-
lorini gostorir:

1. Materialin toplanmasi.
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2. Materialin qruplasdirilmasi.

3. Materialin tohlili.

Vo yazir:

«Nbohayat qeyd etmoliyik ki, dil¢ilik todgigatinin ma-
hiyyati bu li¢ marhalonin vohdati vo diizgiin aparilmasi ilo
mohkom baghidir. Bunlar homiso bir-birini tamamlamaldir.
Buna gors do dilgi-tadqiqatei birinci morholodon baslayib va
ardicil sokildo ondan sonraki morhololori do ke¢malidir.
Elmi is ancaq belo toskil edildikdo todqigatgr mogsadine
tam nail ola bilor».

Molumdur ki, dilin todqiqi metodlar: ilo bagli masalo
homiso aktual olmus, bir ¢ox hallarda iso dilgiliyin tarixi
mohz metodun doyigsmasi asasinda miioyyan dovrlora, mar-
halalors ayrilmigdir.

«Umumi dilgilik» miiollifi iimumon metod anlayisi
haqqinda olduqca genis molumat verdikdon sonra miiasir
dilgilikd¢ 1) tosviri, 2) tarixi, 3) miiqayisali, 4) qarsilas-
dirma, 5) komiyyat, 6) areal vo 7) iislubi metodlarin oldu-
gunu geyd edir. Vo homin metodlarin «is tisullar» barado
otrafli tosovviir yaradir. Eyni zamanda gostorir ki, «elmi
tadqiqgat islorina totbiq edilon bu vo ya diger dilgilik metodu
har bir tadgigatin mozmun vo mogsadine miivafiq islodilir.
Miioyyon moévzu ancaq bir metodla 6z hallini tapa bilmir.
Buna gora do elmi-todqiqat prosesinds metod va iisullardan
kompleks sokilds istifads olunur. Bu zaman tisul vo metod-
lar bir-biri ilo alagalonir, six qarsiliglt miinasibat yaranir».

Olboatto, heg bir olifba dilin fonetik qurulusunu biitiin
zonginliyi, ¢oxgalarliligr ilo oks etdiro bilmir. Vo odur ki, elo
bir qrafik sistem yaratmaq lazzm golir ki, bir torofdon,
ayrica bir dilin, digor torofdon iso, miixtalif dillorin homin
fonetik zonginliyini, ¢oxg¢alarliligint miimkiin qodor adekvat
ifados etsin.

Afad Qurbanov transkripsiyanin a) fonetik vo b) fo-
nematik olaraq iki néviinii, a) universal vo b) xiisusi olaraq
da iki sistemini forqlondirir. Transliterasiya goldikdoa iso,
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onu «bir yaz1 sisteminin basqa yazi sistemi ilo verilmosi» ki-
mi toyin edorok a) nozori vo b) tocriibi xarakter dasidigini
gostorir.

Goérkomli alim-miiollimin «Umumi dilgilik» asori elmi-
nazori soviyyasinin mitkommaolliyi ilo yanasi, bir sira meto-
diki xiisusiyyatlori ilo do diggati calb edir:

1. Hor bir iimumi dilgilik termininin mongayi, monasi
vo istifado dairasi otrafli izah olunur.

2. Hor bir miilahizo Azorbaycan dilindon gotirilon ti-
pik niimunslorlo aydinlasdirilir.

3. On mirokkob imumi dilgilik miiddeast bels
tolobalorin anlayacagi sads bir dills toqdim edilir.

Ominliklo deyo bilorik ki, akademik Afad Qurbano-
vun timumi dil¢ilik darslori milli todris tocriibasi zomininda
yaranmis, homin tocriibs asasinda tokmillogsmis vo belaliklo
holo ¢ox nosillorin dyronacoyi dorslor soviyyesino yiik-
solmigdir.

2019
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MUOSLLIM, DiLCi ALIM...
VO ICTIMAI XADIM

Filologiya elmlori doktoru, professor, omokdar elm
xadimi Nizami Xudiyev hom pedaqoji, hom elmi, hom do
ictimai faaliyyati ilo comiyyatds boyiik hormot, niifuz qazan-
mis ziyalilarimizdandir. O, 1949-cu ildo Naxg¢ivan Muxtar
Respublikasinin Sahbuz rayonunda Monaf miollimlo Miis-
kiinaz xanimin ailesindo diinyaya golmis, biitiin hoyat1 boyu
bu motobar ailonin, gorkomli soxsiyyatlor yetirmis bu godim
diyarin layigli 6vladi olmaga calismis, xalqna sadaqatlo
xidmot etmisdir. Vo bu giin do taleyinin missiyasini 6ziine-
moxsus enerji, yaradiciliq esqi vo mosuliyyatlo davam et-
dirmokdadir.

Nizami Xudiyev 1966-c1 ildo Azorbaycan Dovlot Pe-
daqoji Universitetinin filologiya fakiiltesine daxil olmus,
Nizami Goncavi toqaiidii ilo oxumus, ali tohsilini forqlonmo
diplomu ilo basa vurmusdur.

Sair-odobiyyatsiinas Rafiq Yusifoglu yazir:

«Uzun illorin sdhbatidir. Tolobs dostum Nizami Xudi-
yev hagqinda bir maqalo yazmisdim. Adi belo idi: «Nizami
Nizami toqaiidgiisiidiir». Nizamini bilmirom, ancaq monim
licin 0 zaman oziz dostumun mohz Nizami togaiidii almasi
romzi xarakter dasiyirdi. Elo disiiniirdim ki, bunun 6zii do
Tanr isidi, alin yazisidi... Valideynlorinin bdyiik mahabbatla,
arzu ilo qoyduglari miigoddas adi Nizami halo ilk gonclik
illorinds 6z zohmoti, yuxusuz gecalori, istedad vo gabiliyyati
ilo bir daha tesdiqlomisdi».

Rafig Yusifoglunun geyd etdiyi kimi, Nizami Xudi-
yev vo onun toloba dostlarinin, yoldaglariin bir xosboxtliyi
do onda idi ki, 60-c1 illorde ©.Damir¢izads, F.Qasimzado,
M.Tahirli, M.Tohmasib, I.Sixli, ©.Hiiseynov, Z.Tagizado,
A.Qurbanov, F.Forhadov, S.O9fondiyev, X.Mommadov,
P.9fondiyev, A.Hiiseynov... kimi goérkomli miisllim-alim-

157



Nizami Coforov

lordon dars alirdilar. Vo bu boyiik soxsiyyatlorin bir tistiinliiyt
do onda idi ki, 6z layiqli tolobalorinin Universitetdon uzaqlas-
masina imkan vermir, onlar1 avaz edacok kadrlarin hazir-
lanmasina xiisusi qaygt gostormoklo hom tohsildo, hom do
elmdo bilavasits varisliyi tomin edirdilor.

Nizami Xudiyevin tohsil aldig illords filologiya fakiil-
tosinin dekan1 olmus professor Afad Qurbanov sonralar xa-
tirlayirdi ki, «institutu ola qiymatlorlo vo forglonmo diplomu
ilo bitirdiyi iiglin Elmi Suranin gorari ilo Nizami institutda
miiollim vazifasinds ssaxlanildi.

...Nizaminin elmi mévzu se¢imindo ona Abdulla Sai-
gin nasr asarlorinin dilini todqiqat obyekti gotiirmasini toklif
etdim. Nizami miollimin elmi rohbori iso professor 9bdiil-
ozal Domir¢izads oldu.

Nizaminin islomok tisulunda bir cohoati — miiollimlik
isini, ictimai isi, homginin elmi-todqiqat isini paralel olaraq
aparmaq qabiliyyatini xiisusi geyd etmok istoyirom... Bu
cohoti Nizamini digorlorindon forqlondiron osas cohatlordon
biri idi».

Vo Nizami Xudiyevin 1970-ci ildon baslayan yiiksok
ixtisasli miollim-pedaqoq torciimyei-hali yarim osrdir ki da-
vam edir. Azorbaycan dilgiliyi kafedrasinda miiollim, bas
miiollim, dosent, 1990-c1 ildon professor olmusdur. 2009-cu
ildon Azorbaycan dilgilik elminin korifeylorindon olan boyiik
miiollimi Afad Qurbanovun vofatindan sonra iso homin
kafedranin midiridir.

Nizami Xudiyevin Universitet professoru olaraq
gostordiyi faaliyyatinin miqyasini tosovviir etmok ii¢lin yazib
nogsr etdirdiyi dorslik, dars vasaiti, metodik gostaris vo prog-
ramlarin yalniz bir negosinin adin1 ¢okmok kifayatdir: «Azor-
baycan odobi dili tarixindon seminar mosgalolori» (1986),
«Azorbaycan odobi dili liigot torkibinin inkisafi» (1986),
«Azorbaycan odobi dilinin zonginlosma yollar» (1987),
«Azorbaycan odobi dilinin togokkiili» (1991), «Oxu-2»
(1991), «Azarbaycan dili — 3» (1991), «Azarbaycan dili — 4»
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(1992), «Qaodim tiirk abidolorine aid materiallary (1993),
«Azorbaycan milli odobi dilinin yaranmasit vo inkisafi»
(1994), «Azorbaycan odobi dili tarixi» (1995), «Azorbaycan
dili — 5» (1998), «Azorbaycan dili — 10-11» (2004), «Azor-
baycan antroponimlorinin tosokkiilii vo inkisafi» (2005),
«Qadim tiirk yazili abidalorinin dili» (2015) va s.

Olbotto, bu da Nizami Xudiyevin ilk névbado peda-
goji maharatinin gostaricisidir ki, kifayat godar gonc yaslarin-
da Azorbaycan Doévlot Pedaqoji Universitetinin avval birinci
prorektoru (1991-1994), sonra iso rektoru (1994-1996) vozifo-
lorino irali ¢okilmis, olkodo ali tohsil sisteminin yenidon
quruldugu illords yaddaqgalan xidmotlor géstormisdir.

Heg siibhasiz, hor bir Universitet miialliminin niifuzu
onun pedaqoji pesokarligi ilo yanasi, apardigr elmi tadqiqat-
larin saviyyasi ilo do miioyyan olunur. Nizami Xudiyev 1978-
ci ildo «Abdulla Saiqin nosr dili» mdévzusunda namizadlik,
1990-c1 ilda iso «Azarbaycan adabi dili liigat torkibinin inkisaf
ganunauygunluglar» moévzusunda doktorluq dissertasiyalari
miidafio etmisdir. Istor &lko daxilinds, istorso do onun
hiidudlarindan konarda kegirilon bir sira beynolxalq elmi
konfranslardaki moruzs vo ¢ixislar1 Azorbaycan dilgiliyino
homiso hormot gotirmis, xiisusilo dil tarixi sahasindoki
aragdirmalar1 miitoxossislor torofindon yiiksok qiymaotlon-
dirilmigdir. Vo tosadiifi deyil ki, onun adi bu giin gérkomli
Azorbaycan tiirkologlarinin adlar1 ilo bir sirada g¢okilir.
Coxsayli elmi monoqrafiaylari, mogaloalori tokcoa 6lkomizdo
deyil, Tiirkiyodo, Iranda vaxtasir1 olaraq nosr edilmokdadir.

Nizami Xudiyevin fundamental «Azorbaycan oadobi
dili tarixi» dorslik — monogqrafiyasit barodo, olboatto, ayrica
danmismaq lazim golir. Cilinki bu osor miisllimlori Dbdiilozal
Domirgizadonin, Tofig Haciyevin eyni movzudak: osorlorin-
don sonra Azorbaycan odobi dili tarixini biitiin dovrlori vo
morhoalalori ilo hartorafli oks etdirmok baximmindan tgilinci
yerdo dayanir. Vo haor iigli Azorbaycan dil¢iliyinin, imumon
tirkologiyanin klassik asarlori sirasina daxildir.
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Nizami Xidiyevin «Azarbaycan adabi dili tarixi» asori
6z monboyini misllifin «Azorbaycan odobi dili tarixindon
seminar mosgololori» adli kigik bir kitabgasindan alir. Bu
movzu tizorindo misllif on ildon ¢ox islomis, ilk dofa 1995-ci
ildo nosr etdirmisdir. 1997-ci ildo Ankarada, 1998-1999-cu
illords iso Tehranda {i¢ dofo isiq tizii gorarak boyiikk maraq
dogursa da, miuollif osor iizorindoki yaradiciliq isini heg
zaman dayandirmamisdir.

«Azorbaycan odobi dili tarixi»nin moziyyati onun
miikommal elmi-metodoloji prinsiplora osaslanmasindadir.
Doarslik-monoqrafiyanin «Girigpindo Azorbaycan adobi dili
tarixgiinaslhigini ti¢ moarhaloys ayiran miisllif birinci moarhalods
Obdiilozol Doamir¢izadonin, ikinci morholodo iso Tofiq
Haciyevin apardigi arasdirmalarin aparict moévge qazandi-
gin1 gostormoklo homin aragdirmalarin metodoloji saciyyasini
verdikdon sonra yazir:

«Ugiincii moarhoalo 80-ci illorin ortalarindan baslayir vo
bu giin homin morhoslonin 6ziinomoxsus keyfiyyatlori miioy-
yanlasir — bunlarin baslicasi, heg siibhasiz, Azorbaycan odobi
dilinin tarixini imumtiirk miihitindo (kontekstindo) Gyron-
mokdon ibaratdir ki, homin keyfiyyati 6ziindo oks etdiron
artiq ilk todqigatlar meydana ¢ixmisdir.

Azorbaycan odabi dilinin tarixindon bohs edon bu ki-
tab da mohz tgiincii morholonin mohsulu olub, miioyyon
tarixi tokamiil prosesindo diferensiallasmis bir tiirk odobi
dilini imumtiirk dil proseslorinin tarixi torkib hissasi kimi
toqdim edir».

Muiallifin bir mithiim yeniliyi do Azarbaycan adobi dili
tarixinin kifayat qodor mitkommol dévrlosdirilmosidir:

I.Azorbaycan odobi dilinin tesokkiili dovrii (qodim
dovrlordon XIII asra gqodar).

I1.Azorbaycan odobi dilinin iimumxalq dili osasinda
formalagmasi vo inkisaf dovrii (XIII asrdon XVII asra gador).

II1.Azorbaycan odobi dilinin milli dil asasinda forma-
lagmasi vo inkisafi dovrii (XVII asrdon bu giino qador).
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Vo Azorbaycan odobi dili tarixstinashigi tgiin elmi-
metodoloji varislik baximindan olduqca ohomiyyotli 6rnok
sayila bilar ki, asorin son nosrinin elmi redaktoru mohz aka-
demik Tofiq Haciyev olmus, elmoa 9bdiilozol Domirg¢izadonin
rohborliyils golmis miisllifs 6z tolobasi kimi xeyir-dua vermayi
ondan asirgomomisdir.

«Azorbaycan odobi dili tarixi» ilo yanasi, Nizami
Xudiyevin daha bir neg¢o doyorli monoqrafik osarlorini do
geyd etmok lazim golir: «Azarbaycan adobi dilinin sovet dov-
ri» (1989), «Heydor Oliyev vo Azarbaycan dili» (1997), «Ra-
dio, Televiziya vo adobi dil» (2001), «Qadim tiirk yazili bidos-
lorinin dili» (2015) vo's.

Homin asarlorin har biri mévzunun biitiin toroflorinlo
miiasir elmi-metodoloji movgedon todqiqi baximindan
secilir.

Nizami Xudiyev holo gonc yaslarindan foal ictimaiy-
yat¢i oldugunu siibut etmis, uzun illor Pedaqoji Universitetds
homkarlar toskilatina, sonra iso artiq geyd edildiyi kimi,
imumon zongin anonalori olan bu tohsil ocagma rohborlik
etmisdir.

Olbotto, homin illor hor bir Azorbaycan ziyalisindan,
xtisusilo hor hansi sahayo rohborlik edonlordon boyilik mosu-
liyyot, ondan da boyiik votondasliq geyroti, milli miibarizlik,
timummilli liders, hor ciir toxribatlara rogmon, sonsuz sada-
got talob edirdi.

Professor, omokdar elm xadimi, Dovlot miikafat1 lau-
reat1 Yusif Seyidov dogru olaraq yazirdi ki, «Nizami Xu-
diyev 90-c1 illorin ovvallorindon yiiksok intellekti vo toskilat-
ciliq qabiliyyati, iti agl, is1qh zokasi, dorin diisiincasi, xalq
ruhu ilo yogrulmus hazircavabligi, gozol nitq modoniyyati,
alovlu vatonporvarliyi vo nohayot, sado, somimi davranisi ilo
respublika ictimaiyyatinin rogbatini gazanmisdir. Buna gora
do homin doévrdon baslayaraq Nizami miollim kiitlovi
todbirlordo, tolobs auditoriyalarinda, elmi morkozlords, rosmi
toplantilarda an ¢ox sevilon, an ¢ox arzu olunan, homiso

161




Nizami Coforov

dinlonilon vo inanilan, an baslicasi isa daha ¢ox etimad gos-
torilon soxsiyyatlordon biring ¢evrilmisdir».

Azorbaycan xalqmmn tmummilli lideri Heydor
Oliyevin dovlot miistoqilliyi ugrunda apardigr miibarizo bir
sira votonparvor ziyalilar kimi Nizami Xudiyevi do foal
ictimai-siyasi foaliyyot meydanina ¢ixardi. Vo o, 1995-ci ildo
ilk ¢agiris Azorbaycan Respublikast Milli Maclisino deputat
secildi. 2000-ci ilds ikinci, 2005-c1 ilda 1sa iigiincii dofo Milli
Maclisa tizv oldu.

Bu boyiik etimad idi.

Nizami Xudiyev 2005-ci ildon Azorbaycan Dovlot
Televiziya vo Radio Verilislori Sirkotinin sadri vozifasindo
calismis, 2009-cu ildo Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti
[Iham ®liyevin Soroncami ilo respublikanin ictimai, siyasi vo
modoni hoyatinda faal istirakina gora, «So6hrot» ordeni ilo
toltif olunmusdur.

Homin illords elmi-publisistik yaradiciligla da ardicil
mosgul olan Nizami Xudiyevin «Yiiksalis yollarinda» (1999),
«Azorbaycan radio vo televiziyast bu giin» (2000), «9dobi
dilimiz efirdo vo ekranda» (2000), «Fenomen» (2000),
«Xalqn tarixi haqqu: dilimiz, varligimiz» (2004), «Xalq va
dovlet namino» (2004), «Zamanin axar1 ils (I ¢., 2005; II c.,
2008), «Azorbaycan radio va televiziyasi inkisaf yollarinda»
(2006), «Ugurlu yolun isigh davamgisi» (2007), «YAP di-
nanin, bu giiniin, sabahin partiyasidir» (2007) vo s. Kitablari
nasr olunaraq, boylik maraqla qarsilanmisdir.

Nizami Xudiyevo hosr olunmus «Axtarisda kegon
omiir» kitabina 6n soézindo akademik Agamusa Axundov
yazir:

«Insan o zaman xosboxtdir ki, otrafindakilar onu
duyur, basa diisiir vo giymotlondirir. Bu monada Nizami
miiollim xosboxt alim vo insandir ki, yazdiglar1 vo yarat-
diglar1 heg¢ vaxt hodor getmoyib, homiso dayarlondirilib, ona
homiso layiqinco hérmot vo ehtiram gostoriliby.

Nizami Xudiyevin yazdiqlart (vo yaratdiglari)
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io¢risinda telefilmlor xiisusi yer tutur ki, buraya «Fenomen»,
«Tikdim ki, izim qala», «Azorbaycan XXI osrin astanasin-
da», «Azaorbaycan — Amerika: strateji omokdasghgin tifiiglori»,
«Azorbaycan-Amerika: strateji miinasibotlory, «O9srin
miiqavilosi», «Islamkdyden Cankayaya», «Tiirk diinyasi —
qitadon qitoyo», «Tirklor», «Xilaskar», «Akademik Zorifs
Oliyeva», «9badiyyat iinvan», «Nax¢ivan; azadligin ad-
dimlar», «Giin dogandan giin batana. Qadim tiirklor vo yeni
tirklor» vo s. kimi ¢oxu bir neg¢o seriyadan ibarat asorlor da-
xildir. Hom ideoloji mozmunca aktualligi, hom do badii-
estetik keyfiyyati ilo segilon bu telefilmlor toxminan on illik
(1996-2006) bir dovrds meydana ¢ixmigdir ki, homin dévrdo
O0lkomizin 1iqtisadi, ictimai-siyasi vo moadoni hoyatinda
inqgilabi doyisikliklor gedir, miistoqil Azorbaycan ddvlotinin
osaslar1 qoyulurdu.

Gorkomli telepublisist, yazigi Sadiq Elcanli 2000-ci
ildo «Intellekt va istedad» moaqalesinds yazird::

«Azorbaycan Dovlot Televiziyasi vo Radiosunda son
illordo yaradilan asas veriliglorin ideya miiallifi, ¢ox halda
maslohatgisi professor Nizami Xudiyevdir desok, yanilmariq.
Bunu sirkotmizin miixtalif studiyalarinda g¢okilon badii vo so-
nadli filmlor, teletamasalar haqqinda da demok olar. Onun
yiiksok elmi-intellektual soviyyesi, saglam tiirk¢ii, Azorbay-
can¢l mdvqeyi, soziin asl monasinda miistoqil dovlotmizo vo
dovlasteiliyimizo xidmot fodakarligi, iso tolobkar, yaradici
miinasibati, ¢oxminli kollektivdo saf, isgiizar, mohsuldar
mithit yaratmaq ustaligt Dovlot Teleradio Sirkotinin sodri
kimi ovozsiz maziyyatloridir».

Nizami Xudiyevin soziin genis monasinda yaradiciliq
torctimeyi-hali hom xronologiyasi, hom do mozmun-miindars-
casino gora bir soxsin biografiaysina sigmayacaq qodor zon-
gindir. Vo bu torciimyei-halin 1980-ci illorin ortalarindan
baslayan boyiik bir dévrii monim goézlorim qarsisinda kegib.
Yaradiciliq omokdashgi, dostluq, qardashq elomisik... Indi
mon altmisa ¢atiram, o iso yetmisi kegir. Hor ikimizin tor-
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cimeyi-halinda bozisi yasadigimiz dovriin — zamanin talob-
lorindon, bozisi do xarakterlorimizdon irali golon ortaq cohat-
lor var ki, onlarin hamaisi bizimi {igiin azizdir.

On boyiikk qazancimiz iso odur ki, yasadiq, xalqumizin
azadligini, dovlotmizin mistoqilliyini gordiikk. Kecon osrin
altmisinci, yetmisinci illorindon hisslorimiza, diinyagorisi-
miizo hakim kosilmis tmidlor, arzular, ideallar 6ziinti biitiin
miqyasi ilo dogrultdu... Bu giin Umummilli Liderimizin qu-
rub yaratdigi, dovlet basgimiz Ilham Bliyevin diihasi ilo bii-
tin diinyada etiraf olunan Azorbaycan moévcuddur ki, olli-
sindon, altmisindan, yetmisindon... asili olmayaraq hor bir
Azorbaycan ziyalisinin bioqrafiyast miistoqil Azorbaycanin
ugurlarla, golobolorlo dolu moéhtosom tarixinin iizvi torkib
hissasi sayila bilor.

Filologiya elmlori doktoru, professor, omokdar elm
xadimi Nizami Xudiyevin «Elm va tohsil» nasriyyatinda son
illordo ¢ap olunmus on dord cildlik «Segilmis asorloriyni va
bu giinlords isiq iizii gormiis «Omiirdon sohiflor»ini varaqloyi-
rom. Vo bir daha amin oluram ki, bu kitablarin miallifinin
hoyati hom diinoni, hom bu giinii, hom do golocayi ilo hoqiqi
bir Azarbaycan ziyalisinin hayatidir ki, yetmisini arxada qo-
yub soksono dogru gedir... Soksondo, doxsanda... goriisono
godor...

2019
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AZDRBAYCAN DILININ YENi ORFOQRAFiYA
SOZLUYU HAQQINDA

Azaorbaycan Respublikasinin Nazirlor kabineti yanin-
da Torciimo Morkozi indiys qodorki zongin milli, eloco do
beynolmilal ligotgilik tocriibasine osaslanan mohsuldar axta-
riglar noaticosindo Azorbaycan dilinin miasir dévriin hom el-
mi, hom do praktik toloblorine uygun yeni orfoqrafiya soz-
liylinii hazirlayib ictimaiyyatin istifadesine toqdim edir.

Molumdur ki, XIX osrin ortalarindan (Mirzo Fotoli
Axundzadadon) baslayan bir sira shomiyyatli cohdlori nazars
almasaq, Azorbaycan dilinin orfoqrafiya qaydalarinin (va
sOzliiytiniin) tortibi zorurati kegon asrin 20-ci illorindo Azor-
baycanda arob olifbasindan latin olifbasina keg¢id horokatinin
naticosindo meydana ¢ixmis, homin illorde Bakida miintozom
olaraq kegirilon Imla Konfranslarinda &lke ziyalilarmimn
yaxindan istiraki (vo diinya sohrotli tiirkoloq, professor
Bokir Cobanzadonin rohborliyi) ilo genis  miizakiralor
aparilmig, bu miizakiralorin yekununda Azorbaycan dilinin
kifayot goder miikemmal ilk orfoqrafiya sozliiyii — «imla
ligati» (tortib edoni: Voli Xuluflu) nosr edilmisdir.

Etiraf etmok lazimdir ki, Azarbaycan dilinin bu orfo-
grafiya sozliyii ilk tocriibs olub sonralar molum siyasi-ideo-
loji mogsadlarls (on az1 ona gors ki, latin olifbasi ilo tortib
olunmus, onu yaradanlar 30-cu illordo repressiya qurbani
olmusdular) na gadar tonqids moruz galsa da, sonraki orfo-
grafik sozliiklorin birbasa elmi-metodiki asasinda dayanur.

«Azarbaycan dilinin orfoqrafiya ligoti»nin sonuncu —
altinci nosrinin (Baki, 2013) «On séz»iinds deyilir:

«Azorbaycan dilinin hacmco ¢ox kigik olan ilk orfo-
grafiya liigoti 1929-cu ildo latin qrafikal olifba osasinda nosr
olunmusdur. Liigot todricon tokmillogdirilorak 1940, 1960,
1975-ci illords ¢ap olunmusdur... 9gor 2004-cii ildo nosr
olunmus orfoqrafiya liigotindo 80 mino yaxin s6z var idiso,
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genislondirilmis vo yenidon islonmis bu nosrds onlarin sayi
110 mini kegmisdir. Dlava edilmis sozlorin ¢oxu yeni yaran-
mis, yaxud ovvalki nosro daxil edilmesi unudulmus soz-
lordir».

Azorbaycan dili orfoqrafiya ligoatgiliyinin ti¢ dofs
olifba doyisikliyilo miisayiot olunan miirokkab tarixi baradoki
bu haddindon artiq yigcam (vo o doracado absurd) moalumat
bir sira tobii suallar dogurur:

Birincisi, «hacmco ¢ox kigik» hesab olunan ilk ligot
toxminon 20 min so6zii shato etmisdir ki, 20-ci illor ii¢iin bu,
boyiik ugur sayila bilor... Ikincisi, 2004-cii ildo 80 mins yaxin
s6zdon ibarat olan bir ligsti on il arzindo «yeni yaranmis,
yaxud ovvalki nosro daxil edilmoesi unudulmus soézlor»
hesabina no godor «zonginlosdirmok» olur ki, hocmi 110
mini kegsin?.. Vo nohayat, tgilincisii, ligoatin miistoqillik
illorindoki nosrlori hazirlanarkon ovvalki illordoki qoador
genis, pesokar mizakirslor aparilmisdirmi?..

Olbotto, bu suallara verilon obyektiv cavablardan belo
bir yekun natico ¢ixacaq ki, orfoqrafiya sozliyii kimi strateji
bir digilik asorinin tortibi isino xiisuson son doévrlords xeyli
dorocodo lageyd, hotta demok olar ki, mosuliyyatsiz ya-
nasilmisdir.

Torciimo Morkozinin «Liigat»in son nasri tizorindo
apardigr tohlillor kiilli miqdarda faktlarla tomsil olunan
prinsipial qiisurlar agskarlamisdir ki, onlardan birincisi miia-
sir Azorbaycan dilindo islonmoyon, artiq tamamilo ar-
xaiklogmis orab, fars vo s. monsali ¢oxsayli acnobi sozlorin
todricon noinki ligatlordon ¢ixarilmasi, hotta nosrdon-nosro
daha da artirilmasidir.

Molum oldugu kimi, genis miizakirslordon sonra
arxaik orob vo ya fars monsoli sdzlor vaxtilo «Imla ligati»no
ona goro daxil edilmisdi ki, kohno kitablari, xisusilo
klassiklorin — Nasiminin, Fiizulinin, Vaqifin, Seyid 9zimin,
Sabirin... osorlorini oski olifbadan yeni olifbaya ¢evirondo
orfoqrafik harc-moarclik yaranmasin.
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Olbatto, klassik adobiyyatin kegon asrin xtuisusilo 20-ci,
30-cu illorinds latin, eloco do 40-c1, 50-ci illorinda kiril alif-
basia kecirilmoasi zamani bu ciir sézlorin orfoqrafiya soz-
liklorino salinmasi miioyyon oshomiyyot dasisa da, sonraki
onilliklordo alinma arxaizmlorin saxlanmasi, heg¢ siibhasiz,
hor cohotdon ohomiyyatsiz vo asassiz sayilmalidir. Masalon,
ab, aba, abco, abdar, abgah, abgiil, abgiist, abxor, cak,
cakor, canfoza, cadid, colasa, carida, cidal, dadras, danisgah,
doh, dast kimi minlarlo s6zlor, hotta abi-baga, abi-cesm, abi-
heyvan, abi-hoyat, abi-nisyan, abi-zindogani , dordi-sar, ahli-
esq, ohli-fasad, ohli-naz, ohli-ziilm kimi izafst birlosmalori
orfoqrafiya liigotino hanst montiglo daxil edilo bilor?

Molum oldugu kimi, Azarbaycan klassik odabiyya-
tinin dilinds islonon, artiq ¢oxdan arxaiklogsmis va bugiinkii
azorbaycanl {igiin anlasilmaz olan orab, yaxud fars monsali
sozlorin bu vo ya digor doracodo mitkommal liigatlori movecud-
dur. Homin Ligatlordo sozlorin hom orab olifbasi ilo yazilis-
lari, hom do miiasir Azorbaycan dilinds izahlar1 — miistogim
vo macazi manalart verilir. Dogrudur, bu ciir ligstlorin vaxt-
asir1 olaraq tokmillosdirilmesina ehtiyac var, har seydon avval
ona gors ki, son zamanlar Azorbaycan klassik adobiyyatinin
xeyli miqdarda asorlori ortaya ¢ixarilaraq nosr olunmusdur
ki, onlarin leksikonunda orab, fars monsoli alinmalar mii-
hiim yer tutur.

Osas mosolo ondan ibaratdir ki, nosillor doyisdikco
kéhno orob vo ya fars alinmalar1 daha da arxaiklosib ta-
mamilo anlasilmaz olmus, yaz1 parktikasindan ¢ixmisdir, ona
gora do bu ciir sozlorin orfoqrafiya sozlitylino daxil edilmasi
no elmi-nazori, no do praktik baximdan he¢ bir ohomiyyot
kosb elomodiyi halda, onu agirlagdirir, istifads tigiin olava
¢otinliklor toradir.

Ikinci giisur méveud orfoqrafiya ligatindo iimumislok
saciyyasi dasimayan, yalniz miixtalif elmlor vo ya pesolor tizra
miitoxssislorin dar iinsiyyat dairasine monsub sdz-terminlora
genis yer verilmaosidir.
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Moasalon, abaksial, abandon, abatment, aberrasivya,
abilitasiva, abiogenez, abiotik, abisin, dagerrotip, dedveyt,
demensiya, dzeren kimi séz-terminlorin (qeyd edok bu ciir
sO0z-terminlorin sayini, prinsip etibarilo, ligotds oldugundan
bir ne¢o dofo do artirmaq miimkiindiir) orfoqrafiya ligatino
daxil edilmasi yanligdir.

Onu da nozoro almaq lazimdir ki, burada soéhbat
yalniz beynalmilal terminologiyadan deyil, milli séz-termin-
lordon do gedir. Belo ki, masalon, garxqolu-siirgiigolu, gayir-
doyabonzorlik vo ya ¢oyirdoyosoxsarlig, g¢oxmemarlilig, cor-
goarasiseyroklik, dalgasakitlosdiron, dimdiksokillilik, doérd-
gabarigli, ayrixetlilik kimi terminoloji vahidlor (qeyd etmo-
liyik ki, bunlarin ¢oxu qondarmadir) orfoqrafiya ligotindo
heg bir funksiya dasimuir.

Bir gayda olaraq, orfoqrafiya liigotino o terminlor
daxil edilir ki, onlar iimumislok sociyyslidir. Dgar biitiin ter-
minlor buraya daxil edilso, elo bir hocm alinar ki, tosovviir
etmok bels ¢otindir. «Azorbaycan dilinin orfoqrafiya ligoti»-
nin tortibgilori «Liigotin qurulusu» basliqh izahatda «dili-
mizin ligot torkibinin ayrilmaz hissasini togkil edon xiisusi
terminlor»e «minimum hocmdo» yer ayirdiglarimi geyd et-
solor do, bu «minimum hacm»in nadon ibarat oldugu, hansi
prinsiploro  dayandigi gostorilmomis, «hocm»in 06zl 1s9
«minimum» haddini xeyli agsmisdir. Vo bu bir do ona gora
etiraz dogurur ki, miiasir elmlorin asas sahalori iizro kifayot
godor zongin (vo miikommal) terminoloji ligotlor hom var,
hom do vaxtasir1 hazirlanir.

Miiasir dovrds terminologiyanin beynalmilollogsmasi
elo bir soviyyadadir ki, bu vo ya digor terminin (masalon:
atom, kreativ, diskret, modern va s.) hor hansi bir dilo mon-
sublugu sortidir vo iimumiyyatlo, terminlor hom real, hom do
potensial olaraq biitlin dilloro aiddir.

Odur ki, orfoqrafiya ligotino yalniz iimumislok,
populyar terminlor daxil edilmalidir.

Oslinds, milli orfoqrafiya ligotciliyinde bu da bir
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moadoniyyatdir ki, beynalmilal terminologiyanin anadilli el-
mi-nitellektual tofokkiiro hanst migyasda daxil oldugu tox-
minan tasavviir edilsin, oks halda bir-birinin tam oksi olan iki
halla qarsilasacagiq:

a) heg bir beynalmilal termin (hatta imumislok olanlar
belo) sozliiys daxil edilmoyacak;

b) azorbaycandilli elmi oadobiyyatda rast golinon (va
golinmoayon) biitiin beynolmilal terminlor (mixtalif yazilis
formalarinda) sozliikdos oks olunacaq.

Vo bu hallarin har ikisi yanlisdir. Dogru olan iss odur
ki, orfoqrafiya sozliyii kiitlovi istifadonin tolobino uygun
sozlori ehtiva etsin.

Odobi normativlikdon vo ya kiitlovi isloklikdon moh-
rum dialektizmlor, yaxud loru sozlor «Liigot»do xeyli yer
tutur ki, bu, onun tg¢iincii qisurudur.

Olboatto, hor bir odobi dil ilkin tesokkiil dévr vo ya
morhalolorindon baslayaraq biitiin tarixi boyu xalq dilinin —
dialektlorin ohomiyyotli tosirini gobul edorok zonginlosir.
Lakin, masalon, dilimizds siiriisdiirmoak soziiniin fonetik dia-
lekt-sivo garsiligi olan siirgiitmok soziinii orfoqrafiya sozlii-
yiino daxil etmak o demokdir ki, eyni «miivaffagiyyat»lo bii-
tliin dialektizmlora hom leksik, hom grammatik, hom do fone-
tik soviyyada gap1 a¢gmaq olar. Tortibgilor nozors almamislar
ki, orfoqrafiya liigotinin missiyast diizgiin yazi normalarini
tosbit etmokdirso, diizglin forma ya «siirisdiirmok», ya da
«stirgiitmoak» olacaqdir.

«Liigatin qurulusu»nda gostorilir ki, buraya «mohalli
sozlordon (dialektizmlordon) sifahi xalq yaradiciliginda on
¢ox yayllmis, buradan da iimumxalq dilino keg¢mis, habelo
termin kimi gobul edilmis vo adobi dilde qarsilig1 olmayan
sozlor: baliq, bitki, heyvan va s. adlar» da daxil edil-misdir.
Va belo bir monzoras alinir: dialektizm ovval sifahi xalq ya-
radiciligina, daha dogrusu, onun dilins, sonra iso imumxalq
dilina kegir... «Umumxalq dili», aslinda, hom dialektlori, hom
do odabi dili 6ziinds ehtiva edon anlayisdir. Ona gora dos bu-
rada no deyilmok istadiyini basa diismok olmur. Vo imumiy-
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yatlo, «Azorbaycan dilinin orfoqrafiya ligoti»nin ovvalindo
verilmis istor «Liigotin qurulusu», istorsa do «Orfoqrafiya
qaydalar bélmolorinds hom tosnifat prinsiplori tez-tez pozu-
lur, ham do dilgilik terminlorindon diizgiin istifads olunmur.

Vo acixmag, ada, agaranti, agyagiz, agzibir, agziyelli,
alabaydaq, alahi, alanqu, anar tipli dialekt, acariniitiron,
adibatmis, agizdanyava, agizcuriitmoasi, agzicirlq, agzitheyva-
ra, agziyavaliq, cezdirma, c¢ezo-¢ezd, c¢oran-ciiran, ¢irti-pirti,
cosga-cosda, cirixma, donuzbala kimi loru soézlorin orfo-
grafiya ligotindo verilmosi an azindan yazi modoniyyatino
ziddir. Ciinki bu ciir s6z vo ifadolorin Azarbaycan dilinds —
badii tofokkiirii son doraco zongin, linqvo islubi stilizasiya
imkanlar1 buna uygun olaraq intohasiz olan bir xalqin dilin-
do hansi hocmdos oldugunu tasovviir elomok belo ¢otindir ki,
bunlarin ¢oxu mohdud dairado adi danisiq dili ii¢lin saciy-
yovi, odabi dil «kodeks» olan orfoqrafiya sozliyii ii¢iinso
anomaliyadir.

«Liigot»in dordiincii qlisuru heg¢ bir ehtiyac olmadan
sozyaradiciligr hesabina yiiklonmasi vo ya siini olaraq hacmca
genislondirilmosidir.

Qeyd edok ki, bu qiisur, ilk novbado, flektiv dillorin
(hind-Avropa dillorinin) liigat¢ilik ononasing aludslikdon irali
golir ki, homin anonani tiirk monsali Azarbaycan dilins, iimu-
mon iltisaqi dillors totbiq etmok kokiindon yanlisdir. No eh-
tiyac var ki, «silahlandirilma, silahlandirilmaq, silahlandir-
ma, silahlandirmagq, silahlanma, silahlanmaq... silahsizlandi-
rilma, silahsizlandirilmaq, silahsizlandirma, silahsizlandir-
magq, silahsizlagdirilma, silahsizlagdirilmaq, silahsizlasdiril-
mis, silahsizlasdirma, silahsizlasdirmaq, silahsizlig» tipinda
sicillomolor orfoqrafiya liigotine daxil edilsin?.. 9gor matlob
sOziin téromolorinin diizgiin yazilis qayda vo ya formalarinin
tosbit edilmosindon gedirss, daha dogru, daha elmi odur ki,
ligoto tamamils tobii olaraq slave edilmis «Orfoqrafiya gay-
dalarinnda miixtolif nov sokilgilorin orfoqrafiyasi tofsilati ilo
verilsin.
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Bels olan halda, albatta, istifadag¢i bilocokdir ki, masa-
lon, isiglanmag, séziindon yaranan isiglandirmaq, yaxud isig-
landirilmaq diizeltma sézlori ahong ganununun tslobindon
iroli golorok mohz bu ciir yazilmalidir. Vo bu hom ds yeni s6z
yaradiciligl imkanlarini tomin etmok, sozliiyli siini olaraq
mohdudlasdirmamaq demoak olardi.

«Liigatrda Azaorbaycan dilinin méveud soézyaradicilig
imkanlarindan sui-istifado edilorok «yaradilmis» xeyli qura-
ma sozlora rast golinir ki, bu, besinci qiisurdur.

Buraya abidoucaltma, abir-hoyagozloma, abirsizolma,
abzasdanbaslama, acgoddonlikedon, acidilliliketms, aciq-
qiciggdstorma, agigcagéndorma va s. tipli gondarma «mii-
rokkob sozlor» aiddir ki, onlarin say1 ligoatdo olduqca ¢ox-
dur.Va bu ciir «soz»lorin ligoats ayaq agmasi «séz» anlayisi
baradoki tesovviiriin yanlishigindan, yaxud elmi olmamasin-
dan irali golir... Maraqhdir ki, tortibgilor Azorbaycan dilin-
do, mosolon, aotriyyatgiligetmo, yaxud otriyyatciolma sozlo-
rinin moévcudlugunu gobul edirlor, ancaq, deyok ki, miiollim-
liketma, yaxud miisllimolma; hokimliketmo, yaxud hokim-
olma «s6z»lorini gqobul edib ligoto daxil elomirlor... Bu iso o
demokdir ki, on adi elmi prinsiplor belo gozlonilmomis,
tortibgilor ya hans1t motndoso tosadiif etdiklori «sdz»lori almis,
ya da 6zlorindon uydurmuslar.

Hor iki hal Azorbaycan dilinin iltisaqi tobistindan irali
golir; belo ki, Azorbaycan dilindo, imumon tiirk dillorindo
bir «stabily, bir do «situativ» sozlor var: masolon, «dag»va
«dirmanmaq» sozlori «stabil», «dagadirmasan» iso «situa-
tivwdir, eynilo «damadirmasan», «divaradirmasan», «agaca-
dirmasan»... kimi. Sonuncularin orfoqrafiya  sozliyiine
salinmast ona goro dogru deyil ki, bunlar normal séz yox,
s0z-toromolordir.

«Liigat»in altinc1 qisurlu «séz» anlayisi hiidudlarina
sigmayan yamsilamalara vo ya fonetik toqlid cohd-
vahidlorino, he¢ bir osas olmadan, genis yer ayrilmasidir;
mosalon: ¢1g-bag, ¢18-big, ¢1qq, ¢19-¢1qq, ¢ipagip, ¢1p-¢ip, ¢irt,
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car-cur, c1g-c1g, c13-vig, ciqq, ciz-biz, ciring, ciikk, dang, diq,
dit, dit-dit, diz, dizz, dom-dom, dii-dii va s.

Qiisur bununla da bitmir, tortibgilor bu ciir «séz»lor-
don daha bir sira qurama «soz»lor yarab «Liigot»s daxil edir-
lor; masalon: ¢18-vigel, c1g-vigetma, ci1g-vigsalma, cik-ciketmo,
cikka-cokma, civcik, cir-viretmo, coh-cohvurma, dit-ditetmo,
diriltisiz, diit-diitetma va s.

Vo nohayat, yeddinci...

Olbotts, orfoqrafiya sozliylino hansi sozlorin daxil
edilib-edilmomaosi no godor miithiim maosalo olsa da, sozliiyiin
osas missiyast miimkiin gador mitkommal orfoqrafiya qayda-
larma (prinsiploring) osaslanmaqla séziin diizgiin yazilisini
tosbit etmokdon ibarotdir ki, imumiyyatls, bu sahado xeyli
boyiik tocriibo qazanildigini inkar elomok olmaz. Ancaq mii-
sahidalor gostorir ki, bir sira sozlorin diizgiin yazilisinda a)
toloffiiz variantliligindan, b) alinmalarda monbo dildoki yazi
nomasina miinasibatdon c) miirakkaob sézlorin bitisik, yaxud
defislo yazilmasindan va s. irali golon problemlor vardir.

Masalon: addama-adlama, basdalama-bastalama, bas-
acig-basiaciq, bikar-bekar, biro-uic-biroyeddi,  cal-pasig-
calpasik, govlama-govalama, girov-grov, ufrilmo-ifiirilma,
irkmo-hiirkmo, iirpmo-iirpormo, eyib-ayib, vur-gatlasin-vur-
catlasin, yapixma-yapigma, yorgun-yornug, yumurlama-
vumrulama, safgoat-sofaggot, casma-sasma, sazondo-sazanda,
sorfoli-sorfli, sayaglama-sayiglama, siyirimt-siyirinti, cal-
pasig-calpasik, didma-didaloma, dolmo-desik -darmo-desik,
gargama-qargima, kesikxana-kesikcixana, gorxutma-
gorxuzma vo s. va 1.

Oslinda, bu ciir variantliliq kifayst qodor asan sokildo
aradan qaldirila bilor, osas ¢otinlik iso, masolon, metafora,
tematika, antenna, palata, reklama, sistema kimi alinma soz-
lorin son, hotel, hokkey, hospital, hokku kimi alinma s6z-
lorin ilk horflorinin yazilisinda mumi prinsip gozlonil-
masindadir.

Beloliklo, orfoqrafiya liigatinin son yekun nosri (o
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nosri ki, missiyast mohz bu ciir qisurlart miimktn doracoada
aradan galdirmagq idi) bugiinkii toloblors cavab vermir.

Azorbaycan Torciimo Morkozi «Azorbaycan dilinin
orfoqrafiya ligotivnin  bu ciir qlisurlarin1  aradan
galdirmaqgla yanasi ona yiizlorlo yeni sézlor do olavo etmisdir
ki, homin so6zlorin miitloq oksoriyyotinin miiasir Azorbaycan
dilindo odobi populyarligi he¢ bir siibho dogurmur: ax-
nasmagq, akkredita, aktuallig, agressiv, agressivlik, agressi-

a, ambulator, antiterror, antitiirk, basib-baglamagq, basari,
batdag, birdon-ikiya, bos-bekar, budarlamaq, cansilon,
civrig, cumlobaciimla, calkecir, ¢ohlim, defektoloq, desifra,
domiryolu, dirnagli, dogal, askinas, filmografiya, fiirsatcil,
germetik, geyacok, gozonti, gézlom, giindéyon, giivon, gii-
vonli, hoarokotlonmok, hiirkmok, idimsiz, ilginc, iyasmok,
koynokca, garagiiruh, gayidanbas, lolik, mandarin, moarhu-
mo, mogikan, miistogillosma, nobads, nomar, ogurluqca, ora
V3 s.

Goriindiyt kimi, burada timumislok terminlor, hom
xalq dilindon, hom do son illor xiisusi ictimai maraq kosb
edon, digor tiirk dillorindon alinmalar (fikrimizcas, bu s6zlorin
miqdart dilimizds get-gedo daha da artacaqdir) vo s. vardir.
«Sozliy»a tortibgilor odobi dilds islonmayan bir sira yeni lek-
sik vahidlori do daxil etmiglor ki, bunlar qador eksperimental
saciyya dasisa da, goriiniir, s6z yaradiciligi texnikasi baximin-
dan faydasiz olmayacaqdir.

Torciimo Morkozinin direktoru, gorkomli yazig1 Afaq
Mosudun tosobbiisii, rohborliyi vo istiraki ilo hazirlanmis
«Yeni sozliikk», heg siibhosiz, hom 6z-6zlityiindo bdyiik yara-
diciliq isidir, ham do golocok daha miikommal orfoqrafiya
sozliiklorinin hazirlanmasi ii¢in  6rnoak, ugurlu yol gostoricisi,
metodiki (vo metodoloji) asas olacaqdir.
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AFAQ MOSUDA

(«Azarbaycan dilinin islok orfoqrafiya
sozliyii»niin yaranmasi miinasiboti ilo)

Bu giina qodor

stibho dogururdu «Liigot»lor,
Son «Sozliik» yaratdin,

etibarly, islok...
Bu giina qodor

yaxsi getmirdi islorimiz,
Indi, iimidvariq, yaxst gedacok.

S6zo hayat vermok sonin sonatin,
Holo bir s6ziinii danan olmadi.
Baban no demisdi,
atan no dedi,
0ziin no deyirsan,
Nogsan olmadi.

Bakir Cobanzado,
Vali Xuluflu...
Diisiinon beyinlor
diigiir yadima.
Kim no yaradibsa,
hamis1 haqdir,
Ancaq halal olsun istedadina,
on islok sozliikk do yaranmaliydi.
Va3 onu saon 6ziin
yaradacaqdin...
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Tobrik do, torif do

az olar yoaqin,
Bir xalqin «Sozliy»i —

tarixi Kitab.
Conab Prezidentin gostorisidir,
o bir inqilabdir,

bu bir intibah...

Bu giina godor do «Liigot» yazan var,
bu giins godor do dil topugq ¢alir.
«Ligot»lor homiso yazilacaqdir,
Ancaq bu diinyada
«Sozlik»lar galir.

«Dili dilgilordon qoruyun» dedi
Bizim dilgilorin on motaboari.
Tarix tosdiq edir,

dilgilor susur...
Dil dil¢i axtarir

o vaxtdan bari.

Hor s6ziin diinyada 6z taleyi var,
Sozdiiso, diridir, Girokdon golir.
O s6z ki Vurgundan,

Miisfigdon golmir,
Tamam tobiidir, «Liigot»don golir.

«Anamin kitabi» ilk sozliylimiiz,
«Liigat» «Sozliik» olsa,

s0z s6za soykak.
Hoalo Mirzs Calil demisdi o vaxt,
Onu 6z dilinda

yazasan gorak.
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Sono minnatdariq,

sonin yazdigin
Bir xalqin «Sozliy»i,

S6z galasidir.
Sozii s6zdan seg¢din,

esq olsun sano,
Bu da dilimizin

Qiz galasidar!..
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KiM TORCUMO MORKOZININ
“SOZLUY”UNU “PLAGIAT” SAYIRSA,
COX BOYUK SOHV ELOYIR

Azarbaycan Toarciime Morkazinin kecon ilin sonlarin-
da nasr olunmus “Azarbaycan dilinin islak orfoqrafiya soz-
liyti”ti mitoxessislor arasinda hem boyiik maraq dogur-
mus, taqdirle qarsilanmis, hom ds miisyyon miibahisalors
rovac vermisdir ki, bu, tamamilo tobiidir... Olbatto, asas “an-
lagilmazliq” ondan ibaratdir ki, ltigat tertibi sahasinda ki-
fayat qador tocriibasi olan AMEA-nin Nosimi adina Dilgilik
Institutunun enanavi foaliyyet sferasina ne {iciin basqa bir
qurum miidaxilo etmisdir. Ancaq mosalo burasindadir (vo
“Sozliiy”ti gobrmeamis onun “tonqid”’ina galxanlarin miilahi-
zalorinin asassizligl onda ifads olunur)ki, har hansl ligst, o
ciimladan orfoqrafiya liigeati ve ya sozliiyti pesokar yaradi-
ciliq isidir, hansisa toskilatin monopoliyasinda deyil. Ona
gora do son giinlor ara-sira seslondirilon bels bir fikir toassiif
dogurur ki, guya Dilgilik Institututunun nasr etdirdiyi orfo-
qrafiya ligstlorindon basqa, biitiin diger miivafiq ligeat ve
sozliiklar bu ve ya digoar daracads “koglirma”dir... Yaqin ki,
hec kos Institutun bu sahads gordityii islore (ve qazanilmis
tacriibayo) nihilist yanasa bilmaz. Bununla bels, Azarbaycan
dilinin (vo dil¢iliyinin) miiasir inkisaf saviyyasi talob edir ki,
ligatlorin, eloco do orfoqrafiya liigeatinin tortibi isino elmi
asaslarla, intellektual mosuliyystlo yanasilsin. Onanonin
gorunmasi vacibdir, ancaq bu, o demak deyil ki, Azerbaycan
dilinin ilk orfoqrafiya (imla) liigatinin tartibi prinsiplarinden
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konara c¢ixmayib hor yeni nosri komiyyatco “zen-
ginlasdiraseon .

Opponentlar bels bir yanlis tesevviir yaratmaga cali-
sirlar ki, guya “Sozliik” tez-tolasik hazirlanib nasr edilmis-
dir. Halbuki bu osar neco illorin ardicil arasdirmalarinin
moahsuludur. Va goriilon islor barede matbuatda vaxtasiri
molumat da verilmisdir... Lakin nadonss o zaman ciddi ten-
qide maruz qalan ligstin miislliflori “miidrikcasine” su-
surdular.

Fakt isa fakthiginda qalir ki, Torctima Markazini yeni
orfoqrafiya sozliiyli tortib etmoaya hoar hansi bir ambisiya de-
yil, movcud liigatlorin ¢oxsayl prinsipial qlisurlar: tohrik et-
misdir ki, bu barads “Azerbaycan dilinin islok orfoqrafiya
sozlityii”niin “On s6z” {inde miixtesar (lakin konkret mad-
dalarla) bahs olunduguna gore tafsilata varmaq istomirik.

Fikrimizce, an boyiik qiisur ondan ibaratdir ki, liige-
tin tortibgilori iltisaqi quruluslu Azarbaycan dilindo soz
anlayisimi diizglin miiayyoan etmoakds ¢atinlik ¢okmislor.

Iltisagi dillor hom morfoloji, ham da sintaktik yolla
genis soz yaradicili$1 imkanlarina malikdir. Ve bu imkanlar
gercoklosdiran xalqin tmumi (kiitlevi) dil tefekkiirtidiir.
Odur ki movcud imkanlardan sui-istifade edib siini sozlor
yaratmaga (ve bunlar: liigatlorda tasbit etmoaya) he¢ kimin
ixtiyar1 yoxdur.

Azarbaycan liigatciliyinds kegon asrin 50-ci illerindan
gaynaqlanan bels bir yanhs “tocriibo” hokm stiriir ki, guya
badii, elmi, publisitik vo s. meatnlordo hor hansi bir soz
islonibse liigota daxil edilo biler... Halbuki nazera almaq
lazzmdir ki, hamin motnlori taqdim edoanlar igorisinde ¢ox
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sayda elo miialliflor vardir ki, fordi nitq zovqii (vo moadaniy-
yati) olduqca impulsiv, siibhali, hatta hor ciir normativlik-
don uzaqdir.

on tahliikali magam odur ki, AMEA Noasimi adina
Dilcilik Institutu Totbiqi dilcilik sobasinin bazi smakdaslar
“Sozliiy”iin tacriibasini Oyronmak ovazina, miixtalif mat-
buat sahifolarinds kemsavad yazilarla ¢ixis edib onu (“Soz-
litiy”ii) gozden salmaga calisirlar. Hemin smekdaglardan
biri Terctimo Moarkazinin tosabbiistine miinasibat bildirar-
kon Morkozin “arasdirmalar1” (dirnaqda!) ifadeasini islode-
rok guya goriilon iglora 6z alominds risxand edir... Vo bu-
nunla da, kifaystlonmoayib 6ziinde “Sozliiy” {in tortibgisino
dors vermok coasarati tapir:

“Hor bir elmi sahado miiayyen qayda-qanunlar goz-
lonildiyi kimi, leksikoqrafiyanin da 6z qanunlari vardir.
Azoarbaycan leksikografiyasinin nozoari cehotdon islonmasi
ilk dafs professor Oliheydar Orucov tarafinden 1965-cil ilda
“Azoarbaycan dilinin filoloji izahli liigatinin nazari asaslar1”
asarinda islonmis ve burada izahl liigeta sozlerin daxiledil-
mo prinsiplori miiayyanlagdirilmigdir. Sonralar ¢ox tooasstf
ki, noye gorose, Azorbaycanda leksikografiya noazeariyyosi
kifayat qodor inkisaf etmemis, diger diinya universitetlos-
rindon farqli olaraq bizim ali maktoblords liigatciliys aid
maariflondirici bir fonn tosris edilmemisdir. Balke da bu
sobabdandir ki, sozlarin liigata daxil edilmasi ile bagl ligat-
cilikdan bixabar bu qader yazilarla tizlasirik”.

“Sozliy”i “plagiat” adlandiranlara sexsen 0z adin-
dan ve calisdig1 sobadaki “biitiin ligstcilor adindan™ togek-
kiir eden miisllifin yazisindan misal gatirdiyimiz yuxaridaki
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moatnin els bir ctimlasi yoxdur ki, en az iki-ii¢ sual dogur-
maya... Adamdam sorusmazlarmi ki, ay “liigetci”, camaata
“leksikoqrafiya darsi” kecirson, ancaq leksikoqrafiyanin na
tarixinden xoberin var, no nazoriyyssindon, noa do
tocriibasindan...Senin 6ziinii (ve nainki ligatciliyin, timu-
moan dilgiliyin nse oldugunu els sonin gadar bilon sobs amak-
daglarini) uzunmiiddetli kursa gonderib maariflondirmoak
lazimdir ki, ctimlonin bitmis fikir ifads eladiyini, ctimlalor
arasinda ideya-mazmunca alagenin nadan ibarat oldugunu
Oyranasan...

[zahl liigat 6z yerinda, Torciime Markazi hals ki or-
foqrafiya sozliiyti tartib edib. Vo tamamils tabiidir ki, ha-
min “Sozliiy”iin tartibinds movcud tacriibalora, xiisuson da
“Azarbaycan dilinin orfoqrafiya liigati”nin texminen yiiz
illik tacriibasine asalanib...

Buna “plagiat” deyirsinizso, Voli Xiiluflunun “Imla
liigati” hals bir yana, Sliheydar Orucovdan sonra (vo get-g-
edo korlanaraq!) ortaya ¢ixan miivafiq nasrlarin adi nadir?...

Maraqli vo Azarbaycan dili orfoqrafiya liigatciliyi ta-
rixi ti¢lin “ibrotamiz” dir ki, “liigat”in son nasrinin tartib-
cilorindoan biri 6z maqalasinde hamimizin bildiyi homin tari-
xi bir daha yadimiza saldigdan sonra “So6zliik”’ls yanasi, hot-
ta “Moaktablinin orfoqrafiya liigati” ni de “plagiat” hesab
edir... Bizim “ligetcilor” dogrudanmi bilmirler, yaxud “Soz-
liiy”tin nagsri onlart o gadar ¢asdirib, bilmak istomirlar ki,
har bir orfoqrafiya liigati ve ya sozliiyii bu va ya basqa maqg-
sodla, mahz rasmi olaraq tesdiq edilmis orfoqrafiya qayda-
lar1 asasinda hazirlanir. Homin liigatin ve ya sozliiyiin de-
yori qaydalara amal etmasinda deyil, clinki bu, normativ (!)
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sortdir. Vo “Azarbaycan dilinin orfoqrafiya liigati’nin son
nagrinin asas qiisuru ondadir ki, miiasir Azarbaycan adabi
dilinin “s6z”1 baradoaki kifayst qeder miikemmal elmi, naze-
ri, (vo tocrilibi) tesovviir vo ya prinsiplori pozub!... Yoni
“Azorbaycan dilinin islok orfoqrafiq sozlityii”niin “On s6z”-
tinda deyildiyi (ve “Sozliik” do emsal olundugu) kimi, had-
dinden artiq arxaik soOzlar, dialektizmlar, yalniz ayri-ayri
miitoxassislore malum olan terminlor, iimumiyyatle “soz
anlayisindan konara ¢ixan qrammatik “toéromslar” vo s. or-
foqgrafiya ltigatina diisa bilmaz...

Oyri oturaq, diiz danisaq... Neco ola bilar ki, “li-
got”in bir belo qlisurlarini aradan qaldiran “Sozliikk” “pla-
giat” hesab edilsin?... “Sozliik” “liigat”1 avaz eds bilmaz” na
demoakdir?... Sebab nadir ki, “ligotcilor” hom deyirler ki,
professor Oliheydar Orucovdan sonra “cox teassif ki, nayo
goraso, Azorbaycanda leksikoqrafiya noazariyyasi kifayoat qo-
dor inkisaf etmomis”dir, ham “Azarbaycan dilinin orfoqra-
fiya ltigoati”nin qlisurlarim Ort-basdir elomayo ¢alisirlar, hom
do is gorena qara yaxib 0z adlarini basgasinin istiine
qgoyurlar?...

Toarciima Moarkazi sozls isloyen, on ince mena calar-
larindan baglamis yazilis qaydasina qader s6ze ciddi digqat
yetiroan (va bu sahada cox tez-tez, eyni zamanda tamamilo te-
bii olaraq, miixtalif problemloarls iiz-iizo galon), baslicasi iss,
istor milli, istarso do beynalmilal migyasda canli nitq (ve dil
tofokkiirii) proseslorinin ic¢inds olan bir qurumdur. Ona
Afaq Mosud kimi boylik novator yazigi (sOz ustasi!)
rohborlik edir... “Sozliik” iso eyni zamanda “kifayst qodor

b3 13

inkisaf etmomis” “leksikoqrafiya nazeriyyasi” “miitoxas-
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sislor”1 iciin vaxtinda tortib olunmus elo bir orijinal (vo
ugurlu) darslikdir ki, xirda “manem-monamlik™ hisslarinden
yoXx, bu giin Azarbaycanda inamla hayata kecirilon dovlat
dil siyasati qarsisinda elmi, intellektual, madoni moasuliyyat-
don, ana diline hormat ve ehtiramdan yaranmisdir. Vo timid
edirik ki, “Sozlik” hazirlanarken Azarbaycan orfoqrafiya
ligatciliyinin tacriibasine istinad olundugu kimi, Nasimi
adina Dilgilik Institutunun ligatgilari do dedi-qodunu bir te-
rofo atib, gelocok islerindo “Sozliiy’iin tocriibasindon fay-
dalanmaga tistiinliik veracokler.

O ki qald1 “arxada” dayanaraq ara qarisdlrib ziddiy-
yot yaratmaqla 0z niifuzlarimi qoruyub saxlamaga calisan-
lara, belalarinin ds aqibati iralicadon har kess malumdur...
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YAZI M?DBNiYYBTiNiN
DURGU ISARODLORI

Yazi modoniyyatinin ii¢ asas sorti var: bunlardan bi-
rincisi ciimlonin qrammatik baximdan diizgiin qurulmasi,
ikincisi orfoqrafiya qaydalarina omal olunmasi, ti¢iinciisii iso
durgu isarslorindon yerli-yerindo istifadodir. Yazi yazanin
fordi tslubi maneralarda tocossim edon moharati, ustaligi
mohz bu ii¢ normativ sorti gozlodikdon sonra galir.

Azorbaycan yazisinda durgu isarslorindon ardicil,
elmi osaslarla istifadonin tarixi keg¢on asrin 20-ci illarindon
baslayir ki, bu, bir torofdon, latin olifbasina kegid, digor to-
rofdon, elmi dilgilik tofokkiiriiniin  inkisafi ilo bagh idisa,
ticlincli torofdon, yazi modoniyyatinin kiitlovilogsmosi vo ya
ictimailosmasi ilo slagodar olmusdur.

Bir sira cohdlori nozors almasaq, Azorbaycan yazisinin
durgu isaralorilo «tominat»ini tonzimloyon ilk elmi-metodiki
monba Bokir Cobanzads ilo Forhad Agazadonin 1930-cu ildo
«Azornogr»do  ¢ixmis «Tirk qrameri» kitabidir. Kitabda
«Durgu isaralori» bohsini Forhad Agazado yazmis vo 6n so-
zindo gostormisdi ki, «yeni téromis olan bu masolonin iistiin-
do hals ¢ox zamanlar diisiiniib-dasinmaq lazim golocok».

Burada on durgu isarssindon bohs edilir: 1) ndqte, 2)
vergiil, 3) noqtali vergiil, 4) iki noqte, 5) sual isarasi, 6) nida
isarasi, 7) kosido (tire), 8) motorizo, 9) ¢ox noqts, 10) dirnaq
1sarasi.

Sonraki illords hom yazi texnologiyasinin, hom do dil-
ciliyin siiratlo inkisafi ilo olagadar olaraq durgu isarslorindon
yerli-yerindo istifado maodoniyyoati kifayat qodor yiiksolmis,
birbasa bu masals ilo bagli bir sira asorlor nosr olunmusdur.
Onlardan M.S.Siraliyevlo M.H.Hiiseynovun «Azarbaycan
dilinin durgu isarolori» (Azornasr, 1945), Z.1.Budaqova ilo
R.O.Riistomovun «Azorbaycan dilindo durgu isarslori»
(Azorbaycan SSR EA nos., 1965) vo Z.I.Budaqovanin
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«Azorbaycan dilindo durgu isarolori» (Elm» nas., 1977)ni
geyd etmok lazimdir.

Z.1.Budaqova qirx il bundan avval yazird:

«Toassiiflor olsun ki, bu qrafik vasito(séhbat durgu
isaralorindon gedir — N.C.) ancaq miioyyon molum hallarda
diizgiin qoyulur. Cox zaman bunlar yazanin soxsi zévqiinii
oxsayan Unsiirlora ¢evrilir: har kos ctimlonin tslobins yox, 6z
zOovqiino gora bunlardan istifado edir.  Noticodo yazili
nitqimiz ya miioyyan incaliklordon mohrum olur, ya da hor
hansi isaralorle lizumsuz sokildo yiiklonir».

Toassiif ki, bu giin do hamin sahada vaziyyatin gonaat-
boxs oldugunu demak ¢otindir...

Azorbaycan dilinds (eslindo, yazisinda) durgu isarslo-
rind hoasr olunmus son «talimat»da ndqtonin 13, vergiiliin 54,
noqtoali vegiilin 6, iki néqtonin 3, sual isarssinin 3, nida isa-
rosinin 5, tirenin 12, ii¢ ndéqtonin 8, mdtarizonin 5, dirnaglarin
iso 3 funksiyasi geyd olunur.

Beloliklo, Azorbaycan yazisinda durgu isarslorinin is-
lodilmasi tarixi gostorir ki, a) bir nego on il arzindo miioyyan
stabil gaydalar yaradilmigsdir; b) bu qaydalar yazi toc-
riibasindos kifayat godor kiitlovi gokilds totbiq edilorok yayil-
misdir; ¢) hom gaydalardan, hom do onlara no doracods amaol
edilmasindan irali golon problemlor vardir.

Umumiyyatlo, yazida durgu isarolori ii¢ vozifo vo ya
funksiya dasiyir: 1) orfoqrafik, 2) grammatik va 3) tislubi.

Orfoqrafik vozifo dedikdo durgu isarolorinin soziin
diizgiin yazilmasinda istiraki nazords tutulur. Masalon, bozi
miirokkab sozlor defislo yazilir (kiinc-bucaq, iroli-geri, asagi-
yuxari, t¢-dord va s.), yaxud bir sira xiisusi adlar dirnaq
icarising almir («Azarbaycan» goazeti, «Vaqify drami, «Qurd
gapis» restorani vo s.), yaxud da miioyyan ixtisarlardan son-
ra noqto isarasi qoyulur (S.Vurgun, vos., vo b.)...

Durgu isaralorinin qrammatik funksiyasi iso kifayot
godor genisdir. Lakin tmumilogdirmays ¢alissaq, homin
isaralori ti¢ qrupa bolmok lazim golir:
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1) noqta, sual vo nida isaralori;

2) vergiil isarasi;

3) iki noqta, noqtali vergiil vo tire isaralori.

Noqts, sual vo nida isarolori, bir gayda olaraq,
ciimlonin sonunda qoyulub homin ciimlonin naqli, sual vo ya
nida ciimlosi oldugunu gostorir; miigayiso edok:

1. Insan hagiqat axtarir.
2. Insan haqiqgat axtarir?
3. insan haqiqat axtarir!

Omr cliimlosinin sonunda emosiya saviyyasindon asili
olaraq ya noqte, ya da nida isarasi qoyulur.

On ¢ox miibahiso doguran durgu isarasine — vergiilo
goldikds 1s9, burada da «seytan» tasovviir edildiyi godor qor-
xulu deyil...

Vergiildon, asason, asagidaki hallarda istifads olunur:

I. Miirokkob ciimlonin torkib hissalori (sada ciimlalar)
bir-birindon vergiillo ayrilir; masolon:

1.Hava isiglaswr, biitiin geconi yagan qar yavas-yavas
dayamrdh.

2.El> ki hava isiqlagdi, biitiin geconi yagan qar yavas-
yavas dayandi, Hason kigi yuxudan oyamb ayin-basini geyina-
rok hayata ¢ixd.

3.Hava isiqlasib biitiin geconi yagan qaryavas-yavas da-
yanandan sonra Hasan kisi yuxudan oyamb ayin-bagini geyina-
rak ona gora hayata ¢ixdi ki, gorsiin diinan axsamdan yaddan
¢ixtb gapist agiq galan mal-heyvana bir sey olmayib ki va s.

I1. Ciimlonin homcins tizvlori arasinda vergiill qoyu-
lur; masalon:

Ilk dafs sohara galonds, kiicalordaki insan aximina, bir-
birinin ardinca siitiiyan maginlara, hotta yamb-sonon isigfor-
lara baxanda ona ela galirdi ki, tamamilo uzaq bir aloma, heg
vaxt adat eda bilmayacayi bir makana diisiib.
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III. Cimlo tzvlori ilo oslagodar olmayan sozlor, soz
birlogsmalori vo ya ciimlalor ciimls tizvlorindon vergiillo ayrilir;
mosalon:

1. ©mi oglu, san els bilirdin ki, manim dostlarim, Xxii-
susilo bu Qafur ki hor yerda sonima toriflor yagdirirdi, diiz-
amoalli adamdur, xeyir, elo deyil.

2. Monca, a bala, son garak, no olursa-olsun, ozii do belo
bir xos giinda, o adanun konliina dayib qamni garaltmayaydin.

3. Birincisi, déviat basgilarimin névbati goriisii, heg siib-
hasiz, 6z-6zliiyiinds miihiim hadisadir. Ikincisi isa, bunu kegon
goriiglorin tacriibasi do gostordi, agar sona qador hor iki toraf
irada niimayis etdirsa, miiayyon ugurlu naticalora nail olmaq
miimkiindiir va s.

IV. Vergiil o vo bu avazliklorinin miibtoda, yoxsa toyin
oldugunun farqglondirilmasi tigiin isladilir; miigayiso edok:

1. O, eva getdi. Bu, kitabdir.

2. O eva getdi. Bu kitabdur.

Birinci halda o va bu avazliklori miibtada, ikinci halda
189 toyindir.

V. Ogor kiminso fikrino vo ya mdovqeyino istinad
olunursa (mosolon: Hegelo gora, Hiiseyn Cavido gora, mona
gora, sana gora, ona gora Vv s.) gora qosmasindan sonra
vergiilo ehtiyac var; masalon:

1.Hegelo gora, Sorq ilo Qorbin doviat idaragiliyi
texnologiyalari bir-birindon kaskin sakilds farqlonir.

2. Hiiseyn Cavida gora, gozallik adi hayatin fovqgiindadir.

3. Qanunun kesiyinda dayanmali olan bir adanun belo
harakatlora yol vermasi, mona géra, cinayatdir va s.

Lakin o halda ki gora qosmasi iigiin, étrii qosma-
larinin sinonimi kimi islonir, ondan sonra vergiilo ehtiyac
yoxdur; mosolon:

1. Moni sana gora yaman torifladilor.

2. Verilon tapsirigi vaxtinda yerina yetirdiyinizo gora
hanuniza tasakkiir elan edirom va s.

Miiqayiss edak:
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1. Son mana gora narahat olmasan yaxsidir.
2. San, mana géra, narahat olmasan yaxsidir.

Goriindiiyii kimi, mona farglorinin nozora c¢atdiril-
masinda vergiil holledici rol oynayir. Hor iki halda ciimlonin
leksik-qrammatik torkibi eynidir. Amma birinci halda «son»-
in «mony tarafdon narahat olmamasi, ikinci halda iso «son»in
imumi narahatligina «mon»in miinasibati bildirilir.

Miisahidoalor gostorir ki, vergildon yazida diizgiin
istifado olunmamasinin on saciyyavi olamoti harada ki isle-
nirso, ondan sonra homiso vergiil qoyulmasidir. Halbuki,
mosolon, Hasaon siibut etmaya ¢alisirdi ki, o giinahi ki onun
boynuna qoymagq istayirlor, gatiyyon diiz elomirlor ciimlasindo
birinci ki don sonra vergil qoyulur (baglayici olduguna
g0oro), ikincidon sonra iso qoyulmur (adat olduguna goro).

Yaxud ona géra ki, ondan otrii ki, onun iiciin ki va s.
baglayicilardan sonra vergiil isarasino ehtiyac yoxdur. Mo-
solon: Firma oz mahsullarimin giymatini asag: salmagq fikrinda
deyildi, ona géra ki (ondan otrii ki, onun ti¢iin ki) bu moh-
sullara talobat get-geda artirdi.

Bozon seirdo s6z sirasinin doyismosi ilo olagodar
olaraq vergiil isarssinin islodilmosindo ¢otinliklor yaran-
digindan yanlislhiglara yol verilir. Masolon, boyiik sairimiz Sa-
birin asagidaki maghur misrasi nasrlordo homiso

Sairam, ¢iinki vazifom budur asar yazim, —
soklinds gedir. Ancaq moalumdur ki, sair «vazifom budur ki,
seirlor yazim, ¢iinki (mon) sairom» deyir. Ona gors do vergiil
«sairom» yoX, «¢iinki» soziindon sonra qoyulmalidir:

Sairam ¢iinki, vazifom budur, asar yazim.

Iki noqta, noqtali vergiil vo tire isaralori o qodor do
genis funksiya dasimir. Vo get-gedo noqto, yaxud vergiillo
ovaz edilir.

Iki néqto iimumi fikirden sonra onun izahi verilorkan,
yaxud ondan sonra hor hansi sadalamaya ehtiyac olarkon
(xtisusilo rosmi vo ya isgiizar sonadlorda) islonir; masalon:
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1. Voaziyyatdon iki ¢ixig yolu var: ya yaxsi oxuyub
tohsili davam etdirmak, ya da universitetlo vidalasmagq.

2. Iclasin giindaliyine asagidak: masalalor daxildir: 1...
2)...3)...

Noqtali vergiildon o zaman istifads edilir ki, vergiill 6z
funksiyasini davam etdira bilmir; belo ki miirakkab ciimlonin
torkib hissosi olan ciimlo vo ya climloalor 6zlori do miirokkob
olur, yaxud homin ciimlolordo homcins {izvlor islonir;
masalon:

El5 ki miisahida komissiyas: fabrikin arazisina daxil ol-
du, saat yeddini ke¢mis, is vaxti qurtarnusdi; adamlar isa eva
tolasmir, basladiglar igi sona ¢atdirmagq istayirdilor.

Noqtali vergiiliin bir funksiyas1 da daha ¢ox rosmi vo
ya isglizar sonadlorin dilinds 6ziinii géstorir; masalon:

Komissiya sadrinin salahiyyatlorina asagidakilar daxil-
dir:

1) is icragilarim tayin etmak, onlarin isino nazarat ela-
moak;

2) miivafiq qurumlarla alaga saxlamaq, tacriiba mii-
badilalarinin aparilmast iigtin sarait yaratmag...

Noqtali vergiiliin ikinci funksiyast birincidon o qador
do forglonmir.

Tire isaroasi climlodo ya hor hansi s6zo olave izah veri-
lorkon, ya da homcins iizvlor «iimumilosdirilorkon» islonir;
mosalon:

1. Baki — gadim oldugu qador do miiasir bu sahar, etiraf
edim ki, mani oz gézalliyi ilo valeh eladi.

2. Goz isladikco uzanan intahasiz ¢ollor, yalmz ayda-
ilda bir dofs yagis goron susuz torpaq, seyrak kol-kos — atraf-
daki har sey darixdirici, ¢ox darixdirict idi.

Vasitosiz nitqde iki noqte ilo tire birlikds iglonir;
mosalan:

Ayxan sorusdu:

-Ata, diinyanmin an gézal 6lkasi haradir?

Atast bildi ki, oglu moktabds yena na isa xosuna galon
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bir sey 6yronib. Oziinii bilmamazliya vurdu:

-Yox, haradir?

Ayxan taacciibla:

-Neca bilmirson? — dedi. — Hor kasin oz vatani.

Olbatto, yazi no godor mitkommal olsa da, sifahi nitqin
rongarang intonasiya calarlarini sonacan oks etdirmok giiciin-
do deyil. Ona gora do durgu isaralorindon bozon tislubi mog-
sadlorlo do istifado olunmasi tamamilo tobiidir. Masalon,
Mehman dolmus gézlori ilo otaga goz gazdirib arxasina ba-
xmadan sassiz-somirsiz baywra ¢ixanda Dilara biitiin varlig ilo
hiss eladi ki, bu, onun son (!) saforidir, ancaq bir soz demadi
ciimlosindo «son» sozii qarsisinda qoyulmus nida isarasi
homin s6ziin emosional tasirini giiclondirmak tiglindiir.

Bir ne¢o durgu isarasindon eyni zamanda istifado,
adoton, islubi saciyys dasiyir. Masalon, li¢ néqto, sual vo
nida, sual vo noqtalor, nida vo noqtalar va s.; masalon:

1) Qatar horakota goaldi... Onun iirayi daha siiratls
doyiinmaya baslads... Na edacayini bilmadi. ..

2) Son son séziinii deyacaksan, ya yox?!

3) Gedirsan, ya getmirson?..

4) Ahal.. Aha!l.. Demoali, bela?!. va s.

Azorbaycan yazi modoniyyati son on illordo xeyli
inkisaf edib zonginlagsa da, ¢ox toassiif ki, durgu isaralorinin
islodilmosi lizorinds elmi-akademik nozarot yox doracosin-
dodir. Vo bu sahado son pesokar, niifuzlu «tolimat»n nos-
rindon qirx ildon artiq bir zamanin kegmosi do gostorir ki,
yazida durgu isarolori masolosi motbu inersiyanin iimidino
buraxilmisdir. Halbuki noinki mévcud vaziyyati tohlil etmo-
yo, eloco do yeni — daha mukommal «yol xoritesi» hazir-
lamaga ¢oxdandir ki ciddi ehtiyac duyulur.
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ALINMA TERMINLOR PROBLEMI
VO YA
NADIiR MOMMODLININ
«AZORBAYCAN DILINDD ALINMA
TERMINLOR» KiTABI HAQQINDA

Professor Nadir Mommadlinin «Azarbaycan dilinds
alinma terminlor» monogqrafiyasi, hor seydon avval, ona gora
doyorlidir ki, a) Azarbaycan dilgiliyinds bu sahads aparilmis
arasdirmalarin, qazanilmig tocriibanin an miithiim ugurlarini
0ziindo ehtiva edir; b) mévzuya miinasibatdo onun (teomi-
nologiyanin) timumnoazori, metodoloji problemlori soviyye-
sina yiiksalir vo ¢) artiq demok olar ki, uzun illor apardigi
hom praktik ligoatcilik, hom do nozori todqgigatlarin bilavasito
yekunu kimi millif mdvqeyini sistemli sokildo niimayis
etdirir.

Olbotta, «alinma terminlor»don bohs edarkon asas mo-
salalordan birincisi «alinma soz», ikincisi iso «termin» anla-
yiglarini miasir elmi-intellektual, analitik-funksional tofok-
kiir mévgeyindon doaqiglosdirmokdon ibarstdir ki, fikrimizca,
monogqrafiyanin «Girigpindo miallif buna kifayst godor nail
olmaqla yanasi, 6z miivafiq interpretasiyalarini biitiin asor
boyu daha da inkisaf etdirorak zonginlosdira bilmisdir.

Hoar bir dilin terminologiyasinin formalagmasi tarixi-
nin homin dilin elmi islubunun tosokkiilii tarixinin {izvi tor-
kib hissasi olmasi1 baradoki imumelmi tesovviir, prinsip eti-
barilo, ciddi miibahiso dogurmasa da, elmi tofokkiiriin digor
tofokkiir formalari, masolon, badii, publisistik va s. ilo miiqa-
yisado daha ¢ox limumbaosori xarakter dasimasi, haqqinda
sOhbot gedon tosovviirii, ilk noévbads, o baximdan siibho al-
tina alir ki, bu vo ya digor dilin dasyicilar {igiin elmi-intel-
lektual tofokkiir, he¢ do homin dilin miqyasi ilo mohdud-
lagmayib, ¢ox hallarda onun hiidudlarindan konara ¢ixaraq,
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bir nov, transmilli mozmuna malik oldugundan termino-
logiyanin iimumboasariliyi ilo elmi dslubun milliliyi arasinda
miioyyon ziddiyyat va ya diskomfort mévcuddur. Azorbaycan
dilinin XIX oasrin sonu XX asrin avvallorinda tosokkiil tap-
maga baslayan, toxminon XX osrin ortalarina dogru hom
humanitar-ictimai, hom tobiot, hom do texniki elmlor iizra
kifayot godor diferensial bir soviyyads tozahiir edon elmi iislu-
bunun istor tiirk, istor Sorq, istorss do Qarb monsali asas ter-
minoloji materialinin, yaxud bazasinin daha ovvallordon
Azorbaycan elmi-intellektual tofokkiiriiniin istifadesinds ol-
dugunu gostoran xeyli monbolor mévcuddur ki, onlarin mey-
dana ¢ixdig1 tarix vo ya tarixlorlo Azorbaycan dilinin elmi
islubunun tosokkiil tarixi arasinda miioyyon forq oldugunu
etiraf etmomok miimkiin deyil. Lakin fakt faktliginda galir
ki, terminologiya yalniz o zaman bir dilin kontekstinds
onun lingvistik slamati olaraq tohlilo calb edilo bilor ki, ho-
min dilin elmi tslubunun az-¢ox stabil faktina-materialina
¢evrilmis olsun.

Elmi tofokkiiriin iimumdiinya miqyas1 aldigr vo ya
universallagdigr XIX asrin avvellorindan etibaron elo bir xalq
tosovviir etmok miimkiin deyil ki, onun dilinin elmi iislu-
bunda leksik alinmalar ya olmasin, ya da oksor hallarda iis-
tinlik toskil etmosin. Ciinki diinya xalglarinin, demok olar
ki, oksoriyyotinin tofokkiirii kimi dili do elmi anlayisi (vo
termini) imumi tarixi monbalordon alir ki, buraya Qarb mo-
doniyyati liclin yunan, latin, Sorq moadoniyyati li¢linsa eyni
zamanda orob, miioyyon qodor iso fars monbolori daxildir.
Azorbaycan dilino goldikda iso Sorq vo Qorb monsali ter-
minologiyanin funksional paralelliyinin mévcudlugu noinki
elmi Gslubun, hotta milli elmi tofokkiiriin tobistine, yaxud
tipologiyasina tosir edocak bir soviyyadadir.

Monogqrafiyanin birinci fasli arab vo fars, ikinci fosli
rus, Ugiinci fasli Avropa mongali alinma terminlors hasr olun-
musdur. Dordiincii fasil iso hor ii¢ monsgo vo ya monbadon
golon terminoloji leksikanin azorbaycandilli tofokkiir kon-
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tekstindo monimsonilmasi prosesindon vo ya texnologiyala-
rindan bohs edir ki, fikrimizca, hom noazori, hom do praktik
baximdan ¢ox aktualdir.

Nadir Mommadlinin monoqrafiyasinda moévzu ilo ya
birbasa, ya da dolayis1 ilo bagh arasdirilan problemlori
xiilaso etsok, toxminon asagidaki monzors alinar:

1) orab vo fars monsoli terminlor — bu terminlorin
Azorbaycan dilinds funksional tarixi mévqgeyi vo XX asrin
20-ci ilorindon etibaron homin mdévqgeys elmi-nazori, eloco do
ideoloji miinasibat; xiisusilo orob mongoli terminlorin elmi
islubun miixtalif sahoslori {izro islonmo dairasi; arob vo fars
mongali terminlorin fonoqrafik «millilosmo»si vo ya as-
similyasiya-unifikasiyasi; Avropa dillorindon alinmis arab vo
fars monsali terminlorin spesifikast vo homin terminlorin
«horokot trafektoriyasi»; Azorbaycan dilinds islonon arab vo
fars mongoali terminlorin struktur vo semantik interpretasiyasi
Vo s.

2) rus monsali terminlor — bu alinmalarin Azarbaycan
dilindoki xiisusilo bilingvizmdon irali golon spesifikasi; rus
mongali terminlorlo rus dili vasitasilo kecon Avropa monsoli
terminlorin forqlondirilmasi; rusizm vo sovetizmlor; rus mon-
soli terminlorin Azorbaycan dilindoki shato dairassi; homin
alinmalarin semasiologiyasi va s.

3) Avropa mongali terminlor — bu terminlorin miixtalif
prinsiplorlo tosnifati; internasional terminologiya problemi;
Avropa monsali terminlorin Azorbaycan dilinds funksional
yayilma saholori; homin terminlorin geneoloji tosnifi; termin-
elementlor vo onlarin semantik funksiyalar1 vo s.

4) dilxarici vo dildaxili amillor — terminalmanin so-
siolinqvistikasi; alinma terminlorin monimsonilmosi masalo-
lori va s.

Bu {imumi monzars, basqa sozlo, asorin sxemi, holo
mozmun-miindaracasing o qadar do dorindon miidaxilo etmo-
don 6z-6zliiylinda, aparilan arasdirmalarin ciddi intellektual-
metodoloji struktura, yaxud modelo asaslandigint gostorir.
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Vo homin osasliliq, bir torafdon, miiallifin elmi tofokkiirtinin
konseptualligin1 niimayis etdirirso, digor torofdon, monog-
rafiyanin akademik dil¢ilik miihitindoe adekvat dork olunma-
sin1, bu ciir hallar {igiin he¢ do az saciyyavi olmayan pora-
konds, yaxud ziddiyystli miilahizagilikdon, artiq toforriiatdan
gac¢ilmasini tomin edir.

Molum oldugu kimi, Azorbaycan dili tiirk dillorindon
biri olmaqgla timumtiirkconin tobii diferensiasiyasinin moh-
suludur. Vo heg¢ bir siibho yoxdur ki, Azarbaycan dilinds
islonon orob, yaxud fars monsali sozlor, eloco do terminlor
timumtiirkcodon golmoklo biitiin tiirk dilleri {igiin bu vo ya
digor dorocodo xarakterikdir. Lakin Azorbaycan xalqi (va
dili) o tiirk xalglarindandir (vo dillorindondir) ki, orob miisal-
man diinyasi ilo daha ¢ox bagl oldugundan milli elmi-mado-
ni tofokkiir, imumon diinyagdriisii homin diinyanin bilavasito
torkib hissasi kimi ¢ixis etmisdir. Tirk dillori tarixinin
gorkomli tadqigatgist Prof. Dr.ohmod Cafooglu Salcuq tiirk-
lorinin, demok olar ki, biitiin miisalman diinyasina hakim
olduglar1 XI-XIII osrlords 6z saraylarinda orab, fars dilloring
tirkcodon daha ¢ox 6nom verdiklorini «naxaloflik» kimi qi-
nayir. Burada miioyyon hoqigot olsa da, etiraf etmok lazimdir
ki, homin osrlords tiirklorin elmi-intellektual, modoni soviy-
yosi, onlarin horbi-siyasi qiidrotindon geri qaldigina gors,
ogor belo demok miimkiinso, intibah dovrii yasayan mii-
salman comiyyatin bir {izviino g¢evrilmosi tamamilo tobii idi.
Hotta is o yero ¢atmisdi ki, tiirk dovlot xadimlori, horbgilori,
ziyalilar1 yalniz bir tiirk kimi deyil, hom tiirk, hom orab, hom
do fars olaraq diisiinmok, «iigayaqly» bir disiinco modoniy-
yatinin dastyicist olmaq iddiasinda idilor. Bu iso o demokdir
ki, arab, eloco do fars monsoli sozlor tiirk dilino (vo onun
formalasmaqda olan Azorbaycan tozahiiriine) «konar»dan
yox, «daxil»don golirdi, hotta bir qodor obrazli desok, «dil»o
yox, «tofokkiir»a golirdi. Vo homin faktin no godar doaqiq ol-
dugunu o da siibut edir ki, nainki orta asrlords, biitiin yeni
dovr boyu belos tiirkcoya meylli olan, bu vo ya digor sozii
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(termini) arobca, farsca yox, mohz tiirkco islotmoayo ¢alisan
ziyalilar onlara daha yaxs1 malum olan arab, yaxud fars sozii-
niin qarsiligini axtarmali olmuslar. O monada ki, homin tiirk
ziyalilarinin tofokkiirtiinde hom tohsildon, hom ds qulluq, ya-
xud yaradiciliq praktikasindan irali golorak, timumiyyatlo,
normativ, onanavi olan s6z (termin) tiirk yox, arab va ya fars
mongali idi.

Nadir Mommadli orta asrlordo Azorbaycan dili ter-
minologiyasinin tagokkiiliindo orob dilinin tesirini, tamamilo
dogru olaraq, fars dilinin tasirindon daha giiclii (hotta olava
etmok olar ki, miigayiso edilmoyacok qodor giicli)) oldugunu
gostorir. Vo yazir:

«Azorbaycan dilino xiisusilo orob monsali terminlorin
kegmaosini tabii hal hesab edirik. Bu, ovvala, elm vo moadaniy-
yot anlayislart ilo olagodar orob dilindo hazir terminlorin
movcudlugu (godim yunan, hind elmi traktatlari orob dilino
torclimo olunmus, hols orta osrlords orob terminologiyast for-
malasmisdi), arab, eloco do fars dilinin yegano alinma mon-
boyi olmasi, ikincisi vo on baslicasi, arab dilinin miisolman
alomindo «Qurani-Korim» -din dili hesab edilmasi (aslindoa,
olmasi! — N.C.) ilo bagh idi».

Tiirk dillorinda, eloco do Azarbaycan dilinda orta asr-
lorin ortalarindan baslayaraq orob terminologiyasinin noainki
genis yayilmasi, hotta miitloq hakim olmasi, monoqrafiya
midllifinin géstordiyi kimi, bir torafdon, «Qurani-Korim»in
giiclii (vo ¢oxmiqyasi) tosirinin naticosi idiso, digar torafdon
(vo dogrudan da), orob elmi tofokkiiriiniin (vo dilinin) bey-
nolxalq hadisoya g¢evrilmosi, milli (vo dini) hiidudlar1 asaraq
hom Sorq, hom do Qarb diinyasinin intellektual-madoni, xii-
susilo falsofi diisiinco potensialini 6ziinds kifayst godor dol-
gun bir sokildo ehtiva elomosi idi. Vo tesadiifi deyildi ki, qo-
dim diinyanin oan mdéhtosom miitofokkirlorinin asarlori yalniz
hom miisalman, hom do xristian aroblor torafindon deyil, eyni
zamanda misolman hindlilor, farslar, tirklor toraofindon do
arobcaya ¢evrilmis, onlara genis (vo milkommal) sorhlor yazil-
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misdi. Bu torciimolorin, xiisusilo sorhlorin muslliflorindon biri
Tirkiistan miidriki 9bu Nosr ol-Forafi ot-Tirki (XI asr) idi.

Nadir Mommadlinin belo bir fikri ilo do razilasma-
maq mimkiin deyil ki, «islam dini bu giin do kifayst qodor
giiclidiir, diinyanin ictimai-siyasi hadisolorinde miihiim rol
oynayir. Islam dini gayda-qanunlari Azorbaycanin ideya
movqeying, sivilizasiyasina, xalqin monovi hoyat soviyyasino
0z tosirini gostormisdir. Burada, ololxiisus, miisolman dini
ideya ononolorinin vo bu ononslorin ictimai-siyasi anlayisla-
rinin Azarbaycan diling tasirini qeyd etmok lazimdir. Azor-
baycan dilindo Islam dini, onun omolo golmosi, prinsiplori,
torigot vo corayanlari, modernlosdirilmasi, siyasi vo sosial
rolu ilo bagh kiilli miqdarda termin islonmokdadir»... Bu iso
o demokdir ki, miiasir Azorbaycan dil tofokkiiriindo orab
mongali terminologiyanin mévqeyi o qadar giiclidiir ki, bir
torofdon, milli (tirk monsali), digor torofdon iso modern
(beynalmilal) terminologiya ilo rogabotds ¢ox zaman 0z
tarixi Gstiinliyiinii qoruyub saxlayir. Vo homin istiinliik an
az1 li¢ soviyyado tozahiir edir:

1) arab monsali s6z-termin miitloq tstiindiir; mosalon:
alim, hiiquq, din, miiollim, kitab vas.;

2) arab monsali s6z-termin hom milli, hom da beynalm-
ilal sozlo paralel islonso do daha populyardir: dévr-dénom,
osr-yizillik, seir-poeziya, hokim-doktor, tacriibe-praktika vo
S.;

3) orob monsali sdz-termin arxaiklogso do on az1 ekzo-
tik-iislubi funksionalligini miihafizo edir: ofkari-imumiyya,
miikollofiyyat, miifassal, miirsid, miisamira, miitovaze va s.

Artig bir osrdir ki, no orob, no do fars dilindon
Azorbaycan dilino, demak olar ki, he¢ bir soz-termin ke¢mir,
lakin Azorbaycan-tiirk dili tofokkiiriiniin toxminon min il
orzindo monimsadiyi arab vo fars alinmalarina miasirlik
movgeyindon koqgnitiv miidaxile olduqca foaldir.

Nadir Mommadlinin monoqrafiyasinda rus mangali
terminloro xiisusi yer ayrilmasi, onlarin, ononovi olaraq, rus-
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Avropa monsali terminlor daxilinds deyil, ayrica aragdiril-
masi, albatto, diizgiindiir. Muollif yazir:

«Rus monsoli terminlorin alinma prosesinin izlonmaosi
Vo ictimai-siyasi, sosial amillorinin izah olunmasi Azorbay-
can dilgiliyindo aktual problemlordon biridir. Azorbaycan
dilinds rus monsali terminlorin alinma yollarinin monimsanil-
mosi doracesinin miioyyonlosdirilmosi ciddi axtariglar tolob
edir».

Mosolonin mahiyyati bundan ibaratdir ki, XIX asrin
ortalarindan etibaron rus moadoniyyati Rusiya tabeliyindoki
xalglara birbasa (vo shomiyyatli) tosir gostormays baslayir ki,
homin tosir, aslindo,genetik baximdan yalniz rus modoniyyo-
tinin hadisasi deyildi. Rusiyanin 6zii Qorbi Avropanin ciddi
maodoaniloagdirici tosiri altinda oldugundan imperiyanin «uc-
garlar»ina rus modoniyyati qiyafasinde Qorbi Avropanin
hom maddi, hom do monovi texnologiyalarimin niifuzuna
start verilmisdi. Vo o da tesadiifi sayilla bilmoz ki, homin
dovrii (vo vaziyyati) tohlil edon Avropa miitofokkirlori bu fi-
kirds idilor ki, Rusiya osarat altina aldig1 xalglara (bunlarin
oksariyyati tiirk xalglar: idi) miinasibatda «biitiin algaqligina
vo slavyan g¢irkabina baxmayaraq modonilogdirici rol oy-
nayir»... 9lbatto, Rusiya vo ya rus dili vasitosilo golon hom
maddi, hom do monovi terminologiyanin, eloco s6z-terminls-
rin ilk morhoalalordo Qarbi Avropa, yaxud rus-slavyan mon-
soli oldugunu miioyyonlosdirmok «ucqarlar» ii¢iin no maraqli,
no do ohomiyyatli deyildi. Lakin XX osrin oavvallorindon,
xtisusilo homin osrin 20-ci illorindon baslayaraq masaloya
diferensial yanasmaq tgiin intellektual-moadoni sorait yaran-
digda rusizmlora (vo sovetizmlora) ayrica miinasibat meyda-
na ¢ixdi.

Nadir Mommadli, fikrimizco, haqlidir ki, «rusizm
milli, sovetizm 1iso sosial, ideoloji isaradir. Rus dilindon
alinan terminlorin hamisi rusizm deyil: rusizm dedikdo rus
maigatini vo tarixi diinyagoriisiinii ifado edon leksik vahidlor
nozords tutulur; rusizmlor tarixon formalasmis rus sozloridir.
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Sovetizmlor iso sovet gergokliyini oks etdiron soz-termin-
lordir. Bunlar miioyyan ictimai qurulusun terminoloji fon-
dudur vo sovet hayat torzini, varligini oks etdiron sézlordir».

Miuiasir Azarbaycan dilinds islonon rus sézlorini ilk
dofo biitiin miqyasi ilo arasdiran miisllif bels bir qorara golir
ki, «Azorbaycan dilindo rus monsoli terminlorin bir qismi (
fikrimizco, ¢oxu — N.C.) artiq mioyyon saho terminolo-
giyasindan daha ¢ox, iimumadabi dil s6zlori hesab edilir». Va
olavo etmok lazimdir ki, ¢oxlu sayda rusizmlor mévcuddur ki,
he¢ zaman odobi dilo daxil olmamis, lakin danisiq dilinds o
godor boyiikk populyarliq gazanmisdir ki, bazi azorbaycan-
lilar homin sozlorin adabi garsisiligini ya bilmir, ya da ¢otin-
liklo tapirlar; mosolon: semicka, balniso, priyamoy, c¢esni,
obayatelni, minitelni, solidni, vorzakon, kvartirant, xazeyn
Vo s.

Goriiniir, bu ciir sozlorin Azorbaycan dilinds bir vaxt-
lar daha genis yayilmasi, ilk ndvbado, rus dilinin Azarbaycan
dilino hortoraofli tosirilo bagl idisa, digor torofdon, maisot
dilinds adobi normativliyin zsifliyindon iroli golirdi. Vo XX
osrin sonlarindan etibaron homin voziyyatin siirotlo aradan
galxdigi, yeni noslin dil tofokkiiriindo bu ciir alinmalarin
meydaninin daraldigi miisahids edilmokdadir.

Umumiyyatlo, Azorbaycan dilinin sz vo ya termin al-
ma monbaloari igarisinds rus dilinin mévqgeyi xeyli mohdud-
lagmigdir. Ona goro do monoqrafiya miiollifinin «rus monsali
terminlor alinmasi dilimizin indiki morhalssinda do ictimai,
siyasi, madoni mozmuna uygunlasaraq davam edir. Rus dili
yeni realiyalarin nominasiyasini intensiv oks etdiron osas
alinma monbalorindon biri kimi galmaqdadir» gonasti bizo
miibahisali goriiniir.

Nadir Mommadli yazir:

«Azorbaycan dili ligot torkibinin zonginlogmosi mon-
bolorindon biri do rus dili vasitesilo vo vasitasiz basqa
dillordon va ilk ndvbada Avropa dillorindon alinan sézlordir».
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Umumiyyatlo dogru olan bu fikrin daqiqlosdirilmasina
ehtiyac vardir... Hor seydon ovval, bu giin Avropa dillorin-
don Azorbaycan dilins sézlor, prinsip etibarils, vasitasiz kegir,
yani rus dilinin tarixi vasitagi rolu nozora alinmayacaq qodor
ciizidir. Ikincisi, Avropa dillori Azorbaycan dili liigot
torkibinin zonginlogsmasi manbalarindan biri yox, birincisidir.
Vo nohayet, qloballasan diinya ingilis dilinin biitiin diinya
dillori tiglin  s6z-termin alma, eyni zamanda vasitagilik rolu-
nu o gador giiclondirmisdir ki, bu dil, bir név, koordinatora
cevrilmisdir. Oslindo, monoqrafiya muollifi dovriimiiziin
homin realligmi kifayat qodor diizgiin doyorlondirdiyini
konkret sorhlorindo tofsilat: ilo oks etdirmisdir. Istor qodim
yunan, latin, istorso do miasir Avropa dillorino aid
terminlorin biitov (qlobal) bir funksional sistem olaraq
ortaya ¢ixdigr miiasir morhalodo «qarsi toraf»in (milli madani
subyektin!) reaksiyasini izah etmoyo ¢alisan miiollif yazir:

«...Dilimizin leksik-terminoloji qatinda daim tokmil-
losmo vo inkisaf prosesi bas verir. Avropa monbali termin-
lorin bu prosesdo foal istiraki Avropa o6lkalori ilo miixtolif
xarakterli birbasa olagolorin, iinsiyyat vasitalorinin yaranma-
s1, elmi-kosflorin genis viisot almasi, mistoqil respublikanin
ictimai-siyasi foalligi, modoni hoyatda doyisikliklor, Avropa
dillorinin 6yronilmasi intensivliyinin artmasi, foallasmasi vo s.
amillorlo baghdir».

Azorbaycan dili terminoloji sisteminin zonginlogsmao-
sinin 9sas xarici monbasini tofsilati ilo miioyyanlosdiren bu in-
terpretasiya, fikrimizco, tamamilo dogrdur. Vo o da dogru-
dur ki, alinma terminlorin hor hansi bir dilo ke¢gmasi miirok-
kob dilxarici vo dildaxili amillorlo misayiot olunur. «Dilxarici
amillor sosiolinqvistik, dildaxili iso monimsoma prosesdir.
Birincini terminin dilo kegmosi, onun sabablori, ikincini iso
onlarin milli dilin tolobloring, normalarina uygunlasmasi
sartlondiriry.

Kifayot godor zongin dil faktlarina ssaslanaraq termin
alinmasimin hom dilxarici, hom do dildaxili mexanizmlorini
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iki bolmoado genis arasdiran miiallif belo bir obrazli naticaya
golir ki, «alinma terminlorin dilimizin normalarina tabe ol-
masi monimsama prosesinin bitmosidir, dilimizin miivafiq
ganunlarina uygun inkisafi onlarin sonraki «hayati»dir».

Monoqrafiyanin «Natico»si is9 belo baslayir: «Apari-
lan todqiqat gostordi ki, ictimai-siyasi, texniki, modoni, iqg-
tisadi olagolor dilin leksik sistemindo, ololxiisus terminologi-
yada 6z oksini tapir. Hom dillorarasi tinsiyyat noticesindo 6z-
2o dillordon maddi linqvistik varliq — terminlor alinir, hom
dos bu dillorin tosiri ilo Azorbaycan dilinin daxili ehtiyatlari,
s0z yaradiciligi imkanlar1 horokato goliry. Vo bu kifayot qador
aydin, eyni zamanda doqiq elmi gonaotdon sonra miollif
uzun illorin arasdirmalarinin naticalorini konkret maddslorlo
timumilosdirir ki, onlarin hor biri yuxarida xiilaso etdiyimiz
problem-mévzularin ideya-mozmununu vo ya mahiyyatini
miikkommal gokildo oks etdirir.

Heg siibho etmirik ki, professor Nadir Mommadlinin
«Azarbaycan dilinds alinma terminlor» monoqrafiyasi Azor-
baycan dilgiliyinin son illordo meydana ¢ixmis on dayorli
osarlorindon biridir. Vo bu asor milli linqvistik tofokkiir mado-
niyyatimizi chomiyyatli doracods zonginlosdirir.

2017
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AYNELIN TURKOLOJi AXTARISLARI

Sovetlor Birliyi dagildigdan sonra ¢oxasrlik miistoqil-
lik ideallarin1 hoyata kegirmoya baslayan tiirk xalglar1 gar-
sisinda xiisusilo 6z dillorinin, adobiyyatlarinin vo moadaniy-
yatlorinin obyektiv elmi asaslarla, daha derindon G6yronmok
tiglin hor ciir gorait yarandi ki, bunun on diqqatslayiq gostori-
cilorindon biri, fikrimizca, tiirkologiyaya yeni arasdiricilar
naslinin indiys gqador gériinmomis bir siirat vo miqyasda axini
oldu. Gonc tiirkoloq, filologiya {izro falsofo doktoru, dosent
Aynel Moasadiyeva homin naslin an saviyyali, intellektual va
mohsuldar niimayandaslorindon olub bu giins gadar ii¢ mono-
grafiya, yiizdon ¢ox elmi moaqalo nosr etdirmisdir.

Aynel Mosodiyevanin ilk monoqrafiyas: «Tiirk dills-
rindo ahong qanununun formal tesviri» adlanir. Vo bu asor
onun 2004-cii ildo ugurla miidafio etdiyi namizodlik dis-
sertasiyasidir. Miitoxassislorin yiiksok qiymatlondirdiklori ho-
min arasdirmadan sonra Aynel fonetikadan morfologiyaya
kecib tiirk dillorinds feilin toriflonmoyon formalarina iki ciddi
monoqrafiya hasr etdi ki, onlardan birincisi «Tiirk dillorinda
feilin feili baglama formalar1 sistemi» (Baki, 2016), ikincisi
iso «Tirk dillorindo feili sifotlorin qrammatik statusu va
semantikas» dir (Baki, 2017).

Hor 1ki monoqrafiyanin elmi redaktoru goérkomli
tiirkoloq, akademik Tofiq Haciyevdir.

Olbotta, belo diisiiniilo bilor ki, tirk dillorinds feilin
tasriflonmoyaon formalar1 barads xeyli tadqiqat islori mévcud-
dursa, bu monoqrafiyalarin elmi yeniliyi nodon ibarotdir?

Fikrimizco, Aynel Mogadiyevanin, iimumiyyatlo,
tirkoloji axtarislart on azi ti¢ mithiim cohatino goéra avvalki
todgiqatlardan bu va ya digor doracads forqlonir:

a) mixtalif tiirk dillorine, onlarin bir sira dialektlorino
aid miivafig materialin biitiin zonginliyi, uygun vo forqli
cohatlari ilo tizvi bir sokildo shats edilmasi, yoni elo bir oha-

200




Dildon dilcilive

tolilik ki, arasdiricini «macbur» edir ki, avvalcadon miioyyon-
losmis populyar (vo bir sira hallarda populist) prinsiplora vo
ya toxminlora deyil, zahiron porakondo goriinon, mahiyyot
etibarilo iso miikommal sistem toskil edon ¢oxlu sayda dil
fakt1 tizorindo pesokar miisahidolordon irali golon obyektiv
gonaatlors asaslansin;

b) dilgilik elminin todqiqat metodlarina kifayoat qodor
dorindon bolodlik vo xiisusilo tarixi-miigayisali metodun
miasir yaradici disiinco soviyyasinda totbiqi texnologiyala-
rindan effektli istifado moharati;

¢) movzu ilo bagl, demok olar ki, biitiin osas adaobiy-
yatin (nazoro alaq ki, bu adobiyyati noinki dorindon dyron-
mok, hotta onunla sadaca tanis olmagq tiglin bir sira dillori bil-
mok lazim golir) tadqgigata colb olunmasi va baslicasi, homin
odobiyyatdaki miixtolif miilahizalors analitik yanasilmasi.

Bu cohotlor Aynelin tokco monogqrafiyalarini, miixtolif
dillords (vo olkolords) yaymlanmis ¢oxsayli moqalslorini de-
yil, imumon todqiqater tofokkiiriinii xarakterizo etdiyino go-
19, albotto, biitdvlikkde slamoatdar hadise olub gonc todqiqat-
¢inin axtarislarr timsalinda milli tiirkoloji diisinconin pers-
pektivlorini tosovviir etmok baximindan da az maraq dogur-
mur.

«Tiirk dillorinds feili sifatlorin grammatik statusu vo
semantikas1» monoqrafiyasi biri digorilo metodoloji baxim-
dan six bagl olan ii¢ mévzu-problemi ohats edir ki, onlardan
birincisi feili sifotlorin qgrammatik statusunun miioyyonlosdi-
rilmosi, ikincisi homin dil hadisasinin struktur-semantik xii-
susiyyatlorinin askarlanmasi, ti¢iinciisii isa geyri-standart feili
sifot formalarinin cesidlonmosidir... inamla demok olar ki,
millif hor ciir movzu-problemi noinki biitiin detallart ilo
aragdirmagi bacarmis, hom do goldiyi naticalori sistemli bir
sokildo timumilogdira bilmisdir.

Gonc tiirkoloqun tadqiqatgi-metodoloq ustaligi 6ziinii
«Tirk dillorinds feilin feili baglama forma-sistemi»nds do
gostorir. Burada ovval tiirkologiyada feili baglamalarin 6y-
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ronilmasi problemi arasdirilmis, sonra miasir tiirk dillorin-
doki qrammatik tozahiir xiisusiyyotlori tadqiq edilmis, daha
sonra iso feili baglama da daxil olmagla imumon feilin tos-
riflonmoyan formalarinin bir sira spesifik sokilgilorinin mii-
fassal tarixi-miiqayisali tohlili aparilmisdir.

Hor iki monoqrafiyada Aynel Mosodiyevanin osas-
landig1 aragdirma metod-texnologiyasini toxminon asagidaki
sokilda tesavviir etmok olar:

-i1lk novbado, tiirkologiyada feilin tosriflonmoyon for-
malar1 barodoki tasovviirlorin komplektlosdirilmasi;

-ikincisi, homin dil hadisslorinin ayri-ayr1 miiasir tiirk
dillorindoki grammatik-semantik statusunun miioyyaonlos-
dirilmasi;

-liglincisi, tirk dili (va dillori) tarixinin verdiyi mate-
rial asasinda fonomorfoloji miiqayisalorin aparilmasi.

Vo bu tohlil isulu miallifo imkan verir ki, tirk dil-
lorinds feilin tosriflonmoyon formalarinin hom mozmun, hom
do forma planinda kifayot godor miikommaol funksional
sxemini vo ya tarixi-miigayisali «xorito»sini tortib etsin. Belo
bir sxem vo ya «xarito», goriiniir, praformalarin daha doqiq
barpasina da yardim edordi.

«Tirk dillorinds feili sifstlorin qrammatik statusu vo
semantikas» monoqrafiyasina yazdigr on sdzdo professor
Sevil Mehdiyeva gostorir ki, «todgiqatin predmetins gozal bo-
lod olan A.9.Masadiyeva 6ziindon avvalki tiirkologlarin ba-
xiglaria tonqidi yanasaraq, miasir tirk dillorinds feili sifot
formalarinin mongoyine dair 6z hipotezlorini toqdim edir».

Va belo bir gonaosto golir ki, monoqrafiya «tiirk dillo-
rinds feili sifotin miiqayisali-tarixi aspektdo hartorofli todqiqi
sahasinds birinci asordir».

Umumiyyatla, Aynelin tiirkoloji axtarislari ilo tanishq
demoyo osas verir ki, onun monogqrafiyalarinin adlarinda
«sistem», «status» vo «semantika» soz-terminlori tasadiifon
islonmomisdir. Miollif ononovi todqiqat tsullar: ilo golinmis
naticolore yenidon nazor yetirmoklo yanasi, hom tosviri, hom
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do tarixi-miigayisoli metod daxilindo feilin tosriflonmayon
formalarinin grammatik semantikasini modellasdirmaya, dil
sistemi torkibindo doyer statusunu doqiq sxemlosdirmoyo ¢a-
lismis, baslicasi iso, diaxroniyada sinxronlugu, sinxroniyada
iso diaxronlugu aydin konturlar ilo agskarlamaga nail olmus-
dur.

Professor Masud Mahmudov «Tiirk dillorinds feilin
feili baglama formalar1 sistemi» monogqrafiyasina 6n sézdo
yazir:

«A.9.Maosadiyevanin monoqrafiyasinin aktualligi on-
dan ibaratdir ki, feili baglama sokilgilorinin sinxron-diaxron
tosviri onlarin inkisaf tarixino is1q salir. Tiirk dillori feili
baglamalarinin sinxron-diaxron planda Oyronilmosi miiasir
tiirk dillorinds feilin soxssiz formalarmin miiqayisoli vo tarixi
aspektlords sistemli todqiqini stimullagdirir».

M.Mahmudov onu da slavs edir ki, arasdirmanin no-
ticolori «miigayisali-tarixi todgigatin imumi nazoriyyasinin
hazirlanmasinda istifads oluna bilor».

Dogrudur, bu, gonc tiirkoloqun asarloring verilon had-
dindon artiq yiiksok qiymot tosiri bagislaya bilor, ancaq
Aynelin axtariglart mozmun-miindaracs etibarilo hom indidon
belo bir gqiymats layiqdir, hom do onun miqyash (vo mono-
grafik) yaradiciliq debiitlori demoyos imkan verir ki, gonc
todqgiqatgr  Azorbaycan tiirkologiya elmini bundan sonra
daha dayarli asarlorls zonginlosdiracokdir.
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DILCI MISSIYASI...
VO DILCILIKDO “ELM POEZIiYASI”...

Oljas Stileymenovun dilgilik maraginin koklarinin na
gadar doarin oldugunu, yaqin ki, boyiik sairin yaradicilig ils
az-¢ox tanig olanlarin hamisi bu ve ya diger deracads bilir.
Nego illardir “1001 s6z” universal etimologiya sozliiyli tize-
rinda ¢alisdig1 da malumdur. Lakin “So6ziin kodu” kitabga-
sinin nasri asarin tartib prinsiplori barads miiayyon tasov-
viir yaratmagla gliman etmirom ki, dilin mexanizmino peso-
kar soviyyado balad olanlarin sozliiys nadoasa diqgatini calb
etdi; balke, aksine, daha ¢ox belo bir tesssiirat dogurdu ki,
sair etimoloji arasdirmalarinda artiq dil haqqindaki elmls
hesablasmagin  hiidudlarina gslib ¢gixdigindan son labiid
ugursuz doyuislinii miasir dilgiliyin banisi Ferdinand de
Sosstirlo aparmagq istayir... “Qadim isarslarin axtarigina ¢i-
x1b” muxtalif “Gilinas” simvollarin1 askarlayandan sonra
“congavarlik qanunlari”na agiq-askar mahal qoymadan (va
doyiis qaydalarini 6z bildiyi sekilde miioyyon edoarak) dahi
dilgyo hiicum edir.

“Ogor linqvistlor ve ya yazi tarixgilori birden na
ticlinsa biitlin bu simvollar1 bir veraq kagizda toplasalar,
belo uyusmazlhiq yalniz F.Sosstirtin “isara sorbastdir” (1916)
forziyyasinin dogrulugunun tasdiqine yarayar”.

Hoar hansi kiinc-bucaqgda itib-batmis, yaxud miisl-
lifindon basqa heg¢ kima lazim olmayan bir nazariyys ilo bu
clir davranmaq olardi (har¢cond elmi etika buna da yol
vermir), ancaq dahi dil¢i ilo bels zarafat elomoak tahltiikalidir.
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Ferdinand de Sossiir simvollari isara hesab edir, ancaq on-
lar1 dil isarasi qader sarbast saymir. Vo dil isarasinin sor-
bastliyi barade onun nazariyyasinin “Gilinas” simvollarina,
ya miixtalifliyinda, ya da mansace alagasindo heg bir doxli
yoxdur... “Elmi islerindon gortindiiyti kimi, Cenevra Uni-
versitetinin professoru yazinin biitiin novlari i¢orisinden an-
caq horfli yaziyla tanis olmusdur” demokds iso sair, heg
siibhasiz, hagsizdir. “Umumi dilgilik kursu”nun miiallifi
ideoqrafik vo fonetik olmagqla iki yazi sistemindon bohs edir.
Vo “yeri golmisken” gostorir ki, “ideoqrafik yazi sistemlari
garisiq tipli sistemloara asan kegir: boazi ideoqramlar 6z ilkin
monasini itirarak ayri-ayr1 saslorin taesvirino gevrilir”.

Lakin bu basqa masaladir ki, Ferdinand de Sossiir dil
isarasinin tobiatini agkarlayarken yaziya o qoder do ohe-
miyyat vermoyin torafdar1 kimi ¢ixis etmir:

“Yazi 6z-6zliiylindos dilin daxili sistemina yad olsa da,
ondan biitiinliikls uzaqlasmaq olmaz: axi bu els bir texnika-
dir ki, dil onun komayi ilo fasilasiz ifads edilir. Dil¢i onun
ustlinliiklarini da, catismazhiglarim1 da, eyni zamanda ona
miiraciot edarkon ortaya ¢ixan tahliikslori do bilmalidir.

...Yaz1 dili nazoarden qoruyur: yazi onu geyindirmir,
onun iist-basini qaydaya salir”.

Oljas Stiileymenovun belo bir miilahizasi absurd sosle-
nir ki, Ferdinand de Sossiir “yalniz isare yaradanlarin sar-
bastliyi ils izah olunan forma miixtalifliyini 6nden goérmiis-
dur”.

“Kurs” muollifi, albatto, godim simvollar tizro miite-
xassis deyildi, lakin yaratdig: telimden belo malum olur ki,
hamin simvollarla yaxindan tanis olsaydi bels, onlara els bir
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ohomiyyat vermazdi. Har seydon avval ona goras ki, o, dilci
idi.

Sair daha bir absurd mithakima ytirtidiir:

“Sosstir 0z koasfi ile etimologlarin veo yaz tarixgilar-
inin isini de shamiyyatli deracads yiingiillosdirmisdir ki, on-
lardan artiq sOzlin ve yazi isaralarinin sobabiyyatini axtarib
tapmagq toalab olunmur™.

Fikrimco, ironiya tamamils yersizdir... Birincisi, Fer-
dinand de Sossiir he¢ kimin na diizgiin, no do yanlis istiqa-
motdo axtariglarinin qarsisini almaq iddiasinda olmamaisdir.
Vo burada da hoar kes “serbast”dir... Ikincisi isa, s6ziin “tor-
climeyi-hal”1 bir, yazi isarasinin “torciimeyi-hal”1 iso basqa
bir mosaladir.

Oljas Siilleymenovun Ferdinand de Sossiir tolimina
verdiyi “tarixi sorh” do ovvealki miilahizalarinden az absurd
deyil:

“Qohum dillorde oxsar moanali leksemin yayilmasi
moanzarasini tasavviir etmak ve bunun asasinda ilkin formam
borpa etmoak etimologa kifayet edir. Ancaq ilkin formanin
neco amola goldiyini fikirlosmak lazim deyil: bu, msalumdur,
¢linki godimdo kiminse torafindon he¢ bir seyo oasaslan-
madan mixtalif fikirler uydurulmusdur. Sossiirtin  sozlari
“inqgilablara hamila olan” XX asrin lap baslangicinda saslon-
misdi. Bu sozlar ressamliq, adabiyyat, qrafika vo heykalto-
ragligda 6zbasinaliq ananalari yaradan madani inqilab stiar
oldu, siinini sonat kimi gobul etmayi ¢oxlarina oyratdi”.

So6ziin yaranma mexanizmini “isars + isarenin adi +
isaronin izahit = soz-mafthum” formulu ils “izah” edan sair
gercok elmi mentigdon tamamilo uzaqlasmaqla yanasi,

isaroden anlayis icad etmoak vozifasini biitiinliiklo “ka-
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hin”larin O6hdesine buraxdiqdan sonra bels bir “ganuna-
uygunluq” da agkarlayur:

“Haqiqi etimologiya qrafik isaranin monasi va tofsir-
¢inin assosiativ toxayyulli s6zlin genezisindo dork edilonda
baglayir”.

“Soztin kodu” miisllifi bir-birinden impulsiv “qayda-
lar” miiayyon etdikden sonra (ve homin “qaydalar”in emosi-
yasi altinda) elan edir:

“Isare sorbastdir?.. Yox, sarbast deyil”.

Vo “yalniz isara etimologiyasi sOzlin tarixi haqqinda
osl haqigati bilmoys komok edir” gonaotino golon miiallif
yazir ki, “kahinlar 6z gabilalarinin miigaddas isaralorini izah
etdikca s6z yaratmagin qaydalar1 6ziinii gostormays basla-
yir vo aktiv istifade olunurdu. Oslinds, bu isaralar gerb qo-
ruyucular: idi, naslin-gebilonin taleyi onlardan asili olurdu
va onlar1 uzun miiddat qoruyub saxlayirdilar. Hatta ilkin
monalar1 itirilmis olsa bels, onlarin moazmunlart izah
edilirdi”.

Sair “Kurs”u diqggotlo tohlil etmis olsaydi orada har
cohatdan isina yarayacaq belo bir fikra rast golordi ki, “geo-
logiya bazon movcud vaziyyati — zaman etibarils avvaller ne-
lor olduguna fikir vermoaden, artiq gorarlasmis vaziyyeti
(masalon, Cenevra golii hovzasinin indiki voziyyatini) tasvir
edir. Lakin baslica olaraq o, ardicillig1 diaxron coargsler ya-
radan hadisalarls, transformasiyalarla masgul olur. Dogru-
dur, nazari olaraq, prospektiv geologiya barade diistinmok
mumkiindiir, ancaq faktiki olaraq onun baxisi, har seydon
avval, retrospektivdir”.
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Bu 1sa o demoakdir ki, geologiyada oldugu kimi dil-
cilikde do etimoloji tohlil diinendan bugiina deyil, bugiindon
diinana dogru aparilir. O godim “Gtinas” isaralarinin ki, bu-
giinkii anlayislarin vo ya soOzlarin mensayindo dayanmasi
giiman edilir, onlarin reliktlori he¢ zaman itmamoli, bugiin-
don diinens baxanda goriinmali idi.

Ogor boyiik sair 0z etimoloji maraqlarini “Az i1 ya”-
daki saviyyado saxlamis olsaydi, elmi baximdan daha mii-
kommal goriinardi. Ilk névbads ona gors ki, har sahads ol-
dugu kimi elmds do yeni iddialar, tamamils tabiidir ki, yeni
imkanlar taleb edir. Va giiman etmirem ki, har hansi elmin
asas prinsiplarine “poetik etinasizliq” gostormoakls hoamin
elmds hans1 monada ise canlanma yaratmaq miimkiin ola.

Toassiif ki, sair bu yola tistlinliik verir:

“Lingvistikanin siibutu olmayan miiddsalarin tadris
etmokls ¢orak pulu qazananlar mani 6z isimle measgul olma-
maqda davam etdiyime bir daha inanmaq ticiin brostirti ve-
ragloyirler. Indiki dilgiliyin agac1 agac deyil, koklari olma-
yan quru dirakdir. Ondan sesgiiclondiricilor vo isiglar as-
maq olar, ancaq onlar ger¢ok canli mahsullari avez etmazlar.
Dilin kok sistemi barpa edilorse, mahiyyatco, Homo Sapiens
gobilasinin hayat agaci olan qurumus bitki ds canlanar”.

Misllif 6ziintin “qaydalar toplusu”nu miikemmal
“tolimat” kimi Ozlinemoaxsus sokilde tablig etmakdean do
¢okinmir:

«.. Istonilon oxucu niimune gostorilon qaydalar top-
lusunu (yaxud onlardan bazilarini) ana dilindaki soziin gene-
zisnin tayin olunmasi ti¢lin sinaqdan ¢ixara bilar. Oger belo
tocriibalor bas tutarsa, men onlardan xabar tutmaga, alinan
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naticalorle razilasmaga ve ya miibahisa etmays sad olaram.
Onlarin an yaxsilart “1001 s6z”s daxil edilacekdir”.

Gortintir, dilden boahs edonds, homise olmasa da,
hardan bir dil¢ilarin na dediyine qulaq asmaq lazimdir... Heg
olmasa Ferdinand de Sosstiriin... O dahi Ferdinand de
Sosstirtin ki, deyirdi:

Dills “az ve ya ¢ox daraceda hami masgul olur, lakin
nitq faaliyyati masalalortine bu ciir kiitlovi maraq paradok-
sal naticalara gotirib cixarir: elo bir saha yoxdur ki, bu qador
cofong ideya, xurafat, xam xoyal vo fiksiya toratsin. Biitiin
bu yanhshqlar psixoloji maraq dogurur ve dilgiliyin on
miithtim vozifesi do onlar1 tizo ¢ixarmaq, imkan dairasinda
tamamilo aradan qaldirmaqdir”.

Olboatto, boyiik sairlo razilasmaq olar ki, poeziya
(edobiyyat) da eynilo musiqi, rossamliq kimi miixtalif
elmlaro niifuz edo, enerji, can, ruh vers bilor, ancaq onu avoz
etmoak fikrino diisse xam xayallar qacgilmazdir...
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ANTI-KONSEPTUAL
«KONSEPTUALLIQ»

Olbotto, ana dili 6ziiniin an muxtalif tozahiirlori ilo
imumon xalga moxsus olduguna gors kigikdon bdyiiys, qey-
ri-pesokardan pesokara qodor ana dilinin toraqqisi namina
hor kos hor zaman 6z miilahizasini sdylomokdo haqlidir. Va
tocriitba gostorir ki, on nast miilahizolordo do iimumi isin
Xeyring na iso olur.

Noriman Qasimoglunun «9dobi dilimiz vo dilgilorimi-
zin konseptual yanlisi» mogalosi (9dobiyyat qozeti, 15
dekabr 2018-ci il) ana dilinin — onun adabi tozahiiriiniin tod-
risi ilo bagh ¢ox miithiim problemo hasr olunsa da, miisllifin
iddia etdiyi konseptualliq, oslindo, mahiyyatco anti-kon-
septualdir.

Noriman miisllim deyir ki, sovet dovriinds «Azorbay-
can dilini oyrodon moktoblorimizdo bu «orfoepiya» deyilon
nosnd imumiyyatlo tadris edilmirdi vo siibhasiz, bunun so-
bobi vardi, dork edirdilor ki, adi danisiq dilindo bas veran
fonetik hadisalorin, hotta toyinati iizro todrisi bels, on
azindan, orta moktobdo odobi dil vardislorine halo yetorinca
yiyalonmomis sagirdlor ii¢iin alave yiikka gevrilor».

Sonra is9 olava edir:

«...Yaz1 dilinin tosiri ilo golismis odobi dilin avazi,
intonasiyasi va taloffiiziine sarsidic1 zorbo vuran, mahiyyotca
cilizlasdirib cirlagdiran va orfoepiya qaydalari kimi goloma
verilon no varsa birmonali sokildo darsliklordon silinmalidir».

Mosala burasindadir ki, hormoatli Noriman miiallim bu
iddiali gostorisini dilgilori «inzibatgilignda itttham eds-eds
verir... Yaxsi, tutaq ki, oziz homkarimizin (vo gorkomli ziya-
limizin) gostarisine amal edib orfoepiya kimi vacib bohsi orta
moktobdon ¢ixardiq, onda sifahi odobi dilin yazili adabi dil
(orfoqrafiya) godor ohomiyyatli olan normalarini (orfoepi-
yani) 6vladlarimiza no vaxt (vo harada) dyrodok?..
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Noriman Qasimoglu yazir:

«Bizds orfoepiya qaydalar1 altinda (yaxst olardi ki,
yazaydi: orfoepiya gaydalari adi altinda — N.C.) toqdim
olunanlar Gmumon azorbaycanlilarin sifahi nitqindo bas
veran fonetik hadisalori toqdim edir. Ona gors bu, orfoepiya
deyil, ¢linki orfoepiya mohz adabi dilda toloffiiz qaydalarini
miioyyanlosdirir. Azorbaycan odobi dilinin golismosi tarixi
hanst zomindos vo montigds bas verdiyi do moalumdur ki,
bunlar yaz dili ilo sortlonib. Bunu adabi dilimizs aid 6zallik,
odobi dilimizi basga odobi dillordon forqglondiron xiisusiyyat
kimi gobul etmoliyik. Qobul etmirikss, bu olur dil¢ilikds kon-
septual yanlighq!

...Caro odur ki, Azorbaycan odobi dilini yaz1 dili
zomininds etalon olaraq gobul edason. Ciinki adabi dilimizin
golismosi tarixi, sadoco, basqa variant toklif etmir».

Hormotli Noriman miollimin miilahizolorinin  kon-
septual osassizligi, ilk novbads, ondan qaynaqlanir ki, Azor-
baycan adoabi dilinin tarixinds yazini fetislogdirir. Halbuki
biitiin adaobi dillor kimi Azorbaycan adobi dilinin do hom
fonetik, hom leksik, hom do qrammatik normalar1 yazili yox,
sifahi nitqin mohsuludur. Elo diisiinmoyin ki, Azorbaycan
xalqr onun dilinin fonetik sistemino uygun olmayan orob
olifbasinda yazmagi 6yronona godor stfahi adobi dildon moh-
rum idi... Yaxud 1920-ci illorin sonlarinda Azoarbaycan odo-
bi dilinin latin olifbasi osasinda ilk orfoqrafiya ligoti yara-
dilanda orob olifbasi horfi-horfino homin ligoto kogiiriiliir-
di... Yaxud da sonraki dovrlorde xalqimizin boyiik dilgilori
Azarbaycan sifahi adobi dilinin asrlor boyu formalasmis nor-
malarim1 ya dialektlorlo qarisiq salir, ya da Noriman miiol-
limin toklif etdiyi «monbolor»don (teatrdan, miigon-
nilordan...) éyronirdilor...

Olbotto, biz ne¢a yazirigsa o ciir do toloffiiz etsok (yoni
orfoepiya qaydalarina riayat etmosok) dilo elo bir siini tozyiq
gostormis olariq ki, noinki odabi, hatta tobii linsiyyst ritmini
itirib «paltok» olar.
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O ki qaldi orta moktoblords ana dilinin diizgiin yaz
qaydalart ils yanasi, diizgiin taloffiiz qaydalarinin dyradilmo-
sing, Noriman misllimlo raziyam ki, hom ayri-ayri sézlorin
doqiq orfoepik variantlarinin miioyyonlosdirilmasinds, hom
do onlarin  monimsanilmosi metodlarinin tokmillosdirilma-
sindo problemlor var.

Ancaq mosalonin konseptual cohatino goldikdo Nori-
man Qasimoglunun adobi dilimizin istor todqiqindos, istorso
do todrisindo «dilgilorimizin konseptual yanlisi» baradoki
siibholori ona goro tamamilo asassizdir ki, imumon dil hag-
qindaki elmin no nozori, no do praktik toloblorine cavab
Verir. ..

P.S. Mon motlobi uzatmamagq ii¢iin Noriman muolli-
min «yanlig» saydigi bir sira adobi toloffiiz normalarinin ayri-
ayriliqda tohlilino kegmoadim. Oslindo, buna elo bir ehtiyac
da yoxdur... Tarixon (vo tamamilos tobii olaraq!) formalagmis
homin toloffiiz normalar1 tolob edir ki, masalon, «Noriman
midllim» yazaq, ancaq «Norman mollim» deyok. Yaxud «bu
mosalada dilgilor haghidir» yazaq, ancaq «bu mosalodo dilgilor
haxlidi» deyok...
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